NARODOPISNA




AUTORI STUDIi / AUTORS OF STUDIES:

Doc. PhDr. Petr JANECEK, Ph.D. (* 1978), vystudoval etnologii na Filozofické fakult& a humanitni studia na Fakulté humanitnich
studii Univerzity Karlovy. Od roku 2012 plsobi v Ustavu etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy, v sou€asnosti jako zastupce
feditele. Odborné se zabyva prozaickou folkloristikou (pfedevS§im modernim a sou¢asnym folklorem), déjinami etnologickych véd
a teoretickymi aspekty nematerialniho kulturniho dédictvi. ORCID: 0000-0003-0397-0136.

Kontakt: petr.janecek@ff.cuni.cz

na Katedfe socialni akulturni antropologie Filozofické fakulty Univerzity Pardubice. Zabyva se zejména dé&jinami a kulturou pfed-
kolumbovskych civilizaci, Eesko-Spanélsko-mexickymi vztahy a folklorem Mexika.
Kontakt: Oldrich.Kaspar@upce.cz

Sonja PETROVIC, PhD, Associate Professor (* 1967), vyuéuije lidovou literaturu (srbskou a jihoslovanskou) na Filologické fakulté
Bélehradské univerzity a na Hudebni fakulté Univerzity uméni v Bélehradé. Zabyva se vyzkumem srbského a jihoslovanského
folkloru a ustni tradice, vztahy mezi folklorem, stfedovékou literaturou a historiografii do 19. stoleti na Balkané, terénni praci
v oblasti folkloristiky a oralni historii. ORCID: 0000-0001-5488-0283.

Kontakt: sonja.petrovic@fil.bg.ac.rs

Prof. Iryna DOVHALJUK, DrSc. (* 1959), vystudovala muzikologii a etnomuzikologii na Lvovské statni konzervatofi (dnes Lvovska
narodni hudebni akademie Mikoly Lysenka), kde je v soucasnosti vedouci Katedry hudebni folkloristiky. Zarover pedagogicky
pusobi na Katedfe ukrajinské folkloristiky Lvovské narodni univerzity lvana Franka. Jeji specializaci jsou déjiny etnomuzikologie,
etnomuzikologicka pedagogika, zpracovavani a zpfistupfiovani materiall shromazdénych vyznamnymi ukrajinskymi folkloristy
(napf. O. Rozdolskij, F. Kolessa). ORCID: 0000-0002-4219-6342.

Kontakt: iryna.dovhalyuk@Inu.edu.ua

Doc. Lina DOBRJANSKA, CSc. (* 1969), absolvovala studium muzikologie a etnomuzikologie na Lysenkové Lvovské statni
konzervatofi (dnes Lvovska narodni hudebni akademie Mikoly Lysenka), kde v sou¢asnosti pusobi jako pedagozka na Katedre
hudebni folkloristiky a védecké& pracovnice Védecko-vyzkumné laboratofe pro problematiku hudebni etnologie. Zabyva se
predevsim dé&jinami hudebni folkloristiky a ethomuzikologickym archivovanim. ORCID: 0000-0003-0203-2009.

Kontakt: lina.dobrianska@gmail.com

Mgr. Tomas LEDVINKA, Ph.D. (* 1983), vystudoval antropologii na Fakulté humanitnich studii Univerzity Karlovy a pravni védu
na ZapadocCeskeé univerzité v Plzni. Od roku 2017 je pracovnikem Fakulty informatiky a managementu Univerzity Hradec Kralové,
od roku 2018 zaroven pusobi jako feSitel projektu ,Kulturni podminénost moderniho pfistupu k pravni jinakosti: etnologicka
perspektiva“ na Fakulté socialnich véd UK. Zabyva se vyzkumem alterity prava v kontextu socialnich véd, zejména pravni
antropologie a sociologie. ORCID: 0000-0003-1071-8756.

Kontakt: tomas.ledvinka@fsv.cuni.cz

Narodopisna revue vychazi v tiSténé c¢ernobilé podobé; pdf verze s barevnymi fotografiemi jsou od roku 2016 zvefejnény
na internetovych strankach ¢asopisu v sekci Archiv <https://revue.nulk.cz/narodopisna-revue-archiv-cisel/>.



NARODOPISNA

Tl

/2021

™
RS




OBSAH

Studie k tématu Narodni Skoly v etnologii a sociokulturni antropologii

Severoamericka folkloristics mezi folkloristikou a evropskou etnologii (Petr Janecek) 95
Nastin vyvoje mexické antropologie od poc¢atku 19. stoleti do roku 1948 (Oldrich Kaspar) 102
Folkloristické terénni vyzkumy v Srbsku: historicky pfehled a perspektivy vyvoje (Sonja Petrovic) 111
TFicet let samostatné ukrajinské etnomuzikologie (1990-2020) (Iryna Dovhaljuk — Lina Dobrjanska) 121
Rieger, nebo Grimm? Romanticky a pragmaticky pfistup k etnologickému zkoumani prava (Tomas Ledvinka) 134

Promény tradice
Spolocensky zivot v €ase korony: postrehy z jednej slovenskej dediny o¢ami Studentky etnoldgie (Barbora Tur¢anova) 146
Bfimeé tradice (Josef Jancar) 147

Spolecenska kronika

K 90. narozeninam etnologa Josefa Jancare (Alena Jerabkova, Jan Krist, Martina Pavlicova, Juraj Hamar) 151
Jifi Langer 85 let (Heino Wessel Hansen) 153
Marie Majtanova-Korandova oslavila pétaosmdesatiny (Marta Ulrychova) 155
Lydia Petranova jubilujici (Jifi Woitsch) 156
Mojmir Benza osemdesiatrocny (Peter Slavkovsky) 158
Jubilujuca Gabriela Kilianova (Eva Krekovi¢ova) 160
Blahoprani Dané Motyckové (Ludmila Kopalova) 161
Za Milenou Seckou (14. 7. 1957 — 14. 3. 2021) (Lydia Petrariova) 162
Vzpominka na Vjaceslavu Lohvinovou (1948—-2021) (Jana PospiSilova) 164
Pamatce Aleny Pretakové (Alena Schauerova) 165
Odesel Ondrej Krystof Kolar (Karel Cejnar) 166
Recenze

E. Mannova: Minulost ako supermarket? Spdsoby reprezentacie a aktualizacie dejin Slovenska (Gabriela Kilianova) 168
M. Ju. Dronov (ed.): Rusiny Avstrijskoj imperii v dnevnikach i vospominanijach russkich oficerov-u¢astnikov

Vengerskoho pochoda 1849 goda (Kirill Shevchenko) 169
M. Ulrychova — M. Bilkova (eds.): Svaty Jan Nepomucky v evropském kulturnim kontextu (Marta Toncrova) 171
O. K. KolafF: Literarni toulky Piseckem (Marta Ulrychova) 173
CD Kolem Potfekova (Michaela Vondrackova) 174
CD/LP Svatebni & Pohfebni // Weddings & Funerals (Marta Ulrychova) 175

Content in English 176



SEVEROAMERICKA FOLKLORISTICS

MEZI FOLKLORISTIKOU A EVROPSKOU ETNOLOGII
Petr Janecek (Ustav etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy, Praha)

Spojené staty americké a Kanada patfi k zemim,
ve kterych jsou folkloristicka studia (folkloristics, folklo-
re studies Ci folklore) chapana jako samostatna védecka
disciplina a akademicky obor, ktery je mozné studovat
i na té nejvyssi, tedy postgradualni Grovni.' To predsta-
vuje pomérné radikalné odliSnou konceptualizaci disci-
pliny nez v jinych svétovych akademickych tradicich, kde
byvaji tato badani vétSinou institucionalizovanou sou-
Casti socialnich, konkrétné antropologickych véd (evrop-
ské etnologie, socialni/kulturni antropologie), popfipadé
humanitnich obort (literarni védy, filologickych disciplin,
muzikologie, choreologie €i teatrologie). Podobna situa-
ce jako v Severni Americe panuje dnes napfiklad v Rus-
ké federaci, Velké Britanii, Irsku, I1zraeli, Finsku, Estonsku
(byt nékde pouze na pregradualni urovni), a stale vyraz-
né&ji v budoucich velmocech 21. stoleti, tedy Ciné a Indii.2
Oborova samostatnost a urcité — na evropském konti-
nenté dnes nepfili§ Casto vidané — disciplinarni sebevé-
domi severoamerické folkloristiky je pomérné nedavné-
ho data a vychazi z unikatniho vyvoje této discipliny, ke
kterému doslo po druhé svétové valce. Jesté na pocatku
50. let 20. stoleti byla oborova identita severoamerickych
folkloristl na pozici mezi socialnimi (antropologickymi)
a humanitnimi (filologickymi a uménovédnymi) védami
pomérné nevyhranéna; tito badatelé se tak alternativné
schazeli bud’ na konferencich American Anthropological
Association nebo Modern Language Association
(Bascom 1953: 283). DnesSni emancipovana severo-
americka folkloristicka studia jiz ale pfedstavuji svébytné
akademické pole, které je pomérné vzdalené jak stfedo-
a vychodoevropskému chapani folkloristiky jako huma-
nitné orientovaného vyzkumu produktt ,,duchovni® kul-
tury, tak podoboru kulturni nebo lingvistické antropologie
zabyvajicimu se oralnimi kulturami. V severoamerickém
pfipadé jde o specifickou moderni, z evropského pohle-
du ,hybridizovanou“ formu, ktera ma vazby i k performa-
tivnim a komunika¢nim studiim, heritage studies a bada-
ni materialni kultury, pfi€emz stranou nezlstava ani jeji
vyrazna aplikovana poloha.

Nasledujici text se zaméfuje na struény nastin za-
kladnich kontur déjin severoamerickych folkloristickych
studii; duraz pfitom klade na institucionalni historii je-

jich vzestupu v obdobi po druhé svétove vélce a badani
v oblasti slovesné kultury, pfedevsim narativniho folklo-
ru. Jeho hlavnim inspiraénim zdrojem jsou pak kritické
déjiny tohoto oboru z pera jak americkych (Bauman —
Abraham — Kalcik 1976; Clements 1988; Savin — Zum-
walt 2020), tak evropskych (Bendix 1995; 1997; Bendix
— Hasan-Rokem 2012) badatelt. Podrobné;jSi prehled
o americké folkloristice jako celku pak podava nedavno
vydany The Oxford Handbook of American Folklore and
Folklife Studies (Bronner 2019a).

Pocatky odborného zajmu o folklor v Severni Americe

Prvni severoamericti folkloristé chapali pfedmét své-
ho studia podobnym zplsobem jako folkloristé ve Velké
Britanii — tedy jako popular antiquities (,lidové starozit-
nosti“) coby integralni sou¢ast starozitnického nebo re-
gionalné-vlastivédného badani. Pozdé&ji, po etablovani
konceptu folkloru (1846), pak v duchu klasické definice
Williama J. Thomse (1803—1885) se zaméfili na svébyt-
ny predmét studia zahrnujici celek tradi¢ni kultury, véetné
materialni kultury a artefakt. Vyznamnou roli zde stejné
jako v Evropé hrala némecka pfirodni mytologie, jejimiz
proponenty byli rani americti folkloristé Horatio Emmons
Hale (1817-1896) a Daniel Garrison Brinton (1837—
1899); pozdéji pak koncept prezitku, ktery folkloristicka
badani Uzce propojil s rodici se evolucionistickou antro-
pologii (Bronner 1987). Na rozdil od britskych a konti-
nentalnich folklorist(i, zaméfenych témér striktné na vy-
zkum viastniho folkloru, byla ale jiz v rané fazi americké
folkloristiky zfetelna vétsi pestrost badatelskych terénd.
Jiz ve 30. letech 19. stoleti tak ,otec americké folklo-
ristiky Henry Rowe Schoolcraft (1793-1864) formulo-
val obecné zasady vyzkumu oralnich tradic ptvodnich
Ameri¢anu; odborny zajem o folklor Afroameri¢anu se
pak objevuje prakticky ihned po skon&eni americké ob-
Canské valky (Lucy McKim Garrison — William Francis
Allen — Charles Pickard Ware: Slave Songs of the United
States, 1867; Joel Chandler Harris: Uncle Remus: His
Songs and His Sayings. The Folk-Lore of the Old Planta-
tion, 1880).2 Od roku 1879 zacinaji John Wesley Powell
(1834-1902) a Smithsonian Institute se systematickym
studiem kultur pavodnich Ameri¢ant. Mnoho americkych
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folkloristll se ale, podobné jako v Evropé, také nativis-
tickym zplsobem zamérfovalo na folklor anglosaskych
Ameri¢anu. Nejvyraznéjsi byl zajem o tradiéni anglo-
skotské balady, reprezentovany monumentaini desetidil-
nou antologii The English and Scottish Popular Ballads
(1882-1898) prvniho harvardského profesora anglis-
tiky Francise Jamese Childa (1825-1896), v jehoz dile
pokraCoval jeho nasledovnik George Lyman Kittredge
(1860-1941).

Z institucionalniho hlediska byl pro americkou folklo-
ristiku zlomovy rok 1888, kdy byla zaloZena Americka
folkloristicka spole¢nost (American Folklore Society) jako
jedna z nejstarsich folkloristickych spolecnosti na svété;
ve stejném roce byl zalozen i dodnes vlivny Journal of
American Folklore. Jeho prvnim $éfredaktorem se stal
William Wells Newell (1839-1907), ktery jako hlavni
Ukol oboru chapal dokumentaci domnéle zanikajiciho
archaického anglického a skotského folkloru (predevsim
balad). Tematické zaméfeni tohoto odborného periodi-
ka se ale od literarnévédného studia texti evropského
puvodu a spekulativnich evolucionistickych komparaci
brzy pfesunulo k modernéjSimu chapani oboru v duchu
dobového historického partikularismu a souvisejiciho
konceptu kulturniho relativismu. Nemalou roli pfitom
hrali jeho antropologicky orientovani Séfredaktofi, pfede-
v3im zakladatelska postava americké kulturni antropo-
logie Franz Boas (1858-1942; tfeti Séfredaktor v letech
1908-1924) a jeho zalka, antropolozka a folkloristka
Ruth F. Benedictova (1888-1948; Ctvrta Séfredaktorka
v letech 1925-1939); podstatna &ast jeji odborné prace
se zamérfovala pfimo na folklor a mytologii, nejvyraznéji
v podobé& monografie Zuni Mythology (1935).

Dé&dictvi boasovského chapéani antropologie se pro-
jevilo v celé fadé konceptualnich promén americkych
folkloristickych badani i mnohem pozdéji, napfiklad v je-
jich uzké spolupraci s lingvistickou antropologii, nejvy-
raznéjSi v dile Della Hymese (1927-2009; napf. Hymes
1975) a Joela Sherzera (* 1942; napf. Sherzer 2002).

Rozvoj badani v mezivaleéném obdobi

Mezivale&né obdobi pfineslo do americké folkloristiky
nejen antropologické inspirace, ale pfedevsim provaza-
ni s prekotné se rozvijejicim mezinarodnim folkloristic-
kym badanim, nejvyraznéji reprezentovanym finskou
historicko-geografickou Skolou a ucenou spole¢nosti
Folklore Fellows, zaloZenou v roce 1907. V jeji prestiz-
ni edi¢ni fadé Folklore Fellows’ Communications (FFC),
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ktera predstavuje jednu z nejvyznamnéjSich folkloristic-
kych publikaénich platforem dodnes, v roce 1928 vycha-
zi rozSifené a do angli¢tiny prelozené vydani mezinarod-
niho typologického katalogu pohadek The Types of the
Folktale z pera amerického folkloristy Stitha Thompsona
(1885—-1976). Tato vyrazna osobnost mezinarodni folklo-
ristiky navazala na pavodni némecky vydanou praci fin-
ského badatele Antti Aarneho (Aarne 1910) a zalozila
tak vyznamnou tradici mezinarodni spoluprace pfi vy-
tvareni folklornich kataloglh (Aarne — Thompson 1928,
1961; Thompson 1996; Uther 2004). Nejvyznamné&jSim
Thompsonovym dilem je ale jeho monumentalni Sestidil-
ny Motif-Index of Folk Literature (Thompson 1932—-1936,
revidované vydani Thompson 1955-1958), zahrnujici
nékolik desitek tisic motivi abstrahovanych z nejriiznéj-
Sich narativnich zanrd ve fascinujici transkulturni per-
spektivé, ktery pfedstavuje jeden z vyznamnych po¢inu
svetové folkloristiky. Za zminku stoji i jeho souhrnna
prace The Folktale (Thompson 1946) a brilantni analy-
za putovani pohadkového typu Hvézdny manzel (The
Star-Husband Tale) napfi¢ kulturami pGvodnich Ame-
ricanl, na které demonstroval aplikovatelnost postup
historicko-geografické Skoly ve zcela odliSném kulturnim
kontextu (Thompson 1953).

Mezivale€né obdobi s sebou pfinasi i rozsahlé doku-
mentalni akce, zaméfené pfedevsim na mizejici tradice
americké kazdodennosti — pfedevsim regionalni folklor,
ale i vzpominky na folklor doby otroctvi, profesni reper-
toary zanikajicich manualnich profesi jako kovbojové Ci
dfevorubci, anebo subkulturni folklor (vézfiové, hoboes).
NejvyznamnéjSi celonarodni akci byl monumentalni
Federal Writers’ Project sponzorovany americkou vla-
dou v dobé Velké hospodarské krize, v ramci kterého
sehrali vyznamnou roli i vlivni folkloristé jako Benjamin
A. Botkin (1901-1975) a John A. Lomax (1867—-1948).
Ve stejném obdobi pUsobila i zakladatelka modernich
vyzkum afroamerického folkloru, €ernosska folkloristka
a antropolozka, zacka Franze Boase Zora Neale Hurs-
tonova (1891-1960), mimo jiné prukopnice autoetno-
grafickych postupt a kritické rasové teorie, které zacaly
byt v antropologickych védach bézngjsi az v 70. letech
(Hurston 1935).

Dobovy rozmach teoretické prace (nejen) severoame-
rickych folkloristll pak doklada skute¢nost, Zze Standard
Dictionary of Legend, Folklore and Mythology, vydany
v New Yorku v roce 1949, obsahoval jiZ jednadvacet vliv-
nych definic folkloru (Leach — Fried 1984).



Richard M. Dorson a institucionalizace americké
folkloristiky v 50. letech

K institucionalizaci americké folkloristiky jako svébyt-
ného védniho oboru dochazi v 50. letech 20. stoleti, a to
predevs§im zasluhou Thompsonova prominentniho Zaka
Richarda M. Dorsona (1916—1981). Tomu se podaifilo in-
stitucionalizovat ,novy“ obor, dobové definovany jako his-
toricko-literarni véda zabyvajici se kazdodenni zkuSenosti
,0€zZnych® Ameri¢and, jakési oralnéhistorickeé ,d&jiny ame-
rické civilizace* (Dorson 1959, 1961, 1973). Nové vznikla
americka folkloristika byla v Dorsonové dobové rétorice,
ovlivnéné zkuSenosti mccarthismu, definovana opozi-
ci ke dvéma fenoménlim: jednak udajné nacionalistické
a ideologizované folkloristice sovétského bloku, ktera
vyuzivala, resp. zneuzivala folklor k politickym G&eldm,
jednak fakeloru; tedy dobové oblibené komercionalizaci
a komodifikaci folkloru, popfipadé jeho umélého vytvareni
za ucelem ekonomického zisku (Dorson 1976). | diky té-
to dovedné pouzité dobové rétorice byl Dorson Uspésny
a v roce 1962 byla na Indiana University v Bloomingtonu
zalozena prvni samostatna katedra folkloristiky na izemi
USA. Samotny Dorson, autor vice nez dvaceti monografii,
se tak stal skute¢nou zakladatelskou postavou moderni
americkeé folkloristiky; v mnoha oblastech hral pak roli zce-
la vyjimec¢nou.* Dorson aktivné plsobil i v nové vzniklych
americkych folkloristickych odbornych periodikach jako
Journal of Folklore Research (fungujici pod odliSnymi na-
zvy jiz od roku 1942) a jako editor vlivnych edic Folktales
of the World (vychazejici v letech 1963—-1973), Internati-
onal Folklore (48 knih) a Folklore of the World (38 knih);
editorsky se zabyval i folklorem dalSich kontinentu, véetné
kontakt se zahrani¢nimi akademickymi folkloristickymi
tradicemi (Dorson 1961a, 1961b).

Performativni obrat a folklife studies v 60. a 70. letech

Skuteéna emancipace americkych folkloristickych
studii pfichazi ale az na konci 60. let, kdy se rodi prvni
skutecné specificky americka folkloristicka Skola, oznaco-
vana nejCastéji za performancni, texaskou Ci austinskou.
Jeji novatorské pfistupy zamérfené na vyzkum perfor-
manci, tedy detailni analyzy vypravéCskych ¢&i zpé&vnich
prilezitosti, spojované s pfelomovou monografii Towards
New Perspectives in Folklore (Paredes — Bauman 1972)
a osobnostmi, jako byli znalec hispanského a mexické-
ho folkloru Américo Paredes (1915-1999), badatel af-
roamerického folkloru Roger D. Abrahams (1933-2017)
a predevsim Richard Bauman (*1940; Bauman 1995,

2004), dodnes predstavuji unikatné americky inspirativ-
ni pfistup ke studiu folkloru, ktery je v lecCem odliSny
— ale zaroven komplementarni — k evropskym badanim
v oblasti ekologie folkloru. Jeho tradice je v severoame-
rickych folkloristickych badanich, ale i v pfibuznych hu-
manitnich oborech, vyrazna dodnes. V rdmci tehdejSich
badani vznikla i jedna z nejslavnégjSich typicky severo-
americkych definic folkloru, ktera tento fenomén kon-
ceptualizuje jako uméleckou komunikaci v ramci malych
socialnich skupin (Ben Amos 1971: 13).

Pfiblizné ve stejném obdobi je v americké védé, po-
dobné jako ve Velké Britanii, revitalizovan zajem o studi-
um materialni kultury (pfedevsim, ale nikoli vyluéné ver-
nakularni architektury). Diky inspiraci severoevropskou
komparativni evropskou etnologii (Sigurd Erixon) a jejim
konceptem folkliv se rodi koncept folklife studies, holistic-
kého studia (americké) tradiéni kultury v jejim celku; tedy
nikoli ,pouze” artefaktu ¢i textd, ale i jejich socialniho kon-
textu. Urcitou, i kdyZ méné vyraznou inspiraéni roli zde
sehrala také moderni némeckojazyCna evropska etnolo-
gie po jeji modernizaci v 60. letech (Yoder 1963, 1976).
Folklife hnuti, nejsiingjsi v 70. letech (kdy termin folklife
dokonce konkuroval termintm folkloristics a folklore stu-
dies — Dorson 1972), spojované se jmény jako Don Yoder
(1921-2015) a se zifejmé nejvyznamnéjSi osobnosti v ob-
lasti holistického studia (nejen) americké (nejen) materi-
alni kultury, kterou je Henry Glassie (* 1942; napf. Glassie
1982, 1999, 2000), se tak v mnohém vzdalilo od texto-
centrické mezinarodni folkloristiky (ve které dominovali
evropsti badatelé) i od americké kulturni antropologie
(v té dobé stale jesté primarné zamérené na vyzkum
nekomplexnich mimoevropskych spole¢nosti) a pfibli-
Zilo americka folkloristickd badani etnologii. Proto mohl
pfedni némecky etnolog Rolf W. Brednich v 90. letech
20. stoleti oznacit americkou folkloristiku za ,Schwester-
wissenschaft der Volkskunde® (Bendix 1995: 1).

Za hranice folkloristiky v 80. letech

Osmdesata léta predstavuji nejplodnéjSi obdobi né-
kolika severoamerickych badatell, ktefi diky véhlasu
svych dél pronikli daleko za hranice folkloristickych ba-
dani a ovlivnili celou fadu dalSich obor(, pfedevSim psy-
chologii, antropologii a religionistiku.

NejvyraznéjSim z nich je nejvyznamnéjSi americky
folklorista druhé poloviny 20. stoleti Alan Dundes (1934—
2005), ktery, podobné jako Dorson, jiz od poloviny 60. let
usilovné pracoval na etablovani tohoto oboru jako své-
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bytné discipliny s vlastnim teoretickym a metodologickym
aparatem (Dundes 1965, 1980, 2002, 2007) a dlouholetou
mezinarodni tradici (Dundes 1999, série ,casebookl” shr-
nujicich studie badatell z celého svéta vénovanych napfi-
klad antisemitskym ritualnim povéram, prokleti, vampyris-
mu, motivu zaZiva zazdéné osoby, oidipovskému mytu i
pohadce o Cervené Karkulce — Dundes 1989, 1991, 1992,
1996, 1998; Dundes — Lowell 1995). Jeho vlastni badani by-
la silné inspirovana psychologizujicimi, konkrétné freudov-
skymi pfistupy, které povazoval za explanacné nejsilngjsi
pole k analyze sociélnich a kulturnich funkci, ale pfedevsim
vyznamu folklornich fenoménu. Dundesovy texty predsta-
vuji seriozné&jsi alternativu vé&hlasné;jsiho, ale velmi eklektic-
kého a teoreticky i metodicky problematického amerického
mytologa Josepha Campbella (1904—1987).

Dal8i badatelskou oblast, ve které severoamericti
folkloristé vyrazné prekro ili hranici své vlastni discipli-
ny, predstavuji vyzkumy soudobého narativniho folkloru,
predevsim takzvanych sou€asnych nebo méstskych po-
vésti (contemporary/urban legends) a pfibuznych zanr(,
jako jsou famy a konspirac¢ni teorie. V téchto badanich
sehral pionyrskou ulohu jiz samotny zakladatel institu-
cionalizované americké folkloristiky Richard M. Dorson
(viz Dorson 1959); nejvyznamnéj$i osobnosti je ale
Jan Harold Brunvand (* 1933), ktery diky uspéchu své
monografie The Vanishing Hitchhiker. American Urban
Legends and Their Meanings (Brunvand 1981) a jejich
pro SirSi ¢tenarskou vefejnost nesmirné popularnich po-
kraCovani vstoupil do povédomi Siroké vefejnosti i jako
publicista a vefejné znama osobnost. Z dalSich pred-
nich badateld tohoto zaméfeni je tfeba zminit plvodné
evropskou folkloristku a expertku na vérské predstavy
Lindu Déghovou (1920-2014; napf. Dégh 1994, 2001),
folklorizujiciho sociologa Garyho Alana Finea (*1950;
napf. Fine 1992; Fine — Turner 2001; Fine — Ellis 2010),
folkloristu a znalce popularni kultury Billa Ellise (* 1950;
Ellis 2000, 2001, 2004), folkloristku se zamé&fenim na af-
roamericka studia Patricii A. Turnerovou (*1955; Turner
1993, 1994, 2009) a mnohé dalsi.

Dal8i vyraznym tématem, kterym se zacali americti
folkloristé v tomto obdobi vé&novat vyraznéji, byly napf.
anekdoty a tradi¢ni humor (napf. Oring 1992; Marsh 2015).

V 80. a 90. letech zac&al razantné publikovat i folkloris-
ta a literarni védec Jack Zipes (*1937), jeden z pfednich
znalcu problematiky vztahu folklorni a umélecké pohadky,
ktery se pro své analyzy teoreticky inspiroval kritickou te-
orii a frankfurtskou Skolou (napf. Zipes 1983, 1994, 1997).
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Pocatek nového milénia

Od pocatku 21. stoleti to byli americti folkloristé, ktefi
se jako jedni z prvnich badatelt zacali vyraznéji zamé-
fovat na vyzkum digitalniho, elektronického a interneto-
vého folkloru (Blank 2009, 2012; Blank — Howard 2013).
Navazali tak na pomérné dlouhou tradici tamnich vyzku-
mu neoralnich forem folkloru, jako byl tfeba kancelafsky
folklor (office folklore a xeroxlore — Dundes — Pagter
1976); v poslednich letech se tyto vyzkumy zacaly stale
vyraznéji orientovat na fenomén folklorni dimenze elek-
tronickych socialnich siti (Blank — McNeill 2018; Peck
— Blank 2020). V novém miléniu zesilily i diskuse o dis-
ciplinarni identité a teoretickém zazemi severoameric-
ké folkloristiky a jejich vazbach na pfibuzné akademic-
ké tradice a védni obory (Feintuch 2003; Haring 2016;
Noyes 2016); v dusledku toho také zesilily jeji transatlan-
tické institucionalni vazby (American Folklore Society se
napf. v roce 2016 stala sesterskou organizaci evropské
Société Internationale d Ethnologie et de Folklore).

Na dilo Alana Dundese na teoretické urovni asi nejvy-
raznéji navazal pfedni a aktualné zfejmé publikacné nej-
plodnéjsi americky folklorista Simon J. Bronner (*1954),
ktery v poslednich letech prosazuje chapani folkloristi-
ky jako studia specifickych tradi€nich socialnich praktik
v duchu practice theory (Bronner 2011, 2019b). Stejny
badatel také v roce 2017 zaloZil novou folkloristickou edi-
ci Studies in Folklore in Ethnology: Traditions, Practices
and Identities, ve které jsou publikovana i dila neameric-
kych autorti (napf. ze Skotska Ci Estonska); ta navazala
na doposavad existujici edice zaméfené na folkloristic-
kou produkci (jedna se zejm. o ty z nakladatelstvi Indiana
University Press, Utah State University Press, University
of Mississippi Press, University of Wisconsin Press, Uni-
versity of Kentucky Press a University of Tennessee Pre-
ss). V poslednich letech se obnovila i teoreticka debata
o folklorismu, fakeloru, vztahu folkloru a popularni kultury
a konstruovani tradice v podobé inovativniho konceptu
folkloresky (Foster — Tolbert 2015) a odborny zajem o dét-
sky a teenagersky folklor (Tucker 2007, 2008, 2018). Se-
veroamericti folkloristé byli také jedni z prvnich badatelu,
ktefi zareagovali na soudoby nebyvaly vzestup popularity
konspiracnich teorii a publikovali jednu z prvnich odbor-
nych monografii o souvislosti tohoto fenoménu a pan-
demie koronaviru Covid-19 (Bodner — Brodie — Welsch
2020); i vtomto navazali na tamni tradice vyzkumu folklor-
niho rozméru kolektivniho vnimani nemoci a nékazy
(Goldstein 2004; Blank — Kitta 2015; Kitta 2012, 2019).



Severoamericka folkloristicka studia dnes
Severoamericka folkloristika v sou€asnosti pfedstavu-
je pomérné dynamické badatelské prostiedi na pomezi
socialnich a humanitnich véd, které propojuje celou fadu
badatelll v USA, Kanadé, ale i v nékterych dalSich ze-
mich svéta. Diky svému etablovani na americkych uni-
verzitach v druhé poloviné 20. stoleti, nékolika edi¢nim
fadam pfednich americkych akademickych i komer&nich
nakladatelstvi vénovanym pouze folkloristice (vedle vySe
zminénych je na misté poukazat napf. na edice Folklore
Studies in Multicultural World a Folklore Studies), mnoz-
stvi regionalnich a lokalnich u¢enych spolecnosti a vice
nez deseti pravidelné vychazejicich odbornych periodi-
kiim (vedle centralniho Journal of American Folklore je
na misté zminit Journal of Folklore Research, Western
Folklore, New Directions in Folklore, The Folklore Histo-
rian, Children’s Folklore Review, a pfedevsim inovativni
Cultural Analysis, vydavany od roku 2000 University of

POZNAMKY:

1. Postgradualni studium (titul Ph.D.) v tomto oboru nabizi v sou-
Casnosti pfes deset americkych a kanadskych univerzit; pfiblizné
dvojnasobny pocet pak na urovni bakalarského a magisterského
studia. Nékde jde ale o specializaci (Ph.D. Minor) v ramci ang-
listiky, antropologie, kulturnich a performativnich studii, etnomu-
zikologie Ci heritage studies. Tradi¢nimi institucemi nabizejicimi
v poslednich desetiletich folkloristiku na postgradualni urovni jsou
predevsim Indiana University v Bloomingtonu, Memorial Universi-
ty of Newfoundland, University of Wisconsin Madison a University
of North Carolina at Chapel Hill. Tradi¢né silnymi centry folkloris-
tického badani jsou dale napf. University of California v Berkeley,
Harvard University, University of Oregon, Western Kentucky Uni-
versity, Ohio State University a Utah State University; historicky
i University of Texas at Austin a University of Pennsylvania (,Folklo-
re Programs in the US and Canada“. Center for Folklore Studies.
Ohio State University [online] [cit. 2. 5. 2021]. Dostupné z: <https://
cfs.osu.edu/about/resources/programs>). O americké folkloristice
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Summary

North American Folkloristics between Folklore Studies and European Ethnology

The overview study focuses on a brief outline of the history and disciplinary identity of North American folklore studies (folkloristics,
folklore) with an emphasis on the field of verbal culture. Major research themes, research schools, and personalities are presented,
as well as history of institutionalization of the field at the U.S. universities after the Second World War. After a brief introduction
to the origins, when North American folklore studies did not differ significantly from British and Continental scholarship, its
development during interwar period and especially in the 1960s and 1970s, when its emancipation took place, mainly because
of unique American emphasis on study of folklore performance, is described. Critical overview text thus presents basic contours
of this specific academic field, practiced mainly in the U.S.A and Canada, which in many aspects represents a unique scientific
discipline with close ties to international folklore studies, European ethnology, and anthropological fields in general.

Key words: Folkloristics; folklore studies; folklore; U.S.A; Canada; history of folkloristics; history of humanities; verbal folkloristics.
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NASTIN VYVOJE MEXICKE ETNOGRAFIE A ANTROPOLOGIE
OD POCATKU 19. STOLETI DO ROKU 1948
Oldrich Kaspar (Katedra socialni a kulturni antropologie FF Univerzity Pardubice)

Na rozdil od ostatnich zemi, kde antropologie slouZila
zajmim kolonialismu, v Mexiku se ustavila jako praxe
ve prospéch marginéalnich, tradicné vykofistovanych
skupin.

Eduardo Matos Moctezuma (2001: 86)

Slova vyznaéného mexického antropologa druhé po-
loviny 20. a prvnich desetileti 21. stoleti vyjadfuji vcelku
jasné rozdil mezi pfistupem kolonialnich mocnosti typu
Anglie a Francie na jedné strané a Spanélska na stra-
né druhé k plvodnimu obyvatelstvu mimoevropskych
oblasti. Jestlize se v celé fadé odpovidajicich textd ho-
vofi o prvotni anglické antropologii jako ,sluZce kolonia-
lismu® (Devalle 1983: 337-368; Diaz Pino 1991: 5-26),
pak v pfipadé Spanélském se naopak jiz v 16. stoleti
zvedla velka diskuse o postaveni indiant (Kaspar 1980:
27-29), jez vyustila v pozdgjSich staleti v dobové se
proménujici koncepci indigenismu. Jejim hlavnim ci-
lem bylo nikoli domorodce segregovat, v hor§im pfipa-
dé pfimo zotro€it, nybrZz je zallenit do nové vznikajici
spole¢nosti. Koneckoncl v Novém svété to bylo jasné
vyjadfeno prvnimi nafizenimi Spanélské Koruny, ktera
povazovala domorodce za pfimé poddané Spanélského
krale (nikoliv otroky). Zfetelnym dusledkem této politiky
je soulasna prevaZzujici mesticka populace ve velké
vétsiné latinskoamerickych zemi, ale nékde také vysoky
podil puvodnich etnik na sou¢asném slozeni obyvatel-
stva napt. Guatemaly, Peru a Bolivie. V pfipadé Mexika
zaznamenavame sice nejvysSi poclet indianského oby-
vatelstva ze vSech latinskoamerickych zemi (11 miliona),
nicméné jejich podil na celkové populaci nepfesahuje
10% (v pfipadé Guatemaly je to az 50 %).

Predkladany nastin dé&jinného vyvoje mexické antro-
pologie od pocatku jejiho konstituovani az do roku 1948
navazuje na prvni pokus o ¢asteCny prehled historie této
védecké discipliny ve zminéné oblasti, ktery jsem publi-
koval v roce 2005 pod titulem Pocatky organizovaného
studia etnografie a antropologie v Mexiku. Tehdy jsem
zamérné vénoval vétSi pozornost pravé oném zminé-
nym pocatkiim, to znamena tzv. preformativnimu obdobi
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16.—18. stoleti na misté prvnim (Kaspar 2005: 242-247)
a vyvoji etnografického, etnolingvistického, pozdéji také
antropologického vyzkumu mexickych badatelu jesté
v obdobi sklonku tzv. kolonialniho ' mistokralovstvi No-
vého Spanélska (18. a po&. 19. stoleti) a v prvnich &aso-
vych Usecich po vzniku samostatného mexického statu
(19. stoleti a pocatek 20. stoleti) na misté druhém (KaSpar
2005: 248 an.). Zduraznil jsem i vyznam Uc€asti zahra-
ni¢nich badateld pravé v zavéru epochy, kterou néktefi
autofi obecné oznacuji jako protoetnografickou (Woitsch
2019: 18). Uceleny prehled této vyvojové etapy jsem po-
dal v doposud nepublikované studii, ktera je v soucas-
né dobé pfipravena k tisku (Kaspar 2020). V nasledu;ji-
cim textu se snazim podchytit hlavni vyvojové tendence
v mexické antropologii od pocatku 19. stoleti do roku
1948. Kladu dlraz zejména na postizeni zasadniho fe-
noménu, jenz se jako pfislovecna Cervena nit vine mexic-
kou antropologii dodnes. Je jim v pribéhu Casu stale se
ménici koncepce indigenismu (KaSpar 2005: 247-255).
Dale pfihlizim k dusledkim politickych a spole¢enskych
zmeén v mexické spolecnosti, jaké predstavovaly napfi-
klad mexické revoluce z let 1910-1917 ad.

Po vzniku Mexické republiky (1821) se zacal ryso-
vat velky socialnépoliticky problém s vyraznym etnic-
kym podtextem, ktery vystizné charakterizoval vyznac-
ny mexicky historik Daniel Cosio Villegas (1955: 164):
.Obyceje, zvyky, tradicni instituce, aktivita konglomeratu
indianskych komunit pfedstavovaly obrovsky problém.
Republika nemohla Zit a fungovat, pokud velka vétSina
Jjejich obyvatel byla neschopna pinit svoji obCanskou
funkci.“ Jazykova roztfisténost predstavovala jednu ze
zakladnich prekazek v komunikaci mezi indianskymi
etniky a zbytkem spole¢nosti, ale koneckoncl branila
i kontaktim mezi nimi samotnymi. Tato situace majici
tehdy znacné socialni, politické i ekonomické dopady se
mé&nila jen zvolna a lze fici, Ze teprve koncem stoleti se
uzivani Spanélstiny jako komunikaéniho jazyka ponékud
zobecnilo. V roce 1864 jeden z pionyr( pocinajicich me-
xickych antropologickych badani, spisovatel, akademik,
lingvista a indigenista Francisco Pimentel (1832—-1893),



jenz se podilel pozdéji i na zalozeni Mexické akademie
Jjazyka (Academia Mexicana de la lengua, 1875) rozdé-
loval obyvatelstvo své zemé do dvou skupin. Podle jeho
schematické klasifikace pfisludnici prvni z nich uzivali
ve vzajemné komunikaci Spanélsky nebo francouzsky
jazyk (pohybujeme se v obdobi silného frankofonniho vli-
vu za druhého mexického cisarstvi v letech 1864—-1867),
druzi — tedy plvodni obyvatelé — pak vice nez stovku
mnohdy naprosto rozdilnych jazyk(. Prvné jmenovani,
podle Pimentelovy denominace bélosi, soustfedova-
li ve svych rukou ekonomickou, politickou a vojenskou
moc, druzi, tedy Indiani, pfedstavovali, fe€eno modernim
terminem, vylou¢ené obyvatele: nikoliv pouze chudé, ale
pfimo ubohé (Pimentel 1864: 217-218). Na jednom lze-
mi podle Pimentela koexistovaly dva naprosto rozdilné
narody. Pfiznaéné je, Ze etnicky a jazykové rliznorodé
domorodé obyvatelstvo povaZovali mexi¢ti badatelé to-
hoto obdobi za jeden celek.

Mlady mexicky stat musel ¢elit celé fadé dalSich kon-
krétnich problému, jejichz vznik Gzce souvisel s existenci
jiz zminéného Sirokého spektra indianskych etnik. Indi-
anské komunity staly na samém okraji politického Zivota
zemé a jen malo jejich pfislusnikd bylo schopno se uplat-
nit v mistnim méfitku, o celonarodnim ani nemluvé. Re-
publikova Ustava navic v ramci unifikacnich tendenci ra-
zantné utocila na autonomii, ktera jim do jisté miry zlstala
zachovana po celé obdobi Spanélské vlady a postupné
odbouravala zakladni formy jejich vlastni samospravy, jiz
predtim Spanélé na druhou stranu dokéazali velmi doved-
né vyuzivat ke svému prospéchu. Objevil se i silny tlak
eliminovat to, co dnes sami mexicti indiani oznacuji jako
tradicion y costumbre (tradice a zvyky) — jde o synkreticky
kulturni model, jenz se zrodil pravé v obdobi Spanélské-
ho mistokralovstvi (zejména v 16.—18. stoleti) a k némuz
se od té doby vétSina indianskych komunit dodnes hlasi
(Macha 2004: 9-25) jako k zakladni formé vlastni identity.
Diky zminéné politice vypukla na severu zemé a na po-
loostrové Yucatanu cela fada lokalnich ozbrojenych po-
vstani indianského obyvatelstva proti centralni viadé. To
s sebou pochopitelné pfinaselo celou fadu politickych,
ekonomickych a spolecenskych problému. Viadni politi-
ka vSak byla nesmlouvava, odpovidala tvrdymi represe-
mi — véznénim, nasilnymi deportacemi apod. V poloviné
19. stoleti byly napf. stovky zajatych mayskych povstalct
prodany na Kubu, kde je Cekaly plantaZe cukrové titiny,
na nichz méli nahradit africké otroky (Le Riverend 1972;

Ortiz 1940). V jinych pfipadech doslo k podobnému mo-
delu, jaky byl uplathovan v pfipadé severoamerickych
rezervaci, kdy potomci puvodnich obyvatel byli depor-
tovani do nehostinnych oblasti vlastni zemé (Tindall-Shi
1998: 380-384). V Mexiku je nejzietelngjSim pfikladem
tohoto postupu vladnich organd nasilna deportace Seril
v posledni dekadé 19. stoleti do vyprahlé oblasti Valle
Nacional v Oaxace (Sierra Carillo 1994: 18).

V tomto obdobi byla etnicka a jazykova pluralita vni-
mana jako velka pfekazka branici moznosti vybudovani
narodni celomexické identity. Byla pocitovana velmi silna
potfeba pomexictitindianska etnika tak, aby v co nejSirsim
méfitku existoval pouze jeden komunikativni jazyk slouzi-
ci véem vrstvam spolecnosti a jediny kulturni model. A tak
se poprvé zacal rysovat pod tlakem politickym zakladni
ukol lokalizovat, spocitat, popsat a klasifikovat indianské
jazyky Mexika. Pravé to mél byt prvni krok na cesté rozbi-
ti kulturnich bariér a vtazeni domorodych etnik do nového
spole€ensko-politického a kulturniho systému.

V letech 1862—-1876 publikovali tfi mexi¢ti badatelé
své zasadni lingvistické prace. Kromé jiZ zminéného
Franciska Pimentela to byli Manuel Orozco y Berra
(1816-1881) a Antonio Garcia Cubas (1832-1912).
Vybaven vynikajicimi znalostmi filologickymi nabidl
Francisco Pimentel popis, klasifikaci a srovnani Zivych
indianskych jazyktl Mexika té doby. V roce 1862 vydal
prvni Cast svého obsahlého dila pod titulem Cuadro
comparativo de las lenguas indigenas de México (Srov-
navaci tabulka indianskych jazykG Mexika). O dva ro-
ky pozdéji (1864) se objevila druhd tfisvazkova verze
(Pimentel 1903).

Manuel Orozco y Berra, pavodnim povolanim inzenyr-
-topograf a pozdéji také advokat se vyznacoval mimo jiné
i velkym zajmem o déjiny a literaturu. V roce 1864 publi-
koval zakladni dilo Carta de las lenguas y Carta etnogra-
fica de México. Precedida de un ensyo de clasificacion
da las mismas lenguas y de apuntes para la inmigracion
de los tribus (Zemépis mexickych jazykl a etnograficka
mapa Mexika), které rozdélil do tfi ¢asti: prvni nese na-
zev Ensayo de clasificacion de las lenguas de México
(Esej o klasifikaci mexickych jazyk(), druha Apuntes pa-
ra inmigracion de las tribus de México (Pozndmky k imi-
graci mexickych kmen() a tfeti Geografia de las lenguas
de México (Zemépis mexickych jazyku). Dilo Orozka y
Berry pfedstavuje zajimavy produkt typicky kabinetniho
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védce. Je totiz zalozeno predevsim na detailni analyze
starych slovnikd a gramatik indianskych jazyku, které po-
fidili v 16.—18. stoleti misionafi nékterych cirkevnich radu
pusobicich v oblasti — v prvnim obdobi zejména frantiSka-
ni av 17. a 18. stoleti zvlasté jezuité). Orozco y Berra se
tudiz neopira o vlastni vyzkum v terénu, ale o vysledky
interpretace Udajl zjisténych v dilech svych predchiidcu,
coz ovSem nijak nesnizuje jeho vyznam.

Antonio Garcia Cubas, ktery nejdfive studoval na Aka-
demii krasnych uméni San Carlos, ale nakonec po studiu
hornictvi ziskal titul inzenyra, zastaval béhem svého Zi-
vota celou fadu politickych a spravnich funkci. Podilel se
mj. na vytyGovani hranic mezi Mexikem a Guatemalou di
Mexikem a USA. V historicko-geografickém a etnografic-
ké badani se také opiral spiSe o prace svych predchid-
cl. Je autorem obsahlého dila Diccionario geografico,
historico y biografico de los Estados Unidos Mexicanos
(Geograficky, historicky a biograficky slovnik Spojenych
statd mexickych; Garcia Cubas 1888-1891). Ackoliv se
tato prace vyznacuje celou fadou nepresnosti a omyld,
jeji dosah nelze v Zadném pfipadé podceriovat. Badatel
také predstavil zahrani¢nim &tenafiim prvni obraz Mexi-
ka po skonceni obdobi druhého cisarstvi a francouzské
intervence v publikaci The Republic of Mexico in 1876.
A political and etnographical division of the population,
character, habits, customs and vocation of this inhabi-
tans (Mexicka republika v roce 1876. Politické a etno-
grafické rozdéleni populace, charakter, zvyky, obyceje
a povolani jejich obyvatel — Sierra Carrillo 1994: 20).

VSechny uvedené prace smérovaly k jedinému, vcel-
ku logickému zavéru: zadny indiansky jazyk nem(ze byt
stavén na roven $panélstiny, tim méné ji nahradit v po-
zici jazyka nérodniho, protoZe ani jeden z nich nema
dostatecné pocetnou zakladnu mluv¢€ich, ale také proto,
Ze neni komunikativnim prostfedkem vlivnych socialnich
skupin. Timto tvrzenim se ospravedlfioval tlak sméfuji-
ci k nahrazeni indianskych jazyk( Spanélstinou a s nim
paralelné postupujici silna akulturace.

Vyraznou roli v procesu formovani moderni etnografie
a antropologie v Mexiku sehrali zahrani¢ni badatelé, po-
chazejici zejména z univerzit riznych evropskych zemi
a USA. Mnozi z nich podnikli fadu vyprav, pfi nichz pro-
cestovali rozlehlé oblasti mexického uzemi. Vysledkem
téchto aktivit bylo nejen obohaceni muzejnich sbirek
v jejich vilastech (dnes namnoze vnimané ponékud pro-
blematicky), ale hlavné fada publikovanych studii sou-
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stfedénych zejména na oblast kultury materialni (obydli,
odéy, strava apod.) a duchovni (ndboZenstvi, slovesné
a hudebni projevy aj.). Z mnohych pfipomefime napf.
francouzského etnologa Ledéna Digueta (1859-1927),
ktery podnikl dvé velké védecké vypravy do Mexika
v roce 1893 a 1913. Procestoval podstatnou ¢ast Dolni
Kalifornie a Sierry Nayarit, kde provadél vyzkum zejmé-
na mezi etniky Corli a Huicholl. Vysledky svych badani
pak publikoval v roce 1899 v PafizZi (Diguet 1899; Darling
2000: 181-185).

Jinym vyznamnym zahrani¢nim badatelem byl Carl
Lumbholtz (1851-1922), norsky pfirodovédec, ktery pfisel
v roce 1890 do USA a nasledné byl vyslan Americkym
muzeem pfirodnich véd do Mexika. Zde realizoval v le-
tech 1890-1899 c¢tyfi vyzkumné cesty, b&éhem nichz po-
byval u raznych indianskych komunit (zejména v oblasti
Sierry Madre Occidental), kde zil mezi Papagy, Tepehu-
anci, Tarahumary, Cory a Huicholy. V prabéhu treti expe-
dice, trvajici tfi a pal roku (1894—1897), se vénoval jen
studiu Tarahumart a jejich kultury, témérF rok pak stravil
u Huicholu. Cilem jeho vyzkum0 bylo vnést svétlo do pro-
blematiky vztah(l a podobnosti mezi starymi kulty Mexic-
kého udoli a indianskymi etniky jihozapadu USA (Boletin
del Museo Nacional de Arqueologia, Historia y Etnografia
1903; Lumholtz 1904). Lumholtz se zabyval také studiem
mexické fauny a fléry. V roce 1903 proslovil v londynské
Kralovské geografické spole¢nosti shrnujici pfednas-
ku s nazvem Veinte arios de exploraciones en México
(Dvacet let vyzkum@ v Mexiku; Sierra Carrillo 1994: 21).
Na vypraveé uskute¢néné v roce 1898 doprovazel Lumhol-
tze americky antropolog ¢eského plvodu Ales Hrdlicka
(1869-1943), mj. autor teorie o puvodnim osidleni Ame-
riky tzv. severni cestou. HrdliCka z pobytu vytéZil nékolik
studii, mezi nimi napfiklad vyznamny text o sonorskych
indianskych etnikach (Hrdlicka 1904: 51-89).

Kli€ovy vyznam v procesu formovani etnografického
a antropologického vyzkumu v Mexiku mélo Narodni mu-
zeum (Museo Nacional), zalozené v Ciudad de México
roku 1825. V poslednich dvou desetiletich 19. a na po-
Catku stoleti 20. doslo v muzeu k velkym zménam, jed-
nim z jejich vysledk( bylo v roce ustaveni Etnografické
sekce v roce 1877. Ta se pozdéji zménila na Etnogra-
fické oddéleni. Hlavnim ukolem tohoto pracovisté by-
lo ,shromazdovat, konzervovat a vystavovat artefakty
spjaté s archeologii, historii a etnografii Mexika a stejné
tak je i studovat (Castillo Serra 1994: 68-70). Vystav-



ni etnografickou sekci muzea tvofily zpocatku Ctyfi saly,
z nichZ prvni soustfedoval objekty obecné etnografie,
zbyvajici tfi se pak zamérovaly na etnografika pochaze-
jici od indianskych etnik obyvajicich Mexiko.

U prilezitosti oslav Ctyfstého vyro€i ,objeveni® Ameriky
v roce 1892 byly v Mexiku realizovany prvni — v pravém
slova smyslu — terénni vyzkumy, jejichz cilem se stalo
ziskani etnografického a antropologického materialu.
Belgicky jezuita Aquiles Gerste (kolem pol. 19. stoleti
— 1920), ktery pfijel do zemé v roce 1885 a pusobil jako
misionar v oblasti Tarahumary, se naucil jazykim nahuatl
a tarahumara. V Evropé pak publikoval dvé zajimava dila
z archeologie a etnobotaniky. V Bruselu vydal roku 1888
studii Archeologie et Bibliograpie Méxicaine (Mexicka ar-
cheologie a bibliografie; Carrerio, Alberto 2004: 220-221)
a v Rimé v roce 1910 knihu Notes sur Medicine et Bo-
tanique des Ancients Mexicains (Poznamky o mediciné
a botanice starych Mexi¢an(; Leon-Portilla 2004: 222).
Manuel Villeda pracoval v San Luis Potosi a Manuel
Tico v Santiago de Tlatelolco (Comas 1948: 202—-203).

V roce 1895 bylo v souvislosti s konanim 11. Mezina-
rodniho amerikanistického kongresu, jenz se seSel v me-
xickém hlavnim mésté, reorganizovano Etnografické od-
déleni Narodniho muzea a poprvé predstavilo ucelenou
vystavu vybudovanou na zakladé bohatych muzejnich
fond(l zahrnujicich jak etnografické objekty domaci, tak
i zahrani¢ni provenience (Boletin del Museo Nacional de
Arqueologia, Historia y Etnografia 1912: 254).

DalSi muzejni odborné periodikum — Anales del
Museo Nacional de México — zavedlo v roce 1903 no-
vé rubriky, z nichz jedna byla vénovana lingvistice a dru-
ha etnografii. V obou se pak nasledné objevila cela fa-
da prispévkl zverfejiujicich vysledky odpovidajicich
vyzkumu realizovanych v komunitach Taraskud, Popolo-
kd, Otomiju a ostatnich indianskych etnik. O rok pozdéji
byl na zakladé dekretu ministra vefejného vzdélavani,
vyznamného literata Justa Sierry Mendéze (1848-1912),
v muzeu zfizen prvni etnologicky seminar. Jako profeso-
fi v ném pusobili Nicolas Leén Calderén (1859-1929)
a Andrés Molina Enriquez (1865-1940). Timto aktem
uc€inila mexicka etnologie prvni krlic¢ky v oblasti tak dlle-
Zité, jako je vyuka oboru. Sou€asné s tim byla zorgani-
zovana cela fada terénnich akci s jedinym cilem: ziskat
etnografické artefakty vSeho druhu (nejen od indidnského
obyvatelstva) ze vSech koutl zemé. Pro klasifikaci a ta-

ké lepsSi nazornou prezentaci sbirkovych objektd byla vy-
pracovana etnografickd mapa zemé, jejimz autorem se
stal Molina Enriquez. Celé Uzemi Mexika bylo rozdéleno
do deviti zon: 1. Severni vnitrozemska oblast, 2. Central-
ni oblasti, 3. Severovychodni pfimofska oblast, 4. Jiho-
vychodni pfimofska oblast, 5. Severozapadni pfimorska
oblast, 6. Jihozapadni pfimofska oblast, 7. Oblast Sije
[Tehuantepecka Sije a okoli], 8. Poloostrovni oblast Dolni
Kalifornie, 9. Poloostrovni oblast Yucatanu (Sierra Carillo
1994: 26; Boletin del Museo Nacional de Arqueologia,
Historia y Etnografia 1912: 254).

Je zapotfebi poznamenat ze v — dodnes rozporupl-
né vnimaném — obdobi diktatury Porfiria Diaze (1830—
1915), trvajicim od roku 1876 do roku 1911, se dosta-
lo Narodnimu muzeu silné statni podpory. V priibéhu
poslednich ¢tyf let pfed vybuchem revoluce dosahla
jmenovana instituce nejvétsiho rozkvétu ve svém do-
savadnim vyvoji. V této epose byla etnografie vnimana
jako antropologicka disciplina uUzce spjata s fyzickou
antropologii a archeologii, mnohdy ovSem stojici jesté
v jejich stinu. To znamena, Ze badatelé tohoto obdobi
ny archeologické materialy dokazovaly slavu a velikost
predkolumbovské minulosti zemé. Teprve za archeologii
nasledovaly fyzicka antropologie, lingvistika, etnografie
a zarode€na socialni antropologie, z toho tfi posledné
jmenované obory tvofily hlavni bazi pro etnickou klasifi-
kaci zemé. Zakladni vyzkum v Narodnim muzeu zahdjil
jiz zminény Nicolas Le6n Calderén, jenz publikoval vétsi-
nu svych praci v Analech Muzea a Bulletinu Muzea. Mezi
jeho prvni dulezité a dodnes validni prace patfi studie
vénuijici se klasifikaci mexickych etnik na zakladé jazyko-
vych rodin (Ledn Calderéon 1903a). Pi jejim koncipovani
se autor mj. opiral o poznatky shromazdéné dalSimi do-
macimi i zahrani¢nimi badateli, jako byli jiz dfive jmeno-
vani Orrozco y Berra, Pimentel a fada dalSich. Informace
ziskané v literatufe Ledn Calderén podrobné analyzoval
a doplnil je zaveéry vlastnich vyzkumu. V roce 1903 pred-
stavil v muzejnim bulletinu material vénovany Matlazin-
kim (Ledn Calderén 1903b), o dva roky pozdéji referoval
o vysledcich svého vyzkumu u etnika Popolokl (Ledn
Calderdn 1905). Etnologické informace, které nabizi tato
Lednova studie, jsou velmi detailni, tykaji se pfedevsim
materialni kultury (tradi¢ni odév, keramika), v oblasti du-
chovni se zamé&fuji mj. na ritualy spjaté s manzelstvim,
smrti a virou. Ve studii nechybi ani struéna lingvisticka
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analyza jazyka. DalSi vysledek Lednova badani na poli
etnohistorie, etnografie a zarodec¢né antropologie je ulo-
Zen v jedné z jeho nejrozsahlejsSich studii, ktera je véno-
vana Taraskim (Leon Calderon 1906). Shromazdil zde
obsahly material vénovany predkolumbovskému a mis-
tokralovskému obdobi vyvoje tohoto etnika. Etnografické
informace, které pfinasi, jsou mimofadné bohaté hlavné
v oblasti zvykoslovi a vyro¢ni obfadnosti. V textu najde-
me i fadu zajimavych zavéra vychazejicich z autorovych
vlastnich zkuSenosti, jeZ ziskal v détstvi a v mladi v mi-
choakanské Quiroze, pozdéji pak na studiich v Patzcua-
ru a v hlavnim mésté Michoacanu Morélii (dfive Vallado-
lid de Mechuacan). Stat Michoacan je kolébkou i hlavni
oblasti vyvoje etnika Tarasku.

V obdobi let 1900-1910 byly Narodnim muzeem re-
alizovany dalSi vyzkumy, jejichz vystupy pfedstavovaly
jednotlivé monografické studie. Jednou z téch nejvy-
vénovana tehdejsi socialni struktufe indianského etni-
ka Zapoteku (Adan 1906). Studie, stejné jako vSechny
ostatni v té dobé, zacina popisem predkolumbovského
obdobi. KdyZ Adan hovofi o kultufe tehdejSich Zapote-
ka, vyslovuje myslenku, Ze ,Upadek indianskych skupin
v tomto okamziku je zpUsoben vlivem okolniho prostfedi*
(Adan 1906: 53).

Pokud se tyka vymezeni vztahu etnografie a antropo-
logie, pokusil se jej definovat zhruba ve stejné dobé Car-
los Macias: ,,...etnologie je odvétvim obecné antropolo-
gie, jeZ se zabyva vyzkumem narodd. To znamena, Ze
zatimco antropologie se zaméruje na studium lidského
rodu, etnologie upira svou pozornost na charakteristic-
ké odlisnosti narodd, studuje narody kazdy zvlast a pak
porovnava jedny s druhymi.“ (Macias 1909: 175) Ony
odliSnosti délil Macias do dvou kategorii, fyzické a inte-
lektualni, a tvrdil, Ze slouzi k postizeni stupné civilizace
jednotlivych etnik. Mezi hlavni parametry pocital zejmé-
na jazyk, dosazenou Uroven spolecenského vyvoje, zvy-
koslovi apod. (Macias 1909: 180 an.).

Pod vlivem politickych udalosti prvni dekady 20. sto-
leti, jez nakonec vyustily v mexickou revoluci, byla ta-
jemnikem Mexické spole¢nosti pro geografii a statistiku
Juanem Franciskem Belmarem (1859 — rok umrti neni
znam) zaloZena v roce 1910 prvni Mexicka indigenistic-
k& spoleénost (Alvarez a kol. 1987: 927). Hlavni cile té-
to organizace shrnul Belmar do péti bodi: 1. komplexni
studium indianskych etnik na izemi Mexika, jak v epose
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predkolumbovské, tak i v sou€asnosti; 2. studium jed-
notlivych etnickych prvkd téchto etnik; 3. studium indi-
anskych jazyku z Cisté lingvistického hlediska a jejich
vzajemna komparace a porovnavani s jazyky Starého
svéta; 4. snaha vSemi prostiedky rozsifit mezi indiany
uzivani Spanélstiny; 5. vydavat vychovny Ctrnactidenik
a Sifit jej mezi indianskymi komunitami, aby se mj. pod-
pofil narist znalosti &teni. Organizace se zavazala pra-
covat ,bez oddechu, aby zabranila zaniku narodd, které
dnes tvofi mexickou spolecnost, nebot’ s jejich zmizenim
by zanikla i ona sama“ (Comas 1948: 182—183, Sierra
Carillo 1994: 35). Je to ponékud udivujici, ale v pfipadé
mexickych etnologickych/antropologickych studii v do-
bé revoluce se kupodivu nenaplnilo ono staré latinské
pfislovi o Muzach, které mi¢i, kdyZz mluvi zbrané: terén-
ni vyzkum pokraCoval i dobé oblanské valky. Carlos
Macias a Alfonso Rodriguez zvefejnili vysledky svého
vyzkumy u etnika Tuxpanek( ve staté Jalisco s tim, ze
.poznani jejich obyceji doda uzite¢na data pouZitelna pri
studiu historie, etnografie a etnické evoluce naSich ras®
(Macias — Rodriguez 1910: 198). Jiny Macias(v terénni
védecky pobyt realizovany o tfi roky pozdé&ji byl véno-
van etnikim obyvajicim Tehuantepeckou Siji (Macias
1913). Ve stejném obdobi podnikl daldi dvé badatelské
vypravy jiz zminény Elfego Adan. Prvni z nich sméfovala
do Coatetelka ve staté Morelos, druha do Chalmy ve sta-
té Mexiko. Na prvnim misté se badatel zabyval studiem
mistniho tance (Adan 1910), na misté druhém specific-
kym rysy, které dodali katolickému naboZenstvi indiansti
katolici (Adan 1912).

Opomenout nelze ani innost Pabla Henninga, kura-
tora shirek v Etnografickém oddéleni Narodniho muzea,
ktery realizoval fadu vyzkumnych pobyt( u etnik Chatin(
a Amuzgu ve statech Oaxaca a Guerrero. Navstivil také
Pueblu, kde se zabyval Nahuy, a kone¢né s Baltasarem
Riverou se vydal do Lermy ve staté Mexiko. Vysledky
tohoto pobytu pfedstavuje studie vénujici se etnografic-
kym aspektim otomijské kultury ve vymezené oblasti
(Henning 1911). Luz Islas, rovnéz ¢len Etnografického
oddéleni Narodniho muzea, publikoval zajimavou praci
o hlavnich charakteristikach obydli u etnika Zapoteka,
ale zaméfil se také na chod hospodafrstvi a postaveni
Zen v zapotecké spole€nosti (Islas 1912).

V obdobi mexické revoluce, jakkoliv sloZitém a téz-
kém, doslo k dal§imu vyznamnému pocinu na poli orga-
nizace etnografickych antropologickych studii. V lednu



1911 byla zalozena Mezinarodni skola americké archeo-
logie a etnologie (Escuela Internacional de Arqueologia
y Etnologia). Badatelé soustfedéni v tomto vzdélavacim
ustavu pozadovali spolupraci a spojeni sil viech instituci
v oboru. Naléhali rovnéz, aby bylo ustaveno koordinaé-
ni centrum, v némz by se studenti mohli vzdélavat tim,
co odborna literatura a sbirkové pfedméty shromazdé-
né v muzeich nabizeji (Strug 1972: 211). Velky vyznam
v organiza¢nim fadu Skoly mély zejména dva paragrafy,
z nichZ prvni se tykal zejména hlavniho cile $koly — po-
sunu archeologickych, etnologickych a antropologickych
studii na novou, vy3&i uroven, a druhy pak konkretizoval
podminky, za jakych by se toho mélo dosahnout — ze-
jména vychovou kvalitnich odbornikd, realizaci odpovi-
dajicich védeckych vyzkumu a pribéznym publikovanim
jejich vysledkl (Comas 1948: 204-205). Na pocatku stal
v Cele Skoly vyznaény némecky badatel Eduard Seller
(1849-1922). Diky nému se zacalo v Mexiku se syste-
matickou vychovou terénnich etnografi a antropologd,
schopnych nejen realizovat zakladni vyzkum, ale také for-
mulovat z ného vychazejici teoretické postulaty. Po ném
se vedeni ujal americky antropolog némeckého puvodu
Franz Boas (1858-1842), jehoz pfinos je mexickymi ba-
dateli vSeobecné velmi ocefiovan (Lameiras 1979: 126).

Sellerem a Boasem byl znaéné ovlivnén Manuel
Gamio (1883-1960), ktery je povazovan za zakladatele
moderni mexické antropologie. Uz v mladi se na rodin-
ném ranci od domorodych pednl naudil jazyku nahuatl,
vystudoval etnografii v Narodnim muzeu a byl také stu-
dentem jiz zminéné Mezinarodni Skoly americké archeo-
logie a etnologie. Pozdéji, jiz jako védecky pracovnik
jmenovaného muzea, v letech 1909-1911 pod vedenim
Franze Boase paralelné pfednasel archeologii a antro-
pologii v Mexiku a na Kolumbijské univerzité v USA.
Gamio je povazovan za prvniho profesionalniho mexic-
kého antropologa ovlivnéného akademickou a v nepo-
sledni fadé také politickou institucionalizaci mexické an-
tropologie (Vazquez 2014: 153). Svoje krédo ve vztahu
k pivodnim obyvatellim Mexika Gamio jasné vysvétluje
ve studii vénované pfedsudkidm v archeologii a etnologii.
Podle jeho nazoru ,souc¢asné civilizace se nedokéazala
prosadit v naSi [mexické] indianské populaci za prvé
proto, Ze zminéna populace se prirozené brani zméné
své kultury, a za druhé proto, Ze nezname presné pficiny
tohoto odporu“ (Gamio 1913: 24). Jeho slova jsou svym
zpusobem aktualni dodnes.

V roce 1917 byla z Gamiova podnétu zalozena An-
tropologicka sprava, podléhajici ponékud nelogicky
Ministerstvu zemédélstvi a rozvoje primyslu. O dva ro-
ky pozdéji zménila tato instituce sv(j status a méla se
vubec poprvé v déjinach Mexika zabyvat systematicky
a dasledné feSenim socialné Cisté antropologickych pro-
blém0 mexické spole¢nosti. Antropologie byla samotnym
Gamiem klasifikovana jako véda zabyvajici se tfemi za-
kladnimi aspekty ¢lovéka: jeho fyzickou strankou, jazy-
kem a konec¢né kulturou (Gamio 1916: 126).

Dulezité je ovSem zdUraznit, Ze zminéna védni dis-
ciplina se ve 20. letech 20. stoleti zamé&fuje na ftfi,
z hlediska chronologického po sobé nasledujici zakladni
obdobi vyvoje spole€nosti v Mexiku: pfedSpanélské
(nebo jinak Feceno predkolumbovské), mistokralovské
a soucCasné. Vysledky posledné jmenovaného, nazy-
vaného také nékdy moderni, mély slouzit ke zlepSeni
zivota indianského obyvatelstva i dalSich socialné vy-
lou€enych skupin. Tady se znovu objevuje onen rozdil
mezi mexickou antropologii a tehdejsi sluZzbou koloniali-
smu nékterych jiz zminénych antropologii zkoumajicich
kontrapozici zjednoduSené vyjadfenou terminy my a oni.
Tato idea byla hlavni osou Gamiovy doktorské prace ob-
hajené na Kolumbijské univerzité v roce 1921 a publiko-
vané o rok pozdéji (Gamio 1922).

Mexicka antropologie prvni poloviny 30. let byla —
a to ve smyslu pozitivnim — silné ovlivnhéna tzv. cardenis-
mem — ekonomicko-politickou ideologii, jeZ je spjata se
jménem generala a také prezidenta Lazara Cardenase
(1895-1970), vyrazné postavy mexickych dé&jin. Car-
denas (sam indianského plvodu) béhem svého pre-
zidentského obdobi (1934-1940) provedl rozsahlou
pozemkovou reformu, znarodnil Zeleznice a vyvlastnil
zahrani¢ni ropné spole¢nosti. Do oblasti aplikované an-
tropologie Ize svym zplsobem zarfadit Cardenasovu nej-
dulezitéjSi reformu, a to snahu zavést systém tzv. gjidos
— zemeédélskych druzstev inspirovanych pfedkolumbov-
skymi indianskymi obc¢inami (u Azték zvanych calpulli)
na strané jedné a ponékud paradoxné vlivem myslenky
sovétskych kolchoz( na strané druhé (Vazquez 1981:
8-17; Krauze 1987). Cely projekt od pocatku narazel
na celou fadu problémd (neochota bank pujcovat druz-
stvlim penize na nakup zemédélskych strojd, laxni az ne-
gativni pfistup statni administrativy apod). Nicméné fada
gjid fungovala az do roku 1991, kdy v ramci pfistoupeni
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Mexika k ekonomické dohodé NAFTA prezident Carlos
Salinas Gortari, stojici v Eele zemé v letech 1988-1994,
tento systém zrusil a v podstaté dokoncil pozemkovou
reformu (Peramond 2008: 354-371).

Dulezitého impulzu se dostalo mexické antropologii
ve 30. letech 20. stoleti ze zahranici, kdyz se v dusledku
Spanélské obCanské valky (1936—1939) v Mexiku objevi-
la cela Ffada republikanskych emigrantd, prchajicich ne-
jen pred valeénymi udalostmi, ale zejména kvli v roce
1938 nastolené diktatufe Franciska Franka y Bahamon-
de (1892-1975). Néktefi z nich, popf. jejich potomci
vyrlstajici jiz v nové vlasti, rozsifili fady mexickych an-
tropologt. Patfil k nim napf. Juan Comas (1900-1979),
Santiago Genovés (1923-2013), Angel Palerm (1917—
1980) (Matos Moctezuma 2001: 42).

Na sklonku 30. let byly zaloZeny dvé dulezité institu-
ce: Mexicka antropologicka spolec¢nost (Sociedad Me-
xicana de Antropologia) a Narodni institut antropologie
a historie (Instituto Nacional de Antropologia e Histo-
ria). Na vzniku prvni z nich (1937) se podilel zejména
vyznacny mayolog Alfonso Caso (1896-1970) a déle
badatelé jako napf. Wigberto Jiménez Moreno (1909—
1985) &i Miguel Othén de Mendizabal (1890—1945).
Tiskovym organem spole€nosti se stala revue Revista
Mexicana de Estudio Antropolégicos (Davalos Hurtado
1954: 143-146; Matos Moctezuma 2001: 42). Je tfeba
pfiznat, Ze obsah pojmu antropologie s postupem doby
ztracel onen komplexni charakter, kterym jej definoval
Gamio, jeho jednotlivé, dfive vymezené oblasti se po-
stupem doby proménovaly a jedna od druhé se ¢im dal
vice liSily. Pochopitelné tento proces potlacoval plvodni
pfinos Mexika antropologii svétové. Ten spocival pravé
ve sjednocuijici vizi aplikované antropologie sméfujici
ke studiu socialnich probléml a konkrétnim navrhim
adekvatnich zplsobU jejich feSeni. | kdyz byly reali-
zovany velmi kvalitni studie, analyzy vykazovaly stale
mensi pfiklon k feSeni zavaznych socialnéantropologic-
kych problému a mexicka antropologie se jako védecka
disciplina postupné dostala na uroven jedné ze soucasti
archeologie.

POZNAMKY:

1. Oznaceni takzvany ve spojitosti s terminem kolonialni ma u $panél-
skych zamorskych Gzemi své opodstatnéni. Zjednodusené Ize fici,
Ze na rozdil od francouzskych, anglickych, nizozemskych aj. koloni-
alnich mocnosti Spanélska Koruna vnimala (alespori pravné) zamor-
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V roce 1940 se konal v mexickém Patzcuaru Prvni
interamericky indigenisticky kongres (Primer Congreso
Indigenista Interamericano), v jehoz zavére¢né deklaraci
zaznél pozadavek zakladani ,meziamerickych indige-
nistickych institutd“ v jednotlivych americkych zemich.
Mexiko tak ucinilo jesté téhoz roku, kdy byl ustaven Na-
rodni indigenisticky institut (Instituto Indigenista Inter-
americano) a osm let nato byl dekretem prezidenta
Miguela Alemana (1900-1983) zalozen Narodni indige-
nisticky institut (Instituto Nacional Indigenista), jenz v za-
sadé funguje dodnes. Timto krokem oteviela mexicka
antropologie novou kapitolu svého vyvoje, kterému se
budeme vénovat v dalSi planované studii.

Zavérem

Mame-li dospét alespon k struénému shrnujicimu
zavéru historického procesu dlouhodobého vyvoje jed-
né spolecenskovédni discipliny v zemi s tak bohatymi
a mnohovrstevnatymi dé&jinami i sloZitou sou€asnou si-
tuaci, je velmi tézkeé je shrnout do nékolika vét. Presto
se o to pokusime. Pocatky mexické etnografie, etnologie
a antropologie spadaji do samého obdobi velkého stfetu
civilizaci, jimz tzv. objeveni Nového svéta bylo. Spané-
I& na novou a zcela neznamou situaci zareagovali jinym
zpusobem nez pozdéji Anglicané, Francouzi a jini. Do-
morodec Vv jejich drzavach se nestal tak brutalné koloni-
zovanym (pomineme-li po¢ate¢ni genocidni stadium do-
byvani) ¢lovékem, ale byl pfijat (hypoteticky, praxe pfece
jen byla ponékud odli$na od teorie) jako kazdy jiny pod-
dany Spanélského krale. Mohlo dochazet — a dokonce to
bylo povazovano za zadouci — ke smiSenym snatkam.
Potomci jedincli z vysoce postavenych domorodych
vrstev a Spangll se stavali automaticky $panélskymi
Slechtici, ostatni stali na Urovni poloostrovnich pedén.
Systém vcelku fungoval az do vzniku mexické republiky,
kdy skon¢ila do jisté miry ochranaiska politika Spanélské
Koruny. Nicméné novy stat se od samého pocatku snazil
vélenit pavodni obyvatelstvo do svého nového systému.
Zrodil se indigenismus a proménliva indigenisticka politi-
ka svym zplsobem pfeziva namnoze dodnes.

ska uzemi jako sou€ast monarchie, nikoliv jako kolonie. Jejich oby-
vatelé byli pfimymi poddanymi Spanélského krale, coz je (byt spise
v roviné teoretické) chranilo pfed nejhorSimi excesy typu eliminace
puvodnich obyvatel Severni Ameriky britskymi kolonizatory.
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Summary

An Outline of the Development of the Mexican Anthropology from the early 19" Century until 1948

This overview study seeks to capture basic features of the development of the Mexican anthropology from its “formative”
beginnings at the very outset of the 19" century until the founding of the National Indigenist Institute in 1948. Emphasis is placed
on the historical roots of the latter scientific discipline, the contribution of foreign scholars to the development of the discipline in the
19" and the first half of the 20" centuries, and the variable evolution of a constant in the Mexican ethnographic and anthropological
research, namely the pervasive question of indigenism. The description and analysis of the activities of the basic museum and
academic institutions, as well as of the first professional periodicals have not been left out either. The work also analyses the
impact that various turning points in the Mexican history of the defined period had on the development of the discipline (the
Second Mexican Empire in the 19" century, the dictatorship of Porfirio Diaz, the last two decades of the 19" and the first decade
of the 20" centuries, the Mexican Revolution of 1910-1917, the later period of ‘cardenism’, etc.). The author has based his text on
the study of archival documents, contemporary Mexican ethnographic and museum literature, and contemporary scholarly works,
especially those written by Mexican and American anthropologists.

Key words: History of anthropology; Mexican anthropology and ethnography; indigenism; Indian communities in Mexico.
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FOLKLORISTICKE TERENNI VYZKUMY V SRBSKU:
HISTORICKY PREHLED A PERSPEKTIVY DALSIHO VYVOJE

Sonja Petrovié (Filologicka fakulta Bélehradské univerzity)

Srbska folkloristika se vyvijela za specifickych okol-
nosti, které jsou na jedné strané spojené s konkrétnim
historickym a spole€enskym kontextem, na strané druhé
pak s prevladajicim védeckym a spoleCenskym diskur-
zem, v némz se kfizily nejriznéjSi myslenky o folkloru
a kritické tendence vyzkumu. Pocinaje 19. stoletim se
folkloristika v Srbsku formovala v oblasti, ve které se
kfizily filologie a etnografie/etnologie a ¢asem se pocet
pFistupl vyznamné zvysil v souladu s rozsifenim pole
vyzkumu. Béhem téchto procesu zlstal terénni vyzkum
(nebo terénni folkloristika, jak se této oblasti v Srbsku
nékdy fika) jednim z nejdllezitéjSich prvku discipliny, ne-
bot terénni prace predstavovala jak specifickou metodi-
ku vyzkumu, tak i zpUsob, jak zajistit pfedmét zkoumani,
tj. samotny folklorni material. Neustaly kontakt s folklorni
tradici umoZznuje badatelim sledovat dynamiku folklorni-
ho procesu a v souladu s tim pFizpGsobovat a aktualizo-
vat svou metodiku. Bezprostfedni sledovani folklornich
procesl v kontextu a U€ast badatelll v nich umozniuje
zkoumat folklor komplexnéji, jako soucast kulturni a spo-
leCenské praxe. Spolu s dokumentovanim folklornich
projevl a jejich forem pfedstavuje terénni vyzkum zaklad
folkloristiky a souCasné i spojovaci ¢lanek ke vSem
dal$im humanitnim disciplinam, které sbiraji a zkoumaji
folklorni a etnograficky material, takze se na néj mize
pohliZzet jako na pole kfizeni a vymeény s jinymi pfibuz-
nymi disciplinami. Proto ma terénni vyzkum vyznamnou,
ne-li pfimo kli€ovou roli v procesu sjednocovani riznych
folkloristickych subdisciplin, coz v kone¢ném dlsledku
pfispiva jeho snaham, aby se prosadil jako synteticka
a eklekticka spole¢ensko-humanitni véda, jez se vénu-
je zkoumani nejriznéjsich forem folklorni produkce jako
procesu a druh kultury.

Na folkloristické terénni vyzkumy v Srbsku se podi-
vame z perspektivy vlastni kompetence, kterou je lidova
slovesnost. O déjinach sbéru a vyzkumu folkloru v Srb-
sku, jakoz i o digitalizaci folklorniho materialu existuje
nékolik syntetizujicich praci (napf. Milodevié-Dordevic
1994, 2008; Samardzija 2011; Petrovic 2012), takze
na tomto misté jen stru¢né pfipomeneme nejdllezitéjsi
okamziky vyvoje.

Uz v obdobi trvani srbského stfedovékého statu, od
konce 12. do konce 15. stoleti, se vyskytuje fada udaju
o existenci pisnovych a prozaickych folklornich zanr(
a o kontextu jejich prezentace v nejriznéjsich spolecen-
skych vrstvach a skupinach. Staré slovanské nabozenské
zvyky se uz zahy zac¢aly ménit pod vlivem krestanstvi, coz
se projevuje nejprve v obfadech Zivotniho cyklu a vlivech
na démonologické povéry. Cirkev ve vétsi ¢i mensi mife
pronikala i do oslav svatku a prezentaci zvyka, které souvi-
sely s kultem pfedkU, agrarni magii, vytvarenim duchovni
pospolitosti, s lidovym léCitelstvim. Spolu s kfestanstvim
byl folklorni proces ovliviiovan i rozvojem srbského stfe-
dovékého statu a vladarské ideologie, kulturnimi kontakty
a rozvojem pisemnictvi, obzvlasté pak vytvarenim srbské
stfedovéke originalni i pfekladové literatury. Folklorni Zan-
ry se doplfiovaly s literarnimi, aby uspokoijily rdzné kulturni
potfeby, a stredovékym bavi¢lim, pévciim a hercum pfipa-
dala role zprostfedkovatel(l (Panti¢ 1982; Bojanin 2005).

S osmanskym obsazovanim starého srbského statu
doslo k zasadnim politickym, demografickym, spolecen-
skym a kulturnim zmé&nam, coz se odrazilo i na zméné
v systému folklornich zanrd. Tuto dobu charakterizuji
prodlouzena obdobi valek, nestabilita, Sifeni hajductvi’
a uskockych?bojuvek, zpomalena modernizace, upevio-
vani patriarchalnich potadkil a rodinné zadruhy.? Casté
jsou migrace a presidlovani obyvatelstva, vzajemné
ovlivilovani a miseni nejriznéjSich etnickych skupin
a kultur. U Srbl v Osmanské Fisi byl zpomalen vyvoj pU-
vodni doméaci literatury, coZ otevfelo prostor pro Sifeni
funkci folklornich zanru. Historické a spolecenské okol-
nosti obzvlasté pfeji vyvoji junacké epiky a historickych
vypravéni, které prebiraji ulohu ustni lidové kroniky.
Tento druh ustni tradice sumarizuje a cti minulé déjinné
udalosti (pfedevsim ty z obdobi srbského stfedovékého
statu) a podava svédectvi o novéjsich i sou¢asnych uda-
lostech, které prochazeji sitem odpovidajicich poetic-
kych a zanrovych vzorcu, a timto zplisobem se zapojuje
do formovani vefejné paméti a budovani védomi o minu-
losti a etnické identité.

Od konce 15. do poloviny 18. stoleti byly na uzemi
Dubrovniku, Perastu a Boky Kotorské zaznamenany
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bugarstice, tzv. pisné dlouhého verSe (BogiSi¢ 1878;
Panti¢ 1986, 1993).* V bugarsticich se zpiva predevsim
o srbskych hrdinech a bitvach ve 14. a 15. stoleti, vzpo-
minaji se v nich téZ néktefi bosensti a chorvatsti junaci,
zatimco mensi Cast téchto pisni opévuje vojenské Sar-
vatky v Perastu a Kotoru v 17. stoleti. Tyto perastské
a kotorské zdznamy se paralelné vyskytuji jak ve versi
bugarstic, tak i v tzv. deseterci, coz znamena, zZe i epika
v kratkém versi (pfedevsim desetislabicném, ale i osmi-
slabiéném — osmerci) méla za sebou dlouhy vyvoj a ze
vytvofila Uspé&3né poetické a stylové formy a vzorce. Bu-
garstice z zivé Ustni praxe postupné vymizely ve druhé
poloving 18. stoleti, kdeZto pisné v deseterci zazivaly
rozmach. Nejvétsi sbirka takovych pisni, Erlangensky ru-
kopis (kolem 1720), obsahuje tematicky riiznorodé pisné
— epické, lyrické i balady, sesbirané na uzemi Vojenské
hranice (Gezeman 1925). Béhem 18. stoleti, ale také
v prvni poloviné 19. stoleti jsou srbské epické a lyrické
(pfedevsSim milostné, nabozensko-moralistické a vlas-
tenecké) lidové pisné zaznamenavané téz v mnohych
méstanskych zpévnicich na uzemi dnedni Vojvodiny,
Slavonie a Baranje (Beki¢ 1988; Kleut 1995), kde se mi-
sily s umélymi pisnémi a pisnémi vytvofenymi pod vlivem
lidové poezie, které se bliZily poetice psané literatury.
V oblasti Vojenské hranice se zachovaly téz sbirky hra-
nic¢arské epiky s tzv. epickymi kronikami (Maticki 1974).
Od druhé poloviny 18. stoleti byly lidové pisné stale vice
zaznamenavany, a pfiblizuji se tak sféfe psané kultury
v tom smyslu, Ze se jiZ nepfenadeji pouze ustni cestou,
ale téz kombinované — pfepisovanim a pretiskovanim
(Karanovi¢ 2018). Objevuji se téz umélé autorské pisné
a zpévy, které vznikaji podle vzoru poetiky lidovych pisni.

Systematické sbirani Ustni tradice v Srbsku zacina
pocatkem 19. stoleti a je spojeno s narodné buditelskou
¢innosti Vuka Karadzi¢e (1787-1864). Svym v3estran-
nym pUsobenim na poli sbéru a publikovani folklornich
projevll, ale téz na poli filologickém, etnografickém
a historickém Karadzi¢ polozil zaklady srbské folkloris-
tiky, sou€asné byl rovnéz ,prostfednikem mezi Evropou
a Balkanem* (Stojancevi¢ 2014: 71). Karadzi¢ova sbéra-
telska prace probihala na Sirokém prostoru jak osobné,
tak i prostfednictvim rozsahlé sité spolupracovnikl. Zahr-
novala lidové pisné, slovesny folklor, ale také zvykoslovi
a vérské predstavy. Dbal na pfesnost a uplnost zdznamu,
Udaje shromazdoval nejen s dlrazem na Uplnost textu,
ale i na celkovy kontext a zplsob prezentace, uvadél
jména zpévakl a vypravécl, o téch nejvyznamnéjSich
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zanechal biografické a kulturnéhistorické udaje. Kro-
mé& vlastni sbératelské prace maji znacny vyznam i Ka-
radzi¢ovy predmluvy k jednotlivym sbirkam lidovych pisni
a povidek a také dalSi texty, jez obsahuji fFadu vzacnych
postfehl a udajl k folklornim zanrdm, jejich povaze a po-
etice, k proceslim Ustni tvorby, vzniku a pfenosu variant,
rozSifenosti lidovych pisni, formam a stafi ustni tradice,
kultury, zvykoslovi, vérskym pfedstavam, ale i k d&jinnym
udalostem, kterych byl svédkem. Tyto postfehy jsou o to
dllezitéjsi, ze byly zaznamenany na zakladé empirického
pozorovani a dukladného poznani srbské lidové kultury,
ale téz na zakladé kritického uvazovani o raznych folklori-
stickych otazkach (MiloSevi¢-bordevi¢ 2002, 2015).

Prace V. Karadzic¢e pfi sbéru ustni tradice vzbudila
velky zdjem o srbsky folklor a kulturu, coZ je patrné na fa-
dé prekladu srbskych lidovych pisni a vypravéni do ev-
ropskych jazyk(® a v esejich a studiich o srbské lidové
tvorbé a kultufe. Kone¢nym vitézstvim KaradZi¢ovych
myslenek, jeho jazykové reformy a rozhodnuti se pro li-
dovy jazyk se v Srbsku postupné potvrzuje status lidové
kultury jako baze, na niz se buduje — v kontrastu s dosa-
vadnimi zahrani¢nimi vlivy — svébytna narodni kultura.
Bé&hem druhé poloviny 19. stoleti ziskava srbska ustni
tradice stéle pevnéjsi misto ve vefejném Zivoté a stava
se soucasti ideového budovani srbského naroda. Jeden
aspekt tohoto procesu v sobé nese odhalovani mytolo-
gickych vrstev, jez — spolu s déjinami — participuji na vy-
tvareni obrazu narodni minulosti, &imz pfispivaji k for-
movani srbské kultury 19. stoleti (Makuljevi¢ 2006: 76).
PokraCuje zapoc&ata sbératelska prace, objevuji se také
prvni odborné prace zamérené na ruzné folkloristické
otazky (MiloSevi¢-Dordevi¢ 2008). Lidova slovesnost
se postupné zac¢ina zavadét do vzdélavaciho systému,
nachazi své misto jako specificka vyvojova etapa v dé-
jinach literatury, v antologiich a Skolnich uéebnicich, ale
také ve védecké oblasti (filologie, etnografie).

Intenzivni sbér Ustni tradice zahajeny KaradZiéem
pokracoval az do prvni svétové valky a rovnéz pozdé-
ji, v ramci Jugoslavského kralovstvi. V tom obdobi byl
shromazdén bohaty folklorni a etnograficky material jak
z Uzemi Srbska, tak i mimo né, v prostfedi obyvaném
Srby — ve Vojvoding, v Chorvatsku, Bosné a Hercegovi-
né, v Kosovu a Metochiji, v Makedonii. Vznikly hodnotné
sbirky lidovych pisni, vypravéni, pfislovi, hadanek a ji-
nych projevu lidové slovesnosti (viz napf. Milakovi¢ 1919;
Samardzija 2006). V souvislosti s ranou etapou sbéra-
telstvi je tfeba vyzdvihnout jména jako Sima Milutinovié



Sarajlija (1791-1847), Petar Il. Petrovi¢ Njegos (1813—
1851), Milica Stojadinovi¢ Srpkinja (1828—-1878), Vuk
Vréevic (1811-1882), Bogoljub Petranovi¢ (1830-1887),
Dorde Kojanov Stefanovi¢ (1818—-1883) ad. Vedle samo-
statnych sbirek byly projevy lidové slovesnosti béhem
19. a pocatkem 20. stoleti zvefejfiovany i v periodickém
tisku — napt¥. Srpski narodni list, Podunavka, Javor, Li-
cejka, Letopis Matice srpske, Novakovic¢ova Vila, Bosan-
ska vila, Srpsko-dalmatinski magazin, Danica, Matica,
Carigradski glasnik, Ki¢a (Maticki 2005). VétSi ¢ast rané
sbératelské Cinnosti byla amatérska, motivovana roman-
tickymi nebo vlasteneckymi idejemi, néktefi sbératelé
vyjadfovali své literarni ambice a pfani ,opravovat® za-
znamy tak, Ze je stylizovali a redigovali. Existovala téz
korektné pfipravena vydani, v nichZ se sbératelé snazili
ctit Karadzi¢ovo heslo o ,vérném, Cistém a nepokaze-
ném* sbirani a zvefejfiovali také udaje o nositelich tradi-
ce, nékdy i o kontextu provadéni zdznamu.

Soucasné s publikovanim bezprostfedné sebraného
materialu zac€ind velice zahy i jeho pretiskovani, pfepiso-
vani a pfepracovani, resp. imitovani lidovée tvorby. Pisné
jsou nejCastéji pretiskované v popularnich levnych vy-
danich, tzv. lidovych knizkach [kramaiskeé tisky — pozn.
redakce], které jsou prodavany na nejriznéjSich trzich
a lidovych shromazdénich. Napf. novosadsky knihkupec
a vydavatel Konstantin Kaulicija uz v roce 1836 v Budi-
né pretiskl pisné o Marku kralevici z Karadzicovy sbirky,
bez povoleni a s chybami. PfestoZze ho kvuli tomu Ka-
radzi¢ v roce 1844 kritizoval v ¢asopisu Srpski narod-
ni list, Kaulicija do roku 1857 vydal tyto pisné dokonce
osmkrat, aniz by vyf€enou kritiku vzal viibec na védomi.
Podobnym zplsobem jsou pretiskovany i rizné spole-
censké zpévniky (napf. Srbska lira, ili varoSke vesele,
ljubavne i junacke pesme [Srbska lyra neboli méstské
rozverné, milostné a junacké pisné], 1847), v nichz
jsou vydavany oblibené pisné, nezfidka lidové a umélé
spoleéné v jednom svazku. Pretiskovanim do cyrilice
a pfepisovanim jsou Sifeny pisné z knihy Razgovor
ugodni naroda slovinskoga [Pfijemny rozhovor lidu slo-
vanského] (1756, 1759) Andriji Kaci¢e MioSice, které se
z tisténych nebo rukopisnych piedloh opétovné vracely
do repertoaru lidovych zpévaku. Jednotliva autorska dila
se silnou folklorni vrstvou, jako napf. Pri¢e o boju kosov-
skom [Povésti o boji kosovském] neboli Povesti od Zitia
kneza Lazara [Povésti z zivota knizete Lazara] (Nova-
kovi¢ 1878), Pjesne o slu¢ajnom vozmus$céeniji va Serbiji
[Pisné o nastalém povstani v Srbsku] (1804) a SraZenija

na polju Kosovu [Stfety na poli Kosovskem] (1805) Ga-
vrila Kovacdevice (Petrovi¢ 2000), byla rovnéz pfepisova-
na, pfetiskovana a pfizpisobovana poetice lidové tvorby.

Kromé folklorniho materialu bezprostfedné sebra-
ného v terénu jsou vydavany i pisné z rukopisnych
sbirek — bugarstice a pisné v deseterci z pfimofskych
rukopisl uspofadal Valtazar BogiSi¢ (1878), pisné
v desetislabicném a osmislabiéném versi z Vojenské
hranice Gerhard Gesemann (Gezeman 1925). Obé uve-
dena vydani rozSifila dosavadni horizonty posuzovani
srbské a jihoslovanské ustni tradice a podnitila fadu de-
bat o puvodu, rozsifeni, versi, stafi a povaze lidovych
pisni. B&hem posledni dekady 19. stoleti se objevuji
kriticka vydani sbirek pisfiového a slovesného folkloru
Vuka KaradZice v tzv. statnim vydani, do néhoz byla za-
fazena i jedna ¢ast do té doby nepublikovanych textl
z jeho rukopisné pozUstalosti, které redigovali Ljubo-
mir Stojanovi¢ a Porde S. Dordevi¢.® Proces vydavani
zaznam( lidovych pisni z Karadzi¢ovy pozlstalosti byl
ukonéen v letech 1973—-1974 pod redakci Zivomira Mla-
denovice a Vladana Nedice (Mladenovi¢ 2004).

Lidovou slovesnost zaznamenavali také etnografo-
vé (narodopisci), ktefi ji zaclefnovali do rlznych popisl
zvykoslovi a vérskych pfedstav nebo antropogeografic-
kych studii o plvodu obyvatelstva a osidleni (Drobnjako-
vi¢ 1948). Tyto etnografické popisy byly nékdy literarné
stylizované, a tak se v fadé nejruznéjsSich autobiogra-
fickych, cestopisnych a dokumentarnich ZanrG objevuji
raznorodé postrehy o folkloru a tradiénim kazdodennim
Zivoté, zaznamy lidové tvorby, Zivotnich pfibéh(l, anek-
dot (charakteristickymi Zanry jsou napf. deniky, cestopi-
sy, ,dopisy z venkova“). Jednotlivi narodopisci vyrazné
pfispéli do oblasti sbéru folklorniho a kulturnéhistorické-
ho materialu. Napf. Milan B. Mili¢evi¢ v nékterych svych
monografiich (Zivot Srba seljaka [Zivot Srbli venkovan(],
1867, 1894, Knezevina Srbija [Knizectvi srbské], 1876,
Kraljevina Srbija [Kralovstvi srbské], 1884) vydaval lido-
vé pisné a tradi¢ni lidova vypravéni, zvefejioval anek-
doty o osobnostech, folklorni material spojeny s topono-
mastikou, vypravéni o riznych historickych udalostech
a plvodu urozenych rodU, zaroven s etnografickym a be-
letristickym popisem rdznych forem Zivota srbského lidu,
jeho zvyk( a obycejl. Trebaze je v déjinach etnologie
Miliceviclv pfistup vniman jako deskriptivni, bez odbor-
ného vykladu a hodnoceni, podafilo se tomuto badateli
shromazdit velké mnozstvi materialu a podnitit ke sbéru
fadu dalSich (VIahovi¢ 1987).
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Na prelomu 19. a 20. stoleti dochazi k institucionali-
zaci folkloristickych a etnologickych badani a terénniho
vyzkumu (Naumovi¢ 2008): doslo k napojeni na tehdejsi
akademicko-védecka centra, pfedevSim na Etnografické
muzeum, Bélehradskou univerzitu a Srbskou kralovskou
akademii. Vy¢lenénim Etnografického oddéleni z ramce
Narodniho muzea bylo zaloZeno Etnografické muze-
um v Bélehradu (1901) a jeho feditel Sima Trojanovi¢
(1862-1935) zahdjil terénni vyzkumy. TotéZ provadé-
ji Jovan Erdeljanovi¢ (1874-1944) a Tihomir Dordevic¢
(1868—-1944), profesofi Katedry etnologie Bélehradské
univerzity (1906), ktefi uplatnili nové védecké metody
a své studie zalozi na terénnim vyzkumu.

Srbska kralovska akademie podnitila etnologickou
a folkloristickou &innost zalozenim Srbského etnogra-
fického sborniku” (1894) a Etnografického oddéleni
(1898) na navrh Stojana Novakovice (1842-1915). Ten
v Akademii v roce 1892 nastolil otazku zkoumani na-
roda a narodni (lidové) kultury a zasazoval se o vznik
oborového periodika a archivu, v némz by byl veskery
material o narodu shromazdén.® Mél za to, Ze Akademie
musi ve svych sbornicich publikovat kromé jiného i ne-
tisténou lidovou tvorbu (neupravené terénni zapisy) a ze
tato vydani musi byt vzorem jinym sbératelim v metodo-
logickém i praktickém smyslu (Novakovi¢ 1892: 77). Jed-
nim z ukol( Etnografického oddéleni bylo podnécovani
sbéru a odkupovani shirek s etnografickym a folklornim
materidlem, jejich nasledné kritické zhodnoceni, selek-
ce a publikovani vybraného materialu pravé v Srbském
etnografickém sborniku.® Praci Etnografického oddéle-
ni doprovazely i potize (nedostatek penéz, pracovniki,
kontinuity) a nastolovaly se téz védecké a metodologic-
ké otazky, které bylo nutno systémové fesit: neexistence
ucelovych dotaznikd pro shromazdovani lidové sloves-
nosti, neodborné zaznamenavani, nesoulad v kritériich
hodnotiteli, podcefovani vyznamu sbéru lidové sloves-
nosti vzhledem ke sbéru etnografického a antropogeo-
grafického materialu. Pfi feSeni téchto otazek se postup-
né vyvijely souCasné metody vyzkumu.

Tihomir Bordevi¢, kdyz v roce 1909 hovofil o dosa-
vadnim popisu lidového zvykoslovi, konstatoval, Ze je
,heuplny z hlediska komplexnosti zvykl jednotlivych ob-
lasti, z nichZ je material sbiran®, Ze mnohé obyceje zl-
staly nezaznamenany nebo jen fragmentarné popsany
a Ze ani jedna oblast neni popsana v uplnosti a Ze po-
pisy, které existuji ve vydanich Srbské kralovské akade-
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mie, nejsou jednotné (Pordevi¢ 1909: XXII-XXIII). Jedna
z dulezitych podminek toho, aby se terénni vyzkum a za-
véry z néj plynouci postavily na védecky zaklad a staly se
tim spolehlivymi, bylo zdokonaleni metodiky a tvorba do-
taznik(l. Dotazniky byly pouzivany uz od druhé poloviny
19. stoleti, napf. Pokyny k popisu pravnich zvyku, které
Ziji v narodu Valtazara BogisSic¢e (1866, 1867), Otazky pro
sbhératele lidového lécitelstvi Vladana Dordevice (1872),
Otazky pro vyzkum naroda Friedricha Krause (1887),
Pokyny pro sbirani etnologickych a archeologickych ar-
tefakt Simeho Trojanovice (1893), Pokyny pro vyzkum
venkova Jovana Cvijice (1896), doplfiované a pfizpUso-
bované v pozdéjSich vydanich az do roku 1922,'° Poky-
ny pro vyzkum srbskych lidovych zvykd Tihomira Dorde-
vice (1909)," Pokyny pro vyzkum lidu a lidového Zivota
Jovana Erdeljanovi¢e (1910) atd.

Uvedené dotazniky zcela jisté pfispély k pokroku v te-
rénnim vyzkumu, ale primarné predstavovaly etnologic-
ké dotazovani. Sbéru folklorniho materialu vénovaly jen
malo pozornosti. Napf. podle Erdeljanovi¢ovych Pokyn(
pro vyzkum lidu a lidového Zivota tak musi tazatelé zjistit
zpusob zpévu v jejich oblasti, zaznamenat lidovy nazev
kazdé pisné, oznadit, od koho pisné zaznamenali a zda
je doty€na pisefi odnékud pfinesena, nebo zda si na ni
lidé pamatuji, Zze se zpivala i dfive apod. Obdobné dota-
zy Erdeljanovi¢ kladl také ohledné pohadek a povésti,
bajek, pfislovi a hadanek, pficemz tazatele navadél, aby
se ptali na lidové nazvy prozaickych druh(, na podmin-
ky, za kterych se nejvice vypravi, na vypravéce a jejich
repertoar, na zplsob vzniku tradi¢nich forem lidového
vypravéni, na zmény ve vypravéni v minulosti a v dobé
vyzkumu. Ohledné pisni a tradiénich forem lidového vy-
pravéni Erdeljanovi¢ doporu€oval zaznamenavat co nej-
vice variant, obzvlasté téch, ,0 nichZ se vi, Ze jsou velmi
staré, a dale téch, které se vypraveji Casto®, a pfitom si
davat pozor, aby se vé&rné zaznamenal jazyk (Erdelja-
novi¢ 1910: 467—468). Jak bylo ale uz uvedeno, lidova
slovesnost byla pro etnology ,pouze jednim z projevd
lidového Zivota“. Jejich Siroky badatelsky program nepo-
nechaval ¢as na pokladani otazek, které by v prvé fa-
dé zajimaly badatele-folkloristy (Mladenovi¢ 2005: 427).
Proto jsou zaznamy projevu lidové kultury, které vznikly
podle uvedenych pokynd a byly uvefejnény v edici ,Zivot
alidové zvyky“ v Srbském etnografickém sborniku, velmi
selektivni. Jak zdlraznuje Miljana Radovanovi¢, zazna-
menavano je ,pouze to, co je nejrozsifenéjsi, nejtypic-



téjsi jak mezi rGznymi druhy lidové poezie, tak i prézy.
Pfesto ale to, kolik bude pisni, pohadek, povésti atd.
sebrano, zavisi od plsobeni badatelll v terénu, od sbé-
rateld materialu. Proto jsou v nékterych monografiich
(napf. z Luznice a NiSavy, Leskovacké Moravy, o ,ho-
rach® na Fruské Gore, Kragujevacké Jasenici, o Kucich)
publikovany stovky pisni, pfislovi, desitky tradiénich li-
dovych vypravéni a vypravéni o zivoté; v jinych naproti
tomu nalezneme jen nékolik pfiklad( lidové slovesnosti®
(Radovanovi¢ 1971: 284).

Tihnuti spiSe k etnologické a antropogeografické nez
folkloristické praci, déleni folklorniho materialu mezi nej-
riznéjsi periodika Srbské kralovské akademie a Siroka
koncepce série Srbského etnografického sborniku, kte-
ra zahrnovala r(izné védecké oblasti, upozadily prvotni
Novakovi¢ovu mysSlenku o systematizaci a planovaném
sbéru folklorniho materialu. Ve snaze presmérovat vé-
deckou pozornost k této nezbytné Cinnosti se Tihomir
Dordevi¢ zasazoval za zalozeni spolecnosti, ,ktera bu-
de shromazdovat, zkoumat, vydavat a zachrarnovat pied
zni¢enim projevy srbského lidového Zivota, &imz poslou-
Zi jak srbskému narodu, tak i Srbské kralovské akademii
a jejimu Sborniku, ktery spravné musi zUstat na aka-
demické urovni“ (Bordevi¢ 1898: 4, 1898a: 300, 1900:
41), avSak tento navrh neziskal potfebnou podporu.
DPordevi¢, jenz zlstal vérny své myslence, nebot’ si byl
védom jeji dulezitosti, zalozil prvni srbsky folkloristicky
Casopis Karadzi¢ a podafilo se mu zredigovat Ctyfi roc¢-
niky (1899-1901, 1903). Vyznam tohoto periodika pro
srbskou folkloristiku je obrovsky, a to nejen kvuli publi-
kovanému folklornimu materialu, odbornym pfispévkam
arecenzim tuzemskych i zahrani¢nich publikaci z oblasti
folkloru, ale také proto, Ze rozvinul sit spolupracovniki,
podnécoval terénni praci a pfiSel s fadou specializova-
nych terénnich dotazniku.

Ackoliv v Srbsku neexistovala zadna spole€nost ani
instituce, ktera by aktivné zastfeSovala a sjednocovala
badani v oblasti folkloru, bezprostfedné pfed prvni své-
tovou valkou a pak i v obdobi mezi dvéma svétovymi
valkami bylo u€inéno mnohé jak v oblasti publikovani
materialu, tak i v planu rozvoje folkloristické metodolo-
gie (MiloSevi¢c-Dordevi¢ 2008). Terénni folkloristicka
a etnomuzikologicka ¢&innost dostala novy impuls pfe-
devSim na poli zaznamenavani hrdinské epiky. Matija
Murko, ktery uz v roce 1909 a pak v letech 1912-1913
zkoumal lidovou kulturu a stale jesté Zivé epické pisné

v Bosné a Hercegoviné, pokracoval ve svych expedicich
i pozd&ji — v roce 1924 v Novopazarském sandZaku
a v letech 1930-1932 v horskych oblastech Srbska, Bos-
ny, Cerné Hory a Dalmacie (Murko 1951), svymi studiemi
a prednaskami zaujal mnohé evropské odborniky a pfi-
spél k tomu, Ze srbskou a jihoslovanskou epickou pisen
podruhé ,objevili* zahrani¢ni badatelé, predevsim Mil-
man Parry a Albert Lord. Oba homérologové Casto tra-
vili svUj €as v jihoslovanském terénu (1933-1935, 1937,
Lord pak pfi péti expedicich v 50. a 60. letech). Tam se
bezprostiedné, v ,zivé laboratofi, seznamili s procesem
epické tvorby a shromazdili pfiblizné 12 000 zaznamu li-
dovych pisni a rozhovorl se zpévaky, na zakladé kterych
vybudovali povédomi o vzorech a Ustnim komponovani.'2

Vyznamnou platformou folkloristickych badani a te-
rénnich vyzkumud byl odborny &asopis Pfispévky k vy-
zkumu lidové poezie (Prilozi proucavanju narodne po-
ezije, Bélehrad, 1934-1939), ktery redigovali Radoslav
Medenica a Alojz Smaus. Kolem periodika se shromaz-
dil znaény pocCet srbskych, jugoslavskych a zahrani¢nich
badateld, ktefi vedle toho, Ze se zabyvali d&jinami, te-
orii a komparativnim vyzkumem lidové slovesnosti, pfi-
naseli téz podrobné zpravy o stavajici situaci v terénu
v rlznych oblastech Jugoslavie, o rozSifenosti témat,
0 zpévacich a jejich repertoaru, zplsobu tvorby, kontex-
tu prezentace, pouziti instrumentt atd. (Maticki 1979).
Shromazdény terénni material byl podrobné zkouman
z riznych metodickych vychodisek, analyzovan je nejen
text, ale téz kontext a prezentace. Zdokonalena technika
zaznamu zvuku umoznila kvalitnéjs$i a masovéjSi zazna-
menavani nez dfive, ale téZ moznost experimentovani
(vyzkumnici napf. zpévakim poustéli zaznamy zpévu
a oni na zakladé toho, co slyseli, zpivali nové pisné, viz
Lord 1990). Zatimco dfivéjSi sbératelé se snazili prede-
v8im najit dosud nepublikované a hodnotné texty, které
by mohli pfedstavit Sirokému &tenarstvu, mladsi genera-
ce badatelll se snazila o pochopeni folklorniho procesu
a na tomto zakladé pak o odhaleni teoretickych a poetic-
kych €initeld a kulturniho a socialniho kontextu folklorni
tvorby a pfenosu.

Po druhé svétové valce dochazi k postupné speci-
alizaci védeckych disciplin spojenych s jednotlivymi
oblastmi folkloru (literarni véda, jazykovéda, etnologie
a antropologie, etnomuzikologie) a soucasné, prede-
v§im v novéjsi dobé&, mizi hranice mezi nimi, coz pl-
sobi i na védu o folkloru a terénni folkloristiku. Zatimco
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v nékterych tehdejSich jugoslavskych republikach jsou
zalozeny samostatné folkloristické ustavy (Chorvatsko,
Makedonie) nebo oddéleni pro vyzkum folkloru v ramci
etnografickych institutd nebo muzei (Slovinsko, Bosna
a Hercegovina), v Srbsku k tomu nedoslo. Byla zmarena
moznost folkloristy a etnology t&snéji provazat pod kFidly
stejné instituce (jako napf. v Chorvatsku nebo Bulhar-
sku) a zalozit jediny archiv etnografického a folklorniho
materialu. Tyto okolnosti poznamenaly vyvoj folkloristiky
a terénnich vyzkumu. V Srbské akademii véd bylo v roce
1957 zaloZzeno Oddéleni pro vydavani korpusu lidovych
pisni jako urcity druh pokracovatele Etnografického od-
déleni, ale brzy se rozpadlo. Vystfidalo ho Oddéleni lido-
vé tvofivosti (1962), v ramci kterého diky praci a iniciati-
vé& Zivomira Mladenoviée pokragoval vykup rukopisnych
sbirek (Mladenovi¢ 2005: 461-496).

V 50. letech 20. stoleti doSlo k obnoveni terénnich
expedici pfi Etnografickém uastavu Srbské akademie
véd a uméni (SAVU), kde existovalo Oddéleni pro
folklor. Prestoze byly tehdejSi terénni vyzkumy zamé-
feny prevazné etnologicky a byly provadény v souladu
s dotazniky vypracovanymi pro Etnologicky atlas Jugo-
slavie (1963) (Zedevi¢ 1981; Certi¢ 1981), pozornost
vyzkumnikd tehdy upoutala ziva lidova tvorba spojena
s antifaSistickym bojem a socialistickou obnovou a bu-
dovanim, zatimco folklor, ktery se vztahoval ke starSim
obdobim, byl opomijeny (Mladenovi¢ 2005: 428-442).
V letech 1949-1953 byla realizovana Siroce koncipo-
vana anketa, takze do 60. let disponovalo Oddéleni pro
folklor Etnografického ustavu materidlem Citajicim ,vice
nez 20 000 lidovych pisni zaznamenanych na tehdejSich
masovych mladeznickych stavbach magistraly v Novém
Bélehradu a rovnéz v jednotlivych charakteristickych
oblastech, ohniscich revoluce a osvobozeneckého boje
(v Bosenské Krajing, v okoli Titova Uzice, Crné Travy,
v Sandzaku, Durmitoru aj.)* (Antonijevi¢ 1964: 30).

Svaz folkloristickych sdruzeni Jugoslavie (1955-1991),
jenz zastifeSoval republikova folkloristicka sdruZeni, ne-
provadél terénni vyzkumy, ale zpravy z terénu a mate-
rial z terénu nepravideln& publikoval ve svém &asopisu
Lidova tvofivost — Folklor (Narodno stvaralastvo — Folklor,
1962—-1988) (Karanovi¢ — Vujnovi¢ 2013) a ve sbornicich
z konferenci Svazu (Laji¢ Mihajlovi¢ — Dumni¢ 2015).

V povale¢ném obdobi zlstavaly v Srbsku aktivity
spjaté s terénnim vyzkumem, archivovanim a studiem
folkloru i nadale spojeny s nejriznéjSimi institucemi,
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které ovsem byly vzdy néjak specializované a pracovaly
viceméné partikularisticky, v ramci svych domén. By-
la tak promarnéna moznost vytvofit spole€ny védecky
program, ktery by umoznil zpracovat zakladni pfehled
materidlu, ten systematizovat, popsat, vytvofit atlasy
a katalogy, bibliografie apod. Terénni vyzkum folkloru
byl provadén v ramci pravidelnych €innosti jednotlivych
instituci, které mély tento druh aktivit v popisu prace
(ustavy, muzea). Tam, kde systematicka podpora ne-
existovala (vysoké Skoly), se opiral o osobni iniciativu.
K zaznamenavani folkloru po druhé svétové valce vyraz-
né pfispéli sbératelé regionalniho a nafe¢niho materialu,
z nich predev§im Dragutin Dordevi¢, Sergije Dimitrijevic¢
(Leskovac, Crna Trava), Tatomir Vukanovié¢, Vladimir Bo-
van (Kosovo a Metohija), Momcilo Zlatanovi¢ (Vranje),
Radoslav Poznanovi¢ (oblast kolem UZice), LjubiSa Raj-
kovi¢ Kozeljac (Timok), Novica Zivkovi¢, Dragoljub Zlat-
kovi¢ (oblast kolem Pirotu), ale také amatérsti sbératelé,
ktefi zaznamenavali kulturni dédictvi svého rodného kra-
je. Sbirani a studium folkloru obzvlasté podporoval ¢a-
sopis Raskovnik (Bélehrad, 1968—2000), ktery mél pra-
videlnou rubriku 0 zaznamech z terénu, do niz pfispivali
spolupracovnici tohoto periodika.

Po rozpadu Jugoslavie a vélkach v byvalych jugo-
slavskych republikach doslo k fadé politickych a spo-
leCenskych zmén, migraci a vytvafeni novych hranic,
coz vedlo mj. i k pfehodnocovani a upevifiovani ramce
jednotlivych disciplin, kromé jinych téz etnologie
a antropologie (Radoji¢i¢ — Gavrilovi¢ 2005). V tomto
procesu nemohla stat stranou ani srbska folkloristika.
Od poc¢éatku nového milénia je v jejim ramci patrna znac-
na metodologicka riznorodost a snaha o specializované
vyzkumy, ktera poukazuje na té€sné kontakty folkloristiky
s rlznymi humanitnimi védami. Vyznamny vliv na tyto
kontakty mély procesy budovani soucasné etnologie
a antropologie, ale také rGzna odvétvi spolecenskych
a humanitnich véd. Uvnitf vzpominanych disciplin se
jako zvlastni doména vyzkumu vyclefiuje antropologic-
ka folkloristika (Antonijevi¢ 2008). Otevirani folkloristiky
smérem k antropologii pfispély téz etnolingvistika a an-
tropolingvistika, které uplatnily antropologické metody pfi
zkoumani jazyka folkloru a tradi¢ni kultury (Sikimi¢ 2005;
Ili¢ — Buri¢-Milovanovi¢ 2013).

Pfi pfehodnocovani hranic disciplin zustal terénni
vyzkum spole€nym prvkem, mistem kontaktu s ,Jinymi*
i mistem spoluprace a kfizeni riznych véd (RadojiCi¢



— lvanovié-BariSi¢ 2012). Obraceni se k praci v terénu
v srbské folkloristice znamenalo nejen shromazdovani
nového materialu a soustfedéni se na aktualni, syn-
chronni procesy, kontext a zplsob prezentace, ale také
na kritické posuzovani fady ciniteld, které jsou dllezité
pro pochopeni folklorniho procesu jako soucasti kultu-
ry. Zaméfeni na terénni vyzkum kromé& jiného pFesu-
nulo pozornost z textu/pfedmétu na folklorni proces
a spolu s dalimi Ciniteli pfispélo ke zméné paradigmatu
ve folkloristice (Pordevi¢ 2011) a prehodnoceni metodiky
terénni prace (Rakocevi¢ 2015). Vzrist zajmu o terénni
praci je ale také spojen s aktualnimi otazkami ochrany,
zachovani a revitalizace nehmotného kulturniho dédictvi
a s ¢innostmi, které zahrnuji rozpoznani, popis a regis-
traci prvki nehmotného kulturniho dédictvi pro narodni
seznam nehmotného kulturniho dédictvi i na seznam
svétového dédictvi UNESCO."” Vedle etnologl jsou
do aktivit péstovani, zachovavani a prezentace prvkd
nehmotného kulturniho dédictvi zapojeni i ethomuziko-
logové a folkloristé (Zaki¢ 2015).

Kli¢ovym podnétem pro rozvoj sou€asné folkloristiky
v Srbsku, a tim i terénni folkloristiky, bylo zaloZeni Sdru-
Zeni folkloristd Srbska v roce 2014, které svym ¢asopi-
sem Folkloristika (od 2016) a sérii védeckych konferenci
a sbornikll pod nazvem Soucasna srbska folkloristika
(dosud vySlo devét svazkl), jakoz i svymi Eetnymi €in-
nostmi vedoucimi ke spojovani folkloristi a podnéco-
vanim multidisciplinarity pfispiva k budovani soucasné
srbskeé folkloristiky (Suvajdzi¢ 2013, 2016).

Soucasné folkloristické terénni vyzkumy v Srbsku
se v poslednich dvou dek&dach realizovaly v ramci
jednotlivych védeckych projektl pfi riznych ustavech
a pravidelnych ¢innosti na univerzitach a v ramci letnich
Skol. Jako pfiklad multidisciplinarné organizovanych
vyzkumnych tym0, v jejichz Fadach byli i folkloristé,
lze uvést projekty Balkanologického institutu Srbské
akademie véd a umeéni, jejichz feSitelkou byla Biljana
Sikimi¢. Shromazdény material je uloZzen v Digitalnim
archivu Balkanologického institutu SAVU (Sikimi¢ 2012;
llic — DBuric-Milovanovi¢ 2013). Terénni folkloristické
vyzkumy byly organizovany v rdmci letnich Skol, napf.
Skoly Tradi¢ni kultura Srbu, ktera se v roce 2013 konala
v knjazevackém kraji na téma ,Byliny v srbském folkloru
a lidové slovesnosti“ pod vedenim Zoji Karanovi¢. Letni

Skola s terénnimi aktivitami U¢astnikd byla organizovana
v ramci folkloristického seminafe Kulturné-vzdélavaciho
centra Vuka Karadzi¢e v Trsi¢i (Laji¢ Mihajlovi¢c 2019).
Z vyznamnych projektl Ize zminit sou¢asné terénni vy-
zkumy Ustni tradice Zaplani (srb. Zaplanje) pod vedenim
Danijely Popovi¢ Nikoli¢ (2018)."

TfebaZe nejsou podporovana grantovymi projekty ani
financovana, o to vice jsou dulezita folkloristicka a et-
nomuzikologicka terénni badani, ktera probihaji v ramci
univerzitnich a vysokoskolskych instituci v Srbsku. Stu-
denti se v rdmci fadné vyuky orientuji na terénni vyzkum
a Skoli se v praci v terénu, nabyté znalosti pak uplatfiu;ji
v praxi pfi sbéru materialu. Napf. v ramci pfedmétu ,Lido-
va slovesnost” na katedfe srbské literatury Filologické fa-
kulty Bélehradské univerzity vznikaji od 60. let 20. stoleti
studentskeé terénni sbirky, z nichz nékteré byly zverejné-
ny ve vyboru nebo samostatné.'®* BEhem uplynulé deka-
dy byl terénni vyzkum vydélen jako samostatny pfedmét,
v jehoZ rdmci studenti kontinualn& provadéji sbé&r mate-
rialu v terénu (Petrovi¢ 2010, 2012). Studentské terénni
vyzkumy se provadéji i v ramci dalSich srbskych univer-
zit — v NiSi, Novém Sadu, Kragujevci a dale mezi Srby
v Kosovu a Metohiji (Pituli¢ 2013) a v Republice srbské
(Pandurevi¢ 2013), kde folklorni material z terénu slouzi
jako zaklad zavére¢nych magisterskych a doktorskych
praci,'® coz pfispiva k védeckému omlazovani v oblasti
folkloristickych studii.

Srbsti badatelé se b&hem realizace terénnich vyzku-
mu stfetavaji s mnohymi obtizemi. Na prvnim misté jsou
problémy finan¢niho a organizacniho charakteru. Jejich
prekonani by zajistilo systematicky a planovany kontinu-
alni vyzkum, svédomité uchovavani materialu, katalogi-
zaci, systematizaci a také tésnéjsi sepéti riznych bada-
telskych instituci a disciplin, zkoumani a ochranu folkloru
a nehmotného kulturniho dédictvi. Kvudli minimalnim vy-
dajlim ze statniho rozpoctu na védu a kulturu a neroz-
pracované kulturni strategie bohuzel nejsou mnohé dob-
fe pfipravené projekty, které zahrnuji terénni vyzkum,
digitalizaci, systematizaci a archivovani folklorniho a et-
nografického materialu, finanéné& podporovany. Navzdo-
ry nepfiznivym, ba dokonce odrazujicim okolnostem
spoleCenstvi folkloristd v Srbsku prokazalo entuziasmus
a vytrvalost ve svych snahach pfispét ke konstituovani
srbské folkloristiky jako autonomni védecké discipliny.
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POZNAMKY:

1.

[Hajductvi byla specificka forma odporu zejména proti osmanské
moci. Od 16. stoleti se v lesich a horach Balkanu zacaly objevovat
skupiny vzbourencu, ktefi napadali zejména osmanské obchodni
karavany a mens$i vojenské oddily. V jejich ¢ele stal harambasa.
Pokud byli hajduci dopadeni, obvykle je ¢ekala smrt narazenim
na kal. Ciny hajdukd, z nichz mnozi byli spi$e prostymi loupezniky
nez bojovniky za néjakou ideu, byly oslavovany v junackych pis-
nich, které prezentovali guslafi, ¢asto slepi hudebnici hrajici gusle,
jednostrunny, zdobeny nastroj potazeny v ozvuéné ¢asti kozi kuzi.
Junacké pisné byly skladany v tradi¢nim jihoslovanském deseter-
ci, desetislabi¢ném versi s césurou po ¢tvrté slabice. Junackeé pis-
né v deseterci nebyly rymované — vysvétlujici pozn. Vaclav Stépa-
nek.]

[Uskoci byli kfestansti bojovnici, ktefi zbéhli (,uskoCili“) z osman-
ského uzemi bud’ do hrani€nich oblasti habsburské monarchie, ne-
bo na Uzemi benatského statu, kde se sdruzovali do ozbrojenych
skupin, s nimiz pak vpadali na osmanské uzemi a provadéli tam
zaskodnickou &innost. Casto ovéem byli problémem i pro ,hostitel-
ské* kiestanské staty — vysvétlujici pozn. Vaclav Stépanek.]
Rodinna (patriarchalni) zadruha neboli smiSend domacnost je
druh $irsi, tfigeneracni rodiny, ktera mohla &itat az padesat ¢lena.
Charakteristicka byla mezi rolniky, jejichz statky byly rozdrobeny
do malych parcel. Zmizela se zesilovanim procesu industrializace
a monopolizace.

Bugarstice predstavuiji starsi vrstvu lidového jihoslovanského epic-
kého zpévu. Strukturalné jde o skladby s patnacti az Sestnacti-
slabiénym verSem, s cézurou za sedmym nebo osmym verSem.
Nejstarsi doklad pochazi z roku 1497 (text pisné Orao se vijase
nad gradom Smederevom [Letél orel nad méstem Smederevem]
je obsazen v dile Balzino italského basnika Rogeri de Pacienza),
prvni melografické zaznamy pak pochazeji z let 1555-1556: jde
0 bugarstice Marko Kraljevi¢ i brat mu Andrijas a Radosav Sive-
rinski i Vlatko Udinski, které znamy dalmatsky basnik Petar Hekto-
rovi¢ zahrnul do svého dila Ribanje i ribarsko prigovaranje [Ryba-
feni a rybarské rozhovory] (Benatky 1568). Prvni sbirky bugarstic
vznikly na konci 17. a v prvni poloviné 18. stoleti a jsou spojeny se
jmény Buro MatijeSevi¢ (1670—1728) a Jozo Betondi¢ (1709-1764)
— oba z Dubrovniku — Nikola Burovi¢ (1655-1737), Julije Balovi¢
(1672-1727) a Nikola Mazarovi¢ (1760—1851) — basnici z Perastu
— a dale s nékolika neznamymi sbérateli z Kotorského zalivu (viz
Panti¢ 1986, 1993). Jesté v poloviné 18. stoleti existovaly bugar-
Stice v Ustni tradici paralelné s pisnémi v deseterci, v pozdéjSim
obdobi zanikly.

O prekladech srbské lidové slovesnosti do €estiny a o spolupraci
Vuka Karadziée s eskymi filology Dobrovskym, Hankou, Celakov-
skym a dal$imi viz Bordevi¢ 1985.

Karadzi¢, Vuk Stefanovi¢ 1891-1902: Srpske narodne pjesme.
Kniha |-IX. Beograd: Drzavno izdanje, 1891 (I); 1895 (Il); 1894
(11); 1896 (1V); 1898 (V); 1899 (VI); 1900 (VII); 1900 (VIII), 1902
(IX). Karadzi¢, Vuk Stefanovi¢ 1897: Srpske narodne pripovijetke.
Beograd: Drzavno izdanje.

Srbsky etnograficky sbornik, série monografii, se vétvil do ctyF sekci
(Sidla, Zivot a zvyky, Lidova tvofivost, Clanky a material), v jejichz
ramci zaujimala folkloristika ddlezité misto. Siroce koncipovany
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sbornik obsahl témér vSechny sféry lidové kultury — Zanry ustni
tvorby, obfadné-zvykovy folklor, hudebni a taneéni folklor, lidové
formy nabozenstvi a mytologie, lidové IéCitelstvi a zvérolécitelstvi
a rovnéz stravu, femesla a technologie (Radovanovi¢ 1971: 281).
Novakovi¢ se zasazoval o sbirani a vyzkum materialu o narodu
na Sirokém zakladu uz v roce 1867 jako redaktor listu Vila, kdyz
spolu s nékolika spolupracovniky navrhl ve Védecko-vlastenecké
vyzvé zalozeni Spolku pro archeologii a etnografii Balkanského
poloostrova. Ukolem spolku bylo probouzet védomi o narodnich
starozitnostech (lidové kultufe), sbirat, tfidit a zkoumat rGzné ar-
cheologické a etnologické artefakty, projevy lidové tvofivosti, resp.
lidové kultury.

9. Podrobny pfehled prace Etnografického oddéleni do roku 1927 viz

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Mladenovi¢ 2005: 418-427.

Jovan Cviji¢ vytvofil Pokyny pro vyzkum venkova v Srbsku a dal-
Sich srbskych zemich (Bélehrad 1896), dale Pokyny pro vyzkum
venkova v Bosné a Hercegoviné (Sarajevo 1898; Sremski Karlov-
ci, 1904), Pokyny pro vyzkum venkova ve Starém Srbsku a Make-
donii (Bélehrad 1898), Pokyny pro zkoumani sidel a psychickych
vlastnosti (Bélehrad 1911) a Pokyny pro vyzkum pivodu obyvatel
a psychickych viastnosti (Novi Sad 1922).
Tihomir Bordevi¢ k vydani pfipravil pokyny pro shromazdovani ma-
terialu o femeslech a esnafech, o lidovych krojich, lidovych povés-
tech, povérach a zvycich aj., viz GliSi¢ — Milenkovi¢-Vukovi¢ 2018.
Vybory z Parryho — Lordovy sbirky byly publikovany nejprve v ori-
ginale 1953 (Parry — Lord 1953) a nasledujiciho roku v pfekladu
do angli¢tiny. Ruzni badatelé publikovali jednotlivé zaznamy, ale
nejvétSi Cast je stale nepublikovana (viz katalog epickych pisni
Parryho sbirky — Kay 1995). Sbirka je ¢astecné dostupna na inter-
netu (https://mpc.chs.harvard.edu/).

Centrum nehmotného kulturniho dédictvi Srbska bylo zaloze-
no v roce 2012 pfi Etnografickém muzeu v Bélehradu. Dosud se
na Seznamu nehmotného kulturniho dédictvi Srbské republiky na-
chazi 53 kulturnich statkl (viz http://nkns.rs/).

Terénni vyzkum Ustni tradice Zaplani zahrnul zna¢ny pocet obci
této oblasti a zvukové i obrazové zaznamy, zanrové systematizo-
vané a obsahujici Udaje o respondentech a transkriptech, jsou pfi-
stupné na internetu (https://projekti.filfak.ni.ac.rs/stiutz/).

Na Filologické fakulté Bélehradské univerzity podnécovali studen-
ty ke sbirani folklorniho terénniho materialu profesofi Vido Latko-
vi¢, Vladan Nedi¢, Radmila PeSi¢ a Nada MiloSevi¢-Bordevi¢ (vice
o tom viz Nedi¢ 1977), nékteré zaznamy byly i publikovany v anto-
logii (PesSi¢ et al. 1974). Stejna praxe existovala také na Filozofické
fakulté v Pristing, resp. v Kosovské Mitrovici, na zakladé ¢ehoz
zvefejnil Vladimir Bovan tfi sbirky studentskych zaznamu ustni tra-
dice: Obredne narodne pesme [Obradni lidové pisné&] (2000), Lir-
ske i epske pesme Kosova i Metohije [Lyrické a epické pisné Koso-
va a Metohije] (2001) a Narodne pripovetke i govorne umotvorine
sa Kosova i Metohije [Lidové poveésti a Ustni tvofivost z Kosova
a Metohije] (2004).

Nékteré z téchto zavére€nych praci byly zvefejnény ve Folkloris-
tice, ¢asopisu Sdruzeni folkloristll Srbska. Periodikum jinak pravi-
delné publikuje folklorni a etnograficky material v rubrice Vyzkum
a materidl (viz http://www.folkloristika.org/).
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Summary

Field Research in Folklore Studies in Serbia: A Historical Overview and Development Perspectives

The paper offers an overview of the most relevant events in the history of collecting of the Serbian oral tradition, starting with
the medieval mentions and records, through the recording of folk songs in the modern times in various regions inhabited by
the Serbs, up to the systematic fieldwork collection conducted by Vuk Karadzi¢ and the contemporary field research in folklore
studies. The author indicates specific motivations of collectors in different periods, and the position and role of folklore in creating
the image about the national past and in forming the national identity of the Serbs. Special attention was paid to the advances
of fieldwork methodology which moved from the principles and recommendations of early ethnographers who designed field
questionnaires, and later it grew and embraced contemporary interdisciplinary influences on the understanding of the field and the
role of researchers. Contemporary forms and trends in the development of field research in folklore studies in Serbia are singled
out and their significance for the development of Serbian folkloristics in the whole is emphasized.

Key words: Field research; Serbian folkloristics, Serbian folklore; Serbian oral tradition; history of science.
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TRICET LET SAMOSTATNE UKRAJINSKE ETNOMUZIKOLOGIE (1990-2020)
Iryna Dovhaljuk (Katedra ukrajinské folkloristiky Lvovské narodni univerzity Ivana Franka)
Lina Dobrjanska (Katedra hudebni folkloristiky Lvovské narodni hudebni akademie Mikoly Lysenka)

Ukrajinska etnomuzikologie ma dlouholetou tradici
a od pocatku 20. stoleti se rozvijela v kontextu narodniho
hnuti, jeZ probihalo v Evropé. Jeji vznik se spjat se jmeé-
ny jako Stanislav Ljudkevy€ (1879-1979), Klyment Kvitka
(1880—-1953), Filaret Kolessa (1871-1947) a Osyp Roz-
dolskyj (1872—1945). Tito badatelé polozili pevné zaklady
této discipliny a jejich dilo se stalo zlatym fondem nejen
ukrajinské, ale i evropské a svétové etnomuzikologie.

Az do roku 1991 ovSem Ukrajina nebyla samostat-
nym statem. Slozité historické a politické podminky tak
ne vzdy prospivaly aktivnimu etnomuzikologickému ba-
dani, zejména pak v letech sovétské okupace. Sovét-
ska kulturni politika se agresivné snazila zaménit folklor
za folklorimus a badatelska pout téch, kdo se snazili
na poli ukrajinské ethomuzikologie Celit systému, napfi-
klad Volodymyra HoSovského' (1922—-1996), byla slozi-
ta, ba pfimo trnita.

Obdobi, jemuz je vénovana tato pfehledova studie, je
v kontextu vyvoje ukrajinské etnomuzikologie kompliko-
vané, nejednoznacné, nicméné velmi zajimavé. Nezavis-
losti Ukrajiny byly kone¢né vytvofeny pfiznivé podminky
pro rozvoj etnologického badani, ¢ehoZ okam?zité vyuZili
badatelé v oboru lidové hudby po celé Ukrajing, hladovi
po takové préaci. Cinnost, jez byla po desetileti zaleZitosti
jednotlivych nadsSencl a ¢asto byla provadéna v tichosti
a bez velké publicity, ziskala zcela novou perspektivu.

Zdaleka ne vSechny tehdejsi pociny ovSsem nalezly
své pokraCovani. Mnoho iniciativ, které byly zapocaty,
byly vzapéti ukonceny, a to v disledku nékolika faktoru:
ekonomického (chybély finan¢ni prostfedky), politického
(Ukrajina se od roku 1990 ekonomicky a politicky vyvije-
la ve vinach, pfi€emz politické priority se vyrazné promé-
novaly), v neposledni fadé také oborového (absence do-
statec¢né odborného kolektivu). Pfes vSechny zminéné
problémy sou€asna ukrajinska etnomuzikologie buduje
vlastni svébytnou cestu a snazi se navratit k proslulosti,
kterou ji na poc¢atku 20. stoleti pfinesli jeji zakladatelé.

Na8e prehledova studie predstavuje zobecnéni vy-
voje samostatné ukrajinské etnomuzikologie za posled-
nich tficet let. Dosavadni védecka pojednani soucasnych
ukrajinskych védcl Anatolie Ivanyckého (1997), Iryny

Klymenko (Klymenko - Murzyna 2008), Oleny Murzyny
(Murzina 2005), Iryny Dovhaljuk (Dovhaljuk 2000a; Do-
vhaljuk — Dobrjanska 2003, 2019), Liny Dobrjanské
(2017, 2018, 2019), Volodymyra Paloného (1997), Oleny
Sevéuk (2017), Mychajla Chaje (2010), Andrije Vov&aka
(2007; 2017), Andrije Furdycka (2017), Svitlany Protaso-
vé (2020) a dalSich se dotykaji pouze nékterych aspektl
historie oboru. Hlavnim cilem tohoto textu je prezentace
Uspéchu ukrajinské etnomuzikologie za léta nezavislosti,
tj. za obdobi let 1990 aZ 2020. Neaspirujeme na uplnost
analytického prehledu, nicméné pokusily jsme se mnoho-
stranné charakterizovat ty procesy, jimiz prosla ukrajin-
ska etnomuzikologie ve vymezeném obdobi. K zasadnim
momentim, na nézZ jsme se pfi analyze vyvoje a stavu
ukrajinské etnomuzikologie za posledni tfi desetileti sou-
stiedily, patfi uréeni Ustfednich a regionalnich center ba-
¢innosti: dokumentacéni (terénni i archivni vyzkum lidové
hudby), etnopedagogické, publikaéni a konferenéni.

Etnomuzikologicka centra

Ukrajinska ethomuzikologie se — podobné jako tomu
bylo i v jinych evropskych zemich — zrodila na pfelomu
19. a 20. stoleti. Byla to doba, kdy jednotlivé &asti uzemi
Ukrajiny patfily k riznym statim (pfedevsim k Rakous-
ku-Uhersku a Rusku), coZz se do urcité miry projevilo
i na formovani etnomuzikologickych center v provinciich
tehdejSich impérii a ovlivnilo védecké zajmy jejich pred-
staviteld. Hlavni centra se tehdy zformovala ve dvou nej-
Ukrajiny: v Kyjevé a ve Lvové. Od téch dob se situace
nezménila, Kyjev a Lvov stale pfedstavuji dominantni
centra ukrajinského etnomuzikologického badani, pfi-
¢emz vzajemné aktivné spolupracuji, koordinuji praci
regionalnich stfedisek, sou¢asné kolem sebe sdruzuji
etnomuzikology, ktefi badaji samostatné. Obé centra se
vénuji jak etnografickému vyzkumu souvisejicimu s do-
kumentovanim hudebniho folkloru (zaznamenavanim,
zpracovavanim a archivaci jednotlivych projevid — v po-
slednich letech dokumentace digitalni), tak i nejrozmani-
t&jSi vyzkumné a pedagogické praci.
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Zakladnim ukrajinskym centrem etnomuzikologické-
ho badani je Institut uménovéd, folkloristiky a etnologie
Narodni akademie véd Ukrajiny Maksyma Rylského
(IUFE) v Kyjevé. Na pocatku 90. let minulého stoleti byli
etnomuzikologové pracujici v institutu soustfedéni v jeho
riznych oddélenich, v €ervnu 2009 pak bylo zalozeno
specializované oddéleni ethomuzikologie pod vedenim
Sofije Hrycy. Roku 2011 stanul v ¢ele oddéleni predni
spolupracovnik Ustavu — Mychajl Chaj, avSak v dusledku
dalSi reorganizace IUFE vzniklo Oddéleni hudebni veé-
dy a etnomuzikologie. Mezi jeho byvalymi a nyng&jSimi
spolupracovniky jsou Anatolij Ivanyckyj, Ljudmyla Jefre-
mova, Kateryna Caplyk, Dmytro S&yrycja, Marija Pylyp-
¢ak, Valentyna Ponomarenko ad. Praci etnomuzikologu
IUFE zajistuji rozsahlé fotografické a rukopisné archivy,
knihovna starych tiskd i novéjSich publikaci. Diky tésné
spolupraci jednotlivych oddéleni IUFE pracuje na fadé
interdisciplinarnich projektl a zasluhou systematického
vydavani nejriznéjSich antologii, u¢ebnic a encyklope-
dickych praci je ve své oblasti na Spici publikacni innosti
na Ukrajiné (Viddil muzikoznavstva...).

Jedno z centralnich kyjevskych ukrajinskych védecko-
vyzkumnych a pedagogickych etnomuzikologickych
stfedisek se nachazi také v Narodni hudebni akademii
Ukrajiny P. I. Cajkovského (NHAU). V &ervnu 1991 byla
na bazi dfivéjSiho Kabinetu lidové tvofivosti v ramci aka-
demie zaloZzena Védecko-vyzkumna laboratof pro pro-
blematiku ethomuzikologie (VVLPE). V poslednich ffice-
ti letech ji vedli Jevhen Jefremov (1985-1993), Mychaijl
Chaj (1993-2002) a Iryna Klymenko (od roku 2002). P¥i
uskuteé€niovani €innosti ve vdech zakladnich badatelskych
smérech VVLPE zvlasté aktivné pracuji badatelé z oblasti
meloarealogie a melogeografie a také specialisté zamé-
feni na interpretacni rekonstrukce lokalnich hudebnich
tradic (Sevéuk 2017: 118).

V tésné spolupraci s laboratofi funguje Katedra hu-
debni folkloristiky zalozena roku 1993 (v Cele s Olenou
Murzynou). Roku 2014 v dusledku optimalizace prestala
katedra existovat jako samostatna struktura a k dnes-
nimu dni je soudasti Katedry historie ukrajinské hud-
by a hudebni folkloristiky jako samostatné oddéleni.
V rlznych letech zde pusobili ¢i stale plsobi predni
etnomuzikologové jako Anatolij Ivanyckyj, Sofija Hryca,
lhor Pjaskovskyj, Olena Sevéuk, Marharyta Skazenyk,
Rajisa Husak, Olexandr TereS¢enko aj. (Klymenko —
Murzyna 2008).
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Etnomuzikologické centrum ve Lvové vzniklo na pl-
dé Lvovské narodni hudebni akademie Mikoly Lysenka
(LNHA\) jiz na pocatku 60. let. Sdruzuje Katedru hudebni
folkloristiky (KHF) a Védecko-vyzkumnou laborator pro
problematiku hudebni etnologie (VVLPHE). Moderni dé-
jiny vysokoSkolské etnomuzikologie ve Lvové se zacaly
psat roku 1988, kdy se do Cela zdejSiho hudebné&folklori-
stického badani postavil Bohdan Lukanjuk a nasméroval
jej na rozpracovani fundamentalni problematiky lidové
hudby a etnickych déjin Halice a Vladiméie. Diky jeho
usili v dubnu 1990 vznikla na bazi dfivéjSiho Kabinetu li-
dové tvofivosti Védecko-vyzkumna laboratof hudebni et-
nografie a v prosinci 1992 pak VVLPHE. Jejimi vedoucimi
byli Ljubomyr Kuslyk (1974-1990/1991), Taras Brylynskyj
(1991-1999), Vasyl Koval (1999-2018), od roku 2018 sto-
ji v Cele Jurij Rybak. V prosinci 1992 B. Lukanjuk zaloZil
Katedru hudebni folkloristiky (KHF), prvni ve vychodni Ev-
ropé, a stal se jejim vedoucim, roku 1993 pak na Fakulté
hudebni teorie a komponovani zaloZil prvni a k dneSnimu
dni jediné samostatné oddéleni etnomuzikologie na Ukra-
jiné. Od roku 2017 katedru vede Iryna Dovhaljuk. V riiz-
nych dobach na katedfe a v laboratofi pusobili Nadija
Suprun-Jaremko, Ihor Macijevskyj, Taras Baran, Mychaijlo
Mysany¢, Lina Dobrjanska, Larysa LukaSenko, Viktorija
Jarmola, spolupracovniky pak byli Iryna Fedun, Larysa
Saban aj. (Brylynsky 1998; Dovhaljuk — Dobrjanska 2019).

Vedle ethomuzikologickych center v Kyjevé a ve Lvo-
vé funguje také fada regionalnich stfedisek pfi rlznych
narodopisnych centrech, muzeich nebo vzdélavacich
zafizenich, pfiCemz predstavuji pfedevSim pomocné
struktury pro vyukové cile. V zavislosti na tom, kde sid-
li, a ¢asto i na zafizeni, kde dosahli hudebniho vzdélani
jejich Celni pfedstavitelé (zpravidla folkloristi¢ti nadSenci,
na nichz ,stoji“ veskera prace), spolupracuji regionalni
stfediska pfedevsim s kyjevskymi, nebo Ivovskymi centry.

Mezi nejstarSi ukrajinska etnomuzikologicka stfe-
diska nalezi také Charkov, kde plsobi jednak Vyukova
laboratof folkloru jako strukturalni utvar Charkovské né-
rodni univerzity uméni Ivana Kotljarevského (CHNUU),
jednak Katedra estradniho a lidového zpévu Charkovské
statni akademie kultury (CHSAK). V Cele vyukové labo-
ratofe CHNUU stal po dlouhou dobu Serhij Nikitin, v ro-
ce 2005 jej vystfidala Iryna Romariuk, od roku 2018 je
vedouci Daryna Zaljejko. V rtiznych letech zde také pra-
covaly Larysa Novykova, Iryna Prisfiak, Hajane Vojtova
(Vyukova laborator). Na druhé charkovské vysoké skole



(CHSAK) roku 1991 otevieli katedru ukrajinského lidové-
ho zpévu (vedouci lllja Polskyj 1991-1993; O. Drobotaj
1993-2001; Vira Osad¢a 2001-2017; nyni stoji v Cele
Ljudmyla Kudryg), jez byla roku 2017 pfeménéna na Ka-
tedru estradniho a lidového zpévu (Katedra estradniho).
Od roku 1992 v Charkové funguje jesté jedno stfedisko,
a to Laboratof vyzkumu nehmotného kulturniho dédic-
tvi Oblastniho organizacné-metodického centra kultury
a uméni (Vyzkumna laborator).

Hudebnéfolkloristické stfedisko funguje také v ramci
Odéské narodni hudebni akademie Antoniny NeZdano-
vé (ONHA). Poc¢atky formovani zdejSich etnografickych
zajmu jsou spojeny se jménem etnomuzikologa Heorhi-
je Viranovského, jednoho z iniciatorli pfemény Katedry
historie hudby na Katedru historie hudby a hudebni et-
nografie (v roce 1985), pfi niz dnes funguje Laboratof
folkloru a etnografie. Od roku 1987 az do sou€asnosti je
jejim ¢elnym predstavitelem a vedoucim folkloristickych
studii v ONHA Serhij Taranec, docent katedry historie
hudby a hudebni etnografie, vyucujici hudebnéfolkloris-
tickych disciplin a vedouci expedi¢ni praxe studentu.

Roku 1997 vznikla Katedra hudebni folkloristiky v Ro-
venském statnim humanitnim institutu (RSHI). Zde byla
za pomoci B. Lukanjuka pocCéate¢ni koncepce pfipravy
interpretd folkloru a vedoucich folklornich soubor do-
plnéna o prohloubené studium zakladnich ethomuziko-
logickych disciplin. Ve vedeni nové katedry se vystfidali
Bohdan Jaremko (1997—-2000), Roman Dzvinka (2000—
2017) a J. Rybak (2017-2018), od roku 2018 stoji v Cele
opét R. Dzvinka. Na pracovisti v riznych letech plso-
bili také Stepan Sevéuk, Bohdan Stoljaréuk, Vjadesla-
va Lohvinova, Rajisa Capun, Ljudmyla Hapon, Viktorija
Jarmola aj. Od roku 1998 pfi katedfe na principu verej-
né ¢innosti fungovala pod vedenim J. Rybaka vyukova
Laboratof hudebni etnologie s vyznamnym fondem stu-
dentskych audionahravek (Rybak 2017).

Jedno z nejmladSich etnomuzikologickych stfedisek
se v souCasnosti utvafi na Dnipropetrovské hudebni
akademii Michajla Glinky (DHA). Roku 2016 zde byla
oteviena Laboratof folkloru a etnografie, jez tésné spo-
lupracuje s Katedrou historie a teorie hudby a je jeji vé-
deckou a metodicko-praktickou zakladnou.

Regionalni hudebnéfolkloristické stfedisko vzniklo
i v nejzapadnéjSim regionu Ukrajiny, ve mésté UzZhorod,
s nimz jsou spojeny pocatky Cinnosti vyzna&ného etno-
muzikologa Volodymyra HoSovského. Badatelskou a pe-

dagogickou praci v regionu pfi mistni Zadorové hudebni
Skole vede Vira Madar-Novak s podporou vyzkumnika
zakarpatské etnomuzikologické tradice Viktora Sostaka
a rozviji tak vysledky HoSovského prace. Podobna situa-
ce panuje i v Kropyvnyckém, kde se hudebnim folklorem
zabyva kolektiv badatelt kolem Olexandra TereSCenka,
a to v tésné spolupraci s kyjevskou Narodni hudebni
akademii Ukrajiny P. I. Cajkovského (Tere$&enko 2005).

Obecneé Ize fici, Ze charakteristickou tendenci vyvoje
soucasnych ukrajinskych etnomuzikologickych stfedisek
je jejich bouflivy vznik a rozvoj na pocatku 90. let minulé-
ho stoleti a omezovani €innosti v poslednich letech. Tato
situace je vlastni predevSim regiontim, ackoli podobné
problémy se dotkly i centralnich instituci.

Etnopedagogika

Pocatek 90. let je na Ukrajiné spojen takeé s konstituo-
vanim vlastni ukrajinské etnomuzikologické pedagogiky.
Pro vyudujici hudebniho folkloru byly organizovany spe-
cialni pedagogické konference (Kyjev, Lvov), metodické
porady (Kyjev, Luck, Cernovice, Cortkiv) a metodické
seminare (Lvov), na nichz se projednavaly problémy
vyuky etnomuzikologickych disciplin pro studenty hu-
debnévzdélavacich zafizeni vSech Urovni a specializaci.
Postupem ¢asu byla aktivni metodicko-konferenéni pra-
ce ponékud zpomalena. Tento fakt Ize vysvétlit tim, Ze
se postupné zacala rozbihat vyuka ethomuzikologickych
predmétll, objevili se mladi odbornici a zacala se tisk-
nout metodicka, uéebnicova literatura.

Dnes je lidova hudba na Ukrajiné vyu€ovana ve vzdé-
lavacich zafizenich rdznych stupnd. S hudebnim folklo-
rem se déti na Ukrajiné zacinaji seznamovat v hudebni
Skole v ramci pfedmétu ,hudebni literatura“. Na stfedni
urovni, tedy v hudebnich a pedagogickych Skolach a uéi-
listich, je lidova hudba zafazena jako jednosemestralni
povinny pfedmét pro vSechny obory. Pro studenty oboru
hudebni véda byl rovnéz zaveden pfedmét ,zapis a tran-
skripce lidové hudby*.

Ponékud odlidna je situace na vysokych Skolach, jez
maiji vétsi samostatnost pfi tvorbé studijnich planu. Zde
ma vyznam specifikum vysoké Skoly a vlastni specializa-
ce samotnych studentd. Na Ukrajiné se tak do soucas-
nosti zformovaly dva zakladni sméry pfipravy odbornik(
zaméfenych na lidovou hudbu — jsou to jednak etnomu-
zikologové-teoretici, jednak interpreti lidové hudby a ve-
douci folklornich kolektiva.
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Vychova etnomuzikologu-teoretik(i probiha v kyjev-
ské a Ivovské hudebni akademii. Hlavni akcent je pfi
studiu kladen na rdiznorodou teoretickou pfipravu etno-
muzikologa, ktery by posléze ,mohl zaujmout postaveni
vyucujiciho hudebniho folkloru, lektora, editora publikaci
z oblasti hudebni folkloristiky, usporadatele archivu lidové
hudby“ (Klymenko — Murzyna 2008: 11). Vzdélani pro-
biha na urovnich bakalaf — magistr — doktor filozofie —
doktor véd. Studium etnomuzikologd probiha v programu
Fakulty teorie a komponovani s vyukou specialnich pied-
métd, jako jsou: Specializace, Uvod do etnomuzikologie,
Hudebni folklor (ukrajinsky a svétovy), Analyza a syste-
matika tradi¢nich hudebnich dél, Dé&jiny etnomuzikologie,
Teorie ethomuzikologie, Nauka o tradi¢nich hudebnich
nastrojich, Etnografie, Hudebnéetnograficka dokumenta-
ce, Metodika poditatového zpracovani archivu, Progra-
my hudebni notace folkloru. Soucasti vyuky je také praxe
folkloristickd, lidovéinterpretacni, pedagogicka aj.

Pfiprava interprett lidové hudby a vedoucich folklor-
nich kolektivli probiha na Narodni kulturni univerzité,
Charkovské statni akademii kultury, na Rovenském stat-
nim humanitnim institutu a rovnéz na Kyjevské Sevéen-
kové narodni univerzité, kde byl na Filologické fakulté
otevien obor Ethomuzikologie. Zde se, kromé zaklad-
nich etnomuzikologickych disciplin (ukrajinska hudebni
tvofivost, transkripce lidové hudby a etnosolfeggio), vé-
nuje velka pozornost lidové hudebni interpretaci a u€asti
studentd na ¢innosti folklornich soubor.

Na Ukrajiné probéhl také pokus o zavedeni jesté
jednoho sméru etnomuzikologického vzdélavani, a to
pfipravy etnomuzikologickych antropologl. Prvni kroky
k tomu byly podniknuty na fakulté kultury a uméni Lvov-
ské narodni univerzity lvana Franka (LNU), kde byla
oteviena specializace Etnomuzikolog. V sou&asnosti je
vSak tento studijni program zrusen.

Informativné, pfevazné jako vybérova pfednaska pro
bakalafe obecnych obord, je hudebni folklor vyu€ovan
na rGznych vysokych Skolach: na Hudebni akademii
v Kyjevé, ve Lvové, v Odése a Dnipru, na ,klasickych®
univerzitach (lvovské a kyjevské) a na pedagogickych
univerzitdch. Pfedméty zaméfené na lidovou hudbu jsou
také soucasti magisterského a doktorského studia. Jed-
na se napf. o kurzy ,Etnomuzikologie: teorie a praxe,
,Usporadani materiala z expedi¢nich zaznamu studen-
tl akademie” (DHA), ,Teorie etnomuzikologie* (LNHA),
»Hudebni folklor* (CHSAK) aj.
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V soucasnosti je vzdélavaci proces zaopatifen odpo-
vidajici studijni a metodickou literaturou: uéebnici a ¢i-
tankou ukrajinského hudebniho folkloru A. Ivanyckého
(1999; 2008), uc€ebnici Viry OsadgCi opirajici se o regio-
nalni folklor (Osad¢a 2011), etnoorganologickymi pfiruc-
kami B. Jaremka (Jaremko 2003), metodickymi pfiruc-
kami a programy pro vzdélavaci zafizeni vSech stupnu
akreditace (B. Lukanjuk, J. Jefremov, O. Smoljak, |. Dov-
haljuk, M. MySany¢, M. Skazenyk, J. Rybak aj.).

Nehledé na celkové pozitivni dynamiku rozvoje etno-
muzikologické pedagogiky existuji v oblasti této platfor-
my urcité problémy. Obecné Ize konstatovat, Ze ve srov-
nani s koncem 90. let, tj. obdobim jejiho nejvétsiho
rozmachu, dnes mnohé z toho, co bylo tehdy zapocato,
skoncilo: byla sniZzena dotace jak ethomuzikologickych
predmeét(, tak i jejich vyuka na vSech fakultach vysokych
Skol. Kvuli nedostatku financi byly zruSeny dfive povin-
né studentské terénni vyzkumy hudebniho folkloru s na-
slednou transkripci zapsaného materialu. Na zavedeni
do praxe stale jesté ¢eka nejnovéjsi pristup k organizaci
tfi zakladnich stupnll vzdélavaciho procesu (zakladni
Skola — stfedni Skola — vysoka skola) vypracovany B. Lu-
kanjukem, jenz by lépe zaijistil postupné poznavani ukra-
jinské lidové hudebni tradice (Lukanjuk 2009).

Dokumentace hudebniho folkloru

Jednim z nejdllezitéjSich sméra cCinnosti prakticky
vS8ech ukrajinskych etnomuzikologickych stfedisek se
s prichodem nezavislosti stala dokumentace hudebni-
ho folkloru, ktera dosahla zna¢né intenzity pfedevsim
na poc€atku 90. let 20. stoleti. K oZiveni sbératelské
prace pfispély nejen socialné-politické zmény, ale i uvé-
doméni nevyhnutelnosti zaniku aktivni faze existence
lidové hudby. Napfiklad v letech 1990-2005 doSlo k bez-
precedentné strmému narastu fondu Ivovské VVLPHE
o vice nez 50 000 zaznamu (Dobrjanska 2018), o vice
nez 30 000 jednotek byl dopinén také archiv kyjevské
VVLPE (Klymenko — Murzyna 2008: CD). Uspé&snost te-
rénnich vyzkumu byla z velké miry umoznéna zasadnim
rozSifenim persondlniho obsazeni t&chto dvou védecko-
-vzdélavacich stfedisek po mnohaletém Cisté ,kabinet-
nim“ obdobi jejich fungovani.

Kromé& kyjevské a Ivovské hudebni akademie byla
sbératelska prace realizovana i v jinych vysokoskolskych
vzdélavacich zafizenich hudebniho i nehudebniho zamé-
feni — pfedevsim téch, kde se konaly studentské terénni



praxe s vyuzitim audiozaznamové techniky a kde plsobi-
la vlastni malad védecko-pedagogicka stfediska. Jednalo
se zejména o tfi charkovské vysoké Skoly — CHNUU (Vy-
ukova laboratofr folkloru), CHSAK a Charkovska narodni
pedagogicka univerzita Grigorije Skovorody, dale vyso-
koskolska hudebni zafizeni v Odése (Laboratof folkloru
a etnografie), Donécku, Luhansku, Dnipru (Laboratof
folkloru a etnografie). Na zapadé Ukrajiny se dokumenta-
ci folkloru zabyvali studenti univerzit, jako jsou Vychodo-
evropska narodni univerzita Lesji Ukrajinky, LNU (Katedra
ukrajinské folkloristiky a Laboratof folkloristickych vyzku-
mu (Vov€ak 2017)) a RSHI (Laboratof hudebni etnologie
(Rybak 2017). Obvyklou praxi se staly i spole¢né expe-
diéni vyjezdy zastupcu rdznych vysokych $kol. Znac¢né
zkuSenosti se sbérem tradi¢ni hudebni tvorby ziskala
i Uzhorodska hudebni Skola, coz je, obecné vzato, vyjim-
kou u stfedniho stupné hudebniho Skolstvi.

Kromé vzdélavacich zafizeni se zaznamenavanim
tradiéni hudby na Ukrajiné zabyvaji védecko-vyzkumna
centra folkloristického zaméreni, predevsim vyse uvede-
na prislusna oddéleni IUFE a jeho satelity, jez postup-
né nabyly samostatného postaveni (Institut etnografie
Narodni akademie véd Ukrajiny ve Lvové a Volynsko-
poleské védecko-vyzkumné etnografické centrum (Da-
vyduk 2002), Statni védecké centrum ochrany kulturniho
dédictvi pfed technogennimi katastrofami (SVCOKDTK),
jednotliva regionalni Védecko-metodicka centra lidové
tvofivosti a muzea, napf. Sektor hudebniho folkloru Mu-
zea uméni mésta Kropyvnyckyj (Teres¢enko 2005) &i ky-
jevské Honcarovo muzeum.

Dilezitou ulohu na poli zachovani hudebniho folkloru
sehrali také mnozi sbératelsti entuziasté, jejichz zapi-
sy jsou zpravidla deponovany v archivech lidové hudby
statnich instituci (Dobrjanska 2017: 100; Klymenko —
Murzyna 2008: 58).
vé hudby je jeji archivace. Vzhledem k tomu, ze na Ukra-
jiné neexistuji centralizované hudebnéetnografické archi-
vy, jejich funkce (shromazdovani, fizeni a poskytovani
pfistupu) zastavaji pracovnici zaméfeni na zpracovani
sbirek pfi vySe uvedenych stfediscich. V souladu s mo-
derni typologii audiovizualnich archivad (Edmondson
2004: 39—41) na Ukrajiné funguje nékolik jejich typd. Roli
narodniho hudebnéetnografického archivu fakticky plni
sbirka IUFE (fond 14-10) — jedna z nejstarSich a nejvét-

Sich na Ukrajiné. Z dalSich instituci, jez spravuji etnomu-
zikologické sbirky, je tfeba zminit Muzeum a archiv lidové
kultury Ukrajinského Polesi SVCOKDTK, Charkovské
oblastni centrum lidové tvofivosti (Laboratof vyzkumu) aj.

Na Ukrajiné jsou dnes nejpocetnéjSi audiovizudlni
archivy univerzitniho (akademického) vzoru. Jejich fon-
dy jsou aktivné obohacovany pfevazné diky student-
skym folkloristickym expedicim a jsou aktivné vyuzivany
pfi vyuce. Tyto archivy jsou dostupné v prvé fadé pro
vyzkumniky, vyucujici i studenty. Pfes roztrouSenost
stavajicich etnomuzikologickych fond( a rlznorodost
metodik evidence Ize vyjmenovat fadu vyznamnych ar-
chivnich sbirek hudebniho folkloru Ukrajiny. Prvenstvi co
do obsahu si drzi sbirky IUFE (2 000 archivnich jedno-
tek, témér 6 000 hodin; viz Filatova 2011: 95), Ivovské
VVLPHE (vice nez 80 000 tradi¢nich hudebnich dél; viz
Dobrjanska 2017: 81), Laboratore folkloristickych badani
a Katedry ukrajinské folkloristiky LNU (témé&F 3 000 ho-
din; viz Vov€ak 2017: 170). Dohromady témér tisic ho-
din nahravek nashromazdily vySe uvedené charkovské
vysoké Skoly (Furdy&ko 2017: 310-311), kolem péti set
hodin obsahuje soukromy archiv V. Koval€uka depono-
vany v Etnokulturnim centru rovenského méstského Pa-
lace déti a mladeze, nékolik desitek tisic zaznamu dita
sbirka RSHI, 188 hodin Laboratoif DHA, 6 000 zaznamu
bylo shromézdéno v Muzeu uméni mésta Kropyvnycky;j
(TereS€enko 2005) ad.

Uzemni pfislugnost nahravek zakonité souvisi se sid-
lem stfedisek, kdy kazdé z nich ma neformalné pfidélenu
svou ,zonu pfislusnosti“ (aCkoli to samozfejmé nevylu-
Cuje shromazdovani a uchovavani nahravek i z dalSich
oblasti). Dominantni postaveni, co se zaznamenaného
materialu tyka, zaujima ukrajinské vokalni a instrumen-
talni lidova hudba, v archivech jsou ale uloZeny také
zapisy polske, Ceské, slovenské, bulharské, rumunske,
madarské, zidovské a dalSich folklornich tradic. Praktic-
ky veSkeré analogové sbirky existujici k dneSnimu dni
jsou od roku 2000 aktivné digitalizovany.

Od poloviny prvniho desetileti 21. stoleti se na Ukra-
jiné zacaly objevovat internetové platformy s archivnimi
nahravkami hudebniho folkloru — od jednotlivych stra-
nek? az po plnohodnotné specializované stranky s rlz-
noformatovymi udaji, jako napfiklad archivy Laborato-
fe folkloristickych badani® (2776 dél) a Charkovského
védeckého a metodického centra* (1526 dél).
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Véda

Hmatatelnym vysledkem mnohaleté prace ukrajin-
skych etnomuzikologli jsou védecké vyzkumy, které
charakterizuje Siroka rozmanitost zajmu, hloubka badani
i otevienosti vUuéi poznani svétové etnomuzikologie.
K nejdllezitéjSim badatelskym smérim patfi teorie et-
nomuzikologie, arealové-typologicka badani, historické
studie, organologie, etnochoreologie, pramenna heuris-
tika, etnokulturologie a sociologie, lidova hudebni kultura
etnickych mensin na Ukrajiné, profesionalni hudba ustni
tradice Orientu, studium akustiky ve spojeni s lidovou
hudbou. RUzni se Uspéchy, napini i stupném novatorstvi,
avSak kazdy z nich je dalezitym pfinosem pro celoevrop-
skou/svétovou etnomuzikologii.

Teoreticka zkoumani jsou na Ukrajiné zastoupena
pfedevsSim pracemi Bohdana Lukanjuka. Jde o metodo-
logické a metodické prace, jejichZ cilem je vybudovani
funkéniho instrumentare pro feSeni ethomuzikologickych
problému, zejména otdzek tykajicich se vyzkumu ryt-
miky lidovych pisni, védecké terminologie, etnografické
regionalni diferenciace a dokumentace lidové hudby. Vy-
znacnymi jsou zejména posledni monografie tohoto véd-
ce Rytmickéa variantnost v pisriovém folkloru (Lukanjuk
2016) a Hudebni kvantitativni rytmus (Lukanjuk 2018).
Radu teoretickych otazek ve svych publikacich vznesl
Anatolyj Ivanyckyj — v praci Historicka syntaxe folkloru
(2009) se napft. dotkl takovych problém(, jako logika hu-
debniho mysleni nebo plvod lidové hudby. Problémy re-
gionalni etnografické diferenciace a také analyzou lidové
tvorby se ve svych studiich, a zejména v knize Folklor
v prostoru a ¢ase zabyva Sofija Hryca (2000).

Jednim z nejrozvinutéjSich védeckych sméru
na Ukrajiné jsou arealové-typologicka studia, jez za-
hrnuji terénni, transkrip&ni a analytickou praci, jeZ pfed-
poklada uréovani hudebnich typld na uréitém uGzemi,
vysledovani jejich melogeografickych a melogenetic-
kych projevu, s naslednym pfechodem do problematiky
etnogeneze a porovnani vysledkd s udaji styénych véd
(Lukanjuk 1994; Rybak 2007; Klymenko 2010b). Typo-
logicky smér predstavuje Siroky okruh védcu, jako jsou
zejm. Iryna Klymenko®, Bohdan Lukanjuk, Jurij Rybak,
Marharyta Skazenyk, Vasyl Koval, Larysa LukaSenko,
Anna Pelina, Halyna PS$enickina, Ljudmyla Jefremova,
Oleksandr TereS¢enko nebo Olena Honcarenko (Dob-
rjanska 2019: 18-25; Klymenko — Murzyna 2008: 16).
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Rada vyzkumd byla vénovana jednotlivym Zanrtim
ur€itych Uzemi, specifikdm pisfiové melodiky, ténin,
rytmiky, vicehlasu apod. Uvést Ize zejména doktorské
monografie Jarni obfady zapadniho Podoli v kontextu
ukrajinské kultury (Smoljak 2001, 2004), Kubarnisti Ukra-
jinci a jejich pisné (Suprun-Jaremko 2005), Frekvenc-
ni katalog ukrajinského pisriového folkloru (Jefremova
2009-2011) a dale napf. vyzkumy Oleny Murzynové,
Viry Osaddi, Larysy Novikové.

ZvIastni misto mezi védeckymi zajmy ukrajinskych
védcu zaujimaiji historické studie. Zakladni sméry jejich
zajm({ tvofi studium badatelského a védeckého odkazu
osobnosti ukrajinské etnomuzikologie (K. Kvitky, F. Ko-
lessy, O. Rozdolského, T. von Steinheila, M. Berehov-
ského, V. HoSovského), instituci (Kabinetu hudebni et-
nografie VSeukrajinské akademie véd, KHF — VVLPHE
LNHA, VVLPE NHAU); obecné prehledy, studie zamé-
fené na rizna témata spojena s historii ukrajinské et-
nomuzikologie (zejména vytvoreni typologické Skoly,
déjiny audiozaznamu lidové hudby) apod. Mezi zaklad-
ni prace na tomto Useku patfi monografie Ukrajinska
hudebni folkloristika (Ivanyckyj 1997), Klyment Kvitka
(Storozuk 1998), Osyp Rozdolskyj: hudebnéetnografic-
ké dilo (Dovhaljuk 2000b), Fonografovani lidové hudby
na Ukrajiné (Dovhaljuk 2016), Cinnost Kabinetu hudebni
etnografie VSeukrajinské akademie ved (JuzefCyk 2004),
studie B. Lukanjuka, S. Hrycy, O. Murzynové, L. Dobrjan-
ské, V. Paloného, V. Madar-Novakové, Tetjany Solocho-
vé, Volodymyra Pasi¢nyka aj.

Zakladni tematicky okruh organologickych zkou-
mani zahrnuje studium jednotlivych hudebnich nastroj
nebo jejich skupin na ur€itém uzemi, solové a ansamb-
lové interpretace, repertoaru atd. Mezi nejrozsahlejsi
prace patfi monografie Hudebnéinstrumentalni kultura
Ukrajinct (Chaj 2011a) a Ukrajinska instrumentalni hud-
ba ustni tradice (Chaj 2011b), Hudebni nastroje Hucult
(Macijevskyj 2012), Houslova tradice Rovensko-Volyri-
ského Polesi (Jarmola 2014), Hra na pistalu Huculd
(Jaremko 2014), dale prace badatell jako Taras Baran,
Bohdan Vodanyj, Nadija Hanudelova, Bohdan Lukan-
juk, Olena Bohdanova, Raisa Husak, Iryna Fedun, Lju-
bomyr Kuslyk, Larysa Saban aj. V ramci tohoto sméru
Ize rovnéz zminit nauku o kobzarstvi. Zde aktivné pra-
cuje Mychaijl Chaj, Kost Ceremskyj (2002), Viktor Misa-
lov (2013), Iryna Zinkiv (2013) aj.



Jednim z druhu organologické prace je vytvareni sbi-
rek lidovych hudebnich nastrojl, resp. instrumentare li-
dové hudby. Vlastnikem nejvétsi sbirky (vice nez 1000
hudebnich nastroju, z nichZ pfevazna vétsina je ve funké-
nim stavu) je Ljubomyr Kuslyk. O néco menSi sbirky vy-
tvofili Raisa Husak (Kyjev), Viktor Sostak (Uzhorod), My-
ron Blos&y&cCak (Lvov), Mychajlo Tymofijiv (Kolomyja).

Se studiem lidového hudebniho instrumentare tésné
souvisi i studium lidového tance (etnochoreologie), kte-
ré ovSem na Ukrajiné dosud patfi k nejméné rozvinutym
oblastem vyzkumu lidové tradice. Védeckeé studie v tom-
to sméru mame predevsSim diky Laryse Saban (hlavné
z Uzemi Halice).

Dulezitym zaméfenim je také heuristika s jejimi sub-
disciplinami — naukou o pramenech a archivnictvim. Ten-
to badatelsky blok se zabyva problematikou hodnovér-
nosti zdroji a notografickymi pfiru¢kami (Lukanjuk 2001;
2006), problematikou edic zvukovych zaznamu folkloru
(Klymenko 2010a), popisy archivi F. Kolessy a O. Roz-
dolského (Dovhaljuk 2013; 1999), soukromych archiv(
(Mysany€ 1991; Saban 1994), sbirek fonografickych va-
le€kd v ukrajinskych archivech (Dovhaljuk 2016; 2017),
zapadoukrajinskych zapist ve fondech IUFE (Kopyl
1992), material(l varSavského archivu Mariana Sobies-
kého (Lukanjuk 1997).

O néco skromnéji jsou zastoupeny etnokulturolo-
gické a etnosociologické studie. Této problematiky,
zejména pak sociologickych vyzkumu folkloru ukrajin-
skych diaspor, otadzek migrace, interpretace, charakte-
ristiky nositelll tradic se ve svych pracich dotykaji Sofija
Hryca, Ihor Macijevskyj, Olena Murzyna, Bohdan Kot'uk,
Iryna Fedun, Nadija Suprun-Jaremko, Bohdan Jaremko.

Mezi ,nejmladSimi” pfedméty zajmu ukrajinskych ba-
datell patfi lidova hudebni kultura etnickych mensin
na Ukrajiné (Bohdan Lukanjuk, Vjaceslava Lohvinova,
Serhij Taranec, Olha Kolomyjec), hudba ustni tradice
Orientu (Ihor Pjaskovskyj, Olha Kolomyjec), problemati-
ka lidové hudby a akustiky (Serhij Taranec, Anastasija
Mazurenko).

Problematikou ukrajinské tradi¢ni hudby se zabyvaji
také védci ukrajinského puvodu Zijici a pracujici v zahra-
ni¢i, zejména v USA — Ada Gelbig, Marija Sonevycka,
Antonij Poto&nak.

O profesnim rustu ukrajinskych etnomuzikologt
svédcCi mj. udélené védecke tituly. Za poslednich tficet let
bylo obhajeno sedm praci v souvislosti s dosaZzenim vé-

deckého titulu doktora véd (doktora uménovéd) — A. Iva-
nyckyj, O. Smoljak, N. Jaremko, M. Chaj, L. Jefremova,
I. Dovhaljuk, I. Zinkiv, a vice nez tficet praci k dosazeni
titulu doktor filozofie (kandidat uménovéd).

Vydavatelska €innost

Vydavatelskd c&innost na poli etnomuzikologie se
na Ukrajiné mohla rozvinout aZz v obdobi ziskani samo-
statnosti, kdy se védci kone¢né zbavili bezpodminecné
cenzury politicky angaZovanych vydavatelstvi sovétské
éry. Vydavatelska cinnost se stala dulezitou zalezitos-
ti nejen pro samotné védecké instituce, ale i pro vyso-
ké Skoly. Pravé diky usili pracovnikl Ivovské a kyjevské
hudebni akademie bylo na Ukrajiné zahgjeno vydavani
dvou odbornych ukrajinskych ethomuzikologickych roce-
nek — sbornikd stati a materialll Problemy etnomuzyko-
lohiji (od r. 1998, vydavatelem je VVLPE NHAU) a Etno-
muzyka (od roku 2006, vydavatel VVLPHE a KHF LNHA).
V ramci prvniho jmenovaného sborniku bylo roku 2010
zahajeno publikovani specializované série Slovanska
melogeografie, jejiz vydani jsou doplnéna zvlastnim at-
lasem s mapami areall rozsifeni téch ¢i onéch hudebné-
folklornich projevl a rovnéz DVD s bohatymi doprovod-
nymi informacemi. Jednotliva Cisla roéenky Etnomuzyka
jsou pak vzdy vénovana urcité vyznamné udalosti v déji-
nach hudebni folkloristiky. Pfed vznikem tohoto periodika
vychazely v VVLPHE pouze sporadicky nevelké sbirky
védeckych studii pfedevsim o hudebnim folkloru rliznych
zapadoukrajinskych regiond (Dobrjanska 2019: 36).

Kromé specializovanych védeckych sborniku je fada
etnomuzikologickych praci publikovana v riznoprofilo-
vych, obvykle periodickych nebo sériovych vydanich.
Z publika&ni €innosti IUFE Ize zminit napf. ro¢enky Mate-
rialy do ukrajins’koji etnolohiji (od roku 1995) a Ukrajins’-
ke mystectvoznavstvo (Ukrajinska uménovéda, od roku
2004), &tvrtletnik Studiji mystectvoznavéi (Uménovédné
studie, od roku 2002) a dale jediny nékdejSi ukrajinsky
tematicky Casopis Narodna tvorcist ta etnolohija (Lidova
tvofivost a etnologie, od r. 1925).

Rada studii z d&jin a teorie hudebni folkloristiky byla
publikovana v periodiku Fol’klorysty¢ni zoSyty (1996—
2010), vydavaném Volynsko-poleskym narodopisnym
stfediskem (Luck), dale v dvoumési¢niku Narodoznav-
Ci zoSyty (Narodopisné sesSity, od roku 1995) Institutu
narodopisu (Lvov) a také v sérii sbornikGi Etnokul’turna
spadscyna Polissja (Etnokulturni dédictvi Polesi, 2001—
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2006, pripravenych v Etnokulturnim centru Vesrianka
(Rovne).

V ramci vydavatelské Cinnosti vysokych skol jsou hu-
debné&folkloristické studie v nejvétsi Sifce prezentovany
ve dvou sériich Véstnikl Lvovské univerzity — filologic-
ké a uménovédné, které od poloviny prvniho desetile-
ti 21. stoleti vénuji etnomuzikologlim jednotlivé rubriky
a nékdy i celé publikace. Clanky z etnomuzikologie ob-
sahuji také dva objemné sborniky studii LNU vénované
rodiné Kolessovych (2005, 2013), dale univerzitni ¢aso-
pis Mifolohija i Folklor (Mytologie a folklor). Sporadicky
publikuji etnomuzikologické studie také BicHuku KHYKIM
(Véstniky Kyjevské narodni univerzity kultury a uméni,
série uménovéda a hudebni uméni), Naukovi zapysky
TNPU (Védecké zaznamy Ternopilské statni pedagogic-
ké univerzity Volodymyra Hnatuka, série hudebni uméni
a uménovéda), Naukovi zapysky RSHI ,Ukrajins’ka ku-
l'tura“ (Védecké zaznamy Rovenském statnim huma-
nitnim institutu ,Ukrajinska kultura®), publikace CHSAK
~Kultura Ukrajiny” aj.

Dulezité postaveni ve vydavatelské ¢innosti posled-
nich tfi desetileti zaujimaji publikace nebo reedice sou-
visejici s odkazem vyznamnych predstavitel( ukrajinské
etnomuzikologie. Patfi sem nap¥. sbornik Muzyényj fol -
klor z Polissja u zapysach F. Kolessy ta K. MoSynskoho
(SVCOKDTK a IUFE, 1995), Ukrajinski narodni dumy Ka-
teryny HruSevské (IUFE, 2004), Ukrajinski narodni melo-
diji (zbirnyk i komentar) K. Kvitky (IUFE, 2005), Narodni
tanci ukrajinciv Karpat (Lidové tance Ukrajinct z Karpat)
Romana Harasymd&uka (Institut narodopisu, 2008); Isto-
rija ukrajins’koji etnohrafiji F. Kolessy (IUFE, 2005), sbir-
ky Narodni pisni Volyni Jurije Cechmistruka (VVLPHE,
2006) a Ukrajins’ki pisni Zakarpattia V. HoSovského
(Lvovska narodni védecka knihovna, 2003), monogra-
fie Hnata Chotkevy&e Muzyéni instrumenty ukrajins’ko-
ho narodu (Hudebni nastroje ukrajinského lidu, 2012)
a Hucul’$&yna (Huculsky region) Volodymyra Suchevyée
(2018, obé — charkovsky vydavatel O. Sav¢uk) atd.

Vyznamné je dnes také mnoZstvi sbirek vénova-
nych lidové hudbé. Vokalni a instrumentalni folklor raz-
nych ukrajinskych regiont pfedstavuji etnomuzikologic-
ké sborniky Muzyka Bojkivé¢yny (Hudba Bojkivského
regionu, Kyjev 2002) a Narodna instrumental’na muzy-
ka Seredrioji Naddniprjanséyny (Lidova instrumental-
ni hudba centralniho Naddniprovského regionu, Kyjev
2019) M. Chaje, Istoryéna Chotyns¢éyna (Historicky
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Chotynsky region, Vinnycja 2007), Ukrajins’kyj obrjado-
vyj fol’klor zachidnych zemel’ (Ukrajinsky obfadni folklor
zapadnich krajl, Vinnycja 2012) a Obrjadovyj muzyényj
fol’klor Seredrioji Naddniprian$¢yny (Obfadni hudeb-
ni folklor centralniho Naddniprovského regionu, Kyjev
2016) A. Ivanyckého, Narodna pisennist pidl'vivs’ko-
Ji Zvenyhorod3c¢yny (Lidové pisné podlvovského okoli
Zvenyhorodu, Lvov 2005) O. Char¢ySynové a V. Kovalja,
Tradycijni pisni ukrajinciv Pivnicnoho Pidljassja (Tradiéni
pisné Ukrajinct severniho Podlesi, Lvov 2006) L. Lu-
kaSenkové, Narodni pisni BerezniviCyny (Lidové pisné
okoli Berezného, Rovne 2016) J. Rybaka, Narodni pis-
ni su¢asnoji Dnipropetrovs¢yny (Lidové pisné dnesniho
okoli Dnipropetrovska, Dnipro 2019) Halyny PSenickino-
vé a Anastasije Ljubymové, dvoudilny sbornik Narodna
vokal’na tvorcist’ L'vivséyny (Lidova pisfova tvorba okoli
Lvova, Lvov 2017) v zapisech a transkripcich M. My-
SanyCe, Narodna muzyka Rivnens’koho Polissja u za-
pysach V. Koval'¢uka (Lidova hudba rovenského Pole-
si v zaznamech V. Kovaléuka, Rovne 2018), Cumac’ki
pisni peredstepovoho Pravoberezzja (Cumacké pisné
predstepniho Pravobrezi, Kropyvnyckyj, 2019) O. Teres-
Cenka, Neobrjadovyj fol’klor zachidnych rehioniv Ukraji-
ny (Kyjev 2020) S. Hrycy aj.

Pisfiovy folklor spjaty s lidovym kalendafem repre-
zentuji sborniky Kalendarno-obrjadovi pisni Donec’koji
ta sumiznych oblastej (Kalendarni a obfadové pisné Do-
nécké a sousednich oblasti, Donéck 2009) Oleny Tury-
kové, Hajivky (Lvov 2015) B. Lukanjuka a O. Voznakove,
Ukrajins’ki litni obrjady ta pisni (Ukrajinské letni obfady
a pisné, Vinnycja 2008) Anatolije Zavalfuka; rodinny
obfadni folklor je pak reprezentovan sborniky A. Iva-
nyckého Pisni z rodyn i chrestyn (Pisné z rodin a kit(,
Vinnycja 2013, O. Turykové Muzycnyj fol’klor Donbasu:
Vesil’ni pisni (Hudebni folklor Donbasu: svatebni pisné,
Donéck 2006), Pisni ukrajins’koho vesillja. Ekspedycijni
zapysy M. Pylypcak (Ukrajinské svatebni pisné. Zapisky
z expedic M. Pylyp&akové, Kyjev 2014) aj. Monografic-
ké studium specifického zanru pohfebnich narkl (plach)
reprezentuje publikace Iryny Koval-FucCylové Holosinnja
(Kyjev 2012).

Konferenéni aktivity

Podobné jako vydavatelska €innost, mohla se i ta kon-
ferencni Siroce rozvinout az v obdobi nezavislosti, nebot
v pfedchozim obdobi méli ukrajinsti védci mizivé zkuse-



nosti s konanim seriéznich védeckych setkani. S ohle-
dem na tento fakt se zdsadni udalosti staly Konference
védcl zabyvajicich se vyzkumem lidové hudby Cervené
Rusi (haly¢sko-viladimirskych) a sousednich zemi zapo-
¢até B. Lukanjukem v roce 1990 (po urcité pfestavce se
konaji i v sou€asnosti). Tato etnomuzikologicka féra sou-
stfedila ukrajinské i zahraniéni védce a méla urcujici vliv
na dalSi konferen¢ni €innost na Ukrajiné.

Sérii specializovanych mezinarodnich védeckych et-
nomuzikologickych konferenci Slovanska melogeografie
organizuje od roku 2011 také NHAU. Nehledé na ohlase-
nou problematiku slouZi jednotliva zasedani k prezentaci
referatu i na jina aktualni témata. V ramci konferenci je
vénovano mnozstvi ¢asu také ,zivé“ lidové hudbé v pro-
vedeni jak pozvanych autentickych interpretd, tak i ky-
jevskych folklornich soubor(, tedy z oblasti tzv. druhé
existence folkloru.

Dalsi pravidelnou konferenéni platformou by se moh-
lo stat i mezinarodni etnomuzikologické sympozium
Aktualni otazky vychodoevropské etnomuzikologie, jez
bylo jiz dvakrat (2018, 2020) uspofadano pracovniky La-
boratofe folkloru a etnografie DHA.

Z pravidelnych védeckych for je nutno pfipomenout
také Kolessivska Cteni, poprvé konana v zafi 2007 na po-
Cest F. Kolessy, jez pofada Katedra ukrajinské folkloristiky
LNU. Cteni sdruzuiji védce pFibuznych odvétvi: filologic-
ky orientovanych folkloristl, ethomuzikologu, etnograf(,
historikt, uménovédcl. Podobné konference — Védecka
Cteni vénovana Lidii Dunajevské — pofadaji také v KNU.

Jednotliva védecka setkani pak probihaji napf. s ci-
lem pfipomenout vyrazné osobnosti z minulosti oboru
(M. Lysenka: Kyjev 1992; K. Kvitky: Kyjev 2005; Rovno
2005, 2010; V. HoSovského, Uzhorod 2002, 2007, 2017,
Lvov 2012; J. Slyvynského: Lvov 2013; Oskara Kol-
berga: Rovno 2014; Zynovije Lyska: Lvov 2015) i jeho
soucasnosti (S. Hrycy: Kyjev 2012; B. Lukanjuka: Lvov,
2007, 2017), dale u pfilezitosti vyznamnych vyroci insti-
tuci (90. vyroc&i vzniku IUFE: Kyjev 2011; 30. a 35. vyro-
¢i katedry hudebniho folkloru RSHI: Rovno 2009, 2014;
25. vyro¢i VVLPHE LNHA: Lvov 2017) atd.

Z vyznamnych védeckych setkani Ize dale pfipome-
nout napf. mezinarodni védeckou konferenci Ukrajinska
odborna a etnicka kultura: nové perspektivy vyzkumu,
integrace do svétového civilizacniho procesu (Kyjev
2012), védecko-prakticka konference Tradicni kultura
v podminkach globalizace (Charkov 2006, 2008, 2009,

2014-2018), mezinarodni védecko-praktické konference
Lidova tvorba Ukrajincti v prostoru a ¢ase (Luck 2010),
Vyzkum a zachovani tradicni kultury Polesi (1994—1914)
(Kyjev 2014), Tradicni kultura Ukrajiny 21. stoleti jako
soucast politiky: stav a perspektivy vyvoje (Kyjev 2020)
aj. Konference jsou nezfidka také pravidelnou soucas-
ti programu raznych festivall lidové hudby — Berehyria
(Luck), Koljada (Rovne), Pokut (Charkov) aj.

Své konferenéni platformy maji také mladi vyzkum-
nici. Od roku 2009 NHAU pofada konferenci Miada
etnomuzikologie, v jejimz ramci probiha také soutéz
studentskych a doktorandskych praci, a roku 2018 za-
hajili kazdoro¢ni pofadani Konference mladych badatelt
v oblasti lidové hudby pro studenty stfednich a vysokych
Skol i v LNHA.

Referaty prednesené na konferencich jsou prevaz-
né publikovany, a to jak ve formatu konferenénich tezi
a materiall, tak i v podobé ¢lankd ve vySe uvedenych
védeckych sbornicich.

Zavérem

Clanek v&novany nedlouhé moderni historii ukrajin-
ské etnomuzikologie se soustfedil pfedevSim na pre-
zentaci sou€asného stavu ukrajinské etnomuzikologie
a také dalSich perspektiv vyvoje této discipliny. Jde sa-
moziejmé pouze o struény pfehled zakladniho sméfova-
ni ukrajinskych etnomuzikolog, ktefi teprve se vznikem
samostatné Ukrajiny dostali pfilezitost svobodné badat.

Efektivni praci usnadnily pfedevsim aktivity stavajicich
etnomuzikologickych center v Kyjevé a Lvové, ale také
¢innost fady center nové zfizenych v ramci univerzit
a vyzkumnych ustavi od zapadniho Uzhorodu az
po vychodni Dnépr. Vyznamnym meznikem bylo ale pfe-
devSim vytvoreni kateder hudebni folkloristiky v ramci
kyjevské a Ivovské hudebni akademie, stejné jako vznik
samostatné specializace — etnomuzikologie na Ivovské
hudebni akademii.

Ruku v ruce s rozvojem prace jednotlivych center $lo
0 zintenzivnéni sbératelské prace, jehoz vysledkem byl
vyznamny narUst rukopisnych i zvukovych archivu lidové
hudby. Terénni sbératelské prace pokracuji, i kdyZ s od-
chodem tzv. nositell tradice je zaznamenavani hudebni-
ho folkloru stale obtiZznégjsi.

Tri desetileti existence samostatné ukrajinské etnomu-
zikologie pfedstavuji pfedevsim rozvijeni tradiénich ba-
datelskych smérd (arealové-typologickych, historickych,
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organologickych a etnochoreologickych), ale i zavedeni
novych specializaci — studia akustiky ve spojeni s lidovou
hudbou a vyzkum hudebnich tradic Orientu.

Poté, co se ukrajinsti ethomuzikologové zbavili cenzury
a statniho monopolu na vydavani knih, které pfevladaly
v dobé existence Sovétského svazu, dostalo se jim ne-
srovnatelné SirSich moznosti publikovani: zaCaly vychazet
desitky monografii, u¢ebnic, sbornik(l a samozfejmé edic
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Summary

Thirty Years of Independent Ukrainian Ethnomusicology (1990-2020)

The article presents an overview of Ukrainian ethnomusicology in 1990-2020. This period is characterized by the comprehensive
development of science mostly due to the obtaining of Ukrainian Independence. The study focuses on the main issues in many
ethnomusicological directions. First of all, the attention is focused on the activity of the leading modern Ukrainian ethnomusicological
scientific and scientific-pedagogical institutions as well as smaller regional centers. The most important directions of activities of
these centers such as documentation of musical folklore (ethnographic and archival), ethnomusical pedagogy, conferences,
publications etc. are also analyzed. In addition, scientific achievements in such important areas as theoretical and methodological,
areal and typological, historical, ethnoorganological, ethnochoreological, source studies, etc. are considered. As a result, the
article comprehensively presents the state of Ukrainian ethnomusicology today and outlines prospects for the future.

Key words: Ukrainian ethnomusicology; Ukrainian ethnomusicological centers; ethnopedagogy; documentation of musical folklore;
conference activity; ethnomusicological publications.
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RIEGER, NEBO GRIMM? ROMANTICKY A PRAGMATICKY PRiISTUP
K ETNOLOGICKEMU ZKOUMANI PRAVA
Tomas Ledvinka (Fakuilta sociélnich véd Univerzity Karlovy)

Mnohé pravni praktiky, artefakty, instituce a mista,
které jsou dnes obvykle povazovany za stfedovékeé,
maji v okrajovych oblastech Evropy dodnes silu pra-
va. Pravni vyznam svatebniho dortu, ktery byl nedav-
no zaznamenan v nékterych vesnicich Estonska (Luts
— Siimets-Gross 2002), je toho pfiznacnym pfikladem.
Cim hloubgji se vracime do minulosti, tim méné Ize ho-
vofit jen o marginalnich oblastech. V textu o pravnich je-
vech z let 1937-1939 je francouzsky socialni antropolog
Marcel Mauss prekvapen tim, ze ,velké Useky francouz-
ského prava jsou stale pouze obyCejové“ (Mauss 2007:
109). V némeckych zemich mnohé pravni zvyklosti za-
nikly v dasledku uskuteCnovani osvicenské myslenky
pfirozenopravni kodifikace'. Mnohé jiné svérazné pravni
systémy vSak pretrvavaly az do pfijeti celonémeckych
zakonikl v obdobi fin de siecle (Weinacht 2002). Ostat-
né nékteré pretrvavaji dosud: napf. stfedovéké jutské
pravo artikulované v dolnonémeckém nareci bylo uplat-
néno jesté v 21. stoleti pfi feSeni sporu o mofské pobfezi
(Burmester 2000; Friedland 2006).

Mizeme takové fenomény fadit mezi projevy pravni,
nebo tradi¢ni duchovni/socialni kultury, respektive folklo-
ru? Pojem ,pravni folklor‘ neni v eském etnologickém
diskurzu pouzivany. V tomto &lanku provizorné oznacuje
pfedmét zkoumani &i badatelskych zajmu, nebot je za-
douci odlisit pfedmét od jeho rliznych pojmovych vyme-
zeni. Jak totiz uvidime, v ramci historickopravni Skoly
19. stoleti, na niZ se v tomto textu zaméfuji, se kategori-
zace tohoto objektu studia pozoruhodné vyvijela: jednou
byl oznadovan jako ,pravni starozitnosti, jindy napf. jako
,stara pravni fe¢“. V dal8im pfipadé byla mezi teritoriem
pravni védy a narodopisu vystavéna neprekrocitelna dé-
lici pfiCka a pfedmét zkoumani zdanlivé zmizel. Ostatné
i pvod pojmu jako ,zvykové pravo®, které se dnes v do-
macim pravnim déjepisectvi a etnologii vzily, Ize stopo-
vat ke konkrétnim autordm historickopravni Skoly. Jsou
od svého vzniku ovlivnény zvlastnimi dobovymi vyznamy
a bez dostate¢né reflexe to mize dopadat i na soucas-
ny vyzkum. Pravé postupnym pojmovym vymezovanim
pravniho folkloru v ramci historickopravni Skoly v 19. sto-
leti se proto zabyva tento ¢lanek.?
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V Evropé se studium pravniho folkloru rozvijelo v riz-
nych narodnich podminkach i ve 20. stoleti pod souhrn-
nym oznacenim ,evropska pravni etnologie.“ Od svych
nejzazSich pocatkai v 19. stoleti se vSak toto zamére-
ni vzdy potykalo s ,tendenci etnologl nerozpoznavat
ve folkloru pravni vyznamy a s nechuti pravnikd vzit
na védomi kromé statniho prava jesté jinou pravni sféru*
(Tarkany Szlics 1967: 195). Ve svém prehledu vysledki
evropské pravni etnologie z roku 1967 Tarkany Szlics
jmenuje snad kazdy narod Evropy, v jehoZ rdmci se tento
obor rozvijel. Pouze v eskych zemich, jak uvadi Tarka-
ny Szlics s odkazem na sdéleni eského pravniho déje-
pisce Horny, se nikdo témito problémy soustavné neza-
byval (tamtéz: 206). Naopak v némecké jazykové oblasti
a zejména v Némecku samém zaznamenal tentyZ autor
nejrozsahlejsi a nejrozmanitéjsi pravnéetnologickou lite-
raturu (Tarkany Szlics 1967: 200). Tento obor je dodnes
v Ceské odborné komunité ponékud zapomenutou oblas-
ti. Nebyt Alison Dundes Rentelnové a Alana Dundese,
zUstal by ostatné neznamym i v anglickém jazykovém
prostfedi (Renteln — Dundes 2020).

| kdyZ je britska pravni antropologie nékdy zafazova-
na mezi narodni odridy evropské pravni etnologie (Tar-
kany-Sziics 1967: 210), ztotoznéni evropskych vyzkumu
pravniho folkloru s antropologii prava neni pfilis obvyklé.
Genealogie pojmoslovi, metodologie a odbornych zajmu
o pravni folklor v 18. a 19. stoleti ale ve skutecnosti pfi-
pravila pudu jak pro vznik antropologie prava, tak i evrop-
ské pravni etnologie. Obé tato odborna zaméreni se totiz
zformovala zhruba ve stejné dobé a vymezila se, byt kaz-
dé svym vlastnim zpusobem, v(¢i témuz, tj. starym prav-
nékomparatistickym a pravnésbératelskym predstavam
0 odborném vyzkumu (Malinowski 1926: 1-3). Praveé di-
ky témto pokusum historickopravni Skoly o artikulaci vy-
hranéného pojmoslovi a metodologie studia neobvyklych
forem prava v8ak nemusela ani pravni antropologie, ani
evropska pravni etnologie zacinat na zelené louce.

Kazda z disciplin v8ak navazala na jiné aspek-
ty studii pravniho folkloru 19. stoleti. Evropska pravni
etnologie pfedevsim zajistila budoucnost své autonomni
oborové existence pfimknutim se k pravnimu déjepi-



sectvi (KinRBberg 1925: 69; 1936). Udrzovala lokalizaci
pfedmétu svého vyzkumu v evropskych narodnich do-
movech a byla tak zamérné koncipovana jako regionalni
¢i arealova disciplina soustfedujici se pfevazné na histo-
riografické otazky (Baltl 1968: 146). Antropologie prava
navazovala naopak na filologické zaramovani vyzkumu
némeckého pravniho jazyka do srovnavaciho ramce in-
doevropskych jazyku (Grimm 1828). Pravné-filologické
aspekty dila Jacoba Grimma (1785-1845) pfedstavova-
ly nepopiratelnou inspiraci pro pozdé&jsi vyzkum indické
pravni tradice Henryho Maineho (1822-1888) (Kuper
1985: 275), hlavniho pfedchudce pravni antropologie
v anglickém jazykovém prostfedi (Maine 1861). AvSak
nejspiSe kvlli Grimmovu zaméfeni pfedevSim na né-
mecky mluvici oblasti bylo jeho dilo v pozdé&jSim chapani
ponékud nespravedlivé vykdzano z dé&jin oboru zkou-
majiciho pfedevsim mimoevropsky svét, zatimco Maine
byl naopak povysen na piedestal otce zakladatele Ci vy-
znamného pfedchldce pravni antropologie.

Zretelné odliSné (evropské a mimoevropské) situovani
pfedmétu vyzkumu obou autorl (Grimma a Maineho) ne-
muze vSak zakryt skute€nost, ze se jedna o dila souméfi-
telna pfedevsim ve svém komparativhim zaméreni (Led-
vinka 2020b: 213). Jejich odliSna pozdé&jsi recepce svédci
spiSe o vzajemném oddaleni antropologie prava a evrop-
ské pravni etnologie. V tomto procesu sehral roli zejmé-
na antinémecky sentiment, ktery se vzedmul kolem obou
svétovych valek a zakryl spoleény zdrojovy kéd obou obo-
ri po témér celé 20. stoleti (Woodard 1991: 226). Nemé-
né vyznamny byl i sklon evropské pravni etnologie zastitit
upfednostiiovani badani v evropskych narodnich ramcich
etnocentrismem. Zejména hledani vazeb mezi pravem
a etnickym plivodem (Kramer 1962: 50) a zdUrazhovani
kvalitativni odliSnosti statnosti evropskych a ,pfirodnich®
narodd uzivalo orientalistickou terminologii ,vysokych
civilizaci® (Tarkany Szlics 1967: 195-196). | tento faktor
pfispél ke zdrzenlivosti antropologie prava, ktera ,studu-
je spole€nosti komparativné, bez ohledu na to, zda jsou
Jprimitivni‘, nebo ,civilizované’, a jako pravidio [zd{irazné-
no autorem] nerozliSuje kvalitativné ve prospéch jedno-
ho druhu lidské spole¢nosti oproti druhé” (Pospisil 1971:
IX=X), vl¢€i sblizovani s evropskou pravni etnologii.

V jinych ohledech v8ak k sob& maji oba obory po-
mérné blizko. V postupné artikulaci pravni antropolo-
gie sehralo napfiklad dulezitou roli pfekonani konceptu
prava jako autonomniho socialniho utvaru stojiciho nad

empirickou realitou dané kultury a spole¢nosti. Pravni
antropologové se totiz, domnéle prilomové, snazili po-
rozumét pravu jako ,integralni sou€asti sociokulturni ma-
trice* (Pospisil 1997: 113). Podle tradi¢niho narativu se
pfedstava o pravu a kultufe jako oddélenych spole€en-
skych oblastech objevila v osvicenskych a romantickych
diskurzech a pretrvava od té doby v moderni pfedstavi-
vosti (Coombe 2000: 21). Pouze antropologie prava toto
velké rozdéleni pfekonala na z&kladé série etnografic-
kych vyzkum( uskute€nénych na odlehlych mistech své-
ta (Malinowski 1926; Pospisil 1958; Llewellyn — Hoebel
1961; Ledvinka 2020a). Ve skutecnosti vSak bylo pravé
propleteni prava a kultury, resp. jejich dobovych ekviva-
lentd, pro ¢ast starSich folkloristickych a narodopisnych
predstav 18. a 19. stoleti pfiznacné.

Déjiny pravni antropologie zUstavaji v tomto ohledu
dosud zavazné neuplné. Jejich revize v8ak na sebe jis-
té nenecha dlouho Cekat. Mnozi etnologove, etnografové
a antropologové znovu objevuji pravni principy, praktiky
a artefakty jako soucast lidové slovesnosti (pohadek,
povésti...) &i tradiéni obyCejové a obfadni kultury (napf.
ve spojitosti se stavitelstvim a vinafstvim — Kovart 2002;
Rychlikova 2002). Pravo ,naruby“, majalesovy soudce di
pravo jako artefakt rychtarské pravomoci jsou ostatné do-
sti znamymi skutecnostmi (Benes 2002; Vecerkova 2002;
Tarcalova 2002). Poohlizeni se po starém evropském
pravnim narodopisu tak jiz zapoc€alo. | pozornost antropo-
logie prava se obraci k oborovému pfed-vyvoji v 19. stoleti
napf. diky finskému pravnimu déjepisci Kaiu Tuorimu, je-
muz se podafilo zaclenit historickopravni skolu do pfibéhu
formovani svétové pravni antropologie (Tuori 2015).

Pocatky: pravni folklor jako Zivouci minulost

Pro¢ studia pravniho folkloru nasla své epicentrum
pravé v prvni poloviné 19. stoleti v némecké jazykové
oblasti stfedni Evropy? Dlvod Ize spatfovat v souhfe
nékolika faktorl. Tato oblast se prfedevSim vyrazné —
témér o jedno stoleti — zpozdila s pravni modernizaci.
Prvni moderni pravni kodifikace se staly soucasti platné-
ho prava ve Francii jiz v roce 1804 a v predlitavské Casti
Rakouska v roce 1811, zatimco pfijeti celonémeckych
zakoniku je spojeno az s fin de siécle (1899). V nékterych
némeckych zemich sice prob&hlo modernizaéni pfesku-
peni pravnich instituci pomérné brzy, ale az do vytvoreni
némeckého narodniho statu (1871) pfetrvavala pravni
segmentace. Ve stfedni Evropé tak vedle sebe stanuly
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dva pravni svéty spojené, jak se pokusim ukazat, s od-
liSnou ontologii vztahu prava a kultury.

Soubézné v post-osvicenské stfedni Evropé pusobi-
ly nové impulzy: objev indoevropskych jazyku, rozvinuti
historické lingvistiky, Kantlv kriticismus a romanticka tou-
ha po sebeurceni. Ty vyznamné pomohly odbornému vy-
mezeni se vidi osvicenské doktriné pfirozeného prava.
Aspektem této romantické ,vzpoury proti otcim ve jménu
praotcl“ (Toews 2004: 322) se stalo zkoumani svébyt-
nych pravnich tradic Evropy, které byly v duchu naciona-
lismu uméle ogistovany od vzajemné provazanosti. Usili
etablovat pravni tradice jednotlivych evropskych narodu
jako rovnocennou alternativu k romansko-biblickému dé-
dictvi vedlo potom k ustaveni odborného zajmu o pravni
folklor a pravni minulost Evropy. V tomto prameni vykli-
Cil svazek srovnavaciho filologického zaméfeni a histo-
rickopravni 3koly, jeZz dlouhodob& sméfoval do svéta,
k neznamym pravnim tradicim a kulturam. Jako jeden
z prvnich si to uvédomil némecky pravni antropolog Albert
Post (1839-1895): pravé zkoumani pravniho folkloru po-
dle ného ,pfipravila cestu pro etnologickou jurisprudenci.
Induktivni metoda byla spole¢na obéma. [...] Jen odvaha
schazela, aby se zorny uhel oteviel pro pravni systémy
vSech narodu svéta misto toho, aby byl, tak jako dfive,
omezen na dosti Uzké hranice (Post 1891: 32).

Jiz v nejranéj$im formativnim obdobi se zarover pro-
sadily i zakladni principy odborné prace, které dnes cha-
pou pravni antropologové jako samoziejmé: respekto-
vani svébytnosti pravnich kultur a obezfetnost vugéi viivu
moderniho statopravniho pojeti na jejich spravné pocho-
peni. Podobnost mezi odbornymi etnologickymi imperati-
vy a nékterymi starymi pravnimi zasadami sveédci o tom,
Ze pomalu se rodici odborny zajem byl hlavné formovan
tim, co zkoumal, a tim, na co navazoval. Ponechme pfi-
tom stranou, Zze metody archivniho vyzkumu stfedové-
kych pravnéhistorickych objektl a sbératelstvi soudobé-
ho folkloru jsou dnes na jiné drovni, a Ze idea uchovani
staré pravni kultury Evropy — na po&atku 19. stoleti rychle
mizejici pod naporem pravni modernity — v soudobém
folklornim materialu se zpétné mize jevit jako mytus.

Snahy umistit jednotlivé evropské ,narodni“ pravni
tradice do SirSiho srovnavaciho ramce filologie indoev-
ropskych narodd byly vysledkem rozvinuti nékterych
aspektll dila Johanna Gottfrieda Herdera (Ledvinka
2020b: 217) a jejich spojeni se starSimi pravnimi badani-
mi 18. stoleti, souhrnné oznaovanymi jako antiquitates
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iuris germanici, tedy ,némecké pravni starozitnosti.“ Tato
badani se jiz v 18. stoleti zabyvala po dobovém arche-
ologickém zpusobu objevovanim prastarych pravnich
rukopist (Schirmann 2011; Renner 2012: 80). Provedia
mnohé pfipravné prace a zpfistupnila pro sou¢asnost nej-
vyznamnéjSi pamatky evropské pravni minulosti. Herder
pfispél do tohoto kontextu novou pfedstavou o roli basni-
kl a Ffe€niku pfi uplatfiovani a ozivovani biblickych kode-
xU (Herder 1782/1833: 278). Na zakladé studia biblickych
prament v plvodnich jazycich, aramejstiné a hebre;jsti-
né, pfehodnotil vyznam vztahu pisma a mluveného slova.
Strukturalni podobnosti mezi prdvem a jazykem pfestal
vnimat jako podobnost mezi dvéma odliSnymi oblastmi
kultury a zddraznil naopak jejich semknuti ke stejnému
spoleCenskému Ucelu, tj. tradovani prava (Wirtenberger
1957: 137). Poezie se mu zkratka stala, byt to nevyja-
dfoval timto zpUisobem, u¢innym symbolickym vyrazivem
pravnich formuli v dobé&, kdy pravo nebylo jesté ani zda-
leka pfevazné pisemné (Bauman — Briggs 2003: 178).
Pravni védy a filologie tak od sebe nebyly na za¢atku
19. stoleti v némeckych odbornych kruzich odliSovany.
Naplfiovaly totiZ stejny odborny program: zrovnopravné-
ni partikularni germanské a univerzalni (fimsko-biblické)
pravni tradice (Schmidt-Wiegand 1997; Renner 2009;
2012: 75). Pfedevsim Jacob Grimm — za pomoci filolo-
gickych a zvlasté pak etymologickych postupt — uspo-
fadal z relativné fragmentarnich pozustatk(l pravnich
formuli z rlznych mist a ¢asl uréity diskurz ve formé
monumentalni sbirky (Grimm 1828: 3). Ta implikova-
la staticky popis prava jako jazyka trvale existujiciho
v Case. Méla v8ak podchytit podobnou vyvojovou dy-
namiku jako — v tomto ohledu propracovangjsi — déjiny
némeckého jazyka (Grimm 1848/1880). Pfedstavovala
tak vyznamny pfispévek ke zkoumani podob prava v ne-
literarni spole¢nosti, jez ostatné v Evropé prevladala az
do pozdniho 13. stoleti (Le Goff 1997: 30).
Presvédcivost poetické formy plvodniho prava indo-
evropskych narodl vyjadfil Grimm tezi, Ze ,pravo a poezie
vstavaji ze stejného lizka® (Grimm 1815: 25-26). Pozdéj-
8i pravnéantropologické vyzkumy nam dnes mohou po-
moci pochopit jasnéji jeji vyznam: podobné jako v kultufe
psaného prava, v niz ma pravo specifickou formu odliSu-
jici text platného zakona od jakéhokoliv jiného literarniho
textu, existuje i v kultufe nepsaného prava obdoba toho-
to jevu, totiz poeticka forma Feli spojena s urcitym sym-
bolismem, materialitou, temporalitou a umisténim, ktera



dodava slovim autoritu zakona. Verejné rozsifeni pravni
poezie omezovalo pfitom nékdejSi pravni autority podob-
nym zplisobem, jako je v moderni dobé omezen soudce
ve svém rozhodovani vSeobecnou pfistupnosti zakon-
nych textd (Grimm 1815: 30, 42—43). Jak na to poukazal
Kaspar Renner (2009: 175, 179), Grimmuv argument byl
v podstaté etymologicky — plivod prava i poezie spociva
v jazyce, proto neni nahoda, Ze jak soudci, tak basnici
(Dichter) slovy pfetvareji véci, Dinge (1. pravni zaleZitosti)
(Renner 2009: 175).

Myty, pohadky a pfibéhy zachycené ve fragmentar-
nich pisemnych pramenech pak v Grimmové pojeti za-
konzervovaly ritualizované vyféené pravni naroky &i pfi-
pominky pravnich principl. Pfikladem budiz Grimmova
interpretace nékterych ¢asti eposu Béowulf jako zazna-
mu formalnich pfednesu Zalob a pravnich formuli reci-
tovanych béhem soudnich procest (Jurasinski 2006:
19, 23). Jiz v ,0Obézniku o sbirani lidové poezie“ (Circu-
lar wegen Aufsammlung der Volkspoesie) z roku 1815
(Grimm 1815/1999) Grimm zadlenil starodavné pravni
zvyklosti mezi ostatni sbirané realie lidové moudrosti.
Snad nejlépe vystihuje historizujici intelektualni atmosfé-
ru, v niz se ustavoval zgjem o pravni folklor, jeho nostal-
gicky povzdech: ,Misto barevnych symbold mame dnes
stohy spist, misto soudd pod Sirym nebem zakourené
kancelare” (Grimm 1828: XV—-XVI).

Od raznorodého vzhledu prava k velkému rozdéleni
prava a kultury

Jak bylo uvedeno, pravni etnologii 19. stoleti Ize
dnes povazovat bud za jedno z dilezitych vyvojovych
stadii pfi formovani svétové pravni antropologie, nebo
za zvlastni odvétvi regionalniho evropského pravni-
ho déjepisectvi, zejména némeckého. Je vsak jisté, Ze
obé& zaméfeni vychazela ze spole¢ného pozadi. Dobo-
vé ekvivalenty pojm0 ,pravo® a ,kultura® v nich pfitom
byly jiz v prvni poloviné 19. stoleti dalekosahle provaza-
ny. Zejména v dile Jacoba Grimma je ,stara fe¢ prava“
(Grimm 1828: 45) chapana jako nedilna soucast ,celého
pisemného zachyceni minulosti, od vyrytych runovych
napisu a pravnich kodexd az po lidové pfibéhy a ,poe-
sii Ci literaturu® (Eckehard 1990: 18; Ledvinka 2020b:
208). Abychom v3ak tomuto aspektu dobového uvaZzo-
vani spravné porozumeéli, musime jej odstinit od dobo-
vého oddélovani prava a folkloru do dvou samostatnych
pfihradek.

Pravni folklor se totiz v 19. stoleti zapletl do riznych
programU sebeuréeni nové se formujicich evropskych na-
rodd. Regionalni a narodni projekty sbéru, usporadavani
a vydavani folkloru mély vSude v Evropé vyrazné politic-
ké implikace. V némecké jazykové oblasti pfedstavoval
folklor dokonce hlavni oblast, jejimz prostfednictvim se
vyjadfovaly alternativni pfedstavy o statu a spolenosti
(Linke 1990: 121). Formovani némeckého narodniho sta-
tu, k némuz bylo zapotiebi sjednotit jednotlivé rozdrobené
pravni oblasti, proto probihalo nejen v roviné politickych
vyjednavani ¢&i sjednocovani statopravnich ideji, ale téz
etnograficky.

Mnozi predstavitelé etnografického vyzkumu méli
pravnické vzdélani, které ¢asto nahrazovalo tehdy jesté
neexistujici vzdélani antropologické (Nader 1965: 3—4).
V némecké jazykové oblasti utvarela vyvoj oboru hned
dvé pravnicky zaloZzena stanoviska — z hlediska politic-
kych implikaci oboustranné komplementarni, aviak z hle-
diska teoretického i metodologického pfistupu ke vztahu
prava a folkloru zcela neslucitelna. Pragmatické narodo-
pisné pojeti od sebe pravo a folklor izkostlivé oddélovalo.
Na statni populaci hledélo prizmatem potieb statnich ufa-
dd a soud, pro néz byly lidové pravni autority sice nesou-
méfitelnym, nicméné rivalem. Z pragmatického hlediska
byla proto zadouci pravni vyznamy z folkloru vytésnit.
Poprvé toto pojeti artikuloval patrné Joseph Anton Rieger
(1742-1795), pravni historik a ¢len ¢eského gubernia,
ktery usiloval o ,pragmaticky nahled do soucasné ustavy*
(1787b: 25).2 Vyznam terminu ,Ustava“ je pfitom v tomto
pojeti Sirsi, nez je dnes obvyklé. Zahrnuje i studium vSech
aspektl populace statu. Rieger nicméné vpodstaté rozvijel
jiz ustavenou tradici, jak doklada jeho pfihlaseni se k dilu
uCeného Ceského pobélohorského exulanta Pavla Stran-
ského Respublika Bojema z roku 1634 (Rieger 1787b: 45).

Vyznamny vliv mél tento pragmaticky pfistup k popu-
laci zejména v predlitavské &asti Rakouska. Na druhé
strané romantické folkloristické pojeti hledalo pramenné
podklady pro zdGvodnéni politického programu sebe-
uréeni v historické kontinuité némecké domaci pravni
tradice. Pfizna¢na v tomto ohledu je teze bratfi Grimm0
o pretrvavani pozlstatkll archaického prava v sou-
dobém folkloru némecké krajiny, v odlehlych lesnich
a horskych sidlech (Grimm 1815/1999; Peppard 1971:
156), a zachyceni ustné tradovanych zakonu v lidové
poezii (Grimm 1815), jez byla pokladana za ,Zivouciho
svedka prastaré ustavy“ (Crosby 2008: 113).
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Statotvorné implikace obou pojeti, byt vzajemné kom-
plementarni, plnily nepochybné znac¢né odliSnou funkci.
Pragmatické pojeti pfedevSim umoZznovalo kategoriza-
ci pravnich praktik a vyznam( jakoZto vernakularniho
folkloru a pravnich autorit coby vesnickych stafeSind.
Ve svém dulsledku mél tento pfistup potencial neutralizo-
vat legitimitu lidovych pravnich autorit. Jejich pravni prak-
tiky mohly byt pfevedeny na zvyklosti, obyCeje i obrady.
Splynuly tak s podobnymi a blizkymi, avSak nepravnimi
kulturnimi projevy. Zakony, ustava a pravo pak v Riegero-
vé ,pragmatické geografii, folkloristice a statovédé v Ce-
chach® (Rieger 1787b: 23) nédleZi proto vyhradné statu,
potazmo cirkvi (Rieger 1787a: 67, 20). V romantickém
pojeti se svébytné pravni vyznamy z rliznych mist a dob
naopak prezentovaly v usporadanych filologickych sbir-
kach jako soucast narodni feci, tedy jako spolecné a
sdilené. OdliSnosti pravnich ideji a praktik témér dvé sté
padesati jednotlivych némeckych pravnich oblasti, které
byly jinak svébytné, autonomni &i suverénni, tak mohly byt
kategorizovany podobné jako nafe¢ni odchylky &i mistni
razovitost jediného starého pravniho jazyka.*

Romanticky pravni narodopis dlouho ponechaval pra-
vo oteviené intuitivnimu subjektivnimu vnimani.® Diky
tomu se Jacobu Grimmovi podafilo rozSifit respektovani
,riznorodého vzhledu starého prava“ v rliznych ¢asech
a mistech i na ty aspekty, které bychom jinak pokladaly
za obskurni i zkratka mimopravni. Grimm se proto zamé-
foval na SirSi empiricky ,smyslovy prvek® vyvoje pravniho
jazyka (Grimm 1828: VII). V tomto ohledu byly jeho pravni
starozitnosti (Rechtsaltertiimer) prvni odbornou kategorii,
ktera postavila soudobé pojeti prava pouze jako jeden pfi-
klad mozného. Pres tento odborny program Grimm spojil
v nazvu svého klicového dila (Grimm 1828) pravni sta-
rozitnosti s politickym terminem Deutsche. ZdUraznil tak
nejen odbornou, ale i politickou aktualnost tématu pravni
kontinuity a upozadil pfitom termin ,germansky®, podle
nékterych nepochybné vhodnéjsi, nebot do pramenné za-
kladny zahrnoval i severské a anglosaské zdroje (Renner
2009; Grimm 1828: VIII). Toto odborné a politické zamé-
feni je zvlasté patrné i v jeho pfednasce o narodnim vy-
znamu pravnich starozitnosti z 30. dubna 1841 (Grimm
1841/1990), kde badatel poukazuje zejména na politické
implikace cizosti pravni minulosti v moderni dobé.

Romantické predstavy o pravnim folkloru, zejmé-
na o starych pravnich zvyklostech v lidové poezii sou-
pefily v akademickém prostiedi jak s pfirozenopravni
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védou a romanistickou vétvi historickopravni skoly, tak
predevsim i se zmifiovanym pragmatickym statovédnim
pojetim etnografie, jehoz cilem bylo dosazeni védéni
o statni populaci pro administrativni, soudni ¢i napfi-
klad strategické vojenské ucely. Celnym predstavitelem
tohoto pragmatického pojeti byl rovnéz Josef Mader
(1754-1815), profesor fiSskych pravnich déjin a stato-
védy na prazské univerzité (Kalina von Jatenstein 1818;
Wurzbach 1867), znamy piedevSim pro své vymezeni
narodopisu/etnografie jako oboru, ktery prozkoumava
statni populaci, aby zjistil ,jemnéj$i odstiny a rozdilnosti
ve zvycich, zplsobech a pravidlech, které tvofi jeji jed-
notlivé charakteristické prvky“ (Mader 1793: 14). Mader
v textu uziva pro tuto pragmatickou statovédnou etno-
grafii starSi termin Statistik, kterou vymezil ve smyslu
Foucaltovy biopolitiky jako jednu ze statnich véd spoci-
vajici ve vyzkumu ,mysleni, zpUsobu Zivota, stykl, zvykl
a obyc&eju“ pro ucely vefejné spravy socialniho zivota lidu
(Mader 1793: 51). Pravé z takto vymezeného pfedmétu
vyzkumu definice odvodil vymezeni narodopisu/etnogra-
fie (Volkskunde) a odliSil ji od antropologie a etnologie
(Menschenkunde a Vélkerkunde) (tamtéz).

Jednalo se pfitom zfejmé o vlbec prvni takové odli-
Seni obou disciplin, pfiemZz mu byla vtisknuta vyrazna
pecet statopravniho hlediska (1793) — zatimco antropo-
logie v Maderové pojeti se snazi popsat velikost, cha-
rakteristiky a zvyky lidskych tvorl, domaci i spoleGensky
zivot veskerého lidstva (Mader 1793: 6), narodopis se
zaméfuje na populaci konkrétniho statu ,ve statisticko-
-topografickém smyslu“ (Lozoviuk 2008: 52). Jednotlivé
skutenosti Zivota populace mély byt v pragmatickém
pojeti fazeny do pfedem uchystanych kategorii, v nichz
jmenovité pro pravni vyznamy schézela kolonka (Rieger
1787a). V tomto ohledu byl Mader protipélem romantic-
kého respektu k mnohotvainosti prava u Grimma, podle
néjz, jak na to poukazuje kanadsky historik John Edward
Toews, muze ,proniknuti moderniho subjektu® do prekladu
vyznamu pro soucasnost‘ (Toews 2004: 333).

Maderovi nicméné nebyl cizi zajem o pravni staro-
zitnosti. Svymi zkoumanimi minci jakozto stfedovékych
pravnich artefaktl ostatné vyrazné pfispél k ustaveni
moderni numismatiky (Mader 1803-1812). Stfedové-
ké pravni vyznamy a soudoby folklor se vSak pro néj
nachazely ve dvou autonomnich, od sebe oddélenych
oblastech kulturnich jevl, mezi nimiz stézi existovala



souvztaznost. Zvyky, jazykové projevy, mysleni a cho-
vani populace na rdznych mistech statu jsou nazirany
z hlediska praktickych regulacnich potfeb statu. Prav-
ni vyznamy do nich mohou byt leda dodany zvnéjSku,
my$leno statnimi soudy a ufady. Pravé v tomto prag-
matickém pojeti byl narodopis (a ostatné i folkloristika)
biopolitikou par excellence zbavujici socialni Zivot statni
populace na nestatnich rovinach autonomniho utvareni
a uplatiiovani prava.

Jacob Grimm v ¢eskych zemich

Patrné pro implicitni pfetrvavani Riegerova a Made-
rova pojeti v predlitavském odborném ramci byly vy-
sledky vlivu romantického Grimmova pojeti pravnich
staroZitnosti posuzovany pouze v kontextu pravniho
déjepisectvi a snah o zavedeni rakouské varianty histo-
rickopravni Skoly. Nejvyraznéjsi vysledky pfinesl v tom-
to ohledu Emil Franz Rdssler (1815-1863), prazsky
némecky pravni historik, jehoZ inauguraéni pfednasku
na viderniské univerzité u nas reflektovala Hana Patko-
va (2004). Roéssler kracel v Grimmovych stopach, byt
se zabyval pfedev8im pravnimi pamatkami méstského
prava v Ceskych zemich, zejména pak prazského a br-
nénského (Rdssler 1845, 1852). Jednotlivé méstské
pravni systémy byly ostatné — v soukromopravni oblasti
— teprve kratce predtim vystfidany novou rakouskou pfi-
rozenopravni kodifikaci (1811). Oba svazky svych prav-
nich kolekci nazval Roéssler po grimmovském zplsobu
,Né&mecké pravni pamatky z Cech a Moravy“ (Deutsche
Rechtsdenkméler aus Béhmen und Méhren) a Jacob
Grimm je také zastitil svymi pfedmluvami, v nichZ volal
mimo jiné po srovnavani hlavnich druht prava v ¢eskych
zemich, které vymezil prostfednictvim etnického puvo-
du (Ledvinka 2020b: 212). Poukazoval tim nepochybné
na komparativni rozmér filologie pravnich jazykl indo-
evropskych narodud a zvolenou terminologii (,slovanské*
a ,germanské pravo“) zdlraznil nejen svuj odborny pro-
gram, ale i jeho politické implikace (Grimm 1845, 1852).
Zpétné — ve svétle historiografickych prizkumu skute¢né
genealogie prava v Evropé — je nicméné zfejmé, Ze pou-
Zivani etnické terminologie ve spojeni s pravem, jakkoliv
bylo b&Zné i v Eeském prostredi, je zavadsjici (Zemlicka
2003; Shoemaker 2018: 249).

Roésslerovy snahy podpofené Grimmem se v rakous-
kém odborném prostiedi nezdafily (Neschwara 2003).
Pravni folklor se v Predlitavsku nicméné objevoval ve for-

mé sbératelskych pocind a v ¢eském narodopisném pro-
stfedi se s nim setkame zejména v obdobi vrcholiciho
zapasu o Ceskeé statni pravo na prelomu 19. a 20. stoleti.
Do snahy o sestavovani archivu ¢eského pravniho naro-
dopisu Ize tak zahrnout celou fadu drobnéjSich pocina.
Zejména lze upozornit na kratkou studii Zikmunda Win-
tera o ,Svédectvi mrtvého" (1892), pfimo inspirovanou
Grimmem, na archivni vyzkum &eskych pravnich déjin
Karla Jaromira Erbena (Hrdina 2014) &i napt. na Rady
a prava starodavnych pijanskych cecht a druzstev kra-
tochvilnych v zemich Seskych, které vydal Cenék Zibrt
(1910). Na strankach &asopisu Cesky lid se Ize ostatné
setkat i s ¢eskymi jazykovymi protéjSky némecké prav-
néetnologické terminologie: nap¥. Hajny hovofi o ,prav-
nim zvykoslovi“ (1900), Jire€ek o ,starodavnych zvycich
pravnich“ (1904), Podliska o ,pravnich zvyklostech Ces-
kého lidu® (1911), Schwarz o ,pravnich obycejich lidu
na Strakonicku® (1895), a Vystyd-Ose€ansky o ,6eském
lidovém pravu oby&ejovém® (1904). Pravé na utvareni

pojmu , lidového* a ,obyCejového” ¢i ,zvykového prava“
se dale zaméfime.

Pravo mezi zvykovosti a lidovosti

Zvlastni dynamiku mezi romantické a pragmatické
pojeti pravniho folkloru vnesli Georg Friedrich Puchta
(1798-1846) a Georg Beseler (1809-1888). Oba prav-
nici, profesofi pravnich déjin fluktuujici po rdznych né-
meckych univerzitach, se po svém vlastnim zpUsobu k té-
to problematice vyjadfili. Vliv obou jejich teorii na utvéieni
pojmu ,prava“ a ,kultury v pozdé&jSich socialnich védach
byl dalekosahly.

Puchta pfispél do debaty formalizaci pojmu Gewohn-
heitsrecht, tedy ,obyc&ejové“ i ,zvykové pravo“ (1828).
Navazoval pfitom na Savignyho pragmaticky argument
o nutnosti Setrné kultivace organicky se vyvijeciho prava
prostfednictvim pravni védy a legislativy (Savigny 1831).
Puchta tuto myslenku rozvinul do evolucionistické pred-
stavy tfistupriové postupnosti narodniho pravniho vyvo-
je: zvyky nejprve neustalym opakovanim v Case naby-
vaji v dané komunité silu prava a jsou sdileny, v druhé
fazi se tfisti a vytvareji se jejich partikularni odridy, aby
v zavérecné fazi profesionalné vyskoleni pravnici pre-
konali jejich roztfisténost prostfednictvim ujednocené
pravni védy. Proto Puchta také ponékud kontroverzné
charakterizuje pravni védu vedle zvyku a legislativy jako
pramen prava (Crosby 2008: 111). Tato teorie dynamiky
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zvykového prava neni bez vnitfnich kontradikci. Zvyky
jsou Puchtou nejprve chapany jako zvlastni pravni pra-
vidla rovnocenna s legislativou a pravni védou, pozdéji
ma ale zvyk status pravné vyznamné skuteénosti, kterou
profesionalni soudci nepotfebuji znat; mohou ji dovodit
z védéni o zivoté lidu (Puchta 1828, sv. II: 2-32). Pozdni
Puchta tim vlastné skytéd pragmatickému pojeti zastitu
evolucionistické doktriny.

V pozdéjSich antropologickych vyzkumech prava, po-
¢inaje Malinowskim (1926), vSak zvyky nejsou urcujici
pro zkoumani prava. Ani sila zvyku nemusi znamenat
vice neZz presvédCivost a vynalézavost jednotlivych
pravnich autorit. V pravni antropologii nakonec prevazil
jiny vyznam zvykového prava. ,Zvykové zakony“ charak-
terizované presvédcenim o jejich Zadoucnosti mezi témi,
jimz jsou uréeny, se nachazeji v neustalém dynamickém
vztahu s ,autoritafskymi zakony“ prosazovanymi vyjed-
navaci silou ¢i moci konkrétni pravni autority, jak to vy-
jadfil zejména Leopold Pospisil (1997: 66—75). Pozdé&jsi
reflexe této pavodni terminologie poukazaly i na to, ze
odliSnost prava a zvyku je v konkrétnich spole¢enskych
kontextech pouze formalni, nikoliv empirické povahy
(Josselin de Jong 1995: 111). Pfesto se tato distinkce
s pretrvavajicim vlivem usidlila nejen v evropské pravni
etnologii, ale i v pravnéantropologické literature, ¢ehoz
prikladem muze byt napfiklad studie Richarda Thurn-
walda Werden, Wandel und Gestaltung des Rechtes im
Lichte der Vblkerforschung (1934).

UdrzitelnéjSim zpUisobem se k problematice pravni-
ho folkloru vyjadfil Georg Beseler, ktery nechtél smifovat
cizorodost a domorodost rliznych pravnich ideji, praktik
a institutd evolucionistickym schématem. Naopak trval
na tom, Ze jednotlivé pravni prvky Ize zafadit bud do im-
portovaného prava doktord pravni védy (Juristenrecht),
anebo do pavodniho lidového prava (Volksrecht), které
jediné pokladal ve stfedoevropském kontextu za indi-
genni (Beseler 1843). Byt Beseler zdlraznoval historic-
ky, dlouhodoby charakter procesu kolonizovani doma-
ciho lidového prava profesionalnimi pravniky, s urcitym
zjednodusenim bylo toto pojeti vhodné pravé pro poz-
déjsi antropologicky pfistup, ktery ,se netykal ani rekon-
strukce predkontaktnich socialnich systémd a kultury,
ani politiky a vliady“, ale zaméfil se na ,docasné zmény,
které nastaly v dusledku kontaktu“ mezi domaci a cizi
pravni kulturou a spocivaji pfedevSim v ,ovlivnéni ten-
denci a zpusobu seskupovani a formovani socialnich
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vazeb“ (Chanock 2000: 5). Pravé v tomto kontextu ziskal
Beselertv koncept lidového prava autonomni heuristic-
kou hodnotu. AvSak i v mnohych pozdéjSich recepcich
Beselerovy koncepce najdeme spiSe absolutni délici
pficku mezi obéma druhy prava (Brand 1982: 91), jako
by i zde obc&as vitézilo pragmatické odliSovani (statniho)
prava a (nestatniho) folkloru nad ddrazem na dynamiku
vzajemného vztahu a provazanosti téchto oblasti.

Paradoxem evropské pravni etnologie je tak v jistém
smyslu absolutizace lidovosti jako ur€ujici charakteristi-
ky pravnich systéma (Baltl 1968: 147), jako by bylo moz-
no etnograficky zpfitomnit pravni folklor v urgitém staté
bez vazeb na suveréna nebo bez tfecich ploch s nim.
Evropska pravni etnologie bude nicméné pravé z toho-
to hlediska (etnografické Upravy socialni reality prava)
pozdéji vymezena jako ,vyzkum pravnich instituci, které
byly vytvofeny, ovlivnény nebo vyvinuty lidem, &i formy
zivota lidu, jez maji svUj puvod v pravu® (tamtéz: 146).
Neni proto divu, Ze toto pojeti se vahavé stavi k tako-
vym znakdm autority v pravnim zivoté, jako jsou koruna
a trlin, zatimco knihy lidového puvodu, které jsou sub-
jektivnim sepsanim zvykl, neproblematicky zaclenuje
do predmétu vyzkumu. V dusledku absolutizace lido-
vosti jako charakteristiky zkoumaného prava napfiklad
nevznikaji pochybnosti o tom, ze motiv zkorumpované-
ho vladce v povéstech a dalSich lidovych pfedstavach,
stejné jako pravo vzpoury proti nému jsou pfedmétem
etnologického vyzkumu prava, avSak kralovské pravo,
jez konkrétni lidové pfedstavy ve skute€nosti ovliviuje,
je postaveno mimo narodopisny i etnograficky zajem
(tamtéz: 143).5

Pres tyto diskutabilni tendence nicméné pravé Bese-
lerovo pojeti lidového prava prodélalo svétovou kariéru
ve 20. stoleti, jak to popisuje napf. Bergh (1995). O in-
stitucionalizaci tohoto pojmu svéd¢i ostatné i zalozeni
odborného organu — Commision on Folk Law and Legal
Pluralism — v roce 1978, jehoz nazev v sobé spojuje pra-
vé Beselerlv pojem s kliGovym pojmem antropologie
prava 20. stoleti. Ukazalo se, Ze je sourody s pravnéan-
tropologickymi konceptualizacemi vyzkumu vSude tam,
kde dochazi k prolinani riznych pravnich vlivi a koncep-
ci a pro tuto sourodost byl v etnologickych vyzkumech
prava upfednostnén pfed konceptem Puchtovym (Bergh
1995; Josselin de Jong 1995), zatimco jiné kategorizace
pravniho folkloru 19. stoleti, jako napf. ,obecné pravni
zpUsoby*“ (Gemeinwesen), se dostaly nanejvyse do titult



knih a nazvi kapitol, jako v pfipadé znamého vyzkumu
prava americkych Sajen (Llewellyn — Hoebel 1961).7

Ustavni souvislost pravni rozmanitosti

Pro spravné pochopeni raného utvareni pravni etno-
logie v némecké jazykové oblasti je dlilezita také vyrazna
zména ustavnich pomérd v obdobi napoleonskych va-
lek. V roce 1806 byla totiz zruSena plvodni fiSska Usta-
va, Zlatd bula Karla IV., ktera urCovala ustavnépravni
poméry ve stfedni Evropé bezmala Ctyfi a pll stoleti
(1356-1806). Tento historicky zlom, posléze ratifikova-
ny viderfiskym kongresem (1814-1815), vedI totiz k za-
sadnimu prestrukturovani odborného pfistupu k pravu
a folkloru.

Pfed touto zménou pfedchudci etnologie, napf. Gott-
fried Achenwall (1719-1772) spatfovali cil narodopis-
nych badani v porozuméni tomu, jak jsou stat a jeho
jednotlivé pravni oblasti vzajemné ustaveny a jaké riiz-
norodé pravni zplsoby v nich panuji (Achenwall 1749).
Jejich cilem bylo vytvofeni podrobného védéni o pravnim,
politickém a kulturnim uspofadani populace s tim, Ze
kazda jednotliva pravni oblast je — v intencich FiSské usta-
vy — stejné dulezita. Toto hlubsi poznani bylo zaméfeno
na interpretaci Ustavy v praktickych momentech (Achen-
wall 1754: 4-5). Soudoba etnograficka znalost jednot-
livych oblasti Svaté fiSe fimské davala zifejmy smysl
zejména s ohledem na posledni ¢lanek (31) jeji Ustavy.
Ten uvadél, parafrazuji, Ze suverenita Svaté fiSe se opi-
ra o zakony a vlady rdznorodych narodd odliSujicich se
ve zvycich, zpUsobu zivota a jazyku, pficemz ti, kdo je-
ji suverenitu stfezi, by méli co nejvice porozumét jejich
zvlastnostem a potfebam (Henderson 1896).

Jestlize Grimm zaméfoval své zkoumani na vyra-
zy plUvodniho pravniho jazyka, u néjz zdlrazrioval, ze
se teprve pozdéji roz€lenil do mnoha nareci, a Rieger
a Mader méli tendenci pravni aspekty spoletenské-
ho zZivota zredukovat na zvyky, musime tyto tendence
vhimat pravé pod vlivem tohoto pfikrého historického
zlomu: uréujici princip staré ustavy acque principaliter,
podle néhoz jsou jednotlivé pravni oblasti statu respek-
tovany pfes jejich vzajemné odliSnosti, byl vystfidan vli-
vem piirozenopravniho principu univerzality prav, podle
néhoz ma kazdy jednotlivec stejna nezadatelna prava.
Tento posun byl aspektem pfechodu od ,univerzalni mo-
narchie® k ,unitarnimu statu“ a znamenal ve své podsta-
té pfiklon k homogenizaci statniho prostoru, v némz je

pravni fad vztazen k jedinému, byt abstraktnimu bodu
suverenity (Elliott 1992: 50-53).

20. stoleti: Ustup ze slavy

Jestlize napf. Justus Moser (1720-1794), pravni
historik Osnabriicku nékdy pokladany za pfedchudce
etnologie, reflektoval narodopisné védéni uvahou na té-
ma, zda by mélo kazdé némecké méstecko mit svou
vlastni autonomni ustavu (Méser 1786: 66—70), usiloval
Grimm{v filologicky vyzkum starého pravniho jazyka uz-
kostlivé o to umistit roztrousené, €asto fragmentarni ar-
chivni pravni formule a vysledky vnitronémeckych sbéra-
telskych expedic do monumentalni sbirky (Grimm 1828),
jez by nasledné predstavovala argument pro ustaveni
unitarniho narodniho statu. Na tuto snahu navazovaly
Puchtova a Beselerova konceptualizace objektu zkou-
mani (,zvykové“ a ,lidové pravo®). Ze stejného divodu,
jakmile bylo v némeckych zemich — po dlouhém obdobi
bez spole¢ného ustavniho rémce (1806-1871) — toho-
to cile dosazeno, pozbylo némecké pravnénarodopisné
zameéfeni postupné svou diskurzivni potfebnost a inte-
lektualni atmosféru naplnil ,zvlastni ,nehistoricky‘ a ne-
politicky duch® (Weber 2009: 314-316).8 Mimo pravni
antropologii bylo tak pravo odsunuto z pole legitimnich
etnologickych zajm( a ve 20. stoleti se puvodni zamé-
feni na pravni aspekty evropskych folklornich a historic-
kych pramenu zachovala jen diky spojenectvi s kategorii
»minulosti“ a s pravnim dé&jepisectvim.

Spolu s roz¢lenénim evropskych véd se ve svazku
s pravnim déjepisectvim vedle pravni etnologie vyhranu-
ji jesté dvé dalSi oborova zamé&ieni — pravni archeologie
(Rechtsarchéologie) a pravni ikonografie (Rechtsikono-
graphie). | ta navazuji na nékteré aspekty vyzkumu
pravnich kultur Jacoba Grimma a historickopravni Skoly.
Ve 20. stoleti se této oborové trojici, ktera se rozvinula
ze zajmu o pravni folklor v 19. stoleti, vénoval zejmé-
na Casopis Beitrdge zur Rechtsikonographie, Rechts-
archéologie und Rechtlichen Volkskunde, vydavany v le-
tech 1978—2007 v Curychu, Basileji a Zenevé a v letech
2007-2018 pod zahlavim Signa luris v Halle/Saale.

Vyvoj evropské pravni etnologie je ve 20. stoleti uzce
spojen s postupnou absolutizaci velkého rozdéleni so-
cialniho svéta na pravo a kulturu. Pravé diky nému se
ustavily pravni a socialni védy jako autonomni oborova
zaméfeni. Vyzkumna pole evropské pravni etnologie,
pravni archeologie a pravni ikonografie tak prepazila
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délici pficka ,pravo—kultura“ a zminéné obory v dlsled-
ku toho pozbyly ¢ast své odborné vérohodnosti. Nékdy
jsou proto pokladany za ponékud poSetilé pokusy uciné-
né ,ad hoc ze zaliby autora a nevyvolavajici vétsi ohlas*
(Knapp 1995: 8). Jindy se hovofi dokonce o jejich ,ztraté
mista v disciplinarnim roz¢lenéni“ (Renner 2012: 96).

Zaver: Tri grimmovské expanze

Pfes skomirani evropské pravni etnologie ve 20. stole-
ti je nicméné tfeba vyzdvihnout, Ze historickopravni Skola,
S niz je tento obor spojeny, vyznamné pfispéla k ustaveni
souc¢asné pravni i socialni antropologie tfemi druhy expanze,
jez se nezvratné vepsaly do sou€asného antropologického
mysleni, totiZ expanze prostoroveé, asoveé a pramenné.

Jednak archaické predkiestanské pravni instituty
a praktiky, které byly pfeneseny do souc€asnosti (i diky
Ctyfsetleté Ustavnépravni ochrané pravni rozrdznénosti),
spojila se soudobym folklorem. Jednak objev kosternich
pozlstatkll predchudcu lidského druhu v Udoli Nean-
dertal (1856) jesté vice rozsifil horizont pravni imagina-
ce do historie svéta a vesmiru: ,[e]xpanze €asu, ktery
nastolil objev fosilii, umoznila sbératelsky smyslejicim
pravnim védclm lokalizovat pradavna prava v epochach
jesté vzdalengjsich, neZz je rané stfedovékd Evropa“
(Crosby 2008: 221). Praveé toto dvoji rozSifeni horizontu
vedlo k ustaveni jednotného &asu a prostoru, do néhoz
umistuji své dnesni vyzkumy pravni antropologove.

Vedle Maineho dila o indické pravni kultufe (1861)
byla vyrazem tohoto vyvoje téZ znama studie ,Matefské
pravo® (Das Mutterrecht, 1861) z pera Svycarského pro-
fesora fimskych pravnich dé&jin na Univerzité v Basileji
Johanna Jacoba Bachofena (1815-1878). Jeji vyznam
pro formovani moderni socialni antropologie, jako je-
diného dila z prostfedi historickopravni Skoly, je bézné
pfijiman a Bachofenovy zasluhy coby autora teorie ma-
triarchatu — zejména o ustaveni antropologie pfibuzen-
stvi na zakladé pravidel rodinného a dédického prava
(Soukup 1994: 31-32) — jsou nezpochybnitelné. Méné
je v8ak znamo, Zze Bachofen formuloval matriarchat jako
univerzalni teorii jen diky prostorové expanzi, ktera byla
od pocatku 19. stoleti spojena s Grimmovym zaclenénim
pravni feci do indoevropské filologie, jak bylo zminéno
v druhé Casti tohoto Clanku.

Rozpoznani pozUstatkd starych pravnich kultur v my-
tologii a ve folkloru (napf. v pohadkach, povéstech, lidové
poezii) jsou vysledkem jesté jiné grimmovské expanze;
radikalniho rozSifeni pramenu prava, o némz zde jiz byla
rovnéz zminka. Zahrnuti pramenu zdanlivé nepravnich,
predevsim folklornich a literarnich, do studia starych
pravnich kultur je pfitom tfeba hodnotit jako induktivni
krok odvozeny ze znalosti cizorodosti stfedovékého pra-
va a jeho zvlastni racionality nepodobné dnesni pravni
éfe. | tato expanze pfedstavuje pro pozdéjsi vyvoj antro-
pologie prava kliCové paradigmatické gesto.

Studie je vystupem z projektu GA 18—-23993S ,Kulturni podminénost moderniho pfistupu k pravni jinakosti: etnologicka perspek-

tiva“ podporeného Grantovou agenturou Ceské republiky.

POZNAMKY:

1. PFirozenopravni kodifikace je idea soustavného a uceleného uspo-
fadani pravnich pravidel v urcité oblasti, vychazejici z pfedpokla-
du, Ze tato pravidla jsou pfirozena a rozumem urcitelna.

2. Pojmenovani némeckého oboru Rechtsliche Volkskunde ve 20. le-
tech 20. stoleti vzniklo pfekladem francouzského terminu folklo-
re juridique, ktery sam je odvozen od anglického terminu folklore
(Baltl 1968: 145-146). V Cestiné by tomuto pojmenovani odpo-
vidal nejspiSe termin ,pravni folkloristika“ &i ,pravni narodopis®.
Pravnimu folkloru, jak jej zde uzivam (ve vyznamu pfedmétu ba-
datelského zajmu bez jednoznacného disciplinarniho vymezeni),
napf. v angli¢tiné odpovida spiSe pojem folk law, ktery je bézny,
nebo lore of law, ktery se uziva vyjime€né. K tomuto posledni-
mu vymezeni ma némcina ekvivalent Weisthum, ktery oznacuje
,moudrost* & ,dobrozdani“ vesnickych stafeSint (Grimm 1840:
I-1V). Jelikoz jde o zazité oznaceni zvlastniho pramene prava,
pro vymezeni pfedmétu némecké pravni etnologie se neujalo.
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3. Autorstvi Riegerovo u obou zde zmiriovanych text(i (1787a, 1787b)
odvozuji z pfimé informace v dile Materialien zur alten und neu-
en Statistik von B6éhmen. V sekundarni literatufe se Ize nicméné
setkat i s jinym pojetim tohoto dila a s tezi, Ze autorem zejména
druhého textu (1787b) je Mader.

4. Samo pojeti folkloru ¢&i zvyku slouzilo k redukci ¢i neutralizaci vy-
znamu mistnich pravnich autorit ve vztahu k justi€énimu sektoru for-
mujicich se narodnich statl. Psat ,proti predpokladu ohrani¢enosti
[...] pojmu kultury” dava proto v kontextu pravniho narodopisu ob-
zvlastni smysl (Abu-Lughod 1991: 148). Je to totiz kultura ocisténa
od pfitomnosti svych (semi)autonomnich pravnich autorit.

5. Blize o tomto tématu viz Ledvinka (2020b: 210).

6. Prikladem muze byt zafazeni povésti a pohadek o zapovézenych
hvozdech do pfedmétu evropské pravni etnologie, nikoliv vSak
jiz napf. samo pravo predepisujici zapovézenost téchto hvozdd
(Ledvinka 2020c: 73).



7. Vztah k anglickému terminu common law, ktery je v Ceském
prostfedi uzivan napfiklad ve Sborniku karpatologické komise
(Holubova — Petranova 2002) je zna¢né nejasny a zaslouzil by si
podrobnéjsi vysvétleni.
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Summary

Rieger, or Grimm? Romantic and Pragmatic Approach to the Ethnological Study of Law

The article undertakes a genealogy of conceptual definitions of the ‘lore of law’ as a subject of study before the formation of both
European legal ethnology and the anthropology of law, mainly within the Historical School of Law in the first half of the nineteenth
century. By tracing the way in which the subject ‘lore of law’ has been categorised, the article follows the evolution of its definitions
from 18th-century antiquarian legal research, Herder’s view on the law’s orality in original biblical sources, to Jacob Grimm’s
understanding of ancient legal customs as part of folk poetry. Grimm’s romantic approach is used to illuminate the distinction of
other contemporary approaches, especially the fundamentally opposite pragmatic study of contemporary constitution which has
been developed by Joseph Anthon Rieger and Joseph Mader. The ‘lore of law’ seem to have acquired a newfound importance in
the period after the dissolution of the Holy Roman Empire (1806). Particularly its conceptual definitions such as “customary law”
and “folk law” are explored as being moulded by new nationalist and universalist patterns of scholarly thought. To conclude, the
article foregrounds the expansion of legal horizons traced in this pre-evolution of the ethnological study of law.

Key words: Archaic law; customary law; folk law; Jacob Grimm; Joseph Rieger; legal anthropology.
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SPOLOCENSKY ZIVOT V CASE KO-
RONY: POSTREHY Z JEDNEJ SLO-
VENSKEJ DEDINY OCAMI STUDENT-
KY ETNOLOGIE

Ked sa v marci roku 2020 zacala
na Slovensku rozsirovat nakaza nového

typu koronavirusu, nikto necakal, Ze o rok
bude situacia ovela horSia. Napriek vSet-
kym prisnym protipandemickym opat-
reniam, ktoré predovSetkym obmedzili
stretavanie sa fudi, sa spolo¢ensky Zivot
Uplne nevytratil. V zapadoslovenskej obci
Hostie (okr. Zlaté Moravce), s 1200 oby-
vatelmi, jednym kostolom, jednou predaj-

Protipandemické opatrenia a socialne kontakty v praxi. Hostie, marec 2021.
Foto Barbora Turéanovéa
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flou potravin a dvoma krémami, si spolo-
Censky zivot nasiel nové svojské podoby.

Délezitym aspektom stretdvania sa
je prenos informacii. Prave nové a ne-
ustale sa meniace informécie, po ktorych
obyvatel'stvo prirodzene a neustale prah-
lo, sa stali Ustrednym premetom Zivota
jednotlivcov. Zakaz fyzického stretava-
nia sa osOb zapri€inil presun spolo¢en-
ského kontaktu na socialne siete. V obci
v8ak Zije mnozstvo fudi, najma ddchod-
cov, ktori moznost’ pouzivat’ internet do-
posial nepovazuju za nutnu sucast kaz-
dodenného zivota. Ich ustrednym infor-
macénym kanalom o Zivote v obci sa stal
miestny rozhlas. Ten znie, s hudobnym
sprievodom nahravok Jadranky'!, Roba
Kazika? alebo dychovky?, dedinou mini-
malne dvakrat denne. Oficialne hlasenia
v8§ak nezaplnia potrebu informacii zaku-
lisnych alebo klebiet, a takisto absentuje
moznost vyjadrit, a hlavne zdielat vlast-
né nazory s druhymi.

Obyvatelia obce sa teda vynasli na-
sledovne. V slovenskych obchodoch
s potravinami maju v ¢ase pandémie d6-
chodcovia vy&leneny €as na nakupova-
nie medzi 9. a 11. hodinou dopoludnia.
Napriek tomu, Ze obec poskytuje sluzbu
nakupu potravin a mnohym déchodcom
kazdy vikend prinesu ich potomkovia
piné tasky tovaru z mesta, kazdé rano
po 9. hodine vychadzaju starSi obyvate-
lia do ulic s vozikmi, niektori na elektro-
vozikoch alebo bicykloch, niektori aj so
svojimi psami, aby ukojili potrebu spolo-
¢enského zivota a stretli sa v miestnych
potravinach alebo v rade na poste.

Druhou dennou spolo¢enskou ak-
tivitou miestnych déchodcov, tentokrat
uz v mensom pocte, su prechadzky.
V popoludnajsich hodinach sa povacsi-
ne susedské dvojice pomalou chdédzou
prechadzaju intravilinom obce, &asto
az do zotmenia. Okrem nich sa popo-
ludni v obci pohybuju malo¢lenné sku-
pinky bezcov, predovSetkym tinedze-
rov a mladSich dospelych. Pocet tychto
skupiniek tyzdefi po tyzdni narasta. Dal-
Sou kategoriou, ktora sa stretava predo-
vSetkym v extravilane obce, su psickari.
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A najnavstevovanejSim miestom s den-
nodenne najhustejSim pohybom obyva-
tefov je po obchode s potravinami miest-
ny cintorin.

Podoba spolo€enského zivota, ktora
bola normalna pred pandémiou, v obci
zasadne utrpela. Spolo€ensky Zivot ako
taky, zda sa, nie. Z obce vymizla hudba
a spev, ich potreba v8ak nie, o ¢om
sved¢i aj nasledovny priklad. Medzi obe-
tami ochorenia covid 19 boli aj muzikanti
miestneho dychového orchestra, ktorych
rodiny tazko znasali nepritomnost tohto
nastrojového zoskupenia pri poslednej
rozlu¢ke. Z ich pohladu isSlo o nedéstojny
pohreb. V snahe zamedzit problému sa
preto zac€alo v obci uvazovat o tom, ¢i by
muzikanti zijuci v tesnej blizkosti cinto-
rina, nemohli svojou hudobnou produk-
ciou sprevadzat’ pohreby asporfi z okna.
Bohuzial, napad nebolo mozné realizo-
vat, lebo pri cintorine Zije len trubkar zo
sekcie sprievodu a autorka tohto textu —
partyzdfiova vlastnicka kridlovky.

Najvacésou spolocenskou udalostou
od konca oktdbra 2020 je v sucasnosti
(marec 2021) vikendové antigénové tes-
tovanie na pritomnost covidu 19, ktoré sa
uskuto€riuje v miestnej kréme. Testovaci
tim — zdravotné sestry a administrativne
pracovni¢ky — tvoria obyvatelky obce.
Zo zaciatku mali vdaka bielemu hygie-
nickému odevu zabezpe€enu anonymi-
tu, no ta sa vdaka zvedavym otazkam ty-
pu A ¢ija si ty? po par tyzdfioch vytratila.
Jediny cudzi element v time je armadou
prideleny vojak, ktory vSak po tofkych
tyzdfioch aSpiruje na Cestné obcianstvo.
Dvadsat’ minut ¢akania na vysledok ste-
ru nosohltana pravidelne kazdy vikend
sa stalo spolo¢enskou nahradou nedel-
nej svatej omse. Sala miestnej krémy,
ktora pred pandémiou sluzila na organi-
z4ciu spologenskych podujati, si tak aj
v tejto dobe udrzuje svoju funkciu. Aj ked
namiesto lokalnej dychovky sa v nej ozy-
va len radio. Napriek dlhotrvajucej rutine
bez vidiny skorého konca sem obyvate-
lia nechodia prezentovat svoju frustra-
ciu. Prave naopak. Pri testovani vladne
pohoda a dobra nalada. Predsa len je

to v &ase pandemickych obmedzeni je-

dind moznost spontanne a nahodne sa
stretnut’ s inymi fludmi.

Barbora Turéanovéa

(Ustav evropské etnologie FF MU)

Poznamky:

1. Jadranka (*1967), celym menom Jadran-
ka Handlovska, je slovenska interpretka
balkanskych piesni, popularna vo vysie-
lani Senzi TV. V obci su popularne najma
jej hity Dala bi ti, dala, Lubila som anjela
a Zaco a naco.

2. Robo Kazik (1947-2021), bol slovensky
spevak Slagrov (Vzdialena, Ja ked' spie-
vam, slzy tecu, Jazvecik Boby a i.) ktoré-
ho popularita v obci je vynimo&ne vysoka,
kedZe pochadzal a Zil vo vedlajSej obci
Topol€ianky. Miestnemu rozhlasu domi-
novala jeho produkcia predovsetkym vo
februari, kedy nec¢akane zomrel.

3. Dychova hudba je preferenciou miest-
nych obyvatelov, kedZe tato hudobna tra-
dicia siaha v obci do 80. rokov 19. storo-
¢ia, kedy tu vznikol prvy dychovy orches-
ter. V rozhlase sa najCastejSia objavuje
produkcia lokalnej DH Hostianka, alebo
ide o volbu autorky tohto textu, ktora sa
dychovou hudbou zaobera v ramci svoj-
ho postgradualneho $tudia etnoldgie a jej
mama ako pracovni¢ka obecného uradu
hlasi do miestneho rozhlasu.

BRIME TRADICE

Poznavani zpusobu Zzivota a kultu-
ry nejpocetnéjSich vrstev obyvatel ra-
kouské monarchie, sidlicich v rolnickych
vesnicich, byla od konce 18. stoleti pred-
métem zajmu vzdélanych jednotlivcl
i Ufadu, podilejicich se na moderniza-
ci statni spravy. Toto obdobi pro Mora-
vu je nejnovéji pfehledné zpracovano
v publikaci Morava na cesté k obCanské
spole¢nosti (Malif — Repa 2018). Vy-
znamné k prvnimu poznavani Kkultury
a zplsobu Zivota moravské vesnice
a jejich regionalnich specifik pfispéla také
antologie Pocatky narodopisu na Moravé

(Jefabek 1997). Tyto prvni popisy lidové-
ho Zivota rolnickych vesnic byly napsany
prevazné némecky, tehdejSim ufednim
jazykem monarchie, a pojednavaly o raz-
nych ¢astech kultury a zplsobu Zivota rol-
nického obyvatelstva. Ze jesté v 18. sto-
leti nebyl Zivot na rolnické vesnici jed-
noduchy, dokazuje prosba obce Vnorov
v roce 1718 Maxmilianu Zeleckému, dr-
ziteli panstvi Veseli nad Moravou. V pros-
bé se uvadi: ... pfedné skrz ditky cviceni,
za druhy nemame takovyho clovéka, aby
mohl nejmen$i cedulku, kdyZ se od mi-
lostivej vrchnosti k nam poSle, musime
pfes pole takovyho &lovéka hledat, aby
nam nétco zapsal nebo prectl [...] prosi-
me, Ze rac¢i nam milostivé dovolit, abych-
me mohli takovyho rektora (kerej i za pi-
safe nam bude slouzit) raci milostivé
dovolit chovat.” (Hurt — Némecek 1973:
298; srov. Wurmova 1960: 19-24) Zivot
podomackych vyrobcl jesté v posledni
Gtvrtiné 19. stoleti popisuje ve své kronice
ucitel Alois Doufalik. Uvadi, Ze na néja-
kou jeho vytku odpovédél ob&an Bfezo-
vé: ,Ja, ked umrem, najmem si gajdoSa
a budé dobra. Ja pisat’ néviem a presel
som celé Cechy ai Moravu krizom kra-
Zem, ai Rakusy.“ Dale Doufalik uvadi, ze
taméjsi starosta byl negramotny stejné
jako mnoho jeho spoluob&ant a Ze pro
Strani, Bfezovou a Lopenik je ustanoven
UFedni pisaF a ten vyfizuje vSechna pisma
(Kunz 1984). Svéd¢i o tom i archivované
zadosti z konce 19. stoleti, v nichz oby-
vatelé mnoha vesnic zadaji okresni ufad
v Uherském Hradisti o povoleni sbéru ha-
der, podomniho prodeje a provozovani
femesla. Zadosti byly prevazné sepiso-
vany rliznymi pisafi a podepsany podpisy
velmi neumélymi. Tyto drobné poznamky
doplfiuji obraz Zivota obdivované rolnické
vesnice, o niz toho nejen na Moravé bylo
tolik napsano.

Pod naporem zménéného zivotniho
rytmu se rozpadly staré socialni fady
spocivajici na vyhranénych méstskych
a zemédélskych tradicich (Kunz 1966).
Rozvijejici se pramysl jesté nebyl scho-
pen dodavat mnoho drobnych predméti
do méstskych i vesnickych domacnosti.
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Drobni drzitelé pudy ¢i bezzemci, ktefi
vyuzivali své dovednosti a znalosti pfi-
rodnich materiald, zajizdéli se svymi vy-
robky ze slamy, prouti a dfeva nebo se
specialnimi produkty, jako byl napfiklad
Cesnek, Ci s nejriznéjSimi druhy ovoce
na rozsifujici se trhy, popf. ,hauzirovali
po Moravé i po raznych jinych rakous-
kych zemich. Tato vyroba se sice stala
pfedmétem obdivu romanticky zamére-
né Casti inteligence a umélcd, pfedevsim
vSak byla zdrojem pfijmu nejchudSich
vrstey, jak to dobfe vystihuje pisen z lu-
hacovického Zalesi:

Vdala sem sa, vdala, deri posledni v léte,
vzala sem si muza, co osifky plete.
Jaky je, taky je, pfeca femesnicek,

nech enom vydéla za tyden tronicek.
(Vaclavik 1930: 260)

Od konce 19. stoleti se postupné tvo-
fila ve méstech nejriiznéjsi vyrobni druz-
stva, jako Moravska ustfedna pro lidovy
pramysl v Brné, Lidova tvorba v Uher-
ském Brodé nebo Slova¢ v Uherském
Hradisti a dalSi. Vyu€eni femeslnici —
napf. kovafi, truhlafi, obuvnici — byli ta-
ké nuceni zadat okresni ufad o povoleni
provozovat femeslo v obci. Remeslnici
se sdruzovali v ramci okresu ve spole-
Censtva podle druhu femesla.

Vyuzivani zapsanych pisni, tancd,
zvykl a zplsobl odivani na venkové
bylo soucasti aktivit pfedstavitell narod-
niho hnuti v 19. stoleti a v nejraznéjsich
podobach jesté i ve 20. stoleti. Hybnou
silou vyvoje v8ak byly vrstvy méstského
obyvatelstva, zejména inteligence. Po-
stupné bylo formovano S$irSi narodni po-
védomi plsobenim &eskych knézi, uci-
tell a organizatort prvnich spolki. Ob-
jevované a znovu pofadané zvyky spolu
s pisnémi, tanci a kroji se staly také sou-
Casti agitacni a reprezentacni slozky Ces-
kého a moravského politického progra-
mu. Ze tyto aktivity byly ddlezité, doklada
omyl Karla Marxe, ktery napsal: ,V roce
1848 podnikl umirajici ¢esky narod po-
sledni pokus, aby ziskal svou nékdejsi
Zivotaschopnost — pokus, jehoZ marnost,
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nehledé ke vSem revoluénim tvaham,
dokézala, ze Cechy, i kdy? néktefi jejich
obyvatelé budou néjaké to stoleti mluvit
nenémeckou feci, nemohou existovat
jinak nez jako ¢ast Némecka”. (Kubalek
— Miillerova 1999: 489) Tento nazor brzy
vyvratilo pofadani narodopisnych a hos-
podafskych vystav v desitkach ¢eskych,
moravskych a slezskych meést. Uspo-
fadani Narodopisné vystavy cEeskoslo-
vanské v Praze roku 1895 bylo také jed-
nim z podnétd k hlubsimu filologickému
a etnologickému badani v néasledujicim
20. stoleti.

Od dob, kdy vesnitané poprvé pred-
vedli své zvyky a tance pred Slechtickym
nebo méstskym publikem, kdy badate-
I& poprvé zapsali lidovou pisefi do not,
se setkavame s jevem, ktery soudoba
etnologie oznacuje terminem folkloris-
mus (srov. Frolec 1990: 13-24; Siro-
vatka 1992: 13-19; Pavlicova — Uhliko-
va 1997). Tento pojem v sobé zahrnuje
vSechny jevy souvisejici se socialni apli-
kaci tradi¢nich projevd, véetné konotaci
vztahujicich se k pojmu kulturni dédictvi.
Zatimco etnologie usiluje o podrobny po-
pis vyvoje kultury a zplsobu zivota lidu
a o proces jeho promén, folklorismus,
propagovany piedevdim jeho obdivova-
teli, odpovida na otazku, co z lidovych
tradic chceme zachovat a proé¢. Objevuje
se pojem folklorni hodnota, ktery posky-
tuje subjektivné vybranym prvkim lidové
kultury urcitou autonomii, opodstatriujici
pretvareni a predvadéni téchto projevi
nezdvisle na mistnim nebo socidlnim
kontextu. To, co bylo kdysi soucasti kul-
tury a zplisobu Zivota, se stalo kulturnim
dédictvim, a tim i uréitou hodnotou vhod-
nou pro prezentaci v rozhlase, televizi
nebo na festivalovém pédiu. Odpovidalo
to na jedné strané kulturnimu a spole¢en-
skému duchu doby, na druhé strané po-
tfebé neobycejné se rozvijejiciho turismu.

V predivu nesc€etnych souvislosti Si-
roky proud diletantského zajmu o nékteré
projevy lidové kultury zpusobil, Ze vybra-
né prvky lidové kultury se staly soucasti
konstruktu narodniho védomi, utvrzova-
ného Skolami, osvétovymi aktivitami So-

kola, Agrarniho dorostu, katolické Omla-
diny a dalSich spolki. Od téchto aktivit se
vSak narodopis uz v dobé prvni republiky
distancoval. Jan Jakubec na poc&atku 20.
stoleti napsal, ze chce-li se lidovéda ob-
léknout v roucho védecké, musi se stat
odvétvim véd socialnich, a Antonin Vac-
lavik na poc€atku 50. let konstatoval, Ze
v dobové atmosféfe jsou za narodopisce
povazovani i sbératelé lidové keramiky
a poradatelé lidovych slavnosti. Proto ta-
ké €innost souborud a skupin vystupujicich
v regionalnich krojich byla chapana jako
znak regionalni nebo narodni identity —
zakodované ve zvycich, pisnich, tancich
vychazejicich z nejstarSich rodinnych ne-
bo kalendarnich tradic.

Jisté Ize nachazet vyznam i v jakkoliv
udrzovanych nebo vznikajicich tradicich
také v souCasné desakralizované spo-
le€nosti. | dnesni &lovék — at’ chce, nebo
nechce — nese stopy duchovniho odkazu
minulosti. Z tohoto pohledu v soudobych
procesech globalizace vSak vyznamy
vétsiny téchto projevl ztraceji na du-
lezitosti a pozornost na sebe pouta;ji ji-
né, ovlivnéné neobycCejnymi zrychleni-
mi elektronického véku. Dnes uz nelze
chapat projevy tradic poddanské vesnice
jako kulturni kapital, ktery by umozrio-
val rychlejsi adaptaci na promény své-
ta, nybrz jako projev transformace urci-
té Casti kulturniho dédictvi pro soudobé
kulturni potfeby. Toto pojeti doklada neje-
nom mnoho desitek folklornich festivall
na celém svété, ale i promény nékterych
mistnich zvykl na ,folklorni slavnosti“.
Podle M. Valky (2011: 149) se lidova kul-
tura stava inspiraénim zdrojem pro sou-
dobé kulturni aktivity.

Jejich poradatelé tyto své aktivity ne-
pokladaji za bfimé tradice, i kdyz se se-
tkavaji se zfetelnym nezajmem soucas-
nych masovych médii o jejich prezentaci.
Proto Ize chapat dokument svétové or-
ganizace pro védu, kulturu a vzdélavani
UNESCO z roku 1989, nazvany Doporu-
Ceni k ochrané tradicni a lidové kultury,
jako podporu péce o tradice lidové kul-
tury v globalizovaném svété. O pfistupu
k realizaci nékterych otazek zminéného
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Doporuéeni usporadal straznicky Narod-
ni ustav lidové kultury ve spolupraci s Mi-
nisterstvem kultury mezinarodni konfe-
rence v letech 1995, 1997, 1999 a 2005
za Ucasti delegatli ze zemi stfedni Evro-
py. Vysledky jednani delegatll ze zemi
stfedni Evropy vysly ve Straznici v samo-
statnych sbornicich.’

V Ceské republice byl realizaci zmi-
néného Doporuceni spolu s dokumen-
tem UNESCO Umluva o zachovani
nemateridlnino  kulturniho  dédictvi
(2003) povéfen Narodni ustav lidové
kultury ve Straznici. Tyto dokumenty
byly pfijaty viadou Ceské republiky pod
nazvem Koncepce 0c¢innéjsi péce o tra-
diéni lidovou kulturu v Ceské republice
(Jangar 2006; Sim$a 2007; Teturova
2016). V roce 1993 byla pfi tehdejSim
Ustavu lidové kultury ustavena také
Ceska narodni sekce CIOFF (Conseil
International des Organisations de Festi-
vals Folklore et DArts Traditionnels), je-
jimiz &leny jsou nejvyznamnéjsi svétove
folklorni festivaly. Podrobné informace
o nich pfinasi vybor CIOFF v kazdoro¢-
né vydavaném katalogu. Vedle festivall
CIOFF existuje ve svété mnoho dalSich
vyznamnych festival(l. Patfi k nim napfi-
klad Festival of American Folklife, pofa-
dany Smithsonovym institutem ve Wa-
shingtonu. Vyznamnou soucasti jeho
kazdoro¢niho programu je ucast folklor-
nich soubort i jednotlivel z rodnych ze-
mi etnik Zzijicich v USA. Kazdy ro¢nik je
provazen obsahlym katalogem s texty
etnologl z pozvanych zemi. V roce 1995
na tomto festivalu vystoupilo i nékolik
folklornich souborti z Ceské republiky
(Festival of American Folklife 1995).

Termin folklorismus nezahrnuje jen
rizné zplsoby péstovani a prezentace
zvykd, pisni a tancl, zapsanych v minu-
losti a vyuzivanych pro kulturni aktivity
soucasnosti, nybrz také hmotné pfedmé-
ty denniho i svate¢niho Zivota, nazyva-
né donedavna lidové uméni. Rozsahem,
vyvojem a smyslem této ¢asti folklorismu
se podrobné zabyval Richard Jefabek,
nastupce Antonina Vaclavika ve vedeni
etnografického seminare (dnes Ustavu

evropské etnologie) Filozofické fakulty
Masarykovy univerzity. Jefabek ve svém
dile o lidovém uméni pro né uvedI| do vé-
deckého diskurzu termin vytvarna kul-
tura lidu. Vychazi z premisy, ze ,lidové
umeéni, pokud vskutku uménim je, mu-
si podléhat stejnym estetickym kritéri-
im jako uméni organizované. Pokud ty-
to poZadavky nesplriuje, nemélo by byt
uménim nazyvano.“ (Jefabek 2011: 55)
Etnologie poukazuje na ambivalentnost
téchto projevl a zkouma tradice hmotné
kultury jako proces postupného splyvani
se soudobou masovou kulturou.

Tradice je tedy mnohovrstevnaty
soubor hodnot zahrnujici projevy kultu-
ry hmotné i nehmotné, z nichz nékteré
jsou soucasti kulturniho dédictvi. Jeho
charakteristickym znakem je neustaly
proces tradice a inovace v kontextu pod-
minéném obecnym historickym vyvojem.
V etnologické literatufe je v3eobecné
znamy poznatek, ze v kazdé spolecnosti
(mistni, regionalni, etnické) vznikaji
vzory chovani, hodnot a norem Zivota,
které jsou cleny tohoto spole€enstvi
pfijimany a stabilizuji se ve zvycich, oby-
Cejich a obfadech. Primarnim zdrojem
sebeuvédomovani jednotlivcl je po sta-
leti rodina a mistni nebo regionalni spo-
leCenstvi. To je (jako soucést Zivé kul-
tury) ovliviiovano predevsim rozvojem
technickych inovaci a nékdy i ideologic-
kym nasilim. Ukazuje se, Ze soucasna
spole¢nost Zzijici v rozvinutém material-
nim blahobytu nechce nechat beze sto-
py zaniknout svédectvi svého minulého
zivota. Komplexnim pfehledem dosa-
vadnich poznatkl &eské etnologie je
kolektivni dilo Narodopisna encyklope-
die Cech, Moravy a Slezska (JeFabek —
Broucek 2007).

| kdyz vysledky dosavadnich etnolo-
gickych vyzkuma jsou nesporné pfino-
sem spoleCenskovédnimu poznavani
tradic Zivota tzv. lidu v €eskych zemich,
schazi hlubsi pohled na historicky nejza-
sadnéjSi proménu Zivota rolnické vesni-
ce v poloviné 20. stoleti. Vedle nékterych
Ceskych praci, jako je Maly cesky cClovék

a skvély cesky narod od Ladislava Holé-
ho (2001), je v tomto ohledu inspirativni
publikace z vyzkumu norské antropoloz-
ky Haldis Haukanes vydana pod nazvem
Velka dramata — obycejné Zivoty (Hau-
kanes 2004). Norska etnolozka metodou
zucastnéného pozorovani popsala a ko-
mentovala Zivot na jedné Ceské a na jed-
né moravské vesnici. PfestoZe je sama
pluvodem z venkova, nemohla jako pfi-
slusnice jiného socioekonomického stat-
niho zfizeni pIné postihnout hloubku his-
toricky bezprecedentniho odnéti pudy,
naradi a dobytka rodinam rolnikd v Ces-
kych zemich. Oddélenim od rodinného
hospodareni se nova prace a zplsob
zivota projevily i v mravni bezradnosti.
Vzajemna pomoc, pokora nebo solidari-
ta minulosti se oslabovaly, prosazovana
desakralizace pak zasahla celou spole¢-
nost. V moralné nestabilni spole¢nosti,
.Lekuté“ podle Zygmunta Baumana, se
ménila hierarchie hodnot (Bauman 2002,
2006). Socialismus si podrobil kulturu,
soukromy Zivot, mezilidské vztahy a ta-
ké vSechny zvyky, myty a ritualy.

Za kulturni dédictvi I1ze pokladat sou-
bor informaci ziskanych od ohromného
poctu ,pfedkd“. V tomto smyslu se do-
mniva Friedrich A. Hayek (1995: 69),
ze ,vSechny vyhody civilizace spocivaji
v nasi ochoté nést bfimé tradice”. Etno-
logie prokazala, Ze nejsou zasadni roz-
dily mezi lidmi na této zemékouli, a zdd-
vodnila také potfebu hlubSiho poznavani
kofen(, z nichz vyrustaji zakladni normy
mravniho védomi a jednani v jednotlivych
kulturach. Poznavani projevd narodnich
kultur, jejich tradic, mize ve vznikajici
dobé globalni monokulturu oZivit kvéty
tradic rlznych narodd a kontinenty.
Podle nékterych sociologli a etnologt
jsou sice vysledky dosavadnich narodo-
pisnych (etnologickych) vyzkuma trva-
lym pfinosem pro poznavani kultury
azpuUsobu zivota ve stfedni Evropé, avSak
v odborné literatufe schazi vyznamné;si
vyzkum historicky nejvaznéjsiho zasahu
do zpusobu ZzZivota rolnikd v byvalych
socialistickych zemich v druhé polovi-
né 20. stoleti: Popis slz muz( a Zen pfi
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odvadéni dobytka do spole¢nych sta-
ji, jejich pohled na likvidaci mezi mezi
svymi poli. Ur€itym pokusem o popsani
této historie je atmosférou doby ovliv-
néna publikace Vznik a rozvoj socialis-
tické zemédélské velkovyroby v okrese
Hodonin (Jan&afr 1984), napsana meto-
dou ,zucastnéného pozorovani“. Byl to
pocatek zaniku disponibilniho vlastnictvi
a i na vesnici se zaCala objevovat
bezohlednost a relativizace hodnot. Po-
dle Miloslava Petruska doSlo k morél-
nimu zlomu, ktery nema v modernich
déjinach obdoby. | na vesnici pronika
postupné mentalita spotfebni spole¢-
nosti a objevuje se novy postoj ke svétu,
zejména k tradicim. Do rodin vstupu;ji
informacni systémy, omezuje se pfimy
kontakt mezi lidmi a tradice narazeji na
neprostupnou zed inovaci (Petrusek
2012; Hann 2007). Etnologie vSak nem0-
Ze hdjit pravo lidovych tradic na uznaly
odchod, nybrz poznavat procesy jejich
soudobych rekonstrukci, pfijimanych
Casto jako osvéZeni globalizované uni-
formity. Proti této transparentnosti kultury
a zpUsobu Zivota je jednim z prostfedkl
formovani védomé identity — osobni, re-
gionalni, etnické.
Josef Jancar
(Uherské Hradisté)

Poznamky:

1. Séminaire des pays de |'Europe centra-
le et orientale sur |'application de la Re-
commandation de 'UNESCO (1995), Za-
sady ochrany tradi¢ni lidové kultury pred
nevhodnou komercializaci (1997), Etika
a tradi¢ni lidova kultura (1999) a Mezina-
rodni porada zemi stfedni a vychodni Ev-
ropy o narodnich politikdch zaméfenych
na zachovani a podporu tradi¢ni lidové
kultury jako slozky nematerialniho kultur-
niho dédictvi (2005).
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K 90. NAROZENINAM ETNOLOGA
JOSEFA JANCARE

V béhu Zivota si €asto ani neuvédo-
mujeme, ze se stavame pamétniky. Za-
Cala jsem studovat na filozofické fakulté
v Brné v roce 1952. Jozka Jancar na-
stoupil rok poté. V Zzadném rocniku nés
nebylo mnoho, ale dobfe jsme se znali,
protoze jsme vSichni sou¢asné absol-
vovali pfednasky u profesora Antonina
Vaclavika. Jeho zajimavy, ale svym zpU-
sobem svérazny vyklad nam poskytoval
mnoho podnétl k riznym recesim. Je
pravda, Ze Jozka patfil vzdy k tém se-
riéznéjSim studentim. Trvalou zarukou
vSech legracek bylo trio Jefabek — Stika
— Konieczny. Legendarni byly téz exkur-
ze s profesorem Vaclavikem. Jisté si
JoZka vzpomene na jednu z nich v Bra-
tislavé v roce 1954, ktera vyvrcholila vy-
nucenim vstupu na filmové pfedstaveni
po zacatku promitani, protoZze ,pfijeli
doktofi z Brna“. Padesata léta nebyla
Stastna, ale troufam si tvrdit, Ze nas se-
minaF, jak se tehdy katedra narodopisu
jmenovala, byl jakymsi ostrivkem vza-
jemného porozuméni.
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Po studiich se naSe cesty rozesly.
Jozka se vratil do Uherského Hradisté,
obcas jsme se i s jeho Zenou navstévo-
vali. Sledovala jsem jeho organizator-
skou i védeckou €innost v dobach dob-
rych i zlych: za ni si zaslouzi velky ob-
div. Obzvlast si cenim toho, Ze se ujal
zpracovani a vydani dila Lidova kultura
na Moravé. Nemél to lehké: musel vza-
jemné sladit vSechny pfFispévky, uhanét
nas autory k dodrzeni termini. Mam
v paméti jednu téméF komickou scén-
ku u nas doma, kdy Jozka stal za zady
mému sedicimu manzelovi, protoze se
chystal vzit mu nasilim rukopis jeho tfi
kapitol. Nic jiného Jozkovi nezbyvalo,
protoze autor perfekcionista s nimi stale
nebyl spokojen.

Atak Ti Jozko, pfeji, abyste i se svou
milou Maruskou proZili dalsi léta ve zdra-
vi a s chuti do Zivota.

Alena Jefabkova
(Brno)

*kk

Se jménem Josefa Jancare jsem se
setkal poprvé jako student v odborné li-
teratufe. Osobné pak po mém nastupu
do Slovackého muzea v Uherském Hra-
disti, kam jsem pfiSel v pololeti posledni-
ho ro€niku. V8ichni kolegové totiz o ném
neustale hovofili a jakoukoliv akci v mu-
zeu porovnavali s konanim tohoto pro né
legendarniho feditele. Ovéem ten byl uz
tehdy zaméstnan v pfidruzené vyrobé
JZD v Lipové. Do muzejni knihovny pfi-
chazel kvuli studiu literatury.

Pak se ale vSe radikalné zménilo.
Reditelem muzea se stal byvaly major
StB. Odbornym pracovnikim mj. zaka-
zal terénni vyzkum. Skon¢ilo to tim, ze
vynikajici a uznavany archeolog Robert
Snasil Sel radéji poklizet kravy, podle
mého nazoru nejlepSi muzejni vytvar-
nik Josef Kiesewetter se stal soukrom-
nikem, konzervator Vitek Mynar odeSel
do Straznice. Az po natlaku Jihomorav-
ského KNV se mohli etnografové v ramci
krajského vyzkumu vénovat dokumenta-
ci pouze ve tfech obcich — Vi¢nove, To-
polné a Ostrozské Lhoté. Ja jsem netr-

pélivé Cekal na odchod na vojnu. A tehdy
mi Josef Tome$ po konzultaci s Vitéz-
slavem Volavym nabidl, abych odeSel
do Straznice. Tak se i stalo. Z vojny jsem
dal vypovéd a do muzea si pak pfiSel jen
pro vystupni razitko.

Straznice — to byl jiny svét. Byl jsem
prekvapen. Prestoze Josef Jancar mél
v§echno zakazano a vlastné nic nesmél,
pfichazel bézné do Straznice na jednani
redakéni rady Narodopisnych aktualit,
Poradniho sboru pro vystavbu Muzea
vesnice jihovychodni Moravy, zucastfio-
val se védeckych konferenci, seminari
apod. Sice se jeho jméno vétSinou ne-
mohlo objevovat v zapisech z jednani,
ale jeho slovo mélo svou vahu a platilo.
Kdyz jsem se na to soukromé ptal Vitéz-
slava Volavého, zeptal se mé, zda jsem
néco o zakazech vidél na papife, Ze on
0 nicem takovém oficialné nevi. Stejné
tak i Josef Tomes$. Prosté tak to bylo.

A co vice. Protoze Josef Jan&ar pra-
coval v pfidruzené vyrobé zemédeélské-
ho druzstva, druzstvo nam pomahalo
s konzervaci sbirek a stavebnich objek-
tl, dokonce nam zajistovalo ¢ast doku-
mentace pfimo v terénu. Tu zpracovaval
sam Josef Janc¢ar. Také dal v JZD do-

L]

hromady skupinu pamétnika a ti pak pra-
covali pfi vystavbé ve skanzenu, obnovili
vyrobu slaménych doskl a pokryvali jimi
stfechy muzejnich objektd. Neuvéfitelna
iniciativa.

A pak doslo k dalsi zméné. Nece-
kané zemrel Josef TomeS. A nam kvuli
zapojeni do nékterych projektt chybél
nékdo s titulem CSc. Volavy toho vyuzil
genialné. Na krajskych stranickych orga-
nech vyjednal, Ze k nam z JZD nastoupil
Josef Jan&af. OvSem pod podminkou,
ze nebude nikoho fidit, bude pracovat
samostatné a pod pfimym vedenim fedi-
tele ustavu. Od té doby jsme byli v den-
nim kontaktu. A velice brzy jsme mu za-
¢ali fikat ,prvotni hybatel“. Doslova to-
tiz sr8el napady, takZze vedeni jej Casto
muselo i mirnit. S vervou se zapojil opét
do odborného déni u nas a nezistné radil
mlad$im koleglm.

Ke zlomu doslo v listopadu 1989.
Tehdejsi feditel nam zakazoval jakékoliv
politické aktivity. Josef Jan¢ar zacal orga-
nizovat setkavani pracovnik(l, podpisové
akce, ucast na generalni stavce. A prisel
s napadem, ze kdyz to zatim nejde pres
feditele politicky, musi to jit pfes odbor-
nost. Dal dohromady partu etnografd (on,
Jifi Pajer, Vlasta Ondrusova, Jan Krist)
a fediteli jsme predlozili navrh nové kon-
cepce zamérfeni a €innosti Ustavu ve zmé-
nénych spoledenskych podminkach. Re-
ditel to odmitl a my to tedy predlozili KNV,
naSemu zfizovateli. Kraj s tim souhlasil
a vypsal vybéroveé Fizeni na post feditele.
Tim se stal nakonec Josef Jancar. Byl jim
az do konce roku 1996.

Nasledovalo obdobi radikalnich
zmeén. ProtoZe se ruSilo krajské zfizeni,
podafilo se Josefu Jan&arovi ustav pre-
vést pod Ministerstvo kultury, které zfidi-
lo Ustav lidové kultury jako svou statni
prispévkovou organizaci. Josef Jancar
podstatné omezil pocet zaméstnanct,
zejména technickych pracovnikd. Pro-
ved| také zmény v organizacni strukture
podniku a ve vSech poradnich organech
Ustavu. Cast lidi odesla, prisli ¢asto no-
vi lidé. Postupné dochazelo ke zménam
v koncepci veSkeré €innosti, folklorniho
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festivalu, vystavbé Muzea vesnice jiho-
vychodni Moravy i dokumentaci. Z Na-
rodopisnych aktualit se stala Narodo-
pisna revue. Navic je tfeba zdlraznit, Ze
z krajské organizace jsme se stali insti-
tuci s celostatnim plisobenim a vyznam-
nymi pfesahy do zahranici. Vyrazné se
zvysila i naSe ¢innost v ramci CIOFF
a UNESCO. Prosté, to vSechno se mu-
selo nutné promitnout do smérovani
a prace ustavu. Z toho vSeho vsak Josef
Jancar vytézil spoustu novych projektd,
publikaénich pocinli a uvedl nas ustav
do mezinarodniho prostoru a souvislosti.

Jan Krist

(Milotice)

*kk

K jubileu Josefa Jancafe si dovolim
uverejnit osobni vzpominku. Jeho jméno
jsem znala z doslechu jesté pred svym
studiem etnologie — Zili jsme ve stejném
meésté. Védéla jsem o jeho komplikova-
ném profesnim osudu kvali normalizac-
nim Cistkam i o snaze alespori omeze-
né publikaéné pusobit (mj. byl autorem

sborniku k 30. vyro¢i folklorniho soubo-
ru Hradistan v roce 1980). A pak jsem
se s nim seznamila — potfebovala jsem
jednu nedostupnou odbornou publika-
ci ke zkouSce a moji maminku napadlo,
Ze bych mohla o radu, kde knihu hledat,
pozadat doktora Jancafe — a on mi ji ze
své knihovny pujéil. Od tohoto osobniho
seznameni se zacal odvijet na$ lidsky
i profesni vztah, o jehoz nasmérovani
se velkou mérou zaslouzil. Pfivedl mne
do programové rady straznického fes-
tivalu a k prvnimu samostatnému festi-
valovému poradu, ke spolupraci na pu-
blikaci Lidovy tanec na jevisti a zejmé-
na k aktivitam Ceské organizace CIOFF,
ktera byla zaloZzena v roce 1993 po roz-
déleni Ceskoslovenska. Pravé plsobe-
nim v této organizaci a s tim souvisejici
zahrani¢ni ¢innosti se nase spoluprace
velmi zintenzivnila. Josef Jan&ar si pral,
aby v mezinarodnim prostifedi zabyvaji-
cim se lidovou kulturou a jeji prezenta-
ci na festivalovych scénach vystoupila
Ceska republika sebevédomé, se véemi
zkuSenostmi, které v této oblasti za té-
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méf sto let vyvoje folklorismu nabyla.
A stejné tak cilené vybudoval ve straz-
nickém ustavu zazemi pro mezinarodni
spolupraci, ktera se posléze zurodila za-
pojenim do programd UNESCO a vzni-
kem pracovisté pro agendu nematerial-
niho kulturniho dédictvi v Ceské republi-
ce. KdyZ odchéazel v roce 1996 z pozice
feditele tehdejsiho Ustavu lidové kultury
do dlichodu, bylo to s védomim, Ze ma
pred sebou jesté spoustu odborné pra-
ce, na kterou se chtél soustfedit a mit
pro ni prostor. Jeho nasledné publikacni
aktivity to pIné dokazuiji.

Osobnost doktora Jan&afe pro mne
byla podnétna v mnoha smérech, ale nej-
vice si ho spojuji s lidskosti, pfimoc¢arosti
a vizemi. Pravé schopnost vidét dopre-
du, nebat se vyzev, formulovat jasny na-
zor a obhajit ho jsem vzdy vnimala jako
mimoradné charakteristiky jeho povahy.
VZzdy také védél, ze napad je duleZity, ale
jesté dllezitéjsi je realizovat jej. Rad dis-
kutoval a nemél nikdy problém pfijmout
jiny pohled na danou véc, a to i od Clové-
ka na pocatku profesni drahy, kde jsem
tehdy byla. Dékuji mu za vSechno a pfeji
k jeho narozeninam hodné zdravi a po-
hody v kruhu rodinném.

Martina Pavlicova
(Ustav evropské etnologie FF MU)

K%Kk

Skuste si niekedy spomenut, kedy
ste po prvy raz stretli priatela, s ktorym sa
poznate napriklad tridsat rokov, alebo aj
viac. Mam vela takych kamaratov, o kto-
rych mézem povedat, Ze ich poznam
cely zivot, ale je malo takych, o ktorych
viem, kedy som ich stretol po prvykrat.
Josef Jancar sice nepatril do tej katego-
rie mojich intimnych, ale hlavne generac-
ne blizkych priatelov, s ktorymi som roky
pravidelne kon¢il po straznickych progra-
moch v zamockom parku spésobom ,ru-
ka hore“. Bol pre mna totiz aj autoritou
a vzacnym spolubesednikom vo veciach
vaznejsich, vo veciach, ktoré si vzhla-
dom na méj vek vyZzadovali reSpekt, uctu
a urcité dekérum. Ale nase prvé stretnu-
tie si pamatam celkom presne.
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Bolo to 16. novembra 1990 a bolo to
v Marly-le-Roi, v meste¢ku vzdialenom
asi 40 minut cestou rychlovlakom RER
z Pariza. Francuzsky institut pre mladez
tam v tom Case usporiadal eurépske ko-
lokvium na tému vzdelavania mladych
ludi prostrednictvom umenia, ktoré bo-
lo zrejme zamerané na stretnutie ludi
z byvalého ,vychodného bloku“. Myslim
si, Ze doktor Jan&ar bol za ¢esku stranu
(vtedy sa to tak eSte nebralo) sam, ale zo
Slovenska tam so mnou bol eSte vytvar-
nik a pedagog Peter Horvath, ktory bol
mimochodom medzi umelcami a osob-
nostami spolo¢enského Zivota, ktoré sa
19. novembra 1989 zisli v bratislavskej
Umeleckej besede pri zakladani hnutia
Verejnost proti nasiliu (kontext Citatel
pochopi neskor).

Na priebeh kolokvia si nepamatam,
len viem, Ze vsetci z byvalého Cesko-
slovenska sme tam boli za hviezdy, lebo
zhodou okolnosti predposledny den nas-
ho stretnutia bolo prvé vyroCie Neznej
revollcie a tak sa vela hovorilo o Ces-
koslovensku, o Havlovi, o slobode, o nas
a na8ej praci, o demokracii... My sme
hlavne museli zohnat z nasSich skrom-
nych cestovnych diét aspori symbolicku
ffasu alkoholu na pripitok k tej ,neznej".

Nastal defi odchodu domov. Bolo to
20. novembra 1990 a ja som mal kipeny
listok na vlak, ktorym cestoval aj Josef
Janc¢af. Pougeny vlastnou skusenostou
zo zahrani¢nych zajazdov s folklornym
suborom Gymnik som mal jednu tasku
na cestu nabalenu bagetami, Camem-
bertom a lacnym, ale dobrym Cervenym
vinom. Na reStauracny vagén som ne-
mal. Spolu sme si nasli spolo¢né kupé,
v ktorom sme travili cestu najblizSich asi
19 hodin do Prahy. Doktor Jancar evi-
dentne nebol pripraveny na dlhu cestu,
lebo moje zasoby povaZoval doslova za
zjavenie. Pistalka francuzskeho vyprav-
cu nas teda vyslala na dlhu cestu do-
mov. Ulamovali sme si z bagety, zo sy-
ra, upijali z vina a na$ rozhovor nadobu-
dol podobu tokania Zelezni¢nych kolaji
a podvalov, ktoré v monotonnom rytme
,<Jtadam-tadam-tadam-tadam*“ tvorili har-

monicky podklad k nadim rozhovorom.
Ja som bol v tom c&ase ,v kulture uz
sedem rokov a o mene Jan¢af som ni¢
nevedel a nepocul. Ale len o sme opus-
tili kataster Pariza, zacali sme skladat
krasnu skladacku naSich sukromnych
dejin. Ak ste ina generacia, tak sa va-
Se zazitky s predstavitelmi starSej ale-
bo mladSej generacie mézu stretnut
len cez ludi, ktori vas spajaju. Doktor
Jancar vébec nezacal o svojom osude,
ktory ho postihol v roku 1969, kedy do-
stal zakaz pracovat v kulture a skongil
na JZD v Lipové. Mal som vtedy 25 ro-
kov. Ako som mu mohol byt za partnera
v dlhych debatach na ceste z Pariza do
Prahy? Zacal som ,machrovat* a hovo-
rit o fudoch, ktorych poznam: Jan Krist,
Pavel Popelka, Jifi Pavlica... VSetkych
doverne poznal a so v8etkymi spolupra-
coval.

Preletelo dlhych, ale rychlych tridsat
rokov. Nanasiel som dévod, aby som sa
v debatach s Josefom Jancafom vratil
k tejto banalnej historke spojenej s nim,
bagetou, ¢ervenym vinom a slobodou.
Stretavali sme sa pravidelne na straznic-
kom festivale a nase rozhovory uz boli
celkom o inom. Teraz ma mrzi, Ze musi-
me v8etci Cakat na to, kedy sa koneéne
zvitame v Straznici a ja sa pokusim spo-
lu s nim zaspominat na tu cestu, vino,
bagetu a slobodu.

Juraj Hamar
(FiF UK Beratislava)

*kk

LetoSni vyznamné jubileum PhDr. Josefa
Janc¢are, CSc. (* 16. 6. 1931), pfipomi-
name osobné ladénymi vzpominkami
jeho kolegl z raznych generaci. Shrnuti
odborného plsobeni jubilanta bylo
v naSem Casopise publikovano mij.
v rozhovorech Lucie Uhlikové (Od tkal-
covského stavu do &ela NULK. NR
2/2016, s. 147-151) a Jana Krista (Roz-
hovor s jubilantem Josefem Jancéarem.
NR 2/2001, s. 137-138) ¢i ve zdravici
Karla Pavlistika K osmdesatinam Josefa
Janéare (NR 2/2001, s. 139).

Redakce

JIRI LANGER 85 LET

Mé prani poznat lidovou hudbu Ces-
koslovenska mne dovedlo k tomu, ze
jsem v roce 1962 zemi navstivil a za-
klepal na dvefe Ustavu pro etnografii
a folkloristiku CSAV, ktery tehdy sidlil
v prazskeé Lazarské ulici. Tam mne pfijali
mimoradné vstficné a jiz v nasledujicim
roce mne pozvali k U€asti na vyjezdech
do terénu. ZdejSi odbornici mi pomohli
pronikat do taji a odli$nosti lidové hud-
by v raznych narodopisnych regionech
a seznamili mne s dal8imi kolegy. Jed-
nim z nich byl Jaromir Gelnar (1931—
1990), s nimz jsem podnikl mnohé ces-
ty za sbéry. V roce 1967 jsme spole¢né
vyjeli na Slovensko, do Oravského Pod-
zamku a Dolného Kubina, kde jsem se
setkal s Gelnarovym dobrym pfitelem
Jifim Langrem (nar. 27. 4. 1936). Toto
setkani znamenalo pocatek velmi dlou-
hého a blizkého pratelstvi, v jehoz pru-
béhu nase usi i oci zUstavaly oteviené,
aby vnimaly zajmy toho druhého. Patfili
jsme do dvou rozdilnych kulturnich ob-
lasti, které v oné dobé byly také sou&asti
dvou odliSnych politickych systéma, coz
nam nabidlo mnoho moznosti k tomu,
abychom si vzajemné otevreli nové své-
ty. Kontakt mezi zapadnim a vychodnim
svétem byl v té dobé slaby, takZze jsme
méli mnoho témat ke spole¢nym deba-
tdm vedenym v dost nedokonalé angli¢-
ting, kterou Jura, jak jej pratele vcetné
mne oslovovali, vtipné nazyval ,intuitiv-
nim jazykem®.

Poprvé jsem Jurovu silnou zaujatost
jemu svéfenymi pracovnimi uUkoly za-
zil v Oravském Podzamku pfi navstéve
Oravské galerie s pavabnou expozici li-
dového sochafrstvi. A tak to pokracovalo
dale, kdyz jsem byl svédkem skromného
zacCatku planované vystavy lidové plasti-
ky v kostele na Slanickém ostrové obklo-
peném vodou Oravské prehrady.

Kdyz se Jura stal zaméstnancem
ValaSského muzea v pfirodé v Roznové
pod Radhostém, kam jsem pravidelné
zajizdél jiz dfive, jesté pred jeho nastu-
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pem, abych pofizoval nahravky lidové
hudby, utuzilo se nejen nase pfatelstvi,
ale méli jsme také lepSi moznost pod-
porovat zajmy toho druhého a prostred-
nictvim dopist a pozdéji e-mailt jsme
navzajem pozorné sledovali své Zivoty
a zajmy. Postupné jsme rozvijeli mySlen-
ku uspofadat vystavu o lidové kultufe za-
padnich Karpat v muzeu v mém rodném
mésté Randers. PUvodné jsme usilovali
o ucast jednoho polského, jednoho slo-
venského a jednoho moravského muzea
v pfirodé, to jsme ale museli vzdat. Uz
ona prosta myslenka, ze Valasské mu-
zeum v pfirodé ma vystavovat v dan-
ském provinénim muzeu, byla na svou
dobu neobvykla, nebot’ kulturni spolu-
prace probihala stale vyhradné na statni
urovni. Av8ak v listopadu roku 1974 pfijel
do Randers velky kamion, ktery vezl Ji-
fim vybrané pfedméty, a vyborna spolu-
prace zaméstnancl roznovského Valas-
ského muzea v pfirodé a Kulturnéhisto-
rického muzea v Randers vyustila v nad-

hernou vystavu. Byl to velky uspéch. Jifi
Langer sepsal text do katalogu, v némz
navstévnikim vystavy pfiblizil pro Da-
ny tehdy téméf uplné neznamou kulturu
zapadnich Karpat tak, aby ji porozumé-
li. Ja jsem pfipravil material pro skoly,
aby Zaci, pfevazné v cilové skupiné me-
zi deseti a Sestnacti lety, oblast poznali
a pochopili. V Randers a také v muzeu
Megntergarden v Odense, kam byla vy-
stava prevezena v lété, vystoupila cim-
balova muzika Polajka. Vystavu pak ta-
ké pfivitalo Narodni muzeum v Kodani.
To byl pravdépodobné pocatek Jurova
zajmu o skandinavskou lidovou kulturu
a ja jsem mu velmi rad pomahal
s pfeklady a ziskavanim literatury.

Pfi kazdoro€nich pobytech v Roz-
nové jsem mél moznost sledovat plany
Jifiho Langra, které se tykaly vystavby
Valasské dédiny a Mlynské doliny (dvou
arealll Valasského muzea v pfirodé), je-
jichz realizace se neobeS$la bez potizi.
Byli jsme zajedno, Ze vefejnost by v mu-

Jifi Langer a Heino Wessel Hansen (vpravo). Foto Lise Andersen 2004

154

zeu v pfirodé méla ziskat predstavu
o tom, jak byly ve vesnickém prostredi
nebo v horské kultufe vzajemné propo-
jeny krajina a stavby. Mimofadnym za-
zitkem bylo naslouchat Jurovym zpra-
vam o rodinach, u nichz sbiral vybaveni
domacnosti a jiné nacini a naradi, kte-
ré interiéry budov probouzely k Zivotu.
Vyzadovalo to jeho hluboky vhled do zi-
vota, ktery byl svého Casu se stavba-
mi spojen. Uvédomuiji si, jak rad s na-
mi rozmlouval o tom, co jsme vidéli pfi
nasich Cetnych navstévach v muzeich
v pfirodé, na jejichz vystavbé se podi-
lel — zejména v Muzeu oravskej dediny,
ale i v Roznové. V roce 1972 se soucas-
ti naSeho pratelstvi stala ma Zena Lise
Andersen, ktera se jako etnolozka a mu-
zejni pracovnice s radosti u€astnila na-
Sich debat (oba navic spojuje spole¢ny
zajem o vodni a vétrné mlyny).

Otevfeni hranic po roce 1989 ne-
zmeénilo naSe pratelstvi, nybrZz jeho
naplfiovani. Jifimu Langrovi umozni-
lo v evropském méfitku spolupracovat
na tématech, ktera byla jeho klicovymi
zajmy. Sdileli jsme zajem o tradi¢ni sta-
vitelstvi severskych zemi a cetné roz-
hovory u jidelniho stolu v jeho byté&, se
skleni¢kou €erveného vina v ruce. Snad
tyto debaty Jurovi zprostfedkovaly néco
z védomosti, které se staly pfedpokla-
dem k tomu, aby napsal a ilustroval svou
uspésnou knihu o evropskych muzeich
v pfirodé. VSe bylo jesté svobodnéj-
Si, kdyz jsme prestali byt svazani nasi-
mi pracovnimi povinnostmi. Uskutecnili
jsme nékolik spole¢nych cest po Dansku
a jednu pres jizni Svédsko na Gotland
s Jurou za volantem. Tak jako v pfipadé
mnoha nasich jinych spoleénych cest,
i tentokrat jsme méli neustéle po ruce
skica¥, ktery jsme pilné vyuzivali pfi na-
vstévé asi poloviny z vice nez devade-
sati kostell na tomto ostrové. A to vSe
bé&hem deviti dni!

Spole¢né jsme také navstivili mnoho
dfevénych kostelt na Moravé a Sloven-
sku, a kdyz Jura pracoval na svém témér
nadlidském projektu, dvousvazkovém
dile o dfevénych kostelich a zvonicich,
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snazil jsem se mu vypomoci informace-
mi ze skandinavského prostoru.

Jifi Langer toho chtél hodné reali-
zovat, nebot dostal pfilezitost predat
své rozsahlé védomosti prostifednic-
tvim obsahlych knih. Nase e-maily z do-
by po pfelomu tisicileti svéd¢i o dlouhé
pracovni dobé& pod silnym &asovym tla-
kem. Pfesto byl vzdy pfipraven pomoci
(napf. kdyZz jsme zorganizovali nékolik
skupinovych zajezdu ke starym mlynim
v Ceské republice) a dvefe jeho domova
zUstavaji stale otevieny, kdykoliv v Roz-
nové pobyvame. Vedle vyletl ve volném
¢ase je nasim spole€¢nym zajmem znovu
se vracet na mista, ktera jsme navstivili
dfive. Zejména vzpomindm na na$i ne-
zapomenutelnou cestu do Bardejova,
kde jsme kromé mésta navstivili muzea
v pfirodé a dfevéné kostely. Kdyz pak
Jura organizoval zajezd pro ¢eské archi-
tekty po rozsahlych oblastech Danska,
meél jsem jako partner dobrou pfilezitost
jej podpoiit.

Nemyslim si, Ze je mozné poukazat
na néco konkrétniho ve védeckém dile
Jifiho Langra, jehoz pozadim byly na-
Se Cetné kratSi i delSi cesty po Moravé
a Slovensku. Bezpochyby jsem tim, kdo
z toho profitoval nejvice. Bylo mi rychle
jasné, ze pro mé studium lidové hud-
by byly Siroké védomosti o lidové kul-
tufe nezbytné nutné. V této souvislosti
jsem Jurovi hluboce vdécny. PfiSel
jsem ze zemé se zcela jinym vztahem
k dfevéné architektufe, nez na jaky byl
zvykly, ale snad naSe spole€na cinnost
v poslednich letech byla pro jeho vel-
ké knizni projekty také inspirujici. Velmi
mne zahfalo u srdce, Ze byl Jifi Langer
v poslednich letech nékolikrat ocenén
za své velké Usili o zachovani mnoha
historickych staveb, za zdokonaleni mu-
zei v pfirodé na Slovensku a na Moravé
a také za vydané knihy. Rad bych skonil
85. narozeninam s nadéji, Zze prozije jes-
t€ mnoho dobrych let v RoZnové a hor-
skych krajinach, které tak miluje.

Heino Wessel Hansen
(Hadsund, Dansko)

MARIE MAJTANOVA-KORANDOVA
OSLAVILA PETAOSMDESATINY

Jméno Marie Korandové neni &tena-
fim NR neznamé. Od roku 2010 jsem
zde pozorné sledovala jeji literarni dilo
a informovala o jejich novych publikacich.
JiZ méné jsem se zminovala o jejim zZivo-
té. Narodila se 4. inora 1936 v Plzni, v le-
tech 1955-1959 studovala na Filozofic-
ké fakulté Univerzity Karlovy obor Cesky
a rusky jazyk. Po absolutoriu pracovala
v letech 1960-1963 jako odborna asis-
tentka v Ustavu pro jazyk &esky CSAV
v Praze. Zde také obhajila doktorat (1970)
a o rok pozdéji védeckou aspiranturu.
Velky zlom v jejim Zivoté nastal sezname-
nim s budoucim manzelem Milanem Maj-
tanem, kterého nasledovala do Bratisla-
vy. Zde v letech 1967—-1992 nalezla své
profesni uplatnéni nejprve v Ustavu slo-
venského jazyka SAV, pozdéji v Jazyko-
vedném Ustavu Ludovita Stara SAV, kde
v prabéhu let postupovala po profesnim
zebfiCku pocinaje od stipendistky pres
védeckou aspirantku, asistentku a pra-
covnici az k postu samostatné védecké

pracovnice. Zde se také jako Clenka au-
torského tymu zapojila do pfipravy Ctyrdil-
ného Historického slovniku slovenského
Jjazyka, za ktery M. Majtan obdrzel v roce
1996 cenu Literarniho fondu.

Jako lingvistka se PhDr. Marie Majta-
nova, CSc., zabyvala pfedevsim vyzku-
mem v oblasti dialektologie a onomasti-
ky. Jako odbornik ovladajici oba statni
jazyky, €estinu a slovenstinu, ji byla bliz-
ka jejich komparace (Ceské a slovenské
lidové nazvy kfemenace osikového. Sla-
vica Slovaca 12, 1977, s. 56—63), vyhle-
davala vSak i tematiku vzajemnych sty-
ki ¢eskych a slovenskych jazykovédcu
a kulturnich pracovnikl (Historicka uloha
¢estiny na Slovensku. Estetika 36, 1999,
s. 218-222; Prazska Skola v kritike
suCasnej jazykovedy. Zapisnik sloven-
ského jazykovedca 1, 1982, €. 3, s. 11—
12; Slavistické zaCatky Martina Hattaly.
In: H. Gladkova — V. K¥iz (eds.): Slavica
Pragensia ad tempora nostra. Sbornik
stati z mezinarodni védecké konference
ke 150. vyroéi zaloZeni stolice slovan-
ské filologie na Karlové univerzité Praha
8.—10. ¢ervna 1998. Praha: Univerzita
Karlova, 1998, s. 20—22). Spolu se svym
manzelem vydala v roce 1979 v Tatranu
historickou publikaci Krupinské prisne
pravo, v niz oba zpracovali ¢asti mate-
riald ,Carodejnickych” soudnich procesu
v Krupiné v letech 1620-1744. Sloven-
sko vzbudilo v Korandové také zajem
o lidovou kulturu (Pfezdivky horall pod
Polanou. Zpravodaj Mistopisné komise
CSAV 17, 1976, s. 401-402). Soupis je-
jich odbornych praci pak vySel souhrnné
v Casopise Slavica Slovaca (21, 1986,
s. 73-79) a v publikaci Ladislava Dvon-
Ce Slovenski jazykovedci. Suborna per-
sonalna bibliografia slovenskych slova-
kistov a slavistov (1925-1975) (Martin:
Matica slovenska, 1987, s. 574-580).
Nezanedbatelné jsou i pfeklady letosni
jubilantky z polStiny a luzické srbstiny.

| v dobé naro¢né prace na akade-
mickém pracovisti (doplhovala ji i vyukou
¢estiny na univerzitach v Bratislavé a Ni-
tfe) a trpélivé péce o rodinu si M. Maj-
tanova nasla ¢as pro navraty do zapad-
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nich Cech, zejména pak na Chodsko,
odkud pochazeli jeji pfedkové z matciny
strany. NeSlo v8ak o navrat védecky, ale
literarni. Dlouho v ni rezonovaly pfihody
ze Sumavské Folmavy vypravéné jejim
dédeckem, taméjSim drfevorubcem. Tak
vznikl Dfevény chlebi¢ek (Praha: Alba-
tros 1984), ktery nalezi k autor€inym
prvnim pré6zam psanym v cestiné (v Al-
batrosu vydala téhoz roku jesté knihu
pohadek O modrém ptacku a o Ctyfi roky
pozdéji pohadky z Podbrdska O ztrace-
né princezné). Svlj vstup do Ceské lite-
ratury podtrhla spisovatelka i navratem
ke svému rodnému pfijmeni.

Novy zasadni zlom nastal pro le-
tosni oslavenkyni odchodem do ducho-
du (1992). Pfinesl ji vice volného Casu
i moZnost pravidelnych navrat do Cech.
Brzy nasledovala Zahrada pod kulatou
vézi (Domazlice: Nakladatelstvi Ceské-
ho lesa, 1999), u téhoz vydavatele pak
Straz: nejmensi privilegovana obec do-
mazlickych Chodd (2001). V téchto krat-
kych prézach je patrna dokonala znalost
terénu, pocinaje pfirodnimi podminka-
mi pfes historii, kazdodennost, lidovou
kulturu, nafeci az k mentalité taméjsich
obyvatel. Nelze pro srovnani nevzpome-
nout Rankovych Aus dem Béhmerwal-
de (1843), Obrazti z okoli domazlického
Bozeny Némcové anebo etnografickych
studii Jindficha Simona Baara a Jana
FrantiSka Hrudky. V dal$i proze Proépo-
hadky (2003), ktera mohla vzniknout jen
péci autor€iny obétavé vydavatelky Vlas-
ty Noskové, Korandové doslova piekva-
pila neotfelym napadem vénovat ¢tena-
fam knihu plnou drobnych dialogli vede-
nych mezi détmi a dospélymi. Obsahem
jsou kratké odpovédi na détské zvidave
otazky uvozené sllivkem Pro¢?, vysled-
kem nadherna publikace, kterou svymi
»modrotiskovymi“ ilustracemi doprovodil
plzerisky malif Josef Ladislav Jicha.

Zanru pohadek a povésti se M. Ko-
randova vénovala jiz na Slovensku. Za-
jem projeveny Ceskymi &tenafi ji vSak
motivoval k sepsani hned tfi knih zpraco-
vavajicich povésti. Takto vznikly Chod-
ské povésti a legendy (2004), Chodové
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v povéstech (2006) a Povésti a legendy
zépadnich Cech (2011), véechny vyda-
né v plzefiském nakladatelstvi NAVA.
Spisovatelka zde nasla vyte¢nou spolu-
pracovnici v osobé ilustratorky Marie La-
cigové (1928-2020).

Korandova jako plzefiska rodacka
dobre védéla, Zze v tomto mésté zila ra-
da vyznamnych osobnosti, dnes opomi-
jenych. Jimi autorka vstupuje do oblasti
biografickych préz. Nejprve Plzeriskym
predjafim (Plzen: Perseus 2001) pojed-
navajicim o buditelské praci tepelskych
premonstratd a profesord plzenského
gymnazia Josefu Vojtéchu Sedlackovi
a Josefu FrantiSku Smetanovi, dale pro-
zami o osobnostech sice znamych, ale
z ideologickych dlGvodd predchozim re-
Zzimem opomijenych — Volbou profesora
Klostermanna (Plzer: Stary most, 2007),
v témze vydavatelstvi pak Sagou rodiny
Skodtr (2016). Zajem o opomijené osob-
nosti jednoznaéné vrcholi v trojici roma-
nd VSerubsky doktor se vraci (Plzen:
Pressfil, 2009), Evropan z DomaZlic.
MUDr. Antonin Steidl (1832—1913) (Do-
mazlice: Muzeum Chodska, 2010) a Piru-
ety na ostfi noze (Nyrsko: Muzeum Kra-
lovského hvozdu, 2016). Prvni zpracova-
va osudy zZidovského Iékafe, propagéatora
oc¢kovani Georga Leopolda Weisla, druha
dobrodruzny pfibéh revolucionare, lékafe
a pozdeéjSiho domazlického starosty. Tre-
ti roman, v némz si autorka vyzkou$ela
metodu ostré konfrontace fakt(, je etnolo-
ho narodopisce némeckého pulvodu Jo-
sefa Blaua. Jesté dvakrat M. Korandova
kratS§imi prézami zavitala do rodné Plzné.
Zatimco Petfin mého mladi aneb U Své-
tovaru ¢. 3 (Plzen: Pressfil, 2010) se blizi
etnografickému dokumentu, Zapadoces-
ka dramata J. K. Tyla (Plzen: ArtKrist,
2018) jsou neotfelym pohledem do intim-
niho Zivota ¢eského klasika, ktery v Plzni
nalezl sv(j posledni odpocinek.

Ani v beletrii Marie Korandova neza-
pfe svoji erudici. Projevuje se nejen v tex-
tovych a obrazovych pfilohach romano-
vych dél (slovniek dialektickych vyrazd,
medailony jednajicich historickych po-

stav, dobové i soucasné fotografie, ukaz-
ky archivni dokumentace), ale i v celkové
obeznamenosti s dobovymi prameny. Ze-
jména epizody jejich tfi romand nas za-
vadéji do prostredi vysoké politické hry
a bouflivych intelektualnich debat, v nichz
vstupuji redlné postavy hajici anebo mo-
difikujici sva stanoviska. TotéZ plati o de-
koracich, v nichZz se scény odehravaji.
(Ne nadarmo uzivam divadelni termino-
logie, spisovatelka ma citéni dramatika
a je Skoda, ze podobné jako ve své slo-
venské tvorbé, v niz se vénovala hram
pro déti, se o néco podobného nepokusi-
la také v Cestiné.) S dokonalou bravurou
Korandova vyuZiva znalost sebemens$iho
detailu. Nehovori vSak jazykem védy, ale
jako umélec, chytie a Usporné tedy vybira
detaily pro dany moment nejpodstatné;si.
PFi jednom z naSich poslednich setka-
ni pfisla fe€ i na tuto obojetnost. Marie
Korandova se zjevné k védeckému ba-
dani vracet nechce, proza ji pfinasi jisté
uvolnéni, radost z veletoku slov, potéSeni
z rodného jazyka. Touhou této zeny, mi-
strovsky ovladajici jazyk, je psat, vypra-
vét, pfedavat. Popfejme ji pevné zdravi
a moznost realizovat to, co by ndm chtéla
ze svého tvlr¢iho potencialu vénovat.
Marta Ulrychova
(Plzen)

LYDIA PETRANOVA JUBILUJICI

Kdyz pfed deseti lety Lubo$ Kafka
na strankach Narodopisné revue (2011/2)
pfipominal 70. narozeniny Lydie Petrano-
vé, mluvil o nich jako o ,stézi uvéritel-
ném jubileu“. Deset let ubéhlo jako voda
a 24. bfezna 2021 doséhla tato vyznam-
na Ceska etnoloZka v plném pracovnim
nasazeni véku jesté uctyhodnéjsiho. Jak
sama Fika, ,Pan Buh ji pri Zivoté zacho-
vati racif’, a to pres ¢etné nepfizné osu-
du, kterym byla v posledni dobé vystave-
na: od smrti milovaného manzela Josefa
(1930-2017) po ubijejici ,domaci vézeni*
v dobé stale se prodluzujici koronavirové
pandemie.
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Lydia Petrafiova (roz. Soukupova) se
narodila 24. bfezna 1941 v Koling, stied-
ni Skolu absolvovala v Kutné Hofe, aby
pfi zaméstnani (uditelka ZS, archivai-
ka v Archivu Ceskoslovenské televize)
dalkové (1961-1967) vystudovala obor
Cestina — déjepis na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy v Praze. Tamtéz v ro-
ce 1969 ziskala titul PhDr., od roku 1991
je kandidatkou historickych véd, v roce
1998 se habilitovala na Pedagogické
fakulté Univerzity J. E. Purkyné v obo-
ru ¢eské déjiny. Svoje ,stykani a poty-
kani“ s narodopisem Lydia Petrarnova
zintenzivnila v 80. letech, kdy se jako
neobycejné pilna a skromna badatelka
zacCala podilet ve formé kratkodobych
Uvazkd na vyzkumech Ustavu pro etno-
grafii a folkloristiku CSAV (dnes Etnolo-
gicky ustav AV CR). Do Ustavu natrvalo
nastoupila v roce 1985 a pUsobila zde
jako odborna a posléze védecka pra-
covnice, v letech 1992-2010 téz jako
vedouci Oddéleni historické etnologie
(dnes Oddéleni pro vyzkum kulturniho
dédictvi). Jiz na sklonku 90. let 20. stole-
ti, a nepochybné na ukor vlastni védec-
ké kariéry, nabidla Lydia Petranova své
schopnosti vedeni Akademie véd. Spolu
s dal$imi vyznamnymi osobnosti ¢eské
védy (napf. prof. Rudolf Zahradnik) se ji
v pozici ¢lenky Akademického snému AV
CR (1993-2006), Akademické rady AV
CR (1997-2005) i jako mistopredsedky-
ni AV CR pro oblast humanitnich a spo-
leC¢enskych véd (2001-2005) vzdy dafilo
hajit svébytnost a dllezitost ,duchamor-
nych“ obor( i potfebnost Akademie véd
jako takové. Je jen malo znamo, Zze mé-
la pfimy podil na pfipravé velké reformy
védy a vyzkumu v CR smérem ke vzniku
vefejnych vyzkumnych instituci.

Védecké dilo Lydie Petranové je stej-
né pestré jako jeji kariéra organizacni Ci
pedagogicka. Osciluje mezi teoreticky
promys$lenym zajmem o obecné d&jiny
kultury a kazdodennosti od pozdniho
stfedovéku az po souCasnost a detail-
nim, zpravidla také regionalné vazanym
mikrostudiem hmotné (napf. strava) i du-
chovni lidové kultury (zbozZnost, zvyko-

slovi). Rozsahlou bibliografii Lydie Pe-
tranové, kam patfi nejvyznamné;jsi dila
Ceskych historickych véd vabec (Dégjiny
hmotné kultury I, Il. Praha 1985, 1995—
1998) ¢&i podil na zasadnich oborovych
encyklopedickych pracich (Lidova kul-
tura. Narodopisna encyklopedie Cech,
Moravy a Slezska. Praha 2007), ale i ce-
la fada ucebnic, populariza¢nich text
nebo recenzi velmi trefné popsal a zhod-
notil Lubo$ Kafka ve vy$e zminéném pfi-
spévku. Doposud nejucelengjsi, i kdyz
zdaleka ne kompletni bibliografii Lydie
Petrafiové pak obsahuji jubilejni pfispé-
vek z roku 2001 (Cesky lid 2001/2) a jeji
personalni heslo v biografickém svazku
jiz zminéné narodopisné encyklopedie
a v Lexikonu ceskych historiki 2010
(Ostrava 2013). Zaméfim se tedy zde
jen na stru¢nou rekapitulaci jeji ¢innosti
v nedavné dobé.

Ta byla, ostatné stejné jako cela je-
ji kariéra, ovlivnéna blizkou spolupra-
ci s manzelem, historikem Josefem
Petrafiem. A jejich spole¢né dilo svym
zpusobem vyvrcholilo pravé celou sérii
obsahlych monografii vénovanych déji-
nam Univerzity Karlovy a dalSich praz-
skych vysokych $kol, které vysly mezi
léty 2015 a 2018: Filozofové délaji revo-
luci: Filozoficka fakulta Univerzity Karlo-

vy béhem komunistického experimentu
(1948-1968—1989) (Praha 2015), Cestni
doktofi Univerzity Karlovy: 1848-2015
(Praha 2017); Praha univerzitni / Prague
— University Town (Praha 2018). Zvlast-
ni zajem o déjiny etnografie a folkloristi-
ky Lydia Petrafova ve stejném obdobi
promitla do formovani konceptualnich
vychodisek rozsahlého vyzkumného
projektu Mezi statnim planem a badatel-
skou svobodou, ktery byl vénovan déji-
nam povalec¢ného narodopisu a v jehoz
ramci se napf. vénovala kontroverzni
osobnosti Otakara Nahodila (Narodopis-
ny véstnik 2017/1). Tzv. klasicka narodo-
pisna témata (strava, zboznost, vyro¢ni
svatky a obycCeje) jubilantka zpracovala
v nékolika kapitolach syntetické mono-
grafie Velké dejiny zemi Koruny Eeske.
Tematicka rada, Lidova kultura (Praha —
LitomysSl 2014) a spoluautorsky je zuro-
Cila i v monografii Déjiny ¢eského ven-
kova v pfibéhu Oubénic (Praha 2011,
opét s J. Petrariem). Vedle vSech téch-
to monografii publikovala i fadu dalSich
Casopiseckych studii, slovnikovych he-
sel i popularizaénich textd zaméfenych
na dé&jiny oboru, kazdodenni Zivot v ra-
ném novovéku & zvykoslovi. Cetna vy-
stoupeni na konferencich a nepfehléd-
nutelna pfitomnost v médiich jsou pak
uz jen tfeSni¢kou na dortu stale hore¢né
pracovni aktivity jubilantky.

V uplynulém desetileti, jak jsme vi-
déli, byly badatelské a publikacni aktivi-
ty Lydie Petranové témér stejné bohaté
a mnohovrstevnaté jako v letech pred-
chozich. Jeji uctyhodny vék a prede-
v§im mimoradna zodpovédnost a ohle-
duplnost se tedy odrazily jen v postup-
né rezignaci na nejrdznéjsi organizacni
a dalsi funkce. V Etnologickém ustavu
sama pozadala, ,aby uvolnila misto
mlad3$im“, o radikalni zkraceni Uvazku
a prevedeni mezi emeritni zaméstnan-
ce, coz je v Ceském kontextu, pro ktery
je nezfidka typické takfka dozivotni Ipéni
na pozicich, krok velmi neobvykly. Stej-
né tak odmitla znovu kandidovat do Vé-
decké rady AV CR, kde pUsobila od roku
2005, a spolu s vyprSenim mandatu
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¢lenky Vé&decké rady AV CR tak na jare
roku 2021 skongilo i jeji ptsobeni v du-
lezité, zodpovédné a zejména ve vzta-
hu k ,védeckym valkam*“ na poli pfirod-
nich véd i nesmirné vy&erpavajici funkci
predsedkyné Komise pro etiku védecké
prace AV CR.

Uvolnénou energii Lydia Petranova
ovSem nevklada jen do radosti spoje-
nych se stale se zvétSujicim podtem pra-
vnoucat. Jubilantka i v krajné nepfiznivé
dobé koronavirové pandemie udrzuje
Cily kontakt se svymi kolegynémi a kole-
gy v Ustavu, kterym je nejen v Oddéle-
ni pro vyzkum kulturniho dédictvi vzdy
ochotna pomoci, nabidnout cenné rady
a zkuSenosti i kriticky korigovat jejich
badatelské i zivotni pfeSlapy. Pravé ote-
viené CElovécenstvi a skromnost letoSni
oslavenkyné, ktera zcela v duchu svého
»Selského” plvodu a upfimné evangelic-
ké viry nikdy nezapominala na svou roli
matky a manzelky ani na ,obecné dob-
ro“, je podle mého nazoru hodnotou, kte-
ra by vedle jeji védecké excelence pro
nas mohla a méla byt inspiraci. | z tohoto
ddvodu jsem se chopil sepsani tohoto
kratkého jubilejniho pfispévku, ackoliv
vim, Ze samotna Lydia Petrafiova mé
za néj vliibec nepochvali. Pravé naopak.

Jifi Woitsch
(Etnologicky ustav AV CR)

MOJMIR BENZA OSEMDESIATROCNY

Kazdé obdobie vyvinu spolo¢nosti
prinasa svoje vyzvy a limity. Plati to i pre
vedné discipliny, vedecké institucie, ale
aj osobnosti, ktoré ich profiluju. Ta neo-
pakovatelna konfiguracia individualnych
predpokladov vedcov, stavu ich vednych
disciplin, ale i spolo¢enskych podmie-
nok, v ktorych tvorili, ur€uju ich osobny
prinos pri profilacii vyvinu vedeckého po-
znania. Institucionalny i personalny ob-
raz vedy je totiZ nielen jej vysledkom, ale
Casto aj ur€ovatelom dalSieho vyvoja. Je
preto potrebné pripominat prinos jednot-
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livych osobnosti, vedeckych kolektivov,
ale i celych institacii do historie vedy.
Ten prinos je nielen neodmyslitefnym
predpokladom formovania samotného
vedného odboru, ale dava mu i potrebnu
historicku kontinuitu. Vyznamné Zivot-
né jubileum nasho kolegu PhDr. Mojmi-
ra Benzu, PhD. (*25. 4. 1941 Senica),
je preto iste dobry dévod pripomenut si
v tomto zmysle i vedecky zastoj jubilanta
v dejinach jeho vednych odborov — etno-
l6gie a muzeoldgie.

Ak by som mal v kratkosti charakte-
rizovat vedecké aktivity Mojmira Benzu,
bola by to ich odborna vsestrannost. Uz
v druhej polovici 60. rokov 20. storocia,
ked sme spolu ako mladi pracovnici
Slovenského narodného muzea v Mar-
tine plnili jeho akvizi¢ny program, som
u neho videl tuto pre muzejnika potreb-
nu vlastnost. Mojmir si uvedomoval, ze
v historickych vedach existuje sofistiko-
vana metodologicka disciplina — heuris-
tika, ktora vedcovi umozruje dokazat
len to, ¢o z pramenov dokazat mozno.
Prave toto poznanie ho pravdepodobne
doviedlo i ku kartografickej metéde, pri
ktorej zvladol nielen jej metodologiu, ale
i prakticku aplikaciu pri rieSeni takych
projektov, akymi boli Etnograficky atlas
Slovenska (1990), Atlas tradi¢nej kultiry

slovenskych men§in v strednej a juZznej
Eurépe (2006), ale i jeho dizertacna pra-
ca Tradicny odev Slovenska vo svetle et-
nokartografického badania (1998).

Vedecké poOsobenie nasho jubilanta
sa zacalo v Slovenskom narodnom mu-
zeu v Martine, kde nastupil do zamestna-
nia v roku 1964 este ako posluchag Filo-
zofickej fakulty Univerzity Karlovej v Pra-
he. Tam obhajil diplomovu pracu Prispe-
vok ku S$tudiu indianov Bororo (1966)
a stal sa tak prvym slovenskym mimo-
eurdpskym etnoldgom. Tuto kvalifikaciu
vyuzil pri usporiadani zbierky cudzokraj-
nej etnografie martinského muzea, ale
potom sa uz musel podriadit jeho ve-
deckovyskumnym planom — preoriento-
vat’ sa na problematiku tradi¢nej ludovej
kultdry; konkrétne fudového odevu a sta-
vitelstva. Obe témy vyustili v jeho praci
i vo vyznamné vedecké vystupy: ludovy
odev v novej expozicii, ktorej ast' Clovek
a odev M. Benza autorsky pripravil, ale
i v dalSich vystavach, v kniznych publi-
kaciach, desiatkach odbornych ¢&lankov,
vedeckych studiach, ale hlavne vo ve-
deckej syntéze Tradi¢ny odev Slovenska
/ Traditional Clothing of Slovakia (2015).

Od roku 1970 sa zucastrioval na vy-
skume tradi¢ného stavitel'stva na Sloven-
sku pre potreby pripravovaného martin-
ského Muzea slovenskej dediny. V ro-
koch 1974 — 1980 tento vyskum priamo
organizoval a riadil. Vyskum sa uskutoc-
nil podl'a jednotného dotaznika v 430 ob-
ciach rovnomerne rozlozenych po celom
Gzemi Slovenska. Uloha bola v rokoch
1971 — 1980 zaradena do Gloh Statneho
planu zakladného vyskumu. Jej odbor-
nym vysledkom bol subor libriet a scena-
rov jednotlivych regionalnych €asti Miuzea
slovenskej dediny.

ESte ako pracovnik mizea sa
M. Benza aktivne angazoval v spolupra-
ci s Narodopisnym uUstavom SAV, kde
sa v tom Case zacali prace na priprave
Etnografického atlasu Slovenska. Bola
to prave tato uloha, ale i odborné a orga-
nizacné predpoklady M. BenZzu, ktoré mu
zabezpedili najprv Studijny pobyt, neskor
trvalé pracovne miesto v Ustave.
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Subezne so zavereCnymi pracami
na Etnografickom atlase Slovenska roz-
hodlo vtedajSie vedenie ustavu zaclat
s pripravami dalSej velkej kolektivnej
prace — Encyklopédii ludovej kulttry Slo-
venska. M. Benza sa spolu s ostatnym
redaktormi EAS stal ¢lenom jej autorské-
ho i redakéného kolektivu. Zverena mu
bola priprava hesiel z tedrie a historie
vedy i etnickej problematiky.

Od roku 1987 sa nas jubilant zacal
zaujimat o problematiku etnickych pro-
cesov. Bolo to podmienené jednak pra-
cou na encyklopédii, ale i spolupracou
s Ustavom pro etnografii a folkloristiku
CSAV v Prahe, kde pripravovali Slov-
nik etnickych procest. Tam sa zaujimal
hlavne o otazky teorie etnicity a defino-
vanie jej zakladnych pojmov.

Zaujem M. BenZu o etnicku proble-
matiku sa zaCiatkom 90. rokov roz¢lenil
na dva smery — etnické mensiny na Slo-
vensku a slovenské mensiny v zahrani-
¢i. V pripade etnickych menSin na Slo-
vensku sledoval ich politicko-pravne po-
stavenie a aktualne otazky menSinovej
politiky v novovzniknutej Slovenskej re-
publike. Hlavnym prinosom pre rieSenie
vedeckovyskumnych uloh vlastného pra-
coviska vSak bola problematika sloven-
skych menSin v zahrani¢i. Z vyskumov
a spoluprace kolektivu, ktory M. Benza
v tejto ulohe viedol, vzniklo osem kniz-
nych publikacii — Sest atlasov a dve mo-
nografie, na zaklade ktorych bolo mozné
autorsky pripravit' Atlas tradicnej kultury
slovenskych men$in v strednej a juz-
nej Eurdpe. Bol to vyznamny prispevok
k poznaniu tradi¢nej kultury slovenskych
mensSin, ktory v dovtedajSej slovenskej
etnologickej spisbe chybal.

Svoje bohaté vedecké i praktické ve-
domosti z etnoldgie odovzdaval M. Ben-
Za aj Studentom tychto odborov ako hos-
tujuci pedagdg na Katedre etnoldgie Fi-
lozofickej fakulty Univerzity Komenské-
ho v Bratislave i na Katedre etnoldgie
a Katedre politologie Filozofickej fakulty
Univerzity sv. Cyrila a Metoda v Trnave.

M. Benza, okrem tu spomenutych
jeho odbornych a vedeckych predpokla-

dov, bol i schopnym a ochotnym vedec-
ko-organizaénym pracovnikom — ¢lenom
mnohych komisii, vedeckych a redaké-
nych rad. VSetky tieto aktivity nasho kole-
gu a priatela boli v sudobych odbornych,
dokonca i politickych kruhoch, nalezi-
to ocenené (Narodna cena Slovenskej
republiky za vedu za Etnograficky at-
las Slovenska, ktoru udelila Slovenska
narodna rada, 1991 — d&len autorského
a redakéného kolektivu; Cena SAV za
Encyklopédiu fudovej kultury Slovenska,
1995 — ¢len autorského a redakéného
kolektivu; Cena SAV za vedecku mono-
grafiu Eurépske kontexty ludovej kultury,
2001 — ¢len autorského kolektivu; Cena
Andreja Kmeta, za celozivotnu vedecko-
vyskumnu pracu v oblasti tradi¢nej a lu-
dovej kultury Slovenska a Slovakov v za-
hrani¢i, ktora udelilo Ministerstvo kultury
SR, 2011; Cestna plaketa Ludovita Stu-
ra za zasluhy v spoloenskych vedach,
ktort udelila Slovenska akadémia vied,
2012; Cena SAV za popularizaciu vedy
za elektronicku encyklopédiu ludovej kul-
tary, 2013 — ¢len autorského i redakéné-
ho kolektivu; Zlatd medaila Slovenskej
akadémie vied za celozivotny prinos
k rozvoju vedy na Slovensku, 2016). Po-
diel jubilanta na priprave najvyznamnej-
Sich projektov etnologie a muzeoldgie
v druhej polovici 20. storo€ia ho po za-
sluhach radi medzi vyznamné osobnosti
nasej vednej discipliny.

Pri tejto rekapitulacii vedeckych ak-
tivit Mojmira Benzu som si uvedomil, ze
vela z nich bolo nasimi spolo€nymi. Boli
to roky nielen zmysluplnej spoluprace,
ale i pekného priatelstva. Mojmir, bolo
mi ctou!

Peter Slavkovsky
(Bratislava)
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davatelstvo SAV, 1995.
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Stala konferencia slovenskej inteligencie
Slovakia plus, 1998.
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ka spolo€nost I. Krasku, 1998.
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Ed. R. Stoli¢na. Bratislava: Veda, 2000.
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Ludova kultira Slovakov na Ukrajine. Ed. M. Ben-
Za. Uzhorod: Mystecka linia, 2005.

Maly etnopoliticky slovnik. Bratislava: Zing
Print, 2005.

Martin Benka: Odev méjho fudu. Tren€in: Vy-
davatelstvo Q-EX, a. s., 2006 (s K. Baj-
curovou).

Atlas tradicnej kultury slovenskych menSin
v strednej a juznej Eurépe. Nadlak: Vy-
davatelstvo lvan Krasko, 2006 (s. P. Slav-
kovskym a R. Stoli¢nou).

Slovakia: European Contexts of the Folk Culture.
Ed. R. Stoli¢nd). Bratislava: Veda, 2007.
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Liptovsky Mikula$: Tranoscius, 2011.
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umeleckej vyroby [online]. Dostupné na:
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Atlas [udovej kultary Slovakov v Polsku.
Ed. M. Benza. Krakov: Spolok Slovakov
v Pol'sku, 2015.

Narodnostny atlas Slovenska. Bratislava: Vy-
davatel'stvo DAJAMA, 2015 (s. D. Kusen-
dovou, J. Majom a P. Tisliarom).

Tradiény odev Slovenska / Traditional Clo-
thing of Slovakia. Bratislava: Ustredie lu-
dovej umeleckej vyroby, 2015.

Tradiény odev Zahoria. Skalica: Zahorské
muzeum, 2017.

Tradi¢ny odev Turca. Vrutky: FOMI, 2019.

Zahorie a staré lexikony. Bratislava: vl. nakla-
dom, 2020.

JUBILUJUCA GABRIELA KILIANOVA

Vzdy mild, v pohode, ochotnd po-
méct dobrou radou ¢&i s rieSenim naoko
nerieSitelného problému. Kolegom, pria-
tefom, ale i mladym adeptom vedeckého
vyskumu... Spoluziacka, priatelka, kole-
gyna, vyborny partner do odbornej dis-
kusie i sukromného rozhovoru. Gabika.

Svoje okruhle narodeniny oslavila
etnologicka, folkloristka a sociadlna an-
tropologicka PhDr. Gabriela Kilianova,
CSc., 16. aprila. Jubilantka je vyznam-
nou predstavitelkou generacie sloven-
skych badatelov narodenych na pociat-
ku 50. rokov minulého storodia, okrem
iného sa nemalou mierou zasluzila o roz-
Sirovanie medzinarodnej prezentacie vy-
sledkov slovenskej vedy najma v stredo-
europskom a eurdpskom kontexte.

Jubilantka ukonéila Studium narodo-
pisu na Filozofickej fakulte Univerzity Ko-
menského v Bratislave v roku 1974. Do ro-
ku 1982 tu pdsobila ako asistentka a v roku
1983 nastupila do Narodopisného ustavu
Slovenskej akadémie vied (dnes Ustav
etnolégie a socialnej antropologie), kde
sa postupne stala kmeriovou vedeckou
pracovni¢kou a v rokoch 2000 — 2012 ria-
ditelkou. Od roku 2001 do jesene 2018
vykonavala tiez funkciu hlavnej redaktor-
ky Casopisu Slovensky narodopis.

Zaber odbornych zaujmov G. Kiliano-
vej je pomerne Siroky. V prvom obdobi
svojej vedeckej prace sa zameriavala na
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Studium sociélneho a kulturneho kontextu
oralnych tradicii a postupne na problema-
tiku kolektivnej identifikacie a reprezenta-
cie, pamati a spominania. K dalSim tema-
tickym okruhom jej zaujmu patril vyskum
moderniza¢nych, globalizacnych a trans-
formacnych procesov. Osobitni pozor-
nost’ sustredila tieZ na ritudly spojené so
smrtou Cloveka, ktorym venovala cely
cyklus prac uverejnenych doma i v zahra-
ni¢i. Vychadzala v nich prevazne z vlast-
nych terénnych vyskumov realizovanych
na Uzemi Slovenska, a to tak v sloven-
skom, ako aj v slovensko-nemeckom
jazykovom prostredi. V novSom obdobi
sa jubilantka koncentruje na dejiny vedy
v slovenskom i medzinarodnom kontexte.

Od roku 1996 pésobila G. Kilianova
ako prednasajuca na Academia Istropo-
litana, Academia Istropolitana Nova a na
Katedre etnolégie FiF UK. V zahranici
prednasala na univerzitach v Rakusku
(Vieden) a Nemecku (Rezno). Popri bo-
hatej publikacnej Cinnosti jubilantky (hlav-
ne zasadné prispevky k teorii a terminold-
gii etnoldgie a folkloristiky, ako aj publika-
cie vychadzajuce z vlastnych terénnych
vyskumov) treba vyzdvihnut tiez jej ve-
decko-organizacné aktivity. Bola ¢lenkou,
spoluautorkou a vo viacerych pripadoch

veducou riesitelkou domacich i medzina-
rodnych vedeckych projektov (Centrum
excelentnosti SAV: spoluautorka projektu
a ¢lenka vyskumného timu, 2006 — 2009;
projektov APVV, grantovej agentury VE-
GA; Styroch medzinarodnych projektov
(dvakrat Benatky: 2003 — 2005, 2005 —
2009; Drazdany: 2005 — 2007; Lipsko:
2007 —2010).

Za svoje vedecké dielo bola Gabrie-
la Kilianova ocenena Medzinarodnou
cenou Herder Preis 2006 v odbore etno-
I6gia A. Toepfer Stiftung F.V.S. Hamburg
— Universitat Wien.

VSetko dobré, Gabika, este vela tvo-
rivych sil v praci, ktora Ta tak bavi, a ra-
dosti z vnucat (aj pri u€eni nemgciny)!

Eva Krekovicova
(Bratislava)

Vyberova bibliografia G. Kilianovej
(2011 — 2018)

New methodology? Ethnology in Slovakia
during the Socialist Period. In: Brunnbau-
er, UIf — Kraft, Claudia — Schulze Wessel,
Martin (eds.): Sociology and Ethnography
in East-Central and South-East Europe:
Scientific Self-Description in State Soci-
alist Countries. (= Bad Wiesseer Tagun-
gen des Collegium Carolinum, Band 31).
Minchen — Oldenbourg Verlag, 2011,
s. 185 — 195 (s K. Popelkovou).

Kolektivne vyskumy ludovej slovesnosti v dru-
hej polovici 20. storoCia. Prispevok k deji-
nam etnolégie na Slovensku. Etnologické
rozpravy 18,2011, €. 1 -2, s. 24 — 35.

Kolektivna pamat, historicka pamat a identita.
In: Kovacova, Anna (ed.): Identita, historia
a kultara. Dejiny Slovakov na Dolnej zemi.
Budape$t — Békesska Caba: Vyskumny
ustav Slovakov v Madarsku, 2011, s. 14 —25.

Introduction: Ritual, Conflict and Consensus.
In: Kilianova, Gabriela — Jahoda, Chris-
tian — Ferencova, Michaela (eds.): Ritual,
Conflict and Consensus: Case Studies
from Asia and Europe. (= Osterreichische
Akademie der Wissenschaften, Philoso-
phisch-historische Klasse, Denkschriften,
432. Band, Veroffentlichungen zur Sozial-
anthropologie 16). Wien: Verlag der OAW,
2012,s. 1-11.

Mitteleuropean Ethnology in Transition. In:
Kockel, Ullrich — Craith, Mairéad Nic —
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Frykman, Jonas (eds.): A Companion
to the Anthropology of Europe. Malden
USA, Oxford and Chichester UK. Willey —
Blackwell, 2012, s. 103 — 121.

The Role of Social Sciences and Humani-
ties in Contemporary Society (the Slovak
Case). Glasnik Etnografskog Instituta SA-
NU 61, 2013, €. 2, s. 13 - 20.

Predstava o postave smrti. Studium kultar-
neho javu v slovenskej a nemeckej jazy-
kovej skupine na Slovensku. Slovensky
narodopis 61, 2013, €. 2, s. 125 — 141.

Pavol Dobsinsky. In: Enzyklopéddie des Mar-
chens. Band 14, Lieferung 4. Berlin —
Boston: De Gruyter, 2014, s. 1619 — 1621.

Forschungen zur deutschen Minderheit in
der Slowakei: Themen, Konzepte und
Ergebnisse. In: Johler, Reinhard — Kalin-
ke, Heinke — Marchetti, Christian (eds.):
Volkskundlich-ethnologische  Perspekti-
ven auf das stliche Europa. Oldenbourg:
De Gruyter, 2015, s. 187 — 199.

Devin — pamatné miesto viacerych narodov?
In: Hrad Devin 1913 — 2013. 100. vyrocie
zaciatku archeologickych vyskumov na
hrade Devin. Bratislava: Mizeum mesta
Bratislavy, 2015, s. 94 — 112.

Metodologické inovacie v ¢eskoslovenskom
narodopise 20. storo€ia. Pocta Andrejovi
Melicheré&ikovi k stému vyrociu narodenia
(1917 — 1966). Narodopisna revue 27,
2017, €. 4, s. 342 — 345.

Ethnology in Slovakia in Crucial Historical Peri-
ods (after 1968 and 1989): From a Histori-
cal to a Social Sciences Discipline? Naro-
dopisna revue 27, 2017, ¢. 5, s. 65 — 76.

AJEC: Investigating European Cultures,
Bridging Disciplines.  Anthropological
Journal of European Cultures 27, 2018,
€. 1, s. 48 — 57 (s T. Podolinskou).

Vznik a zanik Ceskoslovenska: Historické
udalosti a ich aktéri. Uvod = The Forma-
tion and Termination of Czechoslovakia:
Historic Events and Their Actors. Intro-
duction. Slovensky narodopis 66, 2018,
€. 3, s. 267 — 275 (s J. Noskovou).

Gondolatok napjaink folklorisztikai kutatasainak
idészerli kérdéseir6l. Szlovak kutatasok
nemzetkdzi kontextusban = Uvaha o aktu-
alnych otazkach vyskumu v sucasnej fol-
kloristike. Slovensky vyskum v medzina-
rodnom kontexte (Suhrn). = Zu aktuellen
Forschungsausgaben in der gegenwarten
Folkloristik. Die slowakische Forschung
im internationalen Kontext (Zusammen-
fassung). Acta Ethnologica Danubiana 20,
2018, s. 11 - 20.

BLAHOPRANi DANE MOTYCKOVE

Kdo zna PhDr. Danu Motyckovou, CSc.,
urcité by nefekl, Ze pfed nedavnem osla-
vila krasné zivotni jubileum. Pochazi ze
severnich Cech (nar. 12. 3. 1961 v Libo-
chovicich) a po studiu na gymnaziu v Lo-
vosicich bylo jejim snem studium historie
na Filozofické fakulté UK v Praze, které
bohuzel nevyslo. LetoSni oslavenkyné
vSak neni Elovék, ktery se jen tak vzda-
tou. PFfi zaméstnani zaCala navstévovat
mimofadné pfednasky a poté se dostala
na denni studium narodopisu, ktery v le-
tech 1982—-1986 na FF UK uspésné vy-
studovala. Velkou laskou Dany Motycko-
vé je lidove IéCitelstvi, kterym se zabyvala
jiz b&hem studia. Zavrsila jej diplomovou
praci K problematice soucasnych lidovych
léciteltr (osobnost Charlotty Hanselové).
V roce 1987 ziskala titul PhDr. a v roce
1993 obhajila kandidatskou praci Novy
pfistup ke studiu lidového lécitelstvi meto-
dami etnografie. Roku 2003 vySla jeji bib-
liografie Lidové lécitelstvi. LéCitelé. Alter-
nativni medicina a v nasledujicich letech
nejriznéjsi c¢lanky, které byly vénovany
[éCitelim a lécitelskym rod(im, napf. Vac-

lavu Vavrovi, Jindfichu Pasekovi, rodu Pi-
chil z Hofigek, Kitteltl ze Sumburku, 166i-
telkdm z Mrtnika a mnohym dal$im (pub-
likovany v Casopise Regenerace). V roce
2005 pfipravila scénar k vystavé Historie
lécitelstvi na veletrhu Esoterika v Praze-
-HoleSovicich a v letech 2009-2010 pak
s Simonem Kryslem ze Zdravotnického
muzea Narodni lékafské knihovny uspo-
fadali velkou vystavu Minulost lékarstvi
a lécitelstvi v ceskych zemich od stfedo-
véku do pocatku 20. stoleti (Novomést-
ska radnice, Praha). O tom, Ze jubilantka
je v tomto oboru kapacitou, svédci i to,
ze v letech 2007-2015 pravidelné pfed-
nasela na Katedfe socialni antropologie
Zapadoceskeé univerzité v Plzni a v letech
2016-2017 na této univerzité vyucCovala
s velkym potéSenim také ,studenty” uni-
verzity tfetiho véku. Zaroven poskytuje
nejriznéjSi odborné konzultace k téma-
tu. V unoru letoSniho roku vystoupila ta-
ké v publicistickém cyklu Ceské televize
Historie.cs v dilu nazvaném ,Kdyz neléci
Iékari“.

Do nékdejsiho Ustavu pro etnografii
a folkloristiku CSAV (dnes Etnologicky
ustav AV CR) nastoupila Dana Moty&ko-
va za studii jako pomocna védecka sila.
Pod vedenim etnologa Zdefika MiSurce
tak méla moznost se postupné sezna-
movat s Uplnymi poc€atky pocitaCové-
ho zpracovavani lidového stavitelstvi.
Po ukonéeni studia zlstala na pracovisti
v ramci Stfediska védeckych informa-
ci (SVI) a v letech 1988-1990 pUsobila
v oddéleni sou€asné vesnice. Poté se
vratila do SVI, kde se podilela na projek-
tech Némecka lidové piseri v Cechéch
a na Moravé (Nadace Volkswagen —
Stiftung, 1994), Lidové kultura Cech,
Moravy a Slezska v obrazech (1994—
1995) a Pocitacové zpracovani doku-
mentacnich sbirek UEF AV CR (1995-
1996). Po navratu z matefské dovolené
se vratila k lidovému stavitelstvi, pfi¢emz
ve své praci vychazela pfedevsim z ar-
chivniho fondu nékdejsi Ceské akade-
mie véd a uméni. Na zakladé vysledku
badani vznikl grantovy projekt Poklady
z fondd EU AV CR, &ast 2. Zamérova-
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ci akce Ceské akademie véd a uméni
— stavebné technickéa a obrazové doku-
mentace lidovych staveb (2003—-2004).
Na tento projekt se podafilo navazat
v roce 2019, kdy v ramci projektu Strate-
gie AV21 pfipravila realizaci dalSiho pro-
jektu Zpfistupnéni a uchovani fondu Za-
mérovaci akce CAVU — Narodopisné ko-
mise pomoci digitalizace (1. ¢ast — Stre-
docesky kraj a Praha). V minulém roce
pak ve spolupraci s Narodnim muzeem
a Stavebni fakultou CVUT ziskala tfilety
grant Virtualni skansen lidové architek-
tury — VISKALIA, finanéné podpofeny
Ministerstvem kultury v ramci Programu
na podporu aplikovaného vyzkumu a ex-
perimentélniho vyvoje narodni a kulturni
identity II. Témata vSech uvedenych pro-
jektd ukazuji, Ze i na pddé Etnologického
ustavu se jubilantka vénuje historickym
pramenum, tedy oblasti, kterou kdysi si-
ce nevystudovala, ale ke které si pfes et-
nologii stejné nasla cestu.

Mila Dano, pfejeme Ti do dalSich let
plno elanu a jak se Fika: Hodné Stésti,
zdravi, at Té Zivot bavi!

Ludmila Kopalova
(Etnologicky ustav AV CR)

ZA MILENOU SECKOU
(14. 7. 1957 — 14. 3. 2021)

Zivé si vybavuji pocit zadostiuginéni,
ktera mne ovladl, kdyz 14. listopadu 2012
prebirala Milena Secka z rukou predsedy
AV CR Jifiho Drahose Cestnou medaili
Vojtécha Naprstka za zasluhy o popula-
rizaci védy. Vyznamenanych bylo tehdy
pét: Vaclav Cilek, dalsi tfi vyznamni
védci z pfirodovédnych Ustava AV CR
a pak Milena. Jediné Zena a jeding mi-
moakademicka. A také jedina, ktera se
svymi pracemi k Vojtu Naprstkovi Uzce
vztahovala. Léta jsem sledovala jeji ba-
datelské i popularizaéni usili s litosti, ze
Etnologicky tstav AV CR pfi transforma-
ci o jeji potenci pfisel.

PhDr. Milena Secka, CSc., pocha-
zela z rodiny prazského lékafe, z pod-
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nétného prostfedi s porozuménim pro
umeéni, zvlasté pro hudbu. Kiestanska
reflexe svéta a schopnost hudebniho
prozitku, jez ziskala v détstvi, obohaco-
valy Milenu po cely Zivot. Po absolvo-
vani gymnézia v roce 1976 se rozhodla
pro narodopis na Filozofické fakulté UK
v Praze. Mozna pro dojmy z prazdnino-
vych brigad v Naprstkové muzeu, mozna
inspirovana pravidelnymi rodinnymi po-
byty na Chodsku, kde prozivala okouzle-
ni kulturni ,jinakosti“ narodopisné oblasti
s pestrymi Postfekovskymi slavnostmi,
Vaviineckou pouti, éetbou Jindficha Si-
mona Baara i sbirkami Jindficha Jindfi-
cha. Muzea pry od détstvi upfednostrio-
vala pfed krasami pfirody.

Hloubka zajmu o zvoleny obor a stu-
dijni uspéchy umoznily Milené Secké uz
v poslednich dvou rocnicich paralelni
zaméstnani v tehdejsim Ustavu pro et-
nografii a folkloristiku CSAV (dale UEF;
dnes Etnologicky ustav AV CR). Jesté
za studii také pocala publikovat. Vysoko-
Skolské studium ukondila ve 8kolnim roce
1980/81, kdy katedra etnografie a folklo-
ristky FF UK poslala do praxe jeden
z nejsilngjSich ro¢nikd vibec. Metodicky
Milenu nasméroval seminaf programové

orientovany na problémy adaptace a asi-
milace Ceskych a slovenskych reemigran-
td usidlenych v tzv. novoosidleném po-
hranici, pfedevsim v jiznich a zapadnich
Cechach. Plna &tvrtina z dvaceti osmi
diplomovych praci obhajenych ve zminé-
ném roce se zabyva touto problematikou.
Studenti v nich zarogili terénni vyzkumy
konané na Chebsku, Tachovsku a Stra-
konicku, kde sledovali etnické procesy
probihajici v prvni a druhé generaci re-
emigrantl pfislych zejména z Bulharska,
Ukrajiny a Rumunska. Diplomovou praci
Mileny Secké s nazvem Etnické procesy
u ¢eskych reemigrantt z Rumunska ved|
podle udaji univerzitniho katalogu Anto-
nin Robek, oponoval Leo$ Satava.
Studium reemigrace jako soucast
problematiky etnickych procest se u nas
rychle rozvijelo ve druhé poloviné 70. let.
V UEF, fizeném statnimi plany, vzniklo
k jejimu FeSeni zcela noveé oddéleni, s nej-
vy88im poctem systemizovanych mist
v ramci celého ustavu. Od roku 1977 je
vedla Vlasta Matéjova a pod jejim vede-
nim pracovala po ukonceni studia na plny
uvazek i Milena Secka. Vyzkumy konané
pro diplomovou praci dale rozvijela a za-
vrsila v roce 1987 obhajobou kandidatské
disertace Svatebni obrad jako indikator
studia etnickych procest. V 80. letech
pfijal UEF do interni aspirantury Ffadu
mladych badatell, ale jen Milena Secka
a nékolik dalSich ukoncili kandidatskou
pfipravu v terminu a s Uspéchem. Meto-
dickym pfinosem jeji dizertace je kompa-
rativni pfistup, spocivajici v porovnavani
dat ziskanych od Cecht Zijicich v rumun-
ském Banatu s daty ziskanymi terénnim
vyzkumem u skupiny reemigrantt z Ru-
munska zijicich ve Skalné na Chebsku
a na Znojemsku. Pro terénni vyzkum
spojeny s fadou etickych problém( méla
Milena Seckd mimoradny talent. Vro-
zenym jemnocitem, lidskym pfistupem
a usmeévavou tvari ziskavala divéru po-
zorovanych osob a jejich vypovédi. Do-
vedla odstranit zabrany, které lidem lec-
kdy nedovoli otevfit se a spolupracovat.
S informatory jednala s patficnou davkou
skromnosti a neliCeného osobniho z&j-
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mu. Se ziskanymi daty nakladala kriticky,
s podkladovou dokumentaci peclive,
véetné vlastnoruéné pofizované foto-
dokumentace. Prvni studie publikovala
Milena Secka v edi¢nich fadach internich
tiskd UEF (Materialy k problematice no-
voosidleneckého pohranici, Materialy
k problematice etnickych skupin na tze-
mi CSSR, Ce$i v ciziné), v periodiku
Cesky lid zvetejfiovala své studie od roku
1987. Zde také vysly ffi jeji ¢lanky k pro-
blematice kulturni adaptace zahraniénich
pracujicich v Ceskoslovensku, zejména
vietnamskych komunit.

Po roce 1989, kdy se poc€ala ménit
paradigmata a vybér feSenych problé-
mu na padé etnologie, utvarela se i nova
struktura UEF, budovana na badatelském
zajmu jednotlivych specialistd. Problema-
tika etnickych procest (v€etné tzv. indi-
katort etnicity) pocala byt studovana z ji-
nych aspektd. Milena Secka ji neopustila,
nadale sledovala reemigranty z Rumun-
ska, ale obratila pozornost téz na Cechy
Zijici v rumunském Banatu a na vyvojo-
vé aspekty oboustranného migra¢niho
procesu. Vysledky studia publikovala
v Ceském lidu, ale predevsim ve sborni-
cich Cesi v ciziné 5, 6, 8 a 9, a to i po-
té, co prestala byt kmenovou pracovnici
UEF. V roce 1993 byly Gstavy Akademie
véd donuceny z finanénich divodl dras-
ticky redukovat vyzkumné programy i po-
¢ty badatel( a Milena byla jednou z téch,
které tzv. zestihleni Akademie existencné
zasahlo. Jako zralad védecka pracovnice
a odbornd publicistka nalezla tehdy uplat-
néni v Narodnim muzeu — Naprstkové
muzeu asijskych, africkych a americkych
kultur, kde brigadnicky vypomahala uz
jako studentka. V jeji badatelské i meto-
dologické orientaci nastal prelom. Zac¢ala
zde jako knihovnice a spravkyné rodin-
ného archivu rodiny Naprstkovy, v roce
2011 preSla do sbirkového oddéleni jako
kuratorka podsbirky ,Naprstkav inventar
obsahujici pfedméty spojené se Zivoty
Naprstkovych a s dénim v jejich domé
U Halank( na Betlémském namésti, kte-
ry je dnes sidlem Naprstkova muzea.
Do jisté miry se Milené spinil nékdejsi

sen o badani nad kulturami americkych
Indianl — ocitla se v blizkosti jejich reliktu.
Naprstkové muzeu vénovala témér tfi de-
sitky let odborného a publicistického pu-
sobeni. Metodologickou vybavu etnoloz-
ky pfizplsobila systému metod muzejni
a historické prace, v ¢emz ji napomohlo
nékdejsi studium historie jako vedlejSiho
oboru. Zaméreni muzea a jeho zahranic¢-
ni styky umoznily Milené prohloubit a roz-
vinout zaméfeni na krajanské komunity
Cechtl v cizing, a to i ve spolupraci s Et-
nologickym Ustavem AV. Svymi studie-
mi opfenymi o muzejni fondy pfispivala
do zasadnich publikaci o vystéhovalectvi
a zivoté Cech(l v zahraniéi. Pfipomefime
napt. sborniky Ceské archivy a prameny
k d&jinédm zahraniénich Cecht (Praha
2007) nebo Cesi — nérod bez hranic (Pra-
ha 2011).

Nedostate¢né vyuzité  myslenko-
vé i faktografické bohatstvi knihovnich
a archivnich sbirek Naprstkova muzea
Milenu Seckou na léta pohltilo. V urci-
té nadsazce si troufAm napsat, Ze se
studiem dokumentl Naprstkovy rodiny
natolik pfibliZzila jejim osudim, jakoby
do ni sama patfila. Vynesla na svétlo za-
8lé pisemnosti, fotografie i trojrozmérné
pamatky a interpretaci z nich postupné
vytézila maximum mozného v kontex-
tu déjin 19. stoleti, emancipace narodni
i emancipace zen. Vypéstovala si osobity
styl, v némz upfednostriovala mluvu do-
kument samotnych v €asto obSirnych,
le€ vystizné vybranych a komentovanych
citatech. Po nékolika letech od prvni vy-
znamné knihy, vydané ve spolupraci s et-
nolozkami Irenou Sté&panovou a Ludmilou
Sochorovou a vénované tfem genera-
cim Zen z domu U Halank( (Zeny rodiny
Naprstkovy, 2001), otevfela fadu vlast-
nich autorskych pocint monografii o Voj-
tovi Naprstkovi (Vojta Naprstek: mece-
nas, sbératel a viastenec, 2011). Naprst-
kav portrét vykreslila s divérnou znalosti
a s pochopenim pro jeho aktivity i osobni
vlastnosti. S nemensim smyslem pro de-
tail a celozivotni usili pfiblizila ¢tenarim
osobnost dosud opomijené Naprstkovy
Zeny Josefy, rozené Kfizkové. Nejprve

ve spoluautorstvi s Martinem Samalem
(Byl to muj osud... Zapisky Josefy Na-
prstkové, 2014), poté vlastni monografii
(Jen Naprstkova, prosim... Neobycejny
Zivot v dobovych pramenech, 2016). Kni-
hu vénovanou dalSimu &lenu Naprstkovy
rodiny — Ferdinandovi — stihla Milena Se-
cka pripravit, ale bohuzel uz ji vytisténou
do ruky nevezme, aby se s ni potésila.

Pile a vykonnost Mileny Secké za-
slouzi obdiv v mnoha smérech. Napsala
desitky odbornych studii i popularizac¢-
nich ¢lanku, podilela se na usporadani
tficeti vystav a vystavek doma i v zahra-
ni¢i (USA, Thajsko, africké staty), vystu-
povala pravidelné na dvou az tfech od-
bornych konferencich roéné a ochotné
spolupracovala se sdélovacimi médii.
Kompletni bibliografii Mileny Secké, za-
hrnujici desitky polozek, vyda Narodni
muzeum v pfistim roce, tedy u pfileZitos-
ti jejich nedozitych pétaSedesatin.

| svUj soukromy Zivot Milena proziva-
la pIné, se zaujetim a netnavnou zvida-
vosti. Od mladi zpivala jako sopranistka
ve sboru Cantores Pragenses (Sdru-
Zeni pro duchovni hudbu). Uginkovala
na mnoha koncertech v povznasejicim
prostfedi prazskych chramu a rada pod-
Iéhala kouzlu barokniho stylu. Stejné za-
ujaté jako o dusSevno pecovala i o vlastni
télesnou schranku. Méla vytfibeny smysi
pro spole€ensky Zivot, rada se elegantné
oblékala a chodila cvi¢it do Sokola. Vy-
stoupeni na XVI. vSesokolském sletu
v roce 2018 se nevzdala, i kdyz ji uz teh-
dy provazely zdravotni potize.

Milenin Zivotni postoj — postoj &ino-
rodé optimistky, kombinujici aktivity od-
borné se spoleCenskymi, se zabavou
uslechtilou i odpocinkovou — nejlépe po-
chopime, kdyz pfipomeneme jeji zaslu-
hy o Americky klub dam. Pravé ten, kte-
ry v roce 1865 z iniciativy Vojty Naprstka
a Karoliny Svétlé zapocal svou &innost
v domé U Halanku jako jeden z prvnich
Zenskych méstanskych spolkll u nas
a jehoz ¢innost jako burzoazni prezitek
ukongily ufady v roce 1948. Milena Secka
prostudovala a zpfistupnila archiv toho-
to spolku nejprve vystavou (2005) a po-
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sléze knihou Americky klub dam: kra-
Cek k Zenské vzdélanosti (2012). Knizku
s bohatou fotodokumentaci je radost vzit
do ruky. U odborného zajmu o déjiny zen-
ské emancipace a vzdélanosti ale Mile-
na nezustala. S invenci sobé vlastni se
rozhodla po stu letech €innost spolku ob-
novit. DoSlo k tomu v roce 1996 a Milena
Secka se stala jeho predsedkyni. Podob-
né jako kdysi Karolina Svétla, Renata Tyr-
Sova a Zdenka Braunerova organizovala
Milena v domé U Halank( prednasky, di-
vadelni pfedstaveni, autorska ¢teni, pra-
videlné dychanky (napf. jahodovy v Cerv-
nu), ale i spole¢né vylety za pamétihod-
nostmi mimo Prahu. Rozdavala radost,
usmévy, nesetfila soucitem s lidmi i zvi-
faty, vzdy pfima a pravdomluvna. Prava
dama.
Lydia Petrariova
(Etnologicky ustav AV CR)

VZPOMINKA NA VJACESLAVU
LOHVINOVOU (1948-2021)

Folkloristka, cimbalistka, klaviristka,
prechodné také délnice, state¢na a ener-
gicka volyniska Ceska Vjageslava Lohvi-
nova se narodila 15. ledna 1948 pobliz
mésteCka SenkeviCovka ve Volyriské
oblasti na zapadni Ukrajiné (v tehdejSim
SSSR). Vyrlstala v ukrajinské rodiné
v Lucku (hlavni mésto Volynské oblasti),
nebot vSichni pfibuzni z matciny strany
reemigrovali v roce 1947 do Ceskoslo-
venska, do vychodnich Cech. Zahy je
nasledovala i jeji matka, a tak Slavku
vychovaval otec, ktery ji pfived| k lasce
k hudbé a zejména k cimbalu. Jako di-
té Slavka navstévovala hudebni Skolu,
absolvovala konzervatof v Lucku a hu-
debni akademii ve Lvové. V roce 1972
zacCala pracovat jako pedagozka v Ro-
venském statnim institutu kultury, pozdé-
ji na taméjSi katedfe folkloristiky a lido-
vého zpévu jako docentka.

Zajem o tradiéni (nemasové) kulturni
formy, zejména o lidové pisné a dalsi pro-
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jevy tradiéni kultury pfivedl Vjageslavu
Lohvinovou ke konzultacim s profesory
tehdejSiho Leningradského institutu di-
vadla, hudby a kinematografie na useku
folkloristiky (l. Macijevskyj, . Zemcov-
skyj). V 80. letech zaCala zaznamenavat
pisné mezi volyriskymi Cechy a bylo to,
jak sama poeticky napsala, ,jako by brzy
rano otevrela dvere do kvetouci zahra-
dy*. Prostfednictvim pisni se seznamo-
vala s Cestinou a s Zivoty jejich nosite-
10. Za pét let (1986—1991) shromazdila
na 400 pisni a instrumentalnich melodii.
Sbirku a jeji analyzu predlozila pfi zaha-
jeni védecké aspirantury v Petrohradé.
V letech 1991-1992 se diky pozvani
tehdejSiho Ceskoslovenského Minister-
stva kultury seznamila s pisfiovymi fondy
tehdejsiho Ustavu pro etnografii a folklo-
ristiku (dnes Etnologicky Ustav AV CR)
v Praze a v Brné a v té dobé zacala jeji
spoluprace s folkloristickym oddélenim
ustavu, jez byla zavrSena v roce 1997
vydanim sbirky Ceské pisné z ukrajinské
Volyné (spolu s Janem PospiSilem).
Na knize spolupracovala s etnomuzi-
kolozkou Vérou Thofovou, ktera sbirku
doplnila odbornou studii. Jde o jednu
z neprilis poCetnych edici v nasi vyda-

vatelské praxi, kterd poskytuje skutecné
realny pohled na zpévni kulturu ukrajin-
skych Cechtl bez jakékoli selekce.

O rok pozdéji se Vjaceslava Lohvino-
va v Praze zuc€astnila sympozia Zahra-
niéni Cesi. O deském vystéhovalectvi,
exulantstvi a vztazich zahrani¢nich Ce-
chd k domovu.

Kdyz V. Lohvinova pfijela v roce
1991 do Brna, aby prostudovala pisfiové
sbirky uloZené v na8em ustavu, pozvala
jsem ji na jednodenni zajezd do Dolniho
Rakouska. S jiskrou v oku, ale vahavé
souhlasila, protoze jedinym problémem
bylo tenkrat to, Ze u sebe neméla plat-
né cestovni doklady. Jako zazrakem ji
vSak tenkrat hrani¢ni kontrola v auto-
busu obesla a vS8ichni jsme hlasité vy-
dechli. Pfi prochazce kolem Dyje jsem
se udivené podivala na zelenou vétvicku
chmele, kterou si pfipjala na klopu. Ten-
krat jsem nevédéla, Ze je to symbolicka
rostlina volyfiskych Cech(i a Ze se objevi
i na obalce sbirky pisni z Volyné.

Vja€eslava Lohvinova potom jezdi-
la do Ceské republiky &ast&ji a usilovala
o ziskani potfebnych dokladl k trvalému
pobytu. Postupné se také sbliZila s komu-
nitou volyiiskych Cech Zijicich v CR a se
svou matkou v LanSkrouné, kde ziskala
svlj druhy domov. Po ¢ase se Lanskroun
stal mistem k novému Zivotu i pro jejiho
manzela Jaroslava Zuljaka, také muzi-
kologa a hudebnika, jenZ za ni natrvalo
pfijel z Ukrajiny. Pozdéji byla hrda na to,
Ze oba ziskali Ceské obc¢anstvi a Zze spolu
slozili maturitni zkousku z ¢estiny. Od ro-
ku 2000 zili v Lan8krouné, a kdyz se k nim
posléze pfestéhovala i jejich dcera s dét-
mi, Slavce velmi zalezelo na tom, aby se
vhoucata dobfe naucila Cesky. Nelehka
doba, kdy ona jako vysoko$kolska peda-
gozka pracovala manualné v lanSkroun-
ské tovarné, byla od roku 2003 vystfida-
na $tastnym obdobim ptsobeni na ZUS
Jindficha Pravecka. Plsobila zde jako
ucitelka hudebni nauky a hry na cimbal
a klavir. Jejich zkuSenosti cimbalistky
vyuZivala i pardubickd konzervatof, kam
Slavka fadu let dojizdéla vyu€ovat hru na
tento nastroj. Obzvlast ji vSak tésilo, Ze se
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hudbé, a zejména hfe na cimbal zacala
uspésné vénovat i jeji vnou€ata Roman
a Sofie. V Lanskrouné se Slavka uc¢astnila
kulturniho  Zivota mésta, pomahala
organizovat vystoupeni svych Zaka, jeji
Zaci se Udastnili soutézi ZUS a ona sama
ochotné koncertovala na cimbal.

Citila se byt Cegkou a zarovei si va-
zila svého otce a jeho rodiny pochazejici
od Azovského mofe. UdrZovala rodinnou
pamét a snazila se ,obnovit v pameéti, co
se da, a zapsat aspori to nejpodstatnéj-
Si z uslyseného“. Nad osudy svého ot-
ce (v€etné jeho povaleéného seznameni
s mladou volyriskou Ceskou, Slavéinou
matkou) a ukrajinskymi dé&jinnymi peri-
petiemi se zamyslela v &lanku O ¢em vy-
povidaji staré fotografie, otiSténém v ro-
ce 2009 v Lanskrounsku — Viastivédném
sborniku Méstského muzea LanSkroun.
Slavcin tatinek byl amatérskym foto-
grafem a jeho zdafilé zabéry z druhé
svetoveé valky dokladaji mnohé z jeho
prozitk(l na trase Kursk — Berlin.

Slavka se svym manzelem také pro
sbornik Lanskrounsko zpracovala stat
Cimbalova tradice v Cechach, do Néro-
dopisné revue pak napf. zpravu o ruko-
pisném zpévniku z Volyné a pfipominku
sbératele a hudebnika Jana Bohumi-
ra PraCe (1750-1818), jenz se podilel
na vydani jedné z nejstarsich sbirek rus-
kych a ukrajinskych lidovych pisni.

Existenéni problémy na Ukrajiné
spolu s pocitem vlastnich kofenu ve sta-
ré vlasti pfivedly Vjaceslavu Lohvinovou
do Ceské republiky, kde po nejistych
pocatcich obohatila kulturni Zivot Lans-
krouna a ,rozdavala zde harmonii a kra-
su*, jak zaznélo pfi smutecnim rozlouce-
ni pro nejbliz8i. Nelehky osud této sta-
te€né Zeny ukoncila tragicka dopravni
nehoda na Zeleny &tvrtek 1. dubna 2021.

Cesti a ukrajinsti folkloristé ji uznavali
pro jeji schopnosti, nadani i védomosti,
pratelé si ji zamilovali pro jeji velké srdce
a poetickou dusi. Zlistava stale v nasich
vzpominkach, s jazykovymi plvaby
svych promluv a touhou po Zivoté.

Jana PospiSilova
(Etnologicky ustav AV CR)
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PAMATCE ALENY PRETAKOVE

V patek 12. bfezna 2021 zemfrela
v Rajhradé u Brna Alena Pietakova, ro-
zena Skrivankova, osobnost Uzce spjata
s folklornim hnutim na Valassku a Brnén-
sku, vzacna pedagozka, oddana détem
i své profesi, obétava, pratelska a nesmir-
né skromna Zena, kterou pratelé a znami
oslovovali Alenko. Folklor nevystudova-
la na univerzité, ale cely zivot poznava-
la rozumem i srdcem a vracela détem,

p—

pratelum folkloru i divakim doma a ve
svété. Byla nejdfive tanecnici, poté ve-
douci souboru, choreografkou i vyznam-
nou organizatorkou; i proto ji byla svére-
na role Ustfedni instruktorky pfi nacviku
spartakiadni skladby Piseri rodné zemé
(1960), inspirované lidovym tancem.

Alena Pretdkova se narodila 28. 5.
1936 ve Zling, kde absolvovala zaklad-
ni 8kolu. Jiz tehdy, diky své tfidni ucitel-
ce Véfe Haluzové, nasla cestu k folklo-
ru. Po maturité na zlinském gymnaziu
(1954) vystudovala v Brné Vys$Si peda-
gogickou Skolu (1954—1956) a jejim prv-
nim ucitelskym mistem se stal jihovala$-
sky Brumov (1956-1959). Své zaky zde
ucila nejen zemépis, déjepis a télesnou
vychovu, ale také zpivat a tancit valas-
ské lidové pisné a tance. Proto ji Skol-
sky ufad v roce 1959 prelozZil do Vseti-
na, aby i tam ucila déti poznavat folklor.
Téhoz roku tak stala u vzniku souboru
Vsacanek, souCasné se stala clenkou
a vedouci tane¢ni slozky folklorniho sou-
boru Vsacan a samoziejmé ucila, tehdy
na Stfedni vSeobecné vzdélavaci Skole
ve Vsetiné (1959-1961).

ValaSsku zUstala vérna cely zivot.
Sem Casto jezdivala za prateli i za rodi-
nou, zejména za maminkou a bratrem.
Nékdy sama, ale také s obé&éma syny
a pak s vnoucaty. Na ValaSsku se rovnéz
setkavala se svymi byvalymi zaky. Pro
nezucastnéného pfihlizejiciho to byl ne-
zapomenutelny okamzik, radostny i do-
jemny soucasné. Setkani, plné vzajem-
né Ucty i pratelské srde€nosti, smazava-
lo i pfekracovalo generacni a spolecen-
ské rozdily. A sdéleni, sméFovana k pani
ucitelce, nebyla formalni, ale ¢asto velmi
osobni a ona se zajmem a porozuménim
naslouchala.

Po snatku Alena Pretakova v roce
1961 presidlila do Brna, jako ucitelka v8ak
pUsobila na zakladni Skole v Kfenovicich,
a to az do odchodu do ddchodu v roce
1993. Po celou dobu zde také vedla dét-
sky folklorni soubor Krenovacek, ktery
v roce 1963 zaloZila. Détem v ném nej-
drive pfiblizovala valassky folklor, zahy ji
vSak etnochoreolozka Zdenka Jelinkova
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zcela zasadné nasmérovala k Brnénsku.
Diky uzasnému citu pro praci s détmi do-
kazala Alena Pietakova své malé svéfen-
ce v souboru nadchnout pro spoleénou
myslenku i cil a brzy vytvofila soudrzné
spoleenstvi, v némz kazdy umél nést
odpovédnost za celek a na &lenstvi v sou-
boru byl patfi€né hrdy. A tak nepfekvapi,
Ze z odrostlych ¢lent Kfenovacku vzni-
kl v roce 1983 soubor Kfenovak a Alena
Pretakova se stala jeho uméleckou ve-
douci; oba soubory existuji dodnes. Pod
jejim vedenim si Kfenovacek pofidil kroje,
které byly rekonstruovany podle starych
rodinnych fotografii, zalozil dosud trvaji-
ci tradici chozeni s Marenou (zvyk podle
obchlizky v Babicich u Brna rekonstruo-
vala A. Pretakova), dal vzniknout folklor-
nimu festivalu Pod kfenovské majo; i ten
dosud Zzije. Vznikla i tradice folklornich
ball, na néz pfijizdéla cimbalova muzi-
ka vsetinského souboru Jasénka, nebot
s Malou Jasénkou se déti z Kfenovacku
pratelily a vzajemné navstévovaly. Pro
Kfenovacek vytvofila Alena Pretakova
choreografie, které patfi k zlatému fondu
détského folkloru prezentovaného na po-
diu. Dokazala v nich nejen postihnout dét-
skou pfirozenost, ale déti pfivést k cha-
pani tradic lidové kultury svého domova
(napf. Ta kienovské maja, Za kfenovsko
stodold). Stejné tak dokazala spojit své
znalosti ucitelky déjepisu a choreografky,
kdyz do détské hry ,pfetavila“ vyznam-
nou historii kraje v pasmu Na cisarské,
na Francéze! — vzdyt ucila v kraji, kde se
uskutecnila tzv. bitva tfi cisari.

Kromé& uvedenych soubor( Alena
Pretakova vyznamné spolupracovala
také s brnénskym détskym folklornim
souborem Javorni¢ek, jehoz ¢Eleny byli
jeji synové a pozdéji néktera vnoucata.
| zde vytvofila choreografie, které patfi
ke kmenovym ¢islim souborového re-
pertoaru (napf. Ryby, raci, Kolovratek,
Panak). Od 70. let 20. stoleti pomaha-
la jiz zminéné Z. Jelinkové pfi organizo-
vani folklornich prehlidek s nazvem Br-
nénsko zpiva a tanci, v roce 1995 pak
spoluzakladala spolek téhoz jména.
V ném organizovala Skoleni, pfednasky
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a samoziejmé i festival. A navazala tak
na praci Z. Jelinkové.

Sméfovani Aleny Pretdkové na jeji
folklorem protkané zivotni cesté ovlivni-
ly nejen dvé vySe jmenované osobnosti
moravského folklorniho hnuti, ale samo-
zfejmé i jeji rodina. VyrGstala v lasky-
plném prostfedi s maminkou a starSim
bratrem, protoze tatinek byl za valky
véznén v nacistickém koncentraénim
tabore, odkud se nevratil. Jeho pfesvéd-
¢eni o smysluplnosti sokolstvi i ucta k &i-
ndm a mySlenkam T. G. Masaryka zila
vSak v rodiné dal. Také jeho dcera se
k nim hlasila a svym Zivotem naplfiovala
stézejni Masarykovu myslenku o mrav-
ni sile kazdodenni drobné prace, ktera
je angaZovana, tvofiva a odpovédna.
A pravé takova zlstane Alenka Pretako-
va v nasich vzpominkach.

Alena Schauerova
(Brno)

ODESEL ONDREJ KRYSTOF KOLAR

V bfeznu tohoto roku nas ve vé-
ku 61 let opustil historik PhDr. Ondfej
Krystof Kolar (2. 2. 1960 — 4. 3. 2021),

vyznamna osobnost kulturniho Zivota
Pisecka. Jiz jako Sestnactilety student
publikoval v odborném tisku. V roce
1983 absolvoval obor historie na Filozo-
fické fakulté Univerzity Karlovy v Praze.
Byl osobnosti vSestrannou, je aZz neuvé-
fitelné, kolika dalSim oborim se kromé
historie mohl vénovat a vénoval. Po ab-
solvovani Filozofické fakulty vyucoval
dva roky na Vysoké Skole ekonomic-
ké v Praze, studoval dokonce dva roky
pravo na Pravnické fakulté UK. Pozdé&ji
prosel raznymi povolanimi: pusobil ja-
ko externi pracovnik raznych kulturnich
organizaci, pracoval jako pamatkar,
katalogizoval a studoval sbirky muzei
v Pisku, Strakonicich a Blatné, byl stat-
nim ufednikem i lesnim déInikem. Jako
by se v jeho osobé naplfiovala myslen-
ka svatého Augustina, Zze ,nepokojné je
srdce naSe, dokud nespocine v Bohu*.
Nelze tvrdit, Ze nastala naprosta promé-
na Kolafovy osobnosti, ale po diskusich
s P. ThDr. Josefem Jiranem pfijal Ondfej
Kolar kfest v fimskokatolické cirkvi a je-
ho Zivot se zklidnil. Ze to nebyl chvilkovy
napad, sveéddi i fakt, ze se pozdéji pre-
stéhoval z Pisku do nedaleké Hefma-
né, kde pozdéji pusobil jako regenschori
v mistnim kostele sv. Jilji.

Byl c¢lovékem, kterému ucarovala
historie. | kdyz pobyval v Praze, svému
kraji, Pisku, jihoCeskému regionu, z{-
stal vérny. Jsem pfesvédCen o tom, ze
by mésto s pfihlédnutim k zajmu &tena-
fa mélo najit prostfedky, aby bylo mozné
vydat v samostatné knize plno drobnych
Kolafovych studii rozesetych po ¢asopi-
sech. Mam na mysli zejména knihu Pisek
— pribéh mésta (2012), studie o histori-
kovi Augustu Sedlackovi, o hudebnim zi-
voté Pisku a vztahu vyznamnych hudeb-
nich skladatel(l k Pisku, o osobnostech,
po nichZ jsou v ,Pisku sice pojmenovany
ulice, ale pfi nichZ jsme nejednou bez-
radni, s kym si je mame spojovat a co tak
vyznamného pro mésto nebo Prachen-
sko tyto osobnosti ucinily*.

Ondfej KolaF byl solitér, jehoz — jak jiz
uvedeno vySe — charakterizuje rdznoro-
dost témat z oblasti spoleCenskych véd.
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Pro etnology zUstanou podnétné jeho
portréty vyznamnych osobnosti spjatych
s ekonomickym, spole€enskym a kultur-
nim zivotem regionu, dale studie véno-
vané déjindm vefejné spravy, ale také
problematice jihoCeského regionalismu.
Konkrétné mam na mysli konstrukt ,jiho-
¢eSstvi® Emanuela Chalupného ¢&i apo-
tedzu jihoCeského selstvi zosobnénou
Janem Cimburou v romanu Jindficha Si-
mona Baara. Kolar byl regionalni badatel
v nejlepSim slova smyslu, osobnost Siro-
kého rozhledu, navic ¢lovék spolehlivy,
nenaro¢ny, kolegialni, postradajici pre-
hnané ambice.

Aktivné se zapojil do kulturniho zi-
vota v Pisku. Roku 2008 zaloZil ob&an-
ské sdruzeni Collegium Artium, byl €inny
v Pracheriské umélecké besedé&, organi-
zoval Podvecery U Kaplicky, v méstské
knihovné pofadal prednasky a literarni
prochazky. Poznali ho v8ak i poslucha-
¢i v jinych mistech jiznich a zapadnich
Cech. Byl pilnym spolupracovnikem
spolku Génius loci ¢eského jihozapadu,
jakoz i aktivnim &lenem Ceské numisma-
tické spoleénosti a Asociace umélcti me-
dailérd Ceské republiky. V tomto oboru
pusobil od roku 1988 i jako soudni zna-
lec. Uctyhodna je bibliografie jeho pfi-
spévku otisténych jak v odbornych perio-
dikach, tak v dennim tisku.

Nelze unavovat &tenare tohoto zamy-
Sleni vyétem prednasSek a vystav, které
Ondrej Kolar zahajoval. Za pfipomenuti
stoji vernisaz vystavy fotografii Jaroslava
Hubla z PafiZze, konané cca pfed péti lety
v Ceskych Budsjovicich ve Francouzské
kavarné. Pisecka vefejnost si Ondreje
Kolare bude pamatovat z jeho posledniho
vystoupeni 10. zafi 2020 na parkanech
Pracheriského muzea. PFi poslednim se-
tkani se mi svéfil, jak rad by napsal vétsi
knihu o Pisku v literatufe a kulturnim dé-
ni. K tomu jiz nedojde.

Na zavér bych chtél jesté vyzvednout
jednu véc, které se nevénuje pfi zbéz-
né Cetbé takova pozornost. Je to krasa
a stylisticka vybrouSenost Kolafovych
studii, a to bez ohledu na to, zda se jed-
na o zdanlivé ,suchoparnou“ numismati-

ku, nebo dé&jiny Pisku, popfipadé literar-
ni studie. Neni to samoziejmost ani v di-
lech autor(, ktefi jsou v povédomi Sirsi
verejnosti nasi republiky. Nemohu se
ubranit dojmu z jiné publikace, kdy ve-
likan ¢eskeé historiografie, profesor Josef
Pekar v Pribéhu knihy o Kosti pojedna-
val o hospodarském Zzivoté, kde uvadél
i tabulky o vynosech atd., ale vytvofil ne-
jen nezapomenutelné dilo z hospodaf-
skych déjin, ale i hymnus a oslavu krasy
rodné mluvy, jazyka ¢eského.
Ondfeji, bude$ nam chybét!
Karel Cejnar
(Pisek)
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jovice: Jihodeské muzeum; Plzeri: ZCU
v Plzni, 2015, s. 225-231.
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(Sestavila Marta Ulrychova)

ELENA MANNOVA: MINULOST AKO
SUPERMARKET? SPOSOBY REPRE-
ZENTACIE A AKTUALIZACIE DEJIN
SLOVENSKA. Bratislava: Historicky
ustav SAV, VEDA, vydavatel'stvo SAV,
2019, 463 s.

Medzinarodne uznavana slovenska
historicka Elena Mannovéa vydala ob-
siahlu publikaciu, v ktorej sustredila svo-
ju pozornost’ na historickli paméat. Knihe
dala trefny nazov Minulost ako super-
market?, ktory odkazuje na starSi vyrok
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historika Lubomira Liptaka. Ten vo svo-
jich prednaskach neraz pripodobnil deji-
ny k samoobsluhe, ,z ktorej si kazdy vy-
bera, ¢o sa mu hodi“. Oba nazvy vybor-
ne vystihuju vSeobecny postoj verejnosti
k dejinam. Ludia minulost ¢asto vnimaju
selektivne, zoberu si z nej, €o im vyhovu-
je, pretvoria na svoj obraz a dnes, vdaka
internetu a socialnym sietam, mézu svo-
je historické predstavy Sirit' rychlo dalej.

Kniha sa opiera o Studie E. Mannovej
publikované v poslednych dvoch desatro-
Ciach. Zaroven autorka do V. kapitoly za-
radila starSie prispevky, ktoré eSte neboli
zverejnené a tematicky spadaju do oblas-
ti paméatovych Studii. Publikacia by mohla
byt prostym suborom prispevkov na jed-
nu tému, ale nie je tomu tak. Ako autorka
ozrejmila v Uvode, jednotlivé &lanky dopl-
nila, prepracovala, aktualizovala a zoradi-
la do kapitol, ktoré sa sustreduju na poj-
my spojené s konceptom pamati. Vdaka
tomu, ako aj vd'aka premyslenej Strukture
knihy, logickému nadvazovaniu kapitol
a neustalym odkazom na hlavny koncept
— teda na historicki paméat— kniha vytva-
ra celok. Jednotlivé kapitoly Citatel vnima

minulost ako
supermarket

malay peprrientacic 2 ghkadalzac:

dejin Soveniks

ako rézne aspekty, na ktorych mozno sle-
dovat fungovanie pamati v spolo¢nosti
a jej premeny v Case. Zaroven E. Man-
nova v knihe ukazuje, na akych javoch
a cez aké dalSie koncepty mozno sku-
mat pamat. Nevahala pritom upozornit
na skuto€nost, ze i ked sa metddy histo-
rického badania stale precizuju, nemozno
zabudat na fakt, Ze interpretaciu minulos-
ti vzdy ovplyviiuju aj postoje vedca. Plne
suhlasim s jej nazorom. Nazdavam sa, ze
objektivita vedeckého poznania ma svoje
hranice a osobnost’ vedca, jeho Zivotné
skusenosti i hodnoty hraju v poznavacom
procese dolezitu ulohu. Nakoniec, Max
Weber to popisal vo svojej vynikajucej
eseji uz v roku 1904."

V Uvode E. Mannova poskytuje hutny
prehlad badania o historickej pamati v za-
hrani¢i i na Slovensku a rozobera prici-
ny, preco je taky ocividny zaujem o dejiny
za posledné tri desatrocia. Okrem vcel-
ku znamych ddévodov (zmena politického
rezimu, odkryvanie ,neznamych* ¢i zaml-
¢anych udalosti, osobnosti, dejov a pod.)
upozorfiuje na premeny mentalnych po-
stojov od 70. — 80. rokov v zapadnej Casti
Eurdpy, ktorych hlavnou €rtou bola strata
dovery v neobmedzeny ekonomicky rast
a rast zivotnej Urovne obyvatelov (z db-
vodu hospodarskych kriz). Tieto postoje,
ktoré logicky viedli k otdzkam o buduc-
nosti, rovnako kladli otazky o nedavnej
minulosti, najma o vytla¢anej a ,zabuda-
nej“ minulosti. Myslim si, ze podobny pro-
ces v mentdlnom nastaveni obyvatelov
mozno sledovat’ s istym ¢asovym posu-
nom aj na Slovensku.

Kniha sa zacina kapitolou venova-
nou mytom a kolektivnemu spominaniu,
druha kapitola sa sustreduje na osob-
nosti, avSak nie na tie z narodného
pantednu. V ftretej kapitole sa autorka
zaobera oslavami historickych udalosti,
ktorych inscenovanie odkryva predstavy
aktérov —ich organizatorov aj u¢astnikov
— o minulosti. V Stvrtej a piatej kapitole je
pozornost zamerena na lokalnu paméat —
na mesta Bratislava, Levo¢a a Komarno,
respektive na miesta na citlivej sloven-
sko-madarskej hranici.
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V prvej kapitole upozorfiujem na skve-
I0 esej ,Myty nie su slovenskym Specifi-
kom®. Pristupnym Stylom, vtipne a eru-
dovane autorka odkryva pred Citatelom,
aké su zdroje mytického chapania sve-
ta, pre€o sa narodné myty hodili nasim
predchodcom a preco sa hodia mnohym
aj dnes. Popisuje, aké rozne typy narod-
nych mytov pozname, v ¢om su podobné
a rozdielne myty narodov Eurépy. Napr.
mytus obete, Cize ako kto trpel a kto vSet-
ko sa na fiom vyvrSoval, zdielaju Slovaci
(a to by asi mnohi ani neverili) s Madarmi,
ale aj s Cechmi, Srbmi, Bulharmi a Po-
liakmi. Pravda, obsah toho, pre€o a za ¢o
kto trpel, sa od naroda k narodu meni, ale
porovnania su to mimoriadne zaujimavé.
Na tento prispevok dobre nadvazuje ¢la-
nok o politickom myte a narodnej pamati,
v ktorom autorka ozrejmuje vztahy medzi
pamatou, mytom, ritudlom i symbolom
a hlada moznosti ich skimania.

Druha kapitola prinasa rozbor dvoch,
zhodou okolnosti, Zenskych historickych
osobnosti: svatej Alzbety Uhorskej a Ma-
rie Terézie a ich obrazov v kolektivnej
pamati. Svata Alzbeta Uhorska, ktora sa
narodila mozno na bratislavskom hrade
1207, no vacsinu zivota prezila v Nemec-
ku, udivovala skutkami mnohych uz pocas
svojho Zivota. Po jej smrti (1231) sa velmi
skoro dockala svatorecenia (1235). Elene
Mannovej sa podarilo vykreslit premeny
pestrého obrazu svatice v obdobi mo-
dernych dejin z pohladu predstavitelov
roznych socidlnych skupin. Myslim, ze
pre viacerych Citatefov budu udaje o kul-
te svatej Alzbety Uhorskej na Slovensku
a v Eurdpe objavnym &itanim. Rovnako
putava je aj Cast o Marii Terézii, hoci tato
osobnost’ je pomerne znama. AvSak au-
torka priniesla mnozstvo odtieriov jej ob-
razu a ich zmien v historickej pamati.

V tretej kapitole sa E. Mannova su-
stredila na slavnosti, sviatkovanie ako
proces prezivania sviatku a zaroven
obradné spravanie aktérov pocas tohto
procesu. Prvy prispevok rozobera, ako
mozno sviatkovanie skumat, aké teorie
a metodologické pristupy mozno pouzi-
vat v historiografii i v inych disciplinach.

V tejto kapitole ma zaujal prispevok
0 spominani a zabudani na revollciu
1848/49. E. Mannova porovnala oslavy
tejto udalosti v Madarsku a na Sloven-
sku a ukazala nielen velké rozdiely v jej
vnimani na oboch strandch Dunaja, ale
aj osvetlila dévody, preco to tak je. V na-
sledujucom hutnom prispevku o spomi-
nani na Slovenské narodné povstanie
Citatel najde informacie o oslavach SNP
v celom State a v jednotlivych mestach
(Specialne v Banskej Bystrici), o preme-
nach obrazu SNP od roku 1945 az po su-
Casnost. Ocefiujem Cast o ikonografii
povstania, ktoru autorka rozobrala nie-
len na pamatnikoch a inych vytvarnych
dielach, ale aj na téme SNP vo filme.
E. Mannovej sa podarilo presvedcivo vy-
kreslit rozporuplny obraz SNP v social-
nej a politickej pamati v druhej polovici
20. storocia a v sucasnosti.

ZavereCné dve kapitoly sa venuju
lokélnej pamati. Autorka nezaprie svoju
dlhodobd vyskumnu tému, ktorou bola
a je historia Bratislavy. Vdaka tomu &asti
0 pamati na stredoveku a novoveku Bra-
tislavu a na pomnikovu kultiru v Brati-
slave patria k ,hustym®“ opisom, nasyte-
nym mnozstvom informacii. Madarsko-
-slovenskd hranica patri dodnes K citlivej
zbne, spojenej s mnohymi pozitivnymi
i negativnymi predstavami v oboch kra-
jinach. Priklad mesta Komarna je vybor-
nou pripadovou Studiou v tomto smere.
Kapitola sa kon¢i statou o obraze Levo-
Ce. Opat citatel sleduje pluralitu obrazov
mesta a ich prekvapivé premeny v Case,
ako aj skvelu interpretaciu autorky.

Zaver knihy tvori ,Epilédg: o zodpo-
vednosti za postoje k minulosti“. Ak by
sa Citatel rozhodol selektivne ¢&itat’ knihu,
rozhodne by som mu odporucala nevy-
nechat zavere¢nu cCast. Je to brilantne
napisana Uvaha o zmenach v chapani
a Studiu minulosti. E. Mannova sa sustre-
duje, pravdaze, na pamatové Studia, ale
diskutuje o nich v SirSich suvislostiach,
v kontexte zmien paradigiem v su¢asnej
historiografii. AvSak nielen to. Autorka ro-
zobera zodpovednost za minulost, po-
vinnost’ prijat’ ju celd, reflektovat i ,tem-

né“ stranky dejin a vyvodit z toho dé-
sledky. Zodpovednost za obraz minulosti
vidi ako na strane expertov (historici, ini
badatelia), na strane $tatnej a inej moci,
aj na strane obc¢anov, roznych socialnych
skupin az na uroven jednotlivca. A to je
velmi silny odkaz knihy Eleny Mannove;.
Gabriela Kilianova

(Ustav etnolégie

a socialnej antropologie SAV)

Poznamky:
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cialnovedného a socialnopolitického po-
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MICHAIL JURJEVIC DRONOV (ED.):
RUSINY AVSTRIJSKOJ IMPERII
V DNEVNIKACH | VOSPOMINANI-
JACH RUSSKICH OFICEROV-UCAST-
NIKOV VENGERSKOHO POCHODA
1849 GODA. Moskva: lzdatelskij dom
,Granica“, 2020, 159 s.

Podstatnou roli pro vyvoj narodni
identity Karpatskych Rusini v Rakouské
monarchii, stejné jako i pro jejich kultur-
ni a jazykovou orientaci sehralo uherské
tazeni ruské armady pod velenim polni-
ho marsala lvana Fedorovi¢e Paskevice,
osobniho pfitele cara Mikulase I. Timto
vojenskym vybojem bylo roku 1849 potla-
¢eno povstani v Uhrach, a tak bylo i vel-
kou mirou pfispéno k zachovani jednotné
habsburské monarchie. B&éhem cetnych
kontaktli, ke kterym dochazelo mezi Ru-
siny vychodni Hali¢e a Uherské Rusi (tzv.
Podkarpati) na jedné strané a vojaky rus-
ké armady na strané druhé, se projevilo
jejich zjevné etnokulturni, jazykové a na-
bozenské pfibuzenstvi. Tato okolnost sti-
mulovala dalSi riist jiz existujicich prorus-
kych nalad mezi mistni rusinskou inteli-
genci a méla dalezity dopad na kulturni
a jazykovou orientaci narodniho obrozeni
hali¢skych a uherskych Rusint ve druhé
poloviné 19. stoleti.
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Sbornik vzpominek ruskych dustojni-
kG — ucastnikl uherského tazeni z roku
1849 — byl pfipraven a vydan moskev-
skym odbornikem na déjiny Karpatskych
Rusint Michailem Dronovem v roce
2020. Publikace tykajici se kontaktu rus-
kych vojakt s Rusiny Hali¢e a Uherské
Rusi pfedstavuje uspé&sny a pozoruhod-
ny vybér cennych historickych prament
svédcicich o hmotné situaci, mentalité,
cirkevnim zivoté Rusinl a také o mezi-
etnickych vztazich v této oblasti habsbur-
ské FiSe. V uvodu editor sborniku zddraz-
nuje staleté bohaté tradice kulturnich va-
zeb mezi Ruskem a Rusiny a opravnéné
poznamenava, ze pravé uherské tazeni
ruské armady do velké miry ,vstoupilo
do lidové paméti Rusint a jak se obec-
né véri, dokonce ovlivnilo jejich nasled-
né sebeuvédoméni (s. 7). Pokud jde
o soucasnou situaci, M. Dronov uvadi, ze
»,dnes se vétsina potomk( Rusint, s ni-
miz se setkala armada PaskeviCe, hlasi
ve svém narodnim vztahu bud’ k Ukrajin-
cliim, anebo ke ctvrtému vychodoslovan-
skému etniku — RusinGm/Karpatorustm.
Je zajimavé, Ze pravé na soucCasné za-
padni Ukrajiné nejéastéji dochazi k pro-
jevum radikalniho nacionalismu a otevre-
né nenavisti k Rusku a etnickym Rustm®
(s. 7). V této souvislosti editor pozname-
nava, Zze ,Cetna svédectvi o vzajemnych
kontaktech a setkanich v roce 1849
presvédcivé vyvraceji rozSifena tvrzeni
0 pfirozeném nepratelstvi mezi Rusy
a Ukrajinci® (s. 7). K tomuto tvrzeni Ize
snad dodat, Ze rusinské obyvatelstvo
Hali¢e a Uherské Rusi, které v poloviné
19. stoleti postradalo ukrajinské etnické
povédomi, ani netusilo, Ze z jejich potom-
kil se o nékolik generaci pozdéji stanou
LUkrajinci®.

Témér vSichni dustojnici — autofi
vzpominek o uherském tazeni — si po-
vSimli vyjime¢né shovivavosti a vstfic-
nosti hali¢skych RusinG v(ci ruské arma-
dé, ktera vstoupila do Hali¢e. M. D. Li-
chutin, ktery byl v roce 1849 niz$im da-
stojnikem 4. péSiho sboru ruské arma-
dy, napf. vzpominal, ze ,obycejni lide,
Rusnaci, srdec¢né zdravili ruskou arma-
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du, radovali se z naSeho prijezdu a hla-
sité vyjadrfovali nadéji na brzké uklidnéni
Madard; z jejich tvari vyzarovala spoko-
Jenost. KdyZ jsem se pfibliZil k davu mu-
20 na ulici nebo ve$el do hostince, vSich-
ni pfede mnou smekli klobouky. Pokud
se priblizil polsky pan, rolnici si klobouky
okamzité opét nasadili a vesele si polo-
Zili ruce na boky. Na mou otazku, pro¢
k panum vyjadruji takovou nedctu, odpo-
védéli, Ze tito [...] jiz nejsou jejich pany
a nezaslouzi si zadnou uctu“ (s. 31).
Oteviené negativni pfistup k mistni
polské Slechté byl vSak mezi Rusiny z Ha-
lice spojen s naprostou loajalitou a odda-
nosti k Rakousku, zejména rakouskému
cisafi. Podle Lichutinovych slov, pokud
v rozhovoru padla zminka o rakouském
cisafi, pak ,rolnici sundali klobouky a mlu-
vili 0 ném s oddanosti a tctou — rakouska
vlada vzbuzovala mezi prostymi obyvateli
Halice sympatie riznymi pro né vstficny-
mi opatfenimi* (s. 31). V tomto ohledu je
pozoruhodné, Ze Lichutinovi a jeho kole-
glm — ruskym dlstojnikim — se rakous-
ka Hali¢ zdala ,nesrovnatelné bohatsi,
organizovanéjsi a krasnéjsi nez nase [t].
ruska] sousedni provincie: mésta a més-
tecka jsou zde dobre vybavena, ulice jsou
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dlazdéné; zemé je protkana silnicemi;
obydli ve vesnicich jsou prostorna, ¢ista,
v8echna nabilena; rolnici jsou vhodné ob-
le€eni a Cisti [...]. To vSe pusobilo zviast-
nim dojmem a nedobrovolné vyvstavala
otazka, proc je to u nas horsi* (s. 30).
Na otazku Lichutina, zda by se Rusini ne-
chtéli pfipojit k Rusku, odpovédéli k jeho
prekvapeni jednoznacné negativné — po-
dle Rusind, které cituje Lichutin, ,je to ta-
dy lep$i. Dali jste paniim a ufednikam pri-
li§ velkou svobodu® (s. 32). OvSem dalsi
rusky uc€astnik uherské kampané, baron
Delvig zminil Rusiny, ktefi mu fekli, ze by
byli velmi Stastni, kdyby cisaf Mikula$ I.
,vzal Hali¢" (s. 85).

Praporcik kamcatského pluku ruské
armady P. V. Alabin ve svych vzpomin-
kach upozornil na skutecnost, Zze ne ce-
la populace Hali€e vitala ruskou armadu.
Zatimco radost, obdiv a vstficnost viéi
ruské armadé podle Alabina demonstro-
vala ,strana Rusinu, tvofici tfi Ctvrtiny
celkového poctu obyvatel Halice®, pol-
ské obyvatelstvo velkych mést v&etné
Lvova ,ignorovalo na$ slavnostni vstup
do jejich mésta a plsobilo pochmurné
a mrzuté® (s. 53-54). Kontakty s hali¢sky-
mi Rusiny pfimély Alabina k zavéru, ze
Lfusky lid v Hali¢i po celou dobu polské
nadvlady udrZoval své zvyky neporuse-
né, zachoval si rusky jazyk, samozfejmé,
v ponékud pozménéné podobé, ovSem
nabozenstvi jejich predku bylo zkreslené
zavedenim unie” (s. 54). Souc¢asné vSak
zkuSenosti komunikace ruskych distoj-
nikd s uniatskymi knéZimi Rusind byly
velmi pozitivni. Alabin poznamenaval, ze
uniatsti knézi ,méli k nam pozitivni pri-
stup. Mnoho z nich se rozhodlo nas lé-
pe poznat a upfimné nam rekli, Ze jsou
na nas jako na své bratry hrdi pred Ném-
ci a Polaky a doprovazeli nas pozdravy
a poZzehnanim“ (s. 54). Pfestoze celkova
informovanost ruskych dastojnik(i o Rusi-
nech z Hali¢e a z Uherské Rusi byla po-
mérné nizka, néktefi méli urcité predstavy
o nejdulezitéjSich projevech rusinského
kulturniho a védeckého Zivota. Napf.
péchotni dustojnik M. M. Levcenko, ro-
dak z Malé Rusi, zmirnoval hali¢sko-rus-
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ké literarni sborniky, lvovské noviny Zorja
Halickéa a Hali¢sko-ruskou matici ve Lvo-
vé. Podle Levéenka byla ,pozoruhodnou
touha Rusint po vzdélanosti. Mala ves-
nicka, ktera Citala jen 45 domku, Zadala
0 povoleni zalozit $kolu na své viastni
naklady [...]. Tfeba zddraznit, Ze uniatské
duchovenstvo je hybnou silou rozvoje
vzdélavani u Rusina [...]“ (s. 27).

Pfechod z HaliCe do Uher a prvni
kontakty s uherskymi Rusiny byly ob-
zvlast zaznamenany ve vzpominkach
ruskych dustojnika, ktefi byli okouzleni
krasou Karpat a vielym pfijetim ze stra-
ny mistnich RusinG. Jak uved! ve svych
pamétech Lichutin, ,Rusnaci byli nasim
prichodem nad$eni. Davy Rusint — mu-
ZU, Zen a déti — pfichazely k bivakum
vojsk a nabizeli kufata, vejce, mléko
a maslo a néktefi dokonce odmitali nabi-
zenou platbu® (s. 37). Bliz§i seznameni
s uherskymi Rusiny a jejich zpusobem
zivota vedlo ruské dustojniky k zavé-
ru o blizkém vztahu Rusinl a obyva-
telstva zapadnich provincii Ruské fiSe.
Jak uved| Lichutin, ,pfibuznost s nami je
patrna ve vSem. Po nékolika dnech své-
ho pobytu v Karpatech jsem s nimi mohl
docela dobre komunikovat a oni mi ro-
zuméli. Rusinsky odév se sklada z bilé
kosile a kalhot, jako u naSich Bélorust
[...]. Jegjich domy nejsou venku nabilené,
jsou zbudovany z tlustych kulatin, jako
je to v Rusku. Zensky odév také se vel-
mi podoba Zenskému odévu naSich za-
padnich provincii“ (s. 34). Jiz zmifiovan
baron Delvig byl po vstupu do Uherské
Rusi ohromen ,podobnosti rusinskych
rolnikG s rolniky velkoruského kmene.
Nékolik set let Rusini neméli nic spolec-
ného s Ruskem, ale nicméné si zacho-
vali hodné spolecného® (s. 84).

Rusti ociti svédci téchto udalosti vel-
mi podrobné popsali ¢etna nasili ze stra-
ny uherskych ufadd a armady, kterému
byli v t& dobé uhersti Rusini vystaveni.
Podle svédectvi Lichutina ,Madari je
bili a okradali, brali penize, koné, voly,
chléb, rekrutovali kaZzdého, koho chytili
[...]; nesetrili ani kostely, ze kterych brali

Navzdory své tradi¢ni pokofe vuéi ,ma-
darskému jhu” uhersti Rusini vyjadfovali
v roce 1849 svou nespokojenost a po-
kouseli se vyhnout nasili. Jak ale podo-
tyka jeden z ruskych dlstojniku ve svych
vzpominkach, ,Zadny pfimy odpor Rusi-
nt vaci Madaram jsme nezaznamenali®
(s. 35). Pravé proto, jak poukazoval Li-
chutin, uhersti Slované ,ocekavali nas
pfichod jako spasu, a to tvrdili vSichni
Rusini, s nimiz jsem byl ve styku. Hod-
né z nich odchazelo k rakouské a ruské
armadé a tam zistavali (s. 35). Podstat-
né misto ve svych pamétech vénova-
li rusti dustojnici uvaham o pfi¢inach
ubohého postaveni uherskych Rusin(.
Lichutin spatfoval pfi¢inu tézkého po-
staveni uherskych RusinG a Slovaki
v tom, Ze se tyto slovanské ,kmeny*“ sta-
ly pfimou obéti madarskych ko€ovych
hord na pfelomu 9. a 10. stoleti a byl
podmanéni Madary (s. 41). Nechut a po-
boufeni ruskych dustojnikll vyvolavalo
Casté tvrzeni jejich madarskych a né-
meckych spolec¢nik(ll, Ze madarska a né-
mecka nadvlada je dokonce pro Slovany
prospésna, nebot se jedna o ,lid divoky,
hruby a nevzdélany* (s. 40). Jak emocio-
nalné psal Lichutin, toto tvrzeni bylo ,po-
pularni na strdnkach madarskych a né-
meckych novin, dokonce néktefi vzdé-
lanci u nas v Rusku s tim také souhlasi
[...]. Toto svinstvo je zjevnou urazkou
a posméchem nad ubohym postavenim
Slovand* (s. 41).

Cetna svédectvi ruskych dlstojniki
svédcila o rychlém postupu madariza-
ce uherskych Rusind. Péchotni distoj-
nik M. M. Lev€enko psal o vychodnim
cirkevnim obfadu madarskych obyvatel(
vesnice Bokony ve vychodnim Uhersku
a komunikaci v rusinstiné predstavitel(
star$i generace vesni¢anu, zatimco mla-
da generace jiz vibec nerozuméla rusin-
sky a mluvila pouze madarsky (s. 22).
asimilace RusinG byla podle Levéenko
Skolni vyuka s madarstinou jako vyuco-
vacim jazykem (s. 22).

Rada ruskych dustojnikdi skepticky
hodnotila vysledky madarské vojenské

kampané. Baron A. I. Delvig tvrdil, ze
.hase madarské taZzeni mélo podle mé-
Rusko. Madari nas nenavidéli; slovan-
ské kmeny, které spoléhaly na ruskou
ochranu, se k nam staly Ihostejnéjsimi.
RakuS$ané byli nespokojeni s tim, Ze mu-
seli prijmout ruskou pomoc, a brzy pro-
jevili svou nevdéénost® (s. 85). Se vSi
platnosti tohoto stanoviska je tfeba po-
znamenat, Zze nepfimym vysledkem této
kampané bylo seznameni ruské armady
s mistnimi Rusiny a Slovaky, ktefi byli
v té dobé Siroké ruské vefejnosti malo
znami. Pokud jde o Siroké masy hali¢-
skych a uherskych Rusind, pro né se-
znameni s ruskou armadou se stalo civi-
lizaénim a kulturnim objevem, ktery mél
obrovsky dopad na dalSi vyvoj rusinské
kultury.

Cetné a malo znamé poznatky, které
obsahuje recenzovany sbornik, budou
prospésné nejen historikim, ale také
SirSi vefejnosti, a to tim spiSe, Zze v sou-
¢asném postsovétském prostoru fada
historikd inklinuje reinterpretovat déjiny
v souladu s momentalnimi pozadavky
politickych elit. Je pfiznacné, Zze se tak
Casto déje ve zjevném rozporu s historic-
kou védou a akademickou tradici.

Kirill Shevchenko
(Ruska statni socialni univerzita,
pobocka Minsk)

MARTA ULRYCHOVA — MARIE BILKO-
VA (EDS.): SVATY JAN NEPOMUCKY
V EVROPSKEM KULTURNIM KON-
TEXTU. Nepomuk: Genius loci — Spo-
le€nost pro studium zivota regionu,
o. s. — Mésto Nepomuk — Mikroregion
Nepomucko — Rimskokatolicka farnost
arcidékanstvi Nepomuk, 2019, 164 s.

V recenzovaném sborniku jsou zve-
fejnény pfispévky z konference spol-
ku Genius loci ceského jihozapadu
pofadané ve spolupraci s méstem Ne-
pomuk v kvétnu 2019. Prezentuji se
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v ném rozsifené verze prednesenych
referdtd i pfispévky, které na jednani
nezaznély, autory jsou odbornici i ama-
térsti badatelé. Sbornik vySel v roce, kdy
uplynulo 290 let od svatofe€eni Jana
Nepomuckého, redakéné jej pfipravily
Marta Ulrychova a Marie Bilkova. Ob-
sah s rdzné zaméfenymi pfispévky je
popsan v samém uvodu, takze je mozno
zvolit téma podle zajmu &tenéie. Nejde
pfimo o naméty z etnologie, nicméné
i pfevazné historické a kunsthistorické
zaméfeni publikace pfinasi zajimava
zjisténi i osvétleni témat spadajicich
do sféry lidové viry a povérecnosti, vy-
tvarné tvorby apod. VSechny studie spo-
juje osoba svatého Jana Nepomuckého,
v Ceském prostiedi dobfe znamého mu-
Cednika. Mozna uz méné je v povédomi
obyvatel €eskych zemi zakotvena sku-
te€nost, Ze sv. Jan Nepomucky je v roz-
sahlé rodiné svatych povazovan ve své-
t& za viibec nejznaméjsiho Cecha. Svéd-
¢i o tom ftficet tisic vyobrazeni, soch
a dalSich pamatek na Ceského svétce
v Evropé a vice nez jejich dvojnasobek
rozSifenych po celém svété.

Tfebaze zajem o c&eskou historii,
véetné té stredovéké, v soucasnosti na-
rista, jak to dokladaji nékteré znalost-
ni a soutézni porady napf. v televiznim
vysilani, védomosti o Zivoté svétcl jsou
spiSe upozadény. Pro oziveni zaklad-
nich dat Ize sahnout k Uvodni poznamce
O svatém Janu Nepomuckém Pavla Mo-
tejzika nebo nahlédnout do pfispévku
Proces s Janem Nepomuckym Ludka
Krémare. Zde je vyliCen Zivot svétce i je-
ho profesni aktivita az po muéednickou
smrt. Johanek z Nepomuku, jak zné-
lo jeho ptvodni jméno, Zil v Cechach
v dobé pocinajiciho revoluéniho kvasu
za panovani nepfili§ schopného panov-
nika Véaclava IV., syna Karla IV. Rozpo-
ry mezi svétskou moci reprezentovanou
kralem a hlavou Ceské cirkve, praz-
skym arcibiskupem Janem z Jenstejna
se staly Janu Nepomuckému, pravni-
kovi nejvy8Siho cirkevniho hodnostéie
v Cechéach, osudnymi. Jejich dasledkem
byla muc€ednicka smrt, na niz se podle
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nékterych pramend podilel i sam pa-
novnik. Kult Jana Nepomuckého, ktery
se zrodil pomérné brzy po jeho skonu
a rozrostl se do zna¢nych rozmeérd v ob-
dobi baroka, se rozsifil prakticky po ce-
lém svété. Mj. pronikl i za mofe vlivem
pusobeni evropskych duchovnich, napf.
do Brazilie. Diky tomu mésto Nepomuk
(puvodné osada Pomuk, ktera se stala
natrvalo méstem v roce 1730 z vile kra-
le Karla VI.) navazalo partnerské vztahy
s brazilskym méstem podobného jména
Sao Joao Nepomuceno. V roce 2016
pfijel do Nepomuku prvni navstévnik
z této jihoamerické zemé a od té doby
se na zakladé partnerské smlouvy roz-
vijeji vzajemné vztahy rdznymi zpdsoby,
coz bylo obsahem jednoho z pfispévkd,
ktery rovnéz odeznél na zminéné kon-
ferenci a je otistén ve sborniku (Pavel
Motejzik a Luis A. F. Pontes: O mosté
dlouhém deset tisic kilometr().

Cast prisp&vkd pojednava o riiznych
hmotnych dokladech svatojanského kul-
tu, ulozenych v Nepomuku i v mnoha dal-
8ich lokalitach v Ceské republice. Vztah
véficich k témto pamatnym prfedmétim
sveédci o vysokém stupni Ucty, které k nim

Svaty Jan Nepomucky
v evropském
kulturnim kontextu

Kaolekiiv autord

i k jejich ptivodnim vlastnikdm véfici cho-
vaji. Sochy, vyobrazeni, zasvécena mista
atd. nasly svuj odraz v pojednanich Pav-
la Kroupy (Svatojanské pamatky v Nepo-
muku) a Hany Cernohouzové (Vybrané
pamatky kultu sv. Jana Nepomuckého
ze shirek Svatojanského muzea v Ne-
pomuku). Napini dalSich referatt je zpl-
sob uchovavani a rekonstrukce pama-
tek, napf. Pozapomenuta barokni socha
sv. Jana Nepomuckého v ulici 28. Fijna
ve Stfibfe a pfibéh jeji posledni obnovy
(autor Viktor Kovafik) nebo obsahly popis
sidla prazského arcibiskupa, jehoz auto-
rem je Michal Tej¢ek (Pracovisté sv. Ja-
na Nepomuckého. Arcibiskupsky dvar
ve svétle soudnich akt z roku 1377). P¥i-
spévek Citajici pres ftficet stran detailné
seznamuje s mistem plsobnosti svétce.
Jan Nepomucky byl graduovany prav-
nik spravujici po pravnické strance dvur
vedouci cirkevni osobnosti ve stfedové-
kych Cechach, prazského arcibiskupa
Jana z Jenstejna, v té dobé vedle krale
z dynastie Lucemburkd druhého nejmoc-
néjSiho pana v ceské zemi. Toto téma
dopliiuje Veronika VaniSova popisujici
napln prace svétce ve sluzbach arcibis-
kupského dvora v pojednani Jan z Po-
muku, doktor dekrett, aneb obraz prava
14. stoleti ve svétle pribéhu sv. Jana Ne-
pomuckého a poskytuje tak informativni
pohled na stfedovékou praxi v oblasti cir-
kevniho prava.

misto rovnéz v pisemnictvi, jak o tom
pojednala Ladislava Lederbuchova, kte-
ra toto téma sledovala v kronice Vaclava
Hajka z Libo€an, v epigramech Karla Ha-
vlicka Borovského, v dile Aloise Jiraska,
Karla Schulze a dalSich (Svaty na mos-
té. Obraz sv. Jana Nepomuckého v lite-
ratufe). Nejen o pamatkach na sv. Ja-
na Nepomuckého v poutnim kostele
v Nepomuku, ale i o dalSich posvatnych
predmétech uctivanych véficimi &teme
v referaté Marie Bilkové (Ostatky sva-
tych v kostele sv. Jana Nepomucké-
ho). Jejich soupis nepochybné vzbuzu-
je zdjem, nebot’ vedle svétce, jemuz je
kostel zasvécen, uvadi autorka kromé



RECENZE

jinych také ostatky evangelisty Lukase,
Konstantina (Cyrila) — jednoho ze so-
lufiskych vérozvéstt a dale mucednikl
— syrskych bratril Kosmy a Damiana,
jimz byl zasvécen jeden z prvnich koste-
I v Cechach ve Staré Boleslavi a ktefi
patfi k nejstar§im ¢eskym svétcim. Text
o ulozeni ostatkl téchto svatych v nepo-
muckém kostele ovSem neni zcela jas-
ny. DalS$i odstavce informuji, v rozporu
s vySe uvedenym tvrzenim, Ze ostatky
sv. Lukase ziskal Karel IV. pro svatovit-
sky chram a dale, Zze Konstantin-Cyril
byl pohfben v Rimé&, kam byly pfenese-
ny rovnéz ostatky sv. Kosmy a Damia-
na. Pro Uplnost uvedme jesté pfispévek
o jednom ze zakladateld Svatojanského
muzea v Nepomuku P. Viktoru Michko-
vi (autor Vladimir Cervenka) a informaci
o ¢innosti instituce Dé&dictvi sv. Jana Ne-
pomuckého (autorka Gabriela Kalinova)
zaméfeného na vydavani ndbozenské li-
teratury. Z pera Ondreje Krystofa Kolare
pochazi pfispévek s nazvem Svaty Jene
z Nepomuku... Karel Havli¢ek Borovsky
Jako katolik.

PFispévky jsou rdzného druhu a pfi-
naseji zakladni informace a popisy i vé-
decké studie zverejfiované v publikacich
tohoto typu. Vzhledem k pestrosti namé-
t0 uvadime pfFispévky v Uplnosti, z nichz
si Ctendf vybere dle svého zgjmu. Z otis-
ténych pojednani se vymyka slovo du-
chovniho P. Jitiho Spitika Svaty Jan Ne-
pomucky v kontextu obraceni, které je
zaméreno obvyklym, ponékud zjednodu-
Sujicim zpUsobem k otazce nabozenstvi
a jeho vyuky, viry, ucty ke katolické cirkvi
a jejim dogmatim. Autor se kriticky stavi
k vyznamu akce, jakou byla konference,
pokud neni vedena v intencich cirkevni
ideologie. K nespornym zajimavostem
sborniku patfi zprava o vytvoreni real-
né podoby Jana Nepomuckého v pfi-
spévku Katefiny Dobrovolné nazvaném
Skutecna tvar Jana Nepomuckého. Jde
o dilo brnénskych badatel(i Evy Vanic-
kové a Ondfeje Bilka z Centra kulturni
antropologie pfi Moravském zemském
muzeu. Autofi vysli z poznatk(l Emanue-
la VI€ka, ktery zkoumal svétcovy ostatky

v 70. letech minulého stoleti. Vysledkem
jejich usili je bronzova busta, ktera byla
odhalena v roce 2019. Vysledky prace
brnénskych védcu pozmeénily a upfes-
nily dosavadni pfedstavy o tom, jak sv.
Jan Nepomucky vypadal. Fotografie
busty jsou soucasti pestré fotografické
vyzdoby sborniku, ktery je nepochybné
zajimavym rozS$ifenim poznatku o histo-
rii a kultufe ¢eskeého stfedovéku i o jejich
pfesahu do soucasnosti.
Marta Toncrovéa
(Etnologicky ustav AV CR)

ONDREJ KRYSTOF KOLAR: LITE-
RARNIi TOULKY PISECKEM. Historic-
ka ro¢enka 2018-2019. Pisek: Little
Mountains 2019, 59 s. Elektronicka
publikace. Dostupné z: <http://lwww.
ctenizpisku.cz/cteni_dila/historicka-
-rocenka-2018-2019/>.

Literarné zpracované topografie jsou
oblibenym ¢&tivem zejména pro ty, jimz
zUstavaji vzdalena rychla kola doprav-
nich prostfedkd. Poutnik vydavajici se
klikatymi pé&Sinami krajiny a pokorné
zdolavajici zaludnosti terénu nejenze
ma moznost snaze pochopit pfirodni
podminky regionu a jejich ekonomické
vyuziti, ale tvafi v tvar lidem a konfron-
taci s vysledky jejich prace a snazeni si
dokaze lépe predstavit, jak a za jakych
podminek se v misté utvarel a pulsoval
spoleCensky a kulturni zivot. V oblasti
beletrie, v niz jsou faktografické udaje
hutné protkavané astymi lyrickymi pa-
sazemi, u nas jisté prvenstvi zaujima
Zemé zamyslena Ladislava Stehlika, ro-
daka z BélCic (1908—-1987). Neni divu,
ze se stala inspiraci i pro velkého znalce
a obdivovatele Stehlikova dila, pisec-
kého historika Ondfeje Krystofa Kolare
(1960-2021).

Kolafovy Toulky Piseckem byly pu-
vodné psany v 90. letech na objednavku
piseckého nakladatelstvi IRES-Cizek.
V zamySlené popularné-nau¢né knize,

ktera méla byt doprovazena ilustracemi
Romana Kubicky, autor upustil od po-
znamkového aparatu, nebot by — podle
jeho slov v pfedmluvé — béZného cte-
nafe zbyte¢né zatéZoval. Z plvodniho
zaméru bohuzel seSlo, navic autorovi
nebyl vracen zadny ze tfech strojopis(.
Byl zde vSak €asopis Otavin, coz auto-
ra podnitilo k rekonstrukci ztraceného
textu. Bohuzel ani tato verze se nedo-
¢kala plného uplatnéni. Otavin prestal
po dvou letech (2000-2002) vychazet,
vetsSi ¢ast ,Toulek” se tudiz odlozila ad
acta. Autor si na jejich vydani musel po-
Ckat dvé desetileti, tedy na dobu, kdy je
vcelku obvyklé Cist knihy pouze v elek-
tronické verzi. Podle pfedmluvy nic
do textu nepfidaval, ale jako dobovy do-
kument ho ponechal v pavodnim znéni.

Autor nas zavadi na Pisecko, je-
hoZz hranice jsou &astecné vymezeny
uzemim piseckého okresu. Samotnym
méstem vSak neprochazi, ale v roli
poutnika a vypravéCe ho obchazi kru-
hem ve sméru hodinovych rucicek, po-
Cinaje velkym obloukem postupujicim
od jihovychodné polozenych lesnatych
ploch Piseckych hor (,1. Za Pisecky-
mi horami“, ,2. Kolem mésta v mofi le-
sU“) s malou odbockou na jih (,3. Ces-
ta k Protivinu“) pres Putim do St&kné&
(,4. K soutoku Blanice s Otavou®), od-
tud pak pres CiZovou a Zlivice do Vra-
ze (,5. Na severovychod od Pisku®),
kde se obraci smérem na severovychod
(,6. Krajinou Mikolase Alse“, 7. Stezka-
mi severniho Pisecka“), pak jesté dale
k Milevsku (,8. Od severu k Milevsku®),
aby se po delSim zastaveni v tomto kou-
té pravobfezni Vitavy a Casti taborské-
ho okresu (,9. Milevsko literarni®) vratil
pres Bernartice a Cervenou do vycho-
ziho bodu svého putovani (,10. Zpét
k Pisku“). Sam coby zdatny chodec nas
v 85 obcich upozorni na 150 jmen. Jiz
sama jeho mnohostrannost garantuje
i Siroky zabér obord. Jsme seznamovani
se jmény vynikajicich narodohospoda-
4, pramysinika, drobnych podnikateld,
lesnickych expertd, politik(i, duchovnich
spravcu, lékarl, staviteld, pedagogl,
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spisovatell, basnikdl, publicist(i, prekla-
datell, vydavateld, malifG, hudebnikd,
divadelnich a filmovych tvarcu, histori-
ka, archeologd, lingvist(, literarnich his-
torikd, etnografu, folkloristd a obecnich
kronikar(, tedy vSech, ktefi se na Pisec-
ku narodili, chodili do Skoly, studovali,
prechodné nebo cely Zivot zde pUsobi-
li, zemfeli, anebo zde pouze nasli mis-
to posledniho odpocinku. Autor neza-
pomnél ani na svérazné mistni figurky,
které se mnohdy staly pfedlohami literar-
nich postav. Vedle osobnosti v§eobecné
znamych (Jarloch, Jan Kocin z Kocinétu,
Jan st. Hodé&jovsky z Hodéjova, Jan Ne-
ruda, Adolf Heyduk, Karel Klostermann,
Jindfich Simon Baar, Cenék Zibrt, Cen&k
Holas, Jan Machal, August Sedlacek,
Mikolas AleS, Eduard Bass, Jaroslav Ha-
gek, Jan Carek, Bohumil Hrabal, Alois
Rasin, scenarista Vaclav Krska, bankeér
Jaroslav Preiss, historik a politik Kamil
Krofta, |ékarka Vlasta Kalalova aj.) pre-
vazuji osobnosti nepravem zapomenuté.

Mésto jako pomysiny stfed Pisecka
neni z textu nikterak vylou€¢eno, naopak
je mnohokrat sklofovano v souvislosti
se Skolni dochazkou a léty studii na pi-
seckém gymnaziu, redlce, lesnické Ci
zemédélské Skole. Kolariv text je misty
provazen denikovymi zaznamy vyznam-
nych osobnosti, citacemi z literarnich
dél, mistnich ¢asopisU, ale i tradovanymi
humorkami a anekdotami.

Jako zku$eny odbornik v oblasti his-
torickych véd, ktery se doslova upsal
svému regionu, Kolaf znal (a zde bohu-
Zel musim pouzit jiz minulého ¢asu) mis-
ta, ktera zUstavaji stranou béznych turi-
stickych cest. Umél odkryt jejich krasu.
Mél pfehled o regionalnim tisku, jeho za-
kladatelich a pfispévatelich, védél také,
kolik cennych véci zustalo pouze v ruko-
pisech a teprve ¢ekd na své zvefejnéni.
U mnoha obci podal cenné informace
i 0 jejich kronikafich.

Na zaveér svého putovani, které sym-
bolicky uzavrel ,pfed branami byvalého
kralovského a krajského mésta Pisku
s jeho neprebernou pokladnici literarné-
historickych fakt( a souvislosti“, zve au-
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tor své Ctenare k dalSi prochazce, ktera
pak ,fomu, v kom jsme vzbudili zajem
o osudy slavnych i zapomenutych, ne-
dopreje odpocinku.“Louci se slovy: ,, Ale
o této prochézce si jisté nékdy precltete
v nékteré dalsi knize.” O tuto moznost jiz
zUstaneme bohuzel ochuzeni.
Marta Ulrychova
(Plzeri)

CD KOLEM POTREKOVA. Narodopis-
ny soubor Postiekov, 2020.

Celkem 33 snimkd — lidovych pisni
ainstrumentalnich melodii — pfinasi nové
CD Narodopisného souboru Postfekov
nazvané Kolem Potfekova. Zakladem
kolekce nahravek pisni z horniho Chod-
ska se stalo nataCeni souboru v ramci
projektu Ceského rozhlasu ,Folklor v re-
gionech®, které v roce 2018 probéhlo
v plzefiském studiu Ceského rozhlasu
(srov. NR 4/2020). Tehdy vzniklo deset
snimkd, ke kterym kolektiv nasledné do-
toCil jesté tfiadvacet dalSich nahravek.
O hudebni rezii se postaral Antonin Bul-
ka, o zvuk a mix Karel Brothanek.

Narodopisny soubor Postiekov se
od svého zalozZeni v roce 1956 vénuje
folkloru oblasti horniho Chodska. (Akti-
vita pfedchidcl souboru se ale datuje
uz rokem 1933 v souvislosti s narodo-
pisnou slavnosti Chodsky den v Postre-

Kalem Potfekova

Posiiakoy

kové.) Nové nahravky zachycuji aktual-
ni muzikantské slozeni dudacké muziky
souboru hrajici ve stylu chodské tzv.
velké selské muziky (Richard Visner —
dudy, Roman Kalous — Es klarinet, Jifi
Havrusevi¢ — B klarinet, Radek Zuber
— kontrabas). V nové kolekci nahravek
se ale objevuji i dalSi tradiéni chodska
muzikantska seskupeni, ktera tzv. velké
selské muzice v historickém vyvoji €aso-
vé prechazela: hra samotného dudaka
a hra dudaka s houslistou neboli ,houd-
kem® (Zacala mi ma panenka), ke kte-
rym se pozdéji pfidal klarinetista neboli
Lpiskac” (Ja nyjsem tak hluupé, SluuZila
divée, Poutova polka, HdyZ sem ja cho-
dival a dalsi), ¢imz vznikla tzv. mala sel-
ska muzika. Ostatné soubor sam je pfi-
kladem kontinuity a peclivého, zarover
ale pfirozeného generaCniho predava-
ni tradice v ramci regionu (Casto pfimo
v jednotlivych ,souborovych” rodinach).
Bé&hem vystoupeni se tak vzdy spole¢né
prolinaji dvé (i tfi) souborové generace —
Lstary ha mlady*.

Repertoar dudacké muziky Naro-
dopisného souboru Postiekov je Siroky
a Cerpa nejen z dlouholeté souborové
tradice, ale také ze sbératelské prace
hudebnikl Jindficha Jindficha, Ludvika
Kuby a dalSich. Pod hudebnimi upra-
vami z nové kolekce snimk( jsou pode-
psani predevs§im Vladimir Baier, Josef
Kune$ a Roman Kalous. Nové CD za-
chycuje hned nékolik sélisti ze soucas-
né generace souboru — Monika Basta-
fova, Barbora Berouskova, Lenka Blac-
ka, Jana Bubnikova, Anna Konopikova,
Klara Machova, Vaclav Bursik, Ale$
KuzZelka, Antonin KuzZelka — ktefi sty-
lem intepretace zdatné navazuji na své
souborové predchlidce. Na snimcich
se (s temperamentem sobé vlastnim)
uplatriuji rovnéz tanecnici souboru, kte-
fi se postarali o sborovy zpév. Plsobivé
jsou i snimky natoCené a capella, jenz
davaji hlasim soucasnych Postfekova-
ki zcela vyniknout — napf. chlapska pi-
sen Potfekovsky chlapci suu, divei Mila
sem holuubka nebo pfekrasna milostna
Hancicka spi.
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Za zminku stoji i graficky pékné vy-
vedeny booklet, ktery album doprova-
zi. Obsahuje fotografie Narodopisného
souboru Postiekov fotografa Zderika
ZrGsta ze Starého Klicova. Snimky pro
tento ucel pofizoval v prubéhu celého ro-
ku tak, aby zachytil podobu a atmosféru
vSech rocnich obdobi — od ,Jarniho ml-
havého vychodu slunce®, pfes letni ,Zné*
az po zimni ,Koulova¢ku na Chodsku®.
Nékolik snimku z tohoto cyklu se v roce
2020 objevilo i na samostatné autorové
vystavé fotografii v Domazlicich.

Nové nahravky Narodopisného sou-
boru Postfekov se jiZz staly sou€asti bo-
hatého hudebniho archivu Ceského roz-
hlasu, odkud se budou pravidelné dosta-
vat k rozhlasovym posluchac¢im. Diky
CD Kolem Potiekova si ted jisté cestu
najdou i k dal$im zajemcim a milovni-
kdm chodské lidové muziky.

Michaela Vondrackova
(Cesky rozhlas Plzer)

CD / 2LP SVATEBNi & POHREBNI //
WEDDINGS & FUNERALS. Lidova
muzika z Chrastu ve spolupraci s Ra-
dioservis, a. s., 2020.

Tak jako vétSina folklornich kapel
i Lidova muzika z Chrastu vznikla z pod-
nétu jednoho ¢lovéka. Pred Ctvrtstoletim
jim byla ugitelka houslové hry Zuzana
Klepalova, ktera ve svém pUlsobisti —
Zakladni umeélecké Skole v Chrastu
u Plzné — dokazala své svéfence nad-
chnout pro lidovou hudbu. Své pusobisté
jiz davno vyménila za jinou kantorskou
Staci na Klatovsku, nicméné stopy z0-
staly, a nejen Zze se rozmnozily, ale na-
byly i pevnéjSich kontur. Radost z lido-
vych tradic a muzicirovani dnes mnozi
ze zakladajicich ¢len jiz pfedavaji svym
détem.

| kdyZ soubor nema tanecni slozku,
tane¢nim pfilezitostem se rozhodné ne-

vyhyba, ale dokaze si je v terénu nalézt
tam, kde jesté pIni svoji ptuvodni funkci.
Nese nazev své obce, ktera se rozpro-
stirda na severovychodnim okraji Plznég,
v mistech, kde se jesté ve 40. letech mi-
nulého stoleti daly zaznamenat pisfiové
varianty rozsifené v této ¢asti Plzeriska.
Soubor v8ak nevznikl jako pietni strazce
mistnich tradic, ale svym repertoarem
se rozbéhl nejen po celych jihozapad-
nich Cechach, ale také dale na Moravu,
jinym smérem pak do némecké Horni
a Dolni LuzZice. Jedno své album muzika
vénovala ¢eskému jazykovému ostriivku
v okoli Sulislavi (Sulislavskej kostelicku,
2012), poté vytvorila zpévnik Plzeriské
pisné doplnény dvojalbem (2016), ktery
v8ak nepojala jako védeckou edici, ale
smisila zde lidové pisné s vlastni aktual-
ni tvorbou. V roce 2018 nasledovaly pis-
né Luzickych Srbl s nazvem Za céskimi
horami.

,Nechceme byt mramorovi‘, fika
houslista a zpévak Vojtéch Kouba, od ro-
ku 2005 vedouci kapely, zarovefi pak
i aranzér fady pisni. Chrastecti nemaji
silné ambice ve smyslu pfipravit néko-
ho v regionu o prvenstvi, sazeji na svou
soudrznost, ale zaroven i otevienost vici
svym koleglm. Jejich vztah k folkloru je
sympatickou ,,6dou na radost‘ a cestou
k pozitivnim zazitk(m.

- M pm gy

Fusernacy

Dvojalbum svatebnich a pohfebnich
pisni se podafilo vydat nejen formou CD,
ale téz v podobé dvou vinylovych desek.
Obsahuiji tfi desitky pisni, o jejichz vybéru
plati to, co jsem uvedla nahofe. NejCas-
t&ji zde znéji pisné& jiznich Cech, jejichz
Lprolamovani“ se s uspéchem ujaly pfi-
rozené znéjici soprany Adély Forejtové
a Jany Rauschové, ale i dalsi hlasy vcéet-
né& muzskych. V kapele hrajici ve slozeni
housle, flétny, klarinety, kontrabas, bici,
pfilezitostné dudy a harmonium si zfejmé
nepotrpi na privilegované sdlisty, ve ffi-
ceti pisnich je naopak dana pfilezitost
vSem, postupné se zde uplatniuji i dalSi
Clenové, at' jiz sélové, nebo v ramci dob-
fe sezpivaného komorniho sboru.

Vcelku pfijemnym pfekvapenim jsou
krékovsky ladéné aranze Vojtécha Kouby
a Pavla Kierbergera, prozrazujici, ze na-
vaznost na tuto linii v uchopeni folklorniho
materidlu zUstava stale Ziva. Ostatné tfi
pisné zde znégji pfimo v aranzi Jaroslava
Krc¢ka, ktery se do celého projektu zapojil
jako hudebni reZisér, ale i uzite€ny a pod-
nétny supervizor.

Booklet (opét sazejici na détskou
hravost) nam bohuzel neprozradi nic
o puvodu pisni a jejich sbératelich. Je to
Skoda, protoze zde vedle témé&r notoric-
ky znamych pisni zné&ji mezi svatebnimi
i pisné v luzické srbsting, dale v cheb-
ském nafeli tanecni ,Weibal setz’s Hai-
bal af‘, zaznamenana nyfanskym Kar-
lem Poetzlem cca 1897, mezi pohiebni-
mi klasicistné ladéna ,Ist denn heut'mein
Ehrentag“ a ,Hier lieg” ich kleines Kind*,
které do své edice némeckych pohfeb-
nich pisni z Cech z roku 1926 zafadil
sbératel Rudolf Hadwig. Najdeme zde
vSak texty vSech tficeti pisni s jasnym ci-
lem seznamit s nimi Siri vefejnost a pfi-
spét tak k jejich osvojeni.

V kazdém pfipadé je dvojalbum dob-
rym pocinem, a co se interpretacnich kva-
lit tyCe i dobrou vizitkou pro tento mlady
soubor.

Marta Ulrychova
(Plzen)
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